
        
            
                
            
        

    
	

	 

	Po své pravé straně Michael viděl neprůstřelné sklo, za nímž byl na speciálních nosnících umístěn ten tvor, kvůli kterému tohle celé podnikali.

	Vypadlo to jako obří neforemný červ. Ale i červ měl ladnější tvary. Tohle byla jen obrovská monstróznost. I barvu měla téměř bílou, jako by nepotřebovala žádné přírodní maskování.

	Jistěže nepotřebuje, když má milióny pohůnků, které budou za ni zabíjet.

	Michael se otočil ke skupině zajatých vědců.

	„Otevřete dveře k matriarše!“ rozkázal jim přísně.

	Vědci se tvářili vyděšeně, ale mlčeli a nehýbali se.

	Michael na tohle neměl čas.

	Hodil si pušku na záda, sáhl pro pistoli a střelil jednoho z vědců přímo do kolena. Rána z takové blízkostí mu nohu prakticky utrhla a vědec se nyní s řevem svíjel na podlaze. „Naposledy: OTEVŘETE TY DVEŘE!“

	Vědci o několik odstínů zbledli… a Michael si všiml, že zbledl i doktor Kellermann. Ale jeho vojáci na celé to divadlo hleděli s naprosto kamennými tvářemi.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Věnováno Janě Jiráskové

	první korektorce a dlouholeté kamarádce
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	Ve vesmíru se velice těžko určuje, co je to „současně“ nebo „ve stejnou dobu“. I když měli lidé k dispozici technologii nadsvětelného cestování, neexistovala žádná okamžitá nadsvětelná komunikace. Šlo sice odhadnout, co se podle časového rozvrhu zrovna v tuhle chvíli děje někde na opačném konci sektoru Hirano, ale jak se rozšiřovaly možnosti při cestování prostorem, lidé už nelpěli na přesném určování času jako v dobách, kdy celé lidstvo žilo na jediné planetě. I když se stane sebedůležitější událost na druhém konci sektoru, bude to už celé týdny stará záležitost v době, kdy se k vám dostane.

	To ale bylo poručíku Ferdinandu Rybalkovi srdečně jedno, když přemýšlel o admirálu Tylerovi a uvědomil si, že hlavní flotila Intervenčního sboru by někdy touhle dobou měla dorazit na Tristan.

	Co bych dal za to, abych tam teď mohl být, pomyslel si Rybalko a opět v duchu proklel admirála Tylera za to, jaký mu přidělil úkol.

	Aegir za několik hodin dorazí do soustavy Kamal, kde se admirál Tarziniová hodlá osobně setkat s baronem Gádosem. S Gádosem, který je podle informací jednotek Commandos spolčen s maršálem Frostem a Kasimirským císařstvím.

	A o skutečném cíli tohoto setkání ví pouze Justina Tarziniová.

	Rybalko dorazil do poradní místnosti. Bylo ještě brzy, schůze, kterou Tarziniová svolala, měla začít až za půl hodiny, ale Rybalko rád přicházel o něco dříve, aby mohl pozorovat jednotlivé ballingtonské důstojníky, jak postupně přicházeli dovnitř. Pořád ho jako Astoňana zrovna v lásce neměli, ale během svého pobytu na Aegiru už Rybalko stačil vypozorovat, že ne všichni důstojníci byli z admirála Tarziniové zrovna nadšení. Kapitán Zack Elton byl jeden z nich. Rybalka v lásce neměl a stál za admirálem, ale bylo patrné, že je trochu na rozpacích z její odtažitosti.

	To vše ale Rybalko rychle vyhnal z hlavy, když se rozhlédl po poradní místnosti a zjistil, že zde přece jen není sám. Na vzdáleném konci sálu seděl poddůstojník 2. třídy Kimal Varno. Astonský astronaut původem z Rangeru, kterého si admirál Tarziniová „vypůjčila“ pro nadcházející operaci.

	Varno okamžitě vyskočil, jakmile Rybalka spatřil. „Poručíku!“

	„Pohov, poddůstojníku,“ usadil ho Rybalko a přešel místností až k němu. „Co tady děláte?“

	Varno mrzutě pokrčil rameny. „Dostal jsem rozkaz – od admirála Tarziniové – ať se hlásím na dnešním brífinku.“ Zatvářil se ztrápeně, jako školáček, kterého si zavolal na kobereček ředitel a který se zuřivě snaží si vzpomenout, co provedl. „Nejsem v nějakém průseru, že ne, pane?“

	„Ne, to nejste poddůstojníku,“ ujistil ho Rybalko. Spíš jsme v průseru my všichni. „Řekli vám něco dalšího?“

	„Ne, jenom že se tu mám hlásit. Admirálové většinou podřízeným své rozkazy nezdůvodňují.“

	Ne, to opravdu ne! Zvlášť ne Tarziniová.

	„Řekl bych, že pro vás admirál bude asi mít nějaký úkol, který bude souviset s naší návštěvou Kamalu. Koneckonců vás sem nechala převelet pro vaše umění s počítači.“

	Varno polkl. Zřejmě byl nerad takhle v centru pozornosti. I když potom, co se naboural do Oranžové databáze, by si už mohl pomalu zvyknout.

	„Nevím přesně, co má admirál Tarziniová v plánu, poddůstojníku,“ řekl Rybalko po chvíli. „Radím vám, abyste moc nevystrkoval hlavu, kdyby nastaly problémy.“

	Chtěl ho i požádat, aby mu hlásil cokoliv podezřelého, ale radši tu myšlenku zavrhl. Varno nebyl ten typ člověka, který by rozuměl komplikovaným intrikám, a nejspíš by nebyl schopen udržet tajemství.

	 

	******

	 

	Kapitán Zack Elton potlačil mrzuté zamručení, když kráčel dlouhou chodbou do důstojnického křídla na Aegiru. Služba v Intervenčním sboru nebyla tak… přímočará, jak si představoval.

	Měl za to, že když se přihlásí do Intervenčního sboru, oprostí se od všeho toho protekcionismu, intrikování a politikaření, které se v současnosti v Ballingtonském loďstvu bohužel stávalo až příliš známou skutečností. V současném Ballingtonu rozhodovaly o povýšení ve velké míře styky s vládnoucími špičkami a politická… vhodnost. Toho se chtěl Elton v Intervenčním sboru vyvarovat. Chtěl prostě dělat svoji práci důstojníka loďstva a bojovat proti pohůnkům Kasimiru.

	Jenže zatím to nebylo zdaleka takové, jak si představoval. Blížili se ke Kamalu, sídlu jednoho spojence maršála Frosta. Elton netušil, čeho přesně tu chce admirál Tarziniová dosáhnout, ale nařídila letět na Kamal, a tak letěli na Kamal. Tarziniová samotná byla kapitola sama pro sebe. Byla čím dál tím odtažitější a s nikým se nebavila, pokud nemusela. Ani s Eltonem, přestože to byl její vlajkový kapitán a de facto i náčelník štábu v jedné osobě.

	A pak tu okouněl Rybalko jako nastrčený špicl od admirála Tylera – bylo jedno, do kolika hezkých fráziček to obalil, faktem zůstávalo, že sem byl přidělen, aby špicloval. Elton netušil, co tím přesně Tyler sleduje. Toho chlapa nikdy v lásce neměl, stejně jako většina Ballingtoňanů. Ale mezi Justinou Tarziniovou a Tylerem bylo něco víc. Něco osobnějšího. A Elton se nemohl zbavit dojmu, že oba proti sobě nějakým způsobem intrikují.

	I když je pravda že Tarziniová se chová divně. Ale to Tyler ostatně taky, koneckonců jeho odůvodnění naší hlídky v Kolonizovaném prostoru bylo přinejmenším… nedostatečné.

	Tyler intrikuje, Tarziniová intrikuje… Stejně jako intrikuje baron Gádos z Kamalu, jako intrikuje maršál Frost a kasimirský císař. A astonský prezident rovněž intrikuje. O ballingtonském kancléři nemluvě.

	A Elton se naivně domníval, že tomu unikne, když vstoupí do Intervenčního sboru.

	Konečně stanul před kajutou admirála Tarziniové a pokusil se všechny nepříjemné myšlenky vypudit z mysli.

	„Kapitán Elton za admirálem Tarziniovou,“ ohlásil se a mariňák, který střežil dveře, předal zprávu dál.

	Po chvíli se dveře otevřely a mariňák na něj kývl. „Můžete vstoupit, pane.“

	„Děkuji,“ řekl Elton a vešel dovnitř.

	Admirál Tarziniová seděla za pracovním stolem ve své kajutě a Elton na monitoru spatřil jakýsi textový soubor. Tarziniová ho však rychle vypnula a otočila se na svého vlajkového kapitána.

	„Ano, kapitáne?“

	„Admirále, za patnáct minut začíná porada, chtěla jste, abych pro vás došel.“

	Justina Tarziniová přikývla. „Ano, děkuji, kapitáne… děkuji.“ Tvářila se poněkud roztržitě, jako by ji Elton vyrušil od něčeho důležitého. „Já… psala jsem dopis dětem, víte. O své původní rodiče přišly ve vesmíru a… chci jim alespoň pravidelně psát, když s nimi nemohu být. Aby nemyslely, že jsem na ně zapomněla.“ Vytáhla z počítače datový čip a umístila ho do šuplíku ve stole… který následně zamkla.

	Elton potlačil nutkání pozvednout obočí a pouze přikývl. „Jistě, kapitáne. To chápu, až moc dobře. Můj syn je sice už starší a nejspíš ho teď zajímají jiné věci než jeho otec – jako ženské – ale i tak se mu snažím pravidelně psát… a manželce samozřejmě také. Máme takový zaběhlý…“

	„Promiňte, Zacku, ale někdy jindy. Kolik času nám zbývá ke Kamalu?“ přerušila ho Tarziniová, zatímco si upravovala uniformu.

	Elton se zamračil. „Asi čtyři hodiny, madam.“

	„Dobrá, omluvte mě na okamžik.“ Tarziniová odešla do ložnice. Elton se ocitl o samotě a nemohl si pomoci, aby se nerozhlížel po místnosti.

	Zrak mu utkvěl na PDA datapadu, který ležel na stole vedle počítače. Ač nechtěl, podařilo se mu přečíst nadpis dokumentu na displeji.

	Byla to zpráva od kapitána Akkata z fregaty F-046. Nejspíš ta dávná zpráva o Akkatově neúspěšném pronásledování pirátské lodě. Rybalko kdysi poukázal na to, jak je divné, že mu ona pirátská loď unikla, a Elton ho za to okřikl. Nechtěl se s tím astonským šťouralem nijak paktovat a shazovat své lidi.

	To však nic neměnilo na tom, že Akkat si uřízl pěknou ostudu.

	Jak tak zamyšleně hleděl na datapad, admirál Tarziniová se vrátila. „Dobrá, kapitáne, můžeme.“ Elton zvedl hlavu, ale Tarziniová si nejspíš všimla, na čem utkvěl jeho zrak. Rychle datapad sebrala a dala ho do šuplíku… který opět zamkla.

	„Omlouvám se, nechtěl jsem se dívat, na čem jste pracovala,“ řekl Elton. „Všiml jsem si jenom zprávy od kapitána Akkata a tak nějak jsem se zamyslel.“ Pousmál se. „Je stejně zvláštní, že Akkatovi ta pirátská loď proklouzla. Koneckonců…“

	„To nemusíte řešit, kapitáne,“ přerušila ho Tarziniová tiše, ale rozhodně. Její hlas byl vyrovnaný a její obličej opět nedával najevo žádné emoce. „Nemusíte to řešit.“

	Elton mimoděk polkl a přikývl. „Jistě, admirále. Omlouvám se.“

	„Neomlouvejte se.“ Tarziniová kývla směrem ke dveřím. „A teď bychom měli jít. Mám dojem, že důstojníci už čekají –“

	„Jistě. Až po vás, admirále,“ řekl Elton a v duchu kroutil hlavou.

	Během své kariéry sloužil už u spousty admirálů a měl za to, že admirál má v popisu práce být trochu asociálním cvokem. Ale Justina Tarziniová podle všeho byla extrém i mezi admirály.
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	Do poradní místnosti se postupně začali trousit další důstojníci Aegiru – kteří zároveň sloužili jako admirálův štáb – a nakonec dorazila i admirál Tarziniová s kapitánem Eltonem. Justina Tarziniová měla opět onu masku chladné nezúčastněnosti. Rybalka by zajímalo, co pod tou maskou nosí. Je to nenávist nebo jen dutá zášť?

	„Posaďte se,“ vyzvala Tarziniová důstojníky – a jednoho poddůstojníka – potom, co se všichni sborově postavili. Chvíli nechala ticho viset ve vzduchu a každého si měřila pohledem, potom se sama usadila.

	„Jak nejspíš víte, za pár hodin dorazíme ke Kamalu. Admirál Tyler,“ to jméno se jí podařilo vyslovit bez jakéhokoliv zaváhání, „nám nařídil prověřit barona Gádose… a já se rozhodla se s Gádosem osobně setkat mezi čtyřma očima.“

	Rybalko vyvalil oči a už se chystal něco říct. Nicméně kapitán Elton ho předběhl.

	„Admirále, jste si jistá, že je to moudré? Ať už je Gádos ve spolčení s Kasimirem nebo ne, pořád je nebezpečný. Být s ním sama by bylo riskantní!“

	„Myslíte, že by se Gádos odvážil zavraždit kontradmirála Ballingtonského loďstva ve svém vlastním domě?“ zeptala se Tarziniová a na její tváři se objevil letmý úsměv. „Jistě že ne. Kdyby se o to pokusil, za chvíli by měl na oběžné dráze celou ballingtonskou operační skupinu s velmi rozzlobenými veliteli.“

	„Ale jaký to má smysl být s ním o samotě?“ zeptal se Rybalko. „Přece musíte dodržovat jisté…“

	„Nevím, jestli mě zrovna vy máte poučovat o tom, co musím, poručíku,“ přerušila ho Tarziniová. „V každém případě, jakýkoliv doprovod při mém jednání by Gádose jenom znervóznil.“

	„Myslím, že ho znervózníme i tak,“ zamumlala komandér-poručík Stimsonová, taktická důstojnice Aegiru. „Ballingtonští admirálové ho zřejmě nenavštěvují každý den.“

	„To je pravda,“ ujistila ji Tarziniová. „Ale pro své rozhodnutí mám ještě jeden důvod. Když s ním budu jednat o samotě, bude více uvolněný. Záznamy rozvědky o Gádosovi nejsou tak podrobné, jak bych chtěla, ale podle všeho je to velký sukničkář a hezkou ženu většinou vnímá spíše jako možnou sexuální partnerku, než cokoliv jiného. Předpokládám, že já zrovna nejošklivější nejsem,“ ústa se jí lehce protáhla do úsměvu a několik důstojníků se pousmálo. Rybalko ani Elton mezi nimi nebyli. „Pokud s ním budu jednat sama, možná nebude tak ostražitý a v něčem se podřekne. Je to risk, ale lepší možnost nemáme.“

	„Mohlo by to vyjít,“ souhlasil komandér Ivan Malone, první důstojník Aegiru. „Profil Gádose jsem také četl a myslím, že tohle by na něj sedělo.“

	„Ale Gádos se také udržel u moci třicet let a nebude to blbec!“ upozornil je Elton.

	„Já neříkám, že si jsem jistá, že můj postup bude fungovat, kapitáne, jenom ho chci vyzkoušet. Moje návštěva bude stejně jenom zástěrka. Formálně bude důvodem naší návštěvy předání vězňů, které zajala komandér Evansová. Ale důležité bude dostat zde přítomného poddůstojníka Varna do baronova paláce.“

	Varno vytřeštil oči. „C-cože? Mě? Proč mě… madam?!“

	„Jste nejlepší hacker, kterého máme. Půjdete jako součást mého doprovodu spolu s několika mariňáky do Gádosova paláce. Až s ním budu jednat, požádám ho, abyste mohli čekat v nějaké klidné předsíni. Tam, pane Varno, se pokusíte pomocí bezdrátového datapadu napojit do planetární sítě a do baronovy osobní databáze.“

	„To bude těžké, madam!“ namítl Varno. „Neznám vůbec žádné místní systémy. Já vím, že jsem se naboural do Oranžové databáze, ale to bylo doma na Simeralu, kde jsem obcházel bezpečnostní protokoly a systémy, se kterými jsem pracoval roky! O technologiích Kamalu nevím nic.“

	„Víme, že jsou zastaralejší než ty astonské. Neříkám, že to bude lehké, poddůstojníku, ale pokud to někdo může dokázat, jste to vy.“

	„A co když nebudou mít planetární síť? Co když jeho databáze bude odříznutá od všeho ostatního?“

	„Oranžová databáze nebyla.“

	„To ano, ale…“

	„Budete prostě muset improvizovat, poddůstojníku,“ uťala ho Tarziniová.

	„A nebude Gádosovi divné, že ballingtonského admirála doprovází astonský poddůstojník?“ nadhodil komandér Malone.

	„To by mu bylo divné. Proto bych navrhovala dát panu Varnovi jednu z našich uniforem. Ideálně důstojnickou.“ Varno nebyl schopen slova a komandér Malone si ho změřil pohledem. „Jo, proč ne. Můžeme z něj udělat mladšího poručíka. Má na to správný věk a mohl by se vydávat za vašeho pobočníka… má na to správně nechápavý kukuč, který k té funkci většinou patří.“ Na okamžik se zarazil a nejspíš si uvědomil, jakou funkci v Tylerově štábu zastává Rybalko. „Bez urážky, poručíku Rybalko.“

	„V pořádku,“ odpověděl Rybalko, i když měl dojem, že svou omluvu ballingtonský důstojník nemyslel tak úplně vážně.

	„Dobrá, budu se snažit Gádose zdržovat několik hodin, abyste měl co nejvíc času, poddůstojníku. Nějaké otázky?“

	Rybalko se chtěl ozvat. Ale těžko by mohl v téhle společnosti aktivně přednést své námitky. Jeho obavou koneckonců bylo, o čem si Tarziniová může s Gádosem v soukromí povídat. Rozmístění jednotek Intervenčního sboru? Jejich strategické plány? Nebo může dostat nové instrukce… Seznam možností se Rybalkovi objevoval před očima a ani jedna se mu nelíbila.

	Uvědomoval si, že je možná až moc paranoidní, koneckonců prověřit Gádose byl rozkaz admirála Tylera.

	Jenže to, že je člověk paranoidní, ještě neznamená, že po něm nejdou! A i kdyby tohle setkání Tarziniová neplánovala, vždycky může využít příležitosti…

	„Žádné dotazy? Dobrá, tak přejděme k dalším věcem.“ Tarziniová se obrátila na majora Verniniho, velitele oddílu mariňáků na palubě Aegiru. „Majore Vernini, budu potřebovat, aby vaši lidé naložili vězně do raketoplánů a byli připraveni je dovézt na povrch. Dále bych chtěla, abyste vyčlenil čtyři mariňáky, kteří budou doprovázet mě a pana Varna. Ideálně takové, kteří se umějí chovat.“

	 

	******

	 

	„To si ze mě děláte srandu?! Ballingtonské lodě? Tady?!“ 

	Baron Gádos křičel, ale za jeho hněvem se skrýval děs, protože dobře věděl, že Ludwig Michaels, jeden z jeho šlechticů a velitel planetární obrany, si v takovýchto chvílích „srandu“ prostě nedělá.

	„Jeden lehký křižník a dvě fregaty se vynořily z mimoprostorového okna asi čtvrt světelné minuty od planety, barone,“ řekl Michaels a snažil se mluvit klidně. „Za patnáct minut budou na oběžné dráze. Podle dálkových senzorů jde o lehký křižník třídy Thor a ty fregaty jsou typ F.“

	„To je mi jedno, jde o to, co tu chtějí?!“

	Michaels pokrčil rameny. „Nevím!“ Chvíli si nervózně mnul ruce a potom se natáhl po jednom z tlačítek u svého pultu ve velínu. Na velké nástěnné obrazovce se objevila situační mapa okolí soustavy Kamal, ke které se hrozivě přibližovaly tři červené symboly představující ballingtonské lodě. O vteřinu později na oběžné dráze Kamalu vykvetlo patnáct zelených ikon. Gádos věděl, že šest z nich představuje jeho křižníky třídy de Danann a zbytek jsou korvety třídy Matun, jádro jeho domovské flotily.

	„Barone, pořád mají jenom tři lodě,“ nadhodil Michaels opatrně. „Sice moderní, ale v palebné síle máme proti nim převahu téměř tři ku jedné! Mohli bychom…“

	„CO? Co bysme mohli?! Zaútočit na ballingtonské lodě?!“ Baron potlačil nutkání Michaelse fyzicky napadnout. „Tím bysme si podepsali rozsudek smrti! Nemůžeme na ně přece jen tak začít střílet na našem území…“

	„Ale podporujeme Frosta na Tristanu, a…“

	„To je mi jedno! Nikdo nám neříkal nic o ballingtonských lodích v naší soustavě! A rozhodně na ně jen tak nezaútočíme! Musíme zjistit, co chtějí.“

	Kéž by tu byl ten parchant Kapelos. Já vím, že jsem asi udělal dobře, když jsem ho poslal do Platinie likvidovat Drennanovy přívržence, ale stejně bych ho radši měl teďka po ruce.

	„Promiňte, barone,“ ozval se poněkud nesměle technik obsluhující komunikační stanici.

	„No copak je?!“

	„Barone… přichází zprávy z toho ballingtonského křižníku. Prý má na palubě nějakého admirála Tarziniovou a ta s vámi chce mluvit.“

	„Kontradmirála Tarziniovou?“ vydechl baron. „Co je to za loď?!“

	„Identifikovala se jako Aegir.“

	„To je jedna z ballingtonských lodí přičleněných k Intervenčnímu sboru, že?“ nadhodil Michaels a Gádos přikývl.

	„Ano a kontradmirál Justina Tarziniová je druhý nejvyšší důstojník v Intervenčním sboru. Kapelos mi o ní dal podrobné materiály. Velmi podrobné.“

	„A co budeme dělat?“

	Gádos se pousmál. „Co by? Odpovíme jí.“ Otočil se k technikovi. „Přepojte to na vizuální komunikaci.“ Ať vidí, že nejsme žádní neandrtálci.

	Téměř minutu se nic nedělo a potom se na velké nástěnné obrazovce objevila tvář asi pětačtyřicetileté ženy v uniformě.

	Je hezká. Zdejší ženy v jejím věku nevypadají nic moc…

	„Baron Gádos?“ zeptala se.

	„Ano, k vašim službám,“ odpověděl Gádos formálně. „Nestává se nám často, že nás poctí návštěvou ballingtonská loď. Co pro vás mohu udělat?“

	„Jsem kontradmirál Justina Tarziniová. Důvod naší návštěvy je bohužel poněkud nepříjemný. Jedno z našich plavidel zajalo pirátskou loď Lantriel zde v Kolonizovaném prostoru potom, co napadla tarnówskou obchodní loď Stanislaw Lem a zavraždila její posádku.“

	Která je Lantriel? Sakra to je Jamaškova loď! Ten parchant měl už celé dny zpoždění!

	„Většina posádky pocházela z Kamalu,“ pokračovala Tarziniová. „Je nám jasné, že jako hlava státu nejste zodpovědný za činy jednotlivých občanů vaší planety…“

	„To rozhodně ne!“ souhlasil Gádos. „Moje vláda se od činů těchto pirátů distancuje!“

	„To je mi jasné. Nicméně jsem usoudila, že bude lepší předat je do vaší jurisdikce, než se s nimi vláčet dlouhou cestu až na Ballington.“

	Tohle Gádos rozhodně nečekal. „Ehm… předat je nám?“

	„Proč ne? Dodatek mezihvězdného zákona o pirátství z roku 2618 jasně stanovuje, že velící důstojník má právo předat piráty úřadům nejbližší planetární vlády, pokud to uzná za vhodné… a pokud je ony úřady přijmou.“ Přimhouřila oči. „Chcete tyto vězně přijmout, barone?“

	„Ale jistě, jistě!“ přitakal rychle baron. „Zaručuji vám, že s těmito nekalými živly naložíme s nejvyšší přísností!“

	„O tom ani v nejmenším nepochybuji,“ ujistila ho Tarziniová. „Prosím pošlete nám údaje pro přistání ve vašem hlavním městě. A pokud by vám to vyhovovalo, barone, ráda bych se s vámi sešla, abychom mohli probrat všechny potřebné náležitosti osobně. A navíc jsem vlajkový důstojník, jenž navštěvuje cizí soustavu – a má na jejího vládce prosbu – takže bude jedině zdvořilé, když se s vámi osobně setkám.“

	Její rty se protáhly do téměř nezřetelného úsměvu.

	„Ale jistě, jistě, admirále Tarziniová! Budu se těšit!“

	„Mohli bychom přistát asi za hodinu. Vyhovuje vám to?“

	„Samozřejmě, samozřejmě!“

	„Dobrá, budu se rovněž těšit.“

	„Já také, admirále. Já také…“

	 

	******

	 

	Justina Tarziniová ukončila spojení a vzhlédla ke kapitánu Eltonovi. „Pro jistotu udržujte loď v pohotovosti, kapitáne, nerada bych jakákoliv překvapení.“

	„Jistě, admirále.“

	 

	******

	 

	„Připadám si jako idiot,“ prohlásil Kimal Varno, když se v přípravně pilotů zhlížel v zrcadle v uniformě mladšího poručíka.

	„To pak vypadáte správně,“ prohodil komandér Malone. „Od mladých poručíků se tento zjev čeká.“

	„Bez urážky, pane, ale astonské uniformy jsou pohodlnější.“

	„To věřím,“ ujistil ho Malone s úšklebkem. „Však jsou také lacinější.“

	Poručík Rybalko na celé to procesí pohlížel s rozmrzelým výrazem, ale veškeré námitky, které mohl v rámci svých možností předložit, už předložil. A nemůže dost dobře vzít své mariňáky a zabránit admirálu Tarziniové odletět na Kamal.

	Bohužel. Admirál Tyler mu sice mariňáky poskytl pro tento účel, ale… Rybalko to nehodlal udělat. Nechtěl to udělat.

	Možná proto, že ať už měla Tarziniová jakékoliv plány, Kimal Varno by z Gádosovy databáze mohl získat něco užitečného.

	Nenápadně vzdychl. Na tento typ úkolu nebyl stavěný! Nevěděl, co dělat! Nebyl politruk ani agent. Nevěděl, kam až může zajít.

	A bál se, že kdyby se situace vyostřila, nebude mít odvahu zajít tak daleko, jak bude třeba.

	******

	 

	„Poplach! Požár na palubě, požár na palubě!“

	Kapitán Belaris Sandhí se prudce zvedl od stolu ve své kanceláři na palubě bitevního křižníku Isoldu a vyběhl ven do chodby rozezvučené vtíravým hukotem poplašné sirény.

	Za necelou minutu dorazil na můstek, kde členové posádky překotně zaujímali svá stanoviště.

	Za měsíc strávený cvičením se posádka Isoldy – složená převážně z Gádosových pirátů – podstatně zlepšila ve své reakční době, ale pořád na nich bylo vidět, že to nejsou profesionálové a těžko je mohli za měsíc naučit to, co profesionálním astronautů trvá roky. Hlavní problém byl, že svoji práci nebrali dostatečně vážně. Nepracovali s plným nasazením, pracovali prostě proto, že jim to někdo nařídil.

	Sandhí tyto myšlenky vypudil z hlavy a rozhodl se soustředit na současný problém, když došel ke kapitánskému křeslu a zadíval se na situační plán lodi. „Hlášení!“

	Komandér Midaki Connorová se zvedla z křesla a ukázala na zelené schéma lodi, kde jedna sekce svítila žlutě. „Požár byl nahlášen na palubě 5 v sekci F! Oddíl řízení oprav už je na cestě!“

	„Co to způsobilo?“

	„Svědci mluví o přetížení v záložním rozvaděči energie!“

	Sandhí přikývl a trochu ho to uklidnilo. Přetížení v rozvaděči bylo nebezpečné, ale v oblasti bylo příliš mnoho pojistek, než aby se mohl požár rozšířit. Otázkou ovšem zůstávalo, jak k tomu přetížení došlo. Mohl se porouchat transformátor, ale takové selhání se většinou odhalilo dřív, než k něčemu došlo…

	„Ať zjistí přesnou příčinu, jakmile budou mít požár pod kontrolou,“ nařídil tiše, zatímco se jeho oči propalovaly do displeje.

	Kdyby tohle byl ojedinělý případ, byl by v klidu, ale za poslední měsíc se na Isoldě i na sesterské lodi Tristan stalo už mnohokrát, že došlo k nehodě zapříčiněné nedbalostí. Mnohem častěji, než by bylo běžné na bitevním křižníku s kasimirskou posádkou. Mnohem častěji.

	Další důkaz, že tihle lidé nejsou profesionálové. Ale proboha i obyčejní piráti by měli být zvyklí obsluhovat vesmírnou loď!

	Po chvíli přišlo hlášení, že požár byl zlikvidován a sekce Isoldy, označená na schématu žlutě, zazářila opět jasně zeleně.

	Sandhí se natáhl po tlačítku interkomu na opěradle svého křesla. „Spojte mě s velitelem řízení oprav.“

	„Ano, kapitáne!“ odpověděl poručík Bakr.

	„Tady starší poddůstojník Palacios!“ ozval se hlas se silným hrdelním přízvukem a důrazem na „s“, jenž byl vlastní rodákům z Kasimiru. Sandhí trval na tom, aby naprostá většina členů oddělení řízení oprav byla složená z Kasimiřanů, i kdyby to znamenalo oslabit kasimirskou přítomnost v jiných odděleních. Řízení oprav bylo jedním z nejdůležitějších prvků obrany lodi.

	„Tušíte, co bylo příčinou, pane Palaciosi?“

	„Pane, v tom rozvaděči byl vadný transformátor! Tohle se občas stane, ale většinou poruchu odchytíme dřív, než dojde k nějakému problému. A i tuhle jsme odchytili. Ten transformátor se měl opravit už před dvěma týdny, ale někdo se na to vykašlal! Bylo jen otázkou času, než se něco takového stane!“

	„Takže šlo o nedbalost?“ zeptal se Sandhí tiše.

	„A o velkou. To je naprosto jasné. Někdo to docela solidně posral! To nebylo přehlédnutí, ten kretén to prostě neudělal… Omlouvám se za svůj slovník, pane.“

	„To je v pořádku, poddůstojníku! Zahajte opravy co nejdříve a dejte mi vědět, kdybyste zjistili ještě něco.“

	„Ano, pane!“

	„Kapitán konec.“ Sandhí ukončil spojení a zadíval se na Connorovou. „Tohle je zatím nejvážnější případ nedbalosti, co jsme tu měli.“

	Ke kapitánskému křeslu přistoupila komandér Sistová od taktické sekce. „Bohužel k tomu vše směřovalo,“ řekla Kasimiřanka. „Máme na lodi plno lemplů. Ti burani z Kolonizovaného prostoru se umějí jenom flákat,“ zarazila se a podívala se na Connorovou, přičemž zrudla. „Omlouvám se, komandére. Myslela jsem piráty z Kamalu. Vaši lidé jsou v pořádku!“

	„I naši lidé mají své mouchy,“ přiznala Connorová. „Největší plavidla v předválečném Tristanském loďstvu byly lehké křižníky jako Beowulf. Nejsou – nejsme – zvyklí pracovat na lodi velikosti Isoldy nebo Tristanu.“

	„Ale vaši lidé se víceméně snaží. Za většinou těchto nehod stojí lidé z Kamalu.“

	„Mohly by to být sabotáže?“ nadhodila Sistová tiše. „Koneckonců ten agent – Edvin Kapelos – tu je kvůli možným sabotážím.“

	Sandhí zavrtěl hlavou. „Tohle je prostě nedbalost. Kdyby chtěli sabotovat loď, tak mají desítky lepších míst, kde můžou způsobit vážné škody, jako je strojovna nebo systém podpory života. Ne, tohle bude nedbalost. Hrubá, neomluvitelná nedbalost.“

	„Řekla bych, že ti piráti potřebují nějaké příkladné potrestání,“ nadhodila Connorová.

	„Ale nemůžeme jenom tak zastřelit každého, kdo udělá chybu!“ upozornila Sistová. „Už takhle máme dost problémů s výcvikem a Kapelos nás už o pár členů posádky… připravil tím – jak tomu říká? – odstraňováním nebezpečných živlů.“

	„A když je zavřeme do cely, hodně těch největších flákačů to uvítá,“ přidal se Sandhí. „Jenom se celý den válet a dostávat najíst.“ Promnul si bradu. „Hmm… v historii byly známy jiné metody administrativního potrestání… Ví některá z vás něco o éře velkých námořních plachetnic z předkosmické Země?“

	Nepřekvapilo ho, když obě ženy zavrtěly hlavou. Historie moc lidí nezajímala a ta pozemská už vůbec ne.

	„Život na lodích v té době byl velice těžký – špatná strava, špatná lékařská péče, nemoci. Kapitáni museli používat tvrdé prostředky, aby udrželi disciplínu, a často docházelo ke kázeňským trestům… jako bičování.“

	Obě ženy vytřeštily oči.

	„Ale to je… to je barbarské, pane!“ začala Sistová.

	„Na Tristanu se to omezeně používalo, ale pouze u pozemních vojsk. V loďstvu… nikdy!“ přidala se Connorová.

	„Je to barbarské, ale fungovalo to. A tehdejší námořníci byli často prostě branci nahnaní na palubu lodí. Nebyli to žádní profesionálové jako kasimirští astronauté. A fyzické tresty působily i na ty, kteří je sledovali. Nezapomenete na ně, když je jednou vidíte.“

	Otočil se ke komunikační sekci. „Poručíku Bakře, zjistěte mi jméno člena posádky, který měl na starosti opravu transformátoru na palubě 5 v sekci F. A potom ho nechte zalknout. A požádejte velícího poddůstojníka, ať za mnou přijde.“

	„Ano, kapitáne.“

	Connorová se zamračila. „Nechtěl byste to prokonzultovat s admirálem Maalfem, až se vrátí?“

	Sandhí zavrtěl hlavou. Maalf byl spolu s Tristanem na okraji soustavy Platinii a cvičil své stíhací perutě, zatímco Isolda byla momentálně zakotvená u stanice. „Ne, Maalf má plno svých starostí. A kapitán má na lodi velké pravomoci.“ Nadechl se. „Večer vyhlásíme nástup v hangáru na levoboku, kde proběhne trest. Chci, aby ho co nejvíc astronautů vidělo zblízka a kamery ho budou přenášet na všechny obrazovky na lodi.“

	„Není to trochu drastické, pane?“ zeptala se Sistová.

	Sandhí přikývl. „To je. A nemůžu říct, že se mi to líbí, ale ti Gádosovi piráti ukázali, že potřebují vládnout trochu tvrdší rukou. A tento krok bude fungovat.“

	 

	******

	 

	„Vítejte na Kamalu, admirále Tarziniová!“ zaburácel Gádos, když Justina Tarziniová spolu se svým doprovodem dorazila do jeho paláce.

	„Potěšení je na mé straně,“ řekla Tarziniová a přijala nabízenou ruku. Kimal Varno si všiml, že se na Gádose velmi mile usmála. Mileji, než se usmála na kohokoliv během jeho pobytu na Aegiru.

	„Jsem ráda, že jste mě byl schopen přijmout, barone,“ ujistila ho Tarziniová. „Major Vernini na vašem kosmoportu nyní zajišťuje předání našich zajatců do rukou vašich úřadů.“

	„Ano, jistě. Mohu vás ujistit, že těmto zločincům se dostane přísného trestu,“ ubezpečil ji.

	„To ráda slyším,“ otočila se na Kimala „Tohle je můj pobočník, poručík Kimal Varno.“

	Kimal se pokusil o inteligentní úsměv, ale měl za to, že se mu to příliš nedařilo.

	„Poručíku!“ pozdravil baron. S podáním ruky se neobtěžoval.

	„Barone, velice ráda bych s vámi probrala některé detaily naší mise v Kolonizovaném prostoru,“ pokračovala Tarziniová a znovu se na něj usmála. „A potřebovala bych s vámi tyto detaily probrat v soukromí, jestli to bude možné. Mezi čtyřma očima.“

	Gádosovi se zablesklo v očích. „Ale… jistě, jistě, admirále. Kdybyste mě ráčila následovat, zavedu vás do své pracovny.“

	„A mohl byste zatím nechat někam zavést poručíka Varna a náš doprovod a postarat se o jejich pohodlí?“ Doprovodem myslela dvojici mariňáků ve vycházkových uniformách a s pistolemi u pasu.

	„Ale jistě, jistě,“ souhlasil Gádos a kývl na jednoho ze svých pobočníků. „Marne, doveď pány do salónku pro hosty.“

	„Zajisté, barone,“ souhlasil Marn a kývl na Varna, zatímco Gádos odváděl Tarziniovou kamsi pryč. „Kdybyste mě laskavě následovali, pánové.“

	Varno si v tuto chvíli uvědomil, že je úplně sám. Sice s dvojicí mariňáků, ale Varno byl u loďstva dost dlouho na to, aby věděl, že mariňáci mu zajistí hrubou sílu, ale od přemýšlení tu bude on.

	Potlačil polknutí. „Ale jistě, jistě. Veďte nás.“

	 

	*****

	 

	„Kapitáne, všiml jste si, že všechny lodě z Gádosovy flotily jsou stejných typů jako ty, které přepadly naše lodě v soustavě Azario?“ ozvala se komandér-poručík Stimsonová od taktické sekce. „Probírám záznamy ze senzorů astonských a sinajských lodí z té bitvy.“

	„A našla jste nějakou stejnou loď?“ zeptal se kapitán Elton z velitelského křesla, „Ne stejnou třídu, ale konkrétní stejnou loď?“

	„Ne, kapitáne… nic průkazného.“

	„Tak bohužel. Ballington se lodí třídy de Danann zbavil už dávno a hodně z nich si našlo cestu do nesprávných rukou. A ty Matuny si můžete prostě koupit, když máte dost peněz.“

	Poručík Rybalko postával u kapitánského křesla a mračil se. Věděl, že kapitán Elton není rád, když okouní na můstku, ale Rybalko měl právo tu být.

	A nevím, kam jinam bych šel. Tady se aspoň hned dozvím, až admirál dorazí na palubu!

	Ale něco mu vrtalo hlavou.

	„Třída Matun… to byla také ta pirátská loď, kterou fregata F-046 tehdy nechala uniknout, že?“

	Kapitán Elton se k němu otočil a vrhl po něm zlostný pohled. „Ona ji nenechala uniknout, poručíku. Prostě se to stalo. Kdybyste někdy sloužil v boji a ne ve štábu, věděl byste to.“

	„Toho jsem si vědom, kapitáne,“ řekl Rybalko a schválně ztišil hlas, aby je nikdo jiný na můstku neslyšel. „Ale také o taktice něco vím. A něco o zpravodajské činnosti! A učili nás, že náhody neexistují.“

	„Takže podle vás není náhoda, že loď unikla zrovna ballingtonskému plavidlu?“ zeptal se Elton vyzývavě.

	„To ne, ale fakt, že jí velel někdo, kdo sloužil – a bojoval – pod admirálem Tarziniovou u Argonautu, ano.“

	„U Argonautu sloužilo skoro sedmdesát tisíc ballingtonských astronautů, poručíku. Včetně několika lidí na této lodi!“

	„Ano, ale kapitán Dorien Akkat, který velí F-046, sloužil u Argonautu jako taktický důstojník Marsu. Lodě tehdejšího kapitána Tarziniové.“

	Přes Eltonovu tvář přelétl jakýsi stín. Rybalko to nedokázal dobře popsat, ale měl dojem, že Elton si náhle něco uvědomil. Možná o tom i něco věděl.

	Ale ať už si myslel cokoliv, rychle svůj pocit ovládl. „A to má znamenat co, poručíku?“ ohradil se rázně. „To má být nějaký důkaz? O čem to sakra mluvíte?“

	„Kapitáne, já vím, že mě nemáte rád, ale podívejte se na situaci z mého pohledu. Admirál Tarziniová se chová hodně ostražitě – a nejenom ke mně. Pirátská loď, kterou pronásleduje její bývalý taktický důstojník, záhadně unikne. A admirál teď dole na planetě jedná mezi čtyřma očima s možným spojencem maršála Frosta a Kasimiru.“

	„A co přesně chcete říct, poručíku?“

	Rybalko otevřel pusu a zase ji zavřel. Co tím chce říct? Má mu říct, že Tarziniová je zrádkyně? Elton bude chtít důkaz. A on měl pouze to, čemu by se u soudu řeklo nepřímé důkazy.

	„Musíte uznat, že admirál se chová poněkud podivně. A příliš se nesnaží zdůvodňovat své rozkazy…“

	„Ona je můj nadřízený důstojník,“ usadil ho Elton tiše. Rybalko si však přesto všiml jistého zaváhání. „Jiný důvod k poslouchání jejích rozkazů nepotřebuju.“

	Rybalko pomalu přikývl. „Chápu, kapitáne. Omlouvám se, že jsem o tom vůbec začínal.“

	 

	******

	 

	„Do hajzlu!“ zasyčel Kimal Varno, když otevřel svůj přenosný minipočítač a pokusil se připojit na planetární síť.

	„Co se děje?“ zeptal se ho polohlasně mariňák sedící vedle něj u kávového stolku. Kimal si pamatoval, že je to seržant Compton, na křestní jméno si ale nevzpomněl.

	„No, máme…“ Kimal se zarazil a mrkl na dvojici Gádosových poskoků postávající u dveří salónku, do kterého je dovedl jiný Gádosův poskok. Kimalovi bylo jasné, že zde jsou proto, aby na hosty dohlédli, ale nebyli u toho moc nápadní. Stáli poměrně daleko od stolku a pohovky, na které byl Kimal s mariňáky, a asi nebyli moc nadšení ze svého úkolu.

	No to já koneckonců taky ne.

	„Máme problém,“ opakoval polohlasně. „Nemůžu se připojit do planetární sítě. Je tu nějaké rušení.“

	„Jak je to možné?“ zeptal se Compton tiše. „Já myslel, že jste říkal, že se připojit můžete.“

	„To je právě to. Když jsme přišli do paláce, tak jsem kontroloval signál a připojení bylo možné. Ale tady není! V téhle místnosti musí být nějaká rušička.“

	„Aby Gádos zabránil svým hostům hrabat se v databázi,“ přikývl Compton a zamračil se. „A co chcete dělat? Zničit tu rušičku?“

	„Netuším, ani kde je, ani jak vypadá.“ Kimal zavrtěl hlavou. „Ale pochybuju, že má dosah dál než za tuhle místnost. Na chodbě signál ještě byl.“

	„Takže se musíme dostat na chodbu.“

	„Nebo kamkoliv jinam.“

	Compton mrkl na dvojici strážných u dveří a opět o několik decibelů ztlumil svůj hlas. „Máme ty dva zpracovat a dostat se na chodbu?“

	Mariňáci! Vždycky uvažují moc přímočaře.

	„To nebude nutné, myslím… myslím, že mě napadá jiný způsob,“ řekl Kimal a zavřel svůj přenosný počítač a dal si ho pod blůzu. „Moc se mi to nelíbí, ale je to asi jediná možnost.“

	Asi minutu čekal v tichosti a předstíral, že si prohlíží salónek. Potom se prudce chytil za břicho a začal vydávat dávivé zvuky. Stejný postup, jaký ve škole aplikoval při písemkách, když se potřeboval dostat ze třídy. A na záchod pro taháky.

	„Pane, jste v pořádku!“ zeptal se jeden ze strážných zmateně.

	„Vypadá snad, že je v pořádku?!“ odsekl Compton.

	„To ta… ta… gravitace!“ zachroptěl Kimal. „Moc… nízká! Vždycky mně to…“ nasál slinu a vydal chrochtavý zvuk, „zvedne žaludek!“

	„Cože?“ vydechl strážný.

	„Gravitace na Kamalu je 0,7 g přece!“ vysvětlil mu Compton nevrle, zatímco předstíral, že pomáhá Kimalovi na nohy. „Poručík Varno pochází z Mandragory, kde je gravitace 1,4 g, a skoro stejně velká je na palubě naší lodi! Hodně lidí je na to citlivých i v loďstvu!“

	Kimal se chytil za ústa, vydal další zcela autenticky znějící dávivý zvuk a rychle se rozeběhl ke dveřím. „Honem!“

	Strážný vytřeštil oči, ale dlouho nepřemýšlel. „Tudy, pane!“

	Vyběhl na chodbu s chroptícím Kimalem za zády a dovedl ho přes chodbu na toalety.

	„Tudy, pane! Potřebujete s něčím…“ začal, ale větu nedořekl, protože Kimal za sebou prudce zavřel dveře záchodové kabinky a začal vydávat naprosto věrně znějící zvuk zvracení.

	Skrz dveře slyšel Comptonův hlas: „U poručíka je tohle vždycky aspoň na deset minut. On má opravdu těžký případ gravitační nevyrovnanosti. Stačí malá změna a je mu špatně, než si zvykne. A tady zažívá rozdíl celých sedmi desetin g!“

	„Chápu,“ odpověděl strážný zmateně. „A co pro něj můžeme udělat?“

	„Nic, ale spíš bychom měli počkat venku,“ navrhl Compton vlídně. „Poručíkovi tohle nebývá nejpříjemnější a myslím, že bude lepší, když zůstaneme na chodbě, co myslíte?“

	„Ach… ano, ano jistě!“ souhlasil strážný. Byly slyšet kroky a později zvuk zavírajících se dveří.

	Kimal se několikrát zhluboka nadechl. Posadil se na záchod a vytáhl z blůzy počítač. Rychle ho zapnul, zkontroloval displej a usmál se.

	Připojení k planetární síti fungovalo.

	Teď sebou jen musí pohnout a najít něco užitečného, než se strážný vrátí.

	 

	******

	 

	Dveře do vnějšího hangáru Aegiru se otevřely a magnetický vlek přitáhl raketoplán admirála Tarziniové.

	Ferdinand Rybalko stál po boku kapitána Eltona a komandéra Maloneho, když vlek dotáhl raketoplán až k nim a před nastoupenou čestnou stráž.

	„PÓ-zor! Admirál přichází!“ zahulákal velící poddůstojník a všichni se postavili do pozoru, zatímco čestná stráž vztyčila zbraně.

	Dveře raketoplánu se otevřely a objevila se Justina Tarziniová, hned za ní Rybalko zaregistroval Kimala Varna.

	Tarziniová došla až k Eltonovi, jehož ruka okamžitě vystartovala k čelu.

	„Vítejte zpět na palubě, admirále!“

	Tarziniová zasalutování opětovala. „Děkuji, kapitáne.“

	„Jak to probíhalo, madam?“ zeptal se Elton už poněkud méně formálně.

	„Celkem dobře. Od barona jsem nic nezjistila, byl velice opatrný, když se mnou mluvil, a vůbec nešlo odvést jeho řeč k něčemu, co by nás mohlo zajímat. To jsem ovšem čekala.“ To se nedivím, že jste to čekala, pomyslel si Rybalko. „Ale poručík… tedy poddůstojník Varno pro nás něco má.“ Varno přikývl. „Podařilo se mi proniknout do planetární sítě… což samo o sobě nebylo úplně jednoduché, ale to je jedno. V každém případě jsem odtamtud hacknul Gádosův osobní server. Moc dobře jištěné to neměl, alespoň v porovnání s tím, na co jsem zvyklý. A z toho serveru jsem se dostal k jeho kompletní databázi. A ta byla zase jištěná až moc.“

	„A dostal jste se do ní?“ zeptal se komandér Malone.

	„Nedostal. Celý obsah databáze je zakódován. A nemyslím jen přístupové heslo, celý text a všechny informace jsou převedeny do několikastupňového hexového kódu.“

	„Já myslel, že jste génius,“ nadhodil Malone.

	„To je možné, ale tohle nebyl obyčejný kód. A určitě ho nevymyslel Gádos. S podobným algoritmem jsem se už setkal při luštění kasimirských kódů.“

	„Kasimir?“ sykl Rybalko. „Jste si tím jistý?“

	„Ano,“ potvrdil Varno. „A vyluštit tuhle věc by trvalo dny. Nemohl jsem se tam s tím patlat… už tak se mi docela těžko vysvětlovalo, proč jsem na záchodě strávil padesát minut.“

	Rybalko se zamračil. „Na záchodě?“

	„Dlouhá historie. Neptejte se.“

	„Takže jste nic nezjistil?“ zeptal se Malone netrpělivě. „Ale zjistil. Nemohl jsem se do té databáze dostat, tak jsem ji prostě celou kompletně stáhl na svůj disk. Teď na ní můžu v klidu pracovat. Bude to trvat dny, ale nakonec se do ní dostanu, teoreticky vím, jak na to. Dostanu se do ní.“ Tarziniová přikývla. „Měli bychom ze soustavy co nejdříve zmizet. Major Vernini bude za chvíli na palubě s oddílem, který předával vězně. Jakmile se vrátí, chci odletět. Dřív, než Gádos zjistí, že jsme se mu nabourali do databáze.“

	Elton přikývl. „A kam poletíme odtud, admirále?“

	„Podle plánu na místo setkání do soustavy Solos. Zbytek našich lodí by se tam měl shromáždit během dvou týdnů.“ Elton přikývl. „Rozumím.“

	„Neměli bychom informovat admirála Ty… hlavní flotilu Intervenčního sboru o tom, co jsme objevili?“ nadhodil Rybalko.

	Tarziniová zavrtěla hlavou. „Zatím jsme neobjevili nic, poručíku. Do soustavy Solos to je pět dnů letu, do té doby se panu Varnovi snad podaří tu databázi rozluštit a něco zjistit, ale prozatím nevidím jediný důvod, proč posílat admirálovi zprávu, ve které není vůbec žádná informace. Vy ano?“ Rybalko krátce pohlédl na Eltona a potom pomalu vzdychl. „Ne, madam. Já také ne.“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	2.

	 

	„Chtěla jste mě vidět, kapitáne?“

	Komandér Vivian Evansová zvedla hlavu od papírování a usmála se na poručíka Lynn Lybaertovou.

	„Ano, poručíku, posaďte se.“

	Lynn přikývla, posadila se naproti Vivian a zdvořile čekala.

	Ranger byl nyní necelý den cesty od Nieuw Stramproy a od setkání s představiteli Agentury pro mimozemské styky. Vivian z toho setkání neměla nejlepší pocit. Admirál Tyler sice vybral ji kvůli jejím zkušenostem s AMS z akce na území Hunů, ale to se těžko dalo klasifikovat jako plnohodnotná zkušenost. Tyler chtěl co nejdříve zjistit co nejvíc o údajné spolupráci doktora Duncana z AMS s Frostem a Kasimirským císařstvím.

	Bohužel admirál Tyler netušil, že jako diplomat jsem naprosto neschopná.

	Proto budu potřebovat pomoc.

	„Pokud se nemýlím, vaše rodina pochází z Nieuw Stramproy, poručíku, že ano?“

	„Ano, moji prarodiče se přistěhovali na Simeral před šedesáti lety. Ale já se narodila na Simeralu a jsem Astoňanka. Na Nieuw Stramproy jsem nikdy nebyla, ani jazyk neumím.“

	„Aha,“ řekla Vivian a snažila se nedat najevo zklamání. „Ale přesto máte ze štábu admirála Tylera zkušenosti s diplomacií, ne?“

	„To ano,“ souhlasila Lynn. „Trošku. Admirál Tyler neměl rád diplomacii, ale občas se tomu nešlo vyhnout. Po Argonautu z něj byla tak trochu ikona – ať už pozitivní nebo negativní – a byl vysílán na různé diplomatické akce. Hlavně v době, kdy byl svaz Sigma opravován na Haruně. Později převzal velení 3. operační skupiny ze svazu Kappa na Valerii, ale tam byl už jenom krátce. Po jeho povýšení na viceadmirála jsem s ním už nebyla.“

	„Ale pořád máte větší zkušenosti s diplomacií než já,“ usoudila Vivian. „A tahle mise je důležitá. Chtěla bych, abyste mě doprovázela na Nieuw Stramproy. Ráda bych měla po ruce někoho, kdo se v téhle branži vyzná trochu víc, než já.“

	Lynn dlouho mlčela a zdálo se, že zvažuje, zda má vůbec něco říct. Nakonec se ale evidentně rozhodla.

	„Kapitáne… mohu mluvit upřímně?“

	Vivian přikývla. „Samozřejmě.“

	„Myslím, že obě víme, koho byste měla vzít s sebou. I admirál Tyler ho doporučuje ve své zprávě.“

	Vivian semkla rty a pomalu zavrtěla hlavou. „Poručík Tabori je v domácím vězení. A tam také zůstane. Admirál ho pouze doporučil, ale nic mi nenařídil.“

	„Admirál ho doporučil, protože sloužil na velvyslanectví na Nieuw Stramproy!“ trvala na svém Lynn. „Má zkušenosti s touhle planetou, s prostředím i s AMS. Měl by jít s vámi.“

	„Poručík Tabori překročil hranici,“ zasyčela Vivian. „Zanedbal své povinnosti a jeho chování bylo nehodné důstojníka. Kdyby byl poplach a on se dostavil na můstek opilý, ohrozil by všechny muže a ženy na téhle lodi! Za to musí zaplatit.“

	„Madam,“ začala Lynn pozvolna. „Nesnažím se nijak ospravedlnit to, co poručík Tabori udělal. Zachoval se špatně, neomluvitelně. Ale něco vím o psychologii. Tabori si myslí, že nemá co ztratit. Pil, protože měl za to, že nemá co ztratit, že jeho kariéra je u konce. Měl před sebou velkou kariéru, ale přes třicet let byl jen poručík!“

	„Protože kvůli jeho nedbalosti zahynuli lidé,“ řekla Vivian. „Byla to nehoda a neříkám, že se to nemohlo stát komukoliv, ale byla to jeho zodpovědnost a jeho vlna a on za to musí nést následky. Nemohlo se mu jen tak odpustit. Stejně jako mu nemohu odpustit já.“

	„To chápu… Ale podle mě Tabori tak dlouho přemýšlel nad tím, co nikdy nebude mít – jako vyšší hodnost a vlastní velení – že si neuvědomil, co všechno má. A vy jste ho teď připravila i o to, co má. Myslím, že z jeho pohledu už přišel úplně o všechno. Ví, že až se vrátíme, nejspíš ho s hanbou propustí z loďstva To je pro někoho s rodinou historií, jako má on, nesnesitelná představa. Jeho otec byl admirál, jeho matka kapitán, jeho sourozenci také slouží v loďstvu, stejně jako v něm sloužili jeho prarodiče a praprarodiče.

	Mám za to, že Tabori si po té nehodě přál, aby dostal další šanci. Znáte to, jedna chvíle, jediná chyba, a změní se vám život. Tabori si musel přát, aby to mohl změnit. A teď udělal další chybu a přeje si, aby ji mohl odčinit. Myslím, že byste mu mohla dát šanci a je možné, že vás překvapí.“

	Vivian vzdychla. „Poručíku, já chápu vaši analýzu, ale Tabori udělal něco, co se jednoduše netoleruje. Pokud bychom mu odpustili, jaký by to byl příklad posádce?“

	„Posádka nezná všechny detaily, vím, že jste ani v záznamech nebyla moc konkrétní. A kapitáne, fakt je ten, že naše mise na Nieuw Stramproy je velice důležitá. Informace, které zde můžeme získat, jsou důležité pro naši kampaň na Tristanu.“ Usmála se. „Myslím, že jistá… improvizace s předpisy je na místě.“

	Vivian se poškrábala na hlavě. Představa, že půjde za Taborim, se jí nelíbila, ale Lynn Lybaertová měla pravdu. Nejspíš.

	Snad.

	Asi jsem si měla na akademii vzít taky psychologii.

	„No dobrá, zkusím s ním promluvit a potom se rozhodnu.“

	„Samozřejmě, kapitáne.“

	 

	******

	 

	Ta představa se Vivian pořád nelíbila, když stanula před Taboriho kajutou, kterou střežil mariňák.

	„Můžete odejít, vojíne,“ řekla tiše, zatímco upřeně hleděla na dveře.

	„Ano, madam,“ odpověděl voják a odešel.

	Vivian stiskla tlačítko bzučáku a čekala. Od jejich střetnutí s piráty byl Tabori z cely přesunut do domácího vězení, protože všechny cely potřebovali pro zajaté piráty.

	Když nedostala žádnou odpověď, stiskla tlačítko znovu. Taborimu zakázala přístup k veškerému alkoholu, takže musel být střízlivý. A kdyby chtěl spáchat sebevraždu, nejspíš by to udělal dávno.

	Ne, byl uvnitř a byl při smyslech.

	„Dále!“ ozvalo se nakonec. Hlas byl… chladný. Prázdný, bez jakýchkoliv emocí.

	Vivian vstoupila dovnitř. Poručík Ernst Tabori seděl na posteli se skloněnou hlavou. Měl na sobě jen modrou košili uniformy, blůza jeho stejnokroje mu byla na rozkaz Vivian zabavená. Byl zarostlý, posledních několik týdnů se nejspíš neholil. Jeho šedé vlasy byly poslepované, a když k němu přistoupila, ucítila nepříliš vábný pach.

	Asi se moc často nemyje.

	Tabori zvedl hlavu a zdálo se, že několik okamžiků na Vivian zaostřuje. „Kapitáne. Vás bych tu nečekal. To už jsme doma? Nějak jsem ztratil pojem o čase. Nebo jste mi zase přišla vmést do tváře, jaký jsem loser?“

	„Nejsme doma. Ani jsem se vám nepřišla vysmát.“

	Tabori se smutně uchechtl. „Snad jste mi nepřišla slíbit, že se za mě přimluvíte před polním soudem, když se vám omluvím.“

	„Vůbec ne. Za pár hodin dorazíme na Nieuw Stramproy. Máme úkol od admirála Tylera. Chce zjistit nějaké informace od lidí z AMS. Detaily vás nebudu zatěžovat, ale je to důležité.“

	Tabori se zasmál. „To hodně štěstí, z AMS se těžko něco doluje. A co chcete po mně? Snad ne pomoc.“

	„Byl jste na Nieuw Stramproy jako vojenský atašé na velvyslanectví. Máte s AMS zkušenosti.“

	„A proč bych vám krucinál měl pomáhat, kapitáne? Moje kariéra skončila, ať už to dopadne jakkoliv, a my oba to víme. Z mého pohledu si už může celá galaxie shořet! Můj život je u konce, a tak si budu prostě sedět v téhle místnosti, dokud Kasimiřané nebo nějaká jiná pakáž nevyhodí tuhle loď do povětří i se mnou!“

	Vivian měla chuť odejít, ale neudělala to. Poručík Lybaertová měla asi pravdu. Tabori říkal jednu věc, ale v jeho očích bylo něco… jiného.

	„A já se naivně domnívala, že pro vás služba v Astonském loďstvu znamenala něco víc než jen hodnost a služební postup. Myslela jsem, že někdo s vaší rodinnou tradicí to vnímá jako službu vlasti, jako možnost přiložit ruku k dílu a chránit – a bojovat – za své blízké. A je jedno, jestli jste specialista 2. třídy, poručík nebo admirál a…“

	„Ušetřete mě proslovů, ano?!“ odsekl Tabori. „Mě to nezajímá. Já vím všechno o tradici a službě! Můj dědeček zachránil šest tisíc lidí před claytonskými korzáry! Nepotřebuju vysvětlovat, co znamená služba.“

	„Váš dědeček by se za vás styděl! Vy jste posledních třicet let jenom truchlil sám nad sebou, že vaše kariéra nedošla tam, kam jste chtěl! Služba vás nezajímala, zajímaly vás jen vaše problémy!“

	„I jako pitomý poručík jsem sloužil dobře!“

	„Myslíte, jako když jste se tady opil a zanedbával povinnosti? Já vždycky myslela, že ta nehoda, která vám zničila kariéru, byla ojedinělá věc, ale teď vidím, že dobrý důstojník jste nejspíš nikdy nebyl.“

	Tabori byl okamžitě na nohou a najednou se tyčil před Vivian. Měla pocit, že je jen kousek od toho, aby ji udeřil, ale přemohl se.

	„To byla nehoda! Zatracená ojedinělá nehoda, za kterou jsem platil zbytek života!“

	„Byl to ojedinělý případ?“

	„Ano, krucinál! Byl!“

	„Tak to dokažte!“ Tabori se zarazil a Vivian se pousmála. „Chtěl jste další šanci, že? Vždycky chcete další šanci. Já vám ji dám! O vašem opileckém výstupu jsem admirálovi neřekla, ani v záznamech to konkrétně nezmiňuji. Jsem ochotná na to všechno zapomenout, pokud půjdete se mnou na Nieuw Stramproy a pomůžete mi získat informace, které potřebuji. Nikdy už nebudete admirál nebo kapitán, ale můžete zůstat důstojníkem Astonského loďstva. Nejsem schopná vám zajistit to, co nikdy nemůžete mít – podle mě si to ani nezasloužíte – ale vrátím vám zpět to, o co jste přišel.“

	Tabori dlouho mlčel a potom téměř vzdychl. „Třicet let jsem doufal, že se něco změní. Že udělám něco, čím bych odčinil tu černou skvrnu ve svých záznamech. Ale vždycky jsem doufal marně. Stejně jako v Intervenčním sboru. Měl jsem za to, že bych mohl dostat alespoň velení fregaty. Ale ne. Zase jsem doufal zbytečně. A potom nás šoupli na protipirátskou hlídku, zatímco většina Intervenčního sboru letěla do boje na Tristan. Zase mě vyšoupli, ať už byly důvody jakékoliv. Ne, už nechci být nikomu za vola! Nechci už zbytečně doufat! Nemám sílu zbytečně doufat, že by se mohlo cokoliv zlepšit! Ne, kapitáne! Radši ať moje kariéra skončí a já budu konečně vědět, na čem jsem!“

	Vivian se zamračila. „Jak chcete. Koneckonců, být s hanbou propuštěn ze služby není tak hrozné, že? Alespoň vás to zbaví odpovědnosti!“

	Otočila se na patě a vyšla z kajuty.

	 

	******

	 

	„Podařilo se vám kontaktovat generálního ředitele AMS?“ zeptala se Lynn Lybaertová, když spolu s Vivian nastupovaly do výtahu, který je doveze do hangáru Rangeru.

	„Ne,“ přiznala se Vivian. „Ale mluvila jsem asi se třemi různými asistenty a sekretářkami. Generální ředitel je prý zaneprázdněn jednáním s narganskou delegací a u AMS má jednání s mimozemšťany vždycky absolutní přednost. Ale alespoň na ně přílet Rangeru zapůsobil, prý nás přijme zástupce ředitele Hassan Yassif.“

	„A co říkali na velvyslanectví?“

	„Velvyslanectví nás podporuje, ale nemůžou nám přímo pomoct. Technicky je Intervenční sbor samostatný právní subjekt a nepodléháme Astonské unii, takže nás nemohou přímo zastupovat.“

	Dveře se otevřely a obě ženy vešly do hangáru. Nebo spíše malého doku. Fregaty neměly regulérní velké vnitřní hangáry jako lehké nebo bitevní křižníky. Nemohly vozit stíhačky. Fregata měla na každé straně pouze malý hangár, do kterého se vešly dva raketoplány, nic víc.

	U rampy jednoho raketoplánu na ně čekala poručík Konovalová a vrchní poddůstojník Motano.

	„Kapitáne,“ oslovila Konovalová Vivian. „Vše je připraveno. Jak dlouho budete na povrchu?“

	„Těžko říct. Kdyby se jednání protáhlo, bude to možná několik dní. Potom si rozmyslíme, jestli zůstaneme přes noc na povrchu nebo se vrátíme na palubu. V každém případě přebíráte velení, dokud…“

	„Počkejte!“ ozvalo se ode dveří. Vivian se otočila; i pozvedla obočí, když uviděla vejít poručíka Taboriho. Kráčel vzpřímeně, měl nažehlenou uniformu a hladce oholenou tvář. O krok za ním kráčel poněkud nejistě vypadající mariňák.

	„Poručíku Tabori, nejste náhodou v domácím vězení?“ zeptala se Lynn.

	„Trval – docela důrazně – na tom, že chce vidět kapitána,“ nadhodil mariňák rozpačitě.

	Tabori zasalutoval. „Kapitáne Evansová, žádám o povolení připojit se k výsadku na Nieuw Stramproy. Věřím, že moje zkušenosti by vám mohly být užitečné.“

	Vivian ho chvíli pozorovala a potom se usmála. „Ráda vás budu mít u sebe, poručíku.“ Obrátila se na Lynn, z jejíchž očí přímo křičelo: „já jsem ti to říkala.“

	„Poručíku Lybaertová, zůstanete na palubě.“

	Lynn se usmála. „Rozkaz, kapitáne.“ Vylovila z blůzy svůj PDA datapad a podala ho Taborimu. „Tohle by se vám mohlo hodit.“

	„Děkuji,“ přitakal Tabori a otočil se na Vivian. „Až po vás, kapitáne.“

	Vivian nastoupila a Tabori ji následoval.

	„Velící důstojník opouští loď!“ zahulákal vrchní poddůstojník Motáno. „Poručík Lybaertová přebírá velení!“

	Dveře se zavřely a Vivian se posadila na jedno z volných sedadel. Tabori vklouzl vedle ní.

	Dokonce už ani nesmrdí.

	„Tak co změnilo váš názor, poručíku?“ zeptala se, když se připoutala a raketoplán sebou trhl, jak ho magnetický vlek začal odtahovat do vnějšího hangáru.

	„Usoudil jsem, že budu radši loser v uniformě než loser bez uniformy.

	A třicet let jsem v sobě držel nějakou naději, že se situace zlepší, a nejsem schopen se jí jen tak vzdát. Malá naděje je lepší než žádná.“

	Vivian přikývla. „To je správný přístup.“

	Tabori se uchechtl. „Ale nemyslete si, kapitáne, že vás kvůli tomu mám rád. Pořád vás nesnáším.“

	Vivian mu věnovala úsměv, zatímco raketoplán vystřelil z vnějšího doku lodi do volného vesmíru a zamířil k planetě. „Nápodobně, pane Tabori, nápodobně.“

	 

	******

	 

	Hlavní sídlo Agentury pro mimozemské styky byla rozlehlá budova. Netyčila se příliš do výšky – oproti jiným budovám na Nieuw Stramproy – ale její plocha zabírala více než deset kilometrů čtverečních. A Vivian věděla, že na celé planetě mají ještě mnoho specifických poboček, jako obří přímořské středisko, kde generální ředitel AMS nejspíš právě teď vyjednával s Nargany v obrovském akváriu.

	Zajímalo by mě, jestli se k těm obrovských vodním červům osobně potopí s dýchacím přístrojem nebo s nimi bude komunikovat skrz skla. Jak znám AMS, tak spíš to první.

	Když spolu s Taborim vstoupili dovnitř, ocitli se ve velké hale, v jejímž středu byla obří fontána. U stěn po obou stranách se nacházely skupiny soch, obrazů a vitrín. Vivian věděla, že jde o kopie uměleckých děl ze Země, které AMS vystavuje jako symbol lidstva. Každý kout Země zde měl nějaké zastoupení. Nejspíš sem vodili mimozemšťany, aby jim ukázali zásluhy lidstva, ale rovněž to nejspíš sloužilo i pro lidské návštěvníky, aby se jim připomnělo, kam až lidstvo dokázalo dojít a co má za sebou.

	„Už jsem tu párkrát byl a ta pompéznost AMS mě vždycky zaujme,“ zamumlal Tabori.

	„Ale no tak, musíte uznat, že je to působivé,“ řekla Vivian a přistoupila k jedné ze stěn. Nacházela se tam socha označená jako Venuše Milánská, evidentně vytvořená ještě v době před standardním letopočtem. Vedle ní visely obrazy Mona Lisa od nějakého Leonarda da Vinci a Las Meninas od někoho jménem Diego Velasquez. Oba byly původně vytvořeny před více než tisíci lety. Fakt, že jde o kopie, jim nijak neubral na působivosti.

	Opodál byly vitríny s papírovými knihami. U jedné byl název Epos o Gilgamešovi a poznámka, že jde o nejstarší literární dílo v dějinách lidstva. V dalších vitrínách se nacházely převážně náboženské texty – korán, křesťanská bible, védy nebo pálijský kánon. U každé vitríny byl stručný text, jež shrnoval obsah a kulturní význam onoho textu.

	„Je to… úžasné,“ vydechla Vivian po chvíli. „Člověk si opravdu začne uvědomovat, čeho lidstvo dosáhlo… jakou má úžasnou a jedinečnou kulturní historii. Není divu, že lidé z AMS pak věří v něco lepšího, když mají tohle neustále na očích.“

	Tabori se uchechtl. „Jak se to vezme.“ Ukázal na bibli a korán. „Jenom tyhle dvě knížky zlikvidovaly během historie víc lidí, než kolik jich žije v celém sektoru Hirano. Křížové výpravy, církevní schizma, španělská inkvizice, islámští teroristé, náboženské války. Zvláštní, že o těchhle věcech tady koumáci z AMS radši nepíšou.“

	„Historie asi nebyla mojí silnou stránkou.“ Vivian se zamračila. „A doufám, že při jednání s AMS budete diplomatičtější, poručíku.“

	„Omlouvám se, nemohl jsem si pomoct.“ Tabori pokrčil rameny a ukázal směrem ke schodům, nad kterými bylo okénko recepce. „Co se jít zeptat?“

	Došli k recepci, kde se na ně mladá dáma okamžitě usmála.

	„Goede dag, welkom in Agentschap voor buitenaardse relaties. Wat kan ik voor u doen?“

	Vivian se kousla do rtu. Mělo ji napadnout, že lidé na Nieuw Stramproy budou mluvit svým místním jazykem. Tímhle byli pověstní.

	„Ja“ vysoukala ze sebe a snažila se rozpomenout na základy němčiny na střední škole. „Wir möchte… teda möchten die, das – vlastně der! – der Direktor… sehen… Bitte.“

	„Hezký pokus, kapitáne,“ pochválil ji Tabori suše. „Ale ta dáma mluvila holandsky.“

	„Ta dáma mluví i standardem,“ ujistila je recepční s úsměvem. „Vítejte v Agentuře pro mimozemské styky. Co pro vás mohu udělat?“

	„Jsem komandér Vivian Evansová z Astonského loďstva. Máme domluvenou schůzku s panem Hassanem Yassifem.“

	Recepční přikývla a podívala se do počítače. „Ano, pan Yassif vás očekává. Nicméně je to velmi zaneprázdněný muž a na schůzku můžete mít maximálně půl hodiny. Váš nečekaný příchod mu udělal problém v plánech.“

	„Budeme struční, nebojte se,“ ujistil ji Tabori.

	„Je to čtvrté patro, blok H. Následujte modrou čáru.“

	„Děkujeme,“ odvětila Vivian a vydala se na cestu.

	„Jste si jistý, že to půjde rychle?“ zeptala se Taboriho, když nastupovali do výtahu.

	„Téměř jistý. Nejspíš s námi hned vyrazí dveře,“ odvětil Tabori tiše.

	 

	******

	 

	Vivian byla nakonec ráda, že Taboriho vzala s sebou… a že starý poručík šel do sebe.

	Bohužel měl Tabori pravdu, když předpovídal reakci pana Yassifa.

	„Je mi líto, komandére Evansová, poručíku Tabori, ale AMS vám opravdu nemůže poskytnout žádné informace.“

	„Snad nám můžete říct, jestli nějaký doktor Duncan existoval, ne?“ dožadovala se Vivian. „A víte, jestli se účastnil mise v hlubokém vesmíru s doprovodem kasimirských lodí, ne?“

	„AMS je velká organizace a je v ní hned několik doktorů Duncanů. Antal Duncan, kterého myslíte vy, u nás skutečně pracoval, ale informace o žádných jeho misích vám nemohu poskytnout.“

	„Takže říkáte, že naše informace o tom, že pracuje s Kasimirem, jsou mylné?“

	„Vaše informace nejsem schopen ani vyvrátit, ani potvrdit,“ trval na svém Yassif. „Doktor Duncan opustil AMS před rokem a půl a jeho další činnost není předmětem našeho zájmu. Respektujeme soukromí našich zaměstnanců – i bývalých zaměstnanců – a nehodláme o nich poskytovat informace žádným suverénním vládám.“

	Tabori se do toho vložil. „Ale uvědomujete si jistě situaci na Tristanu.“

	„Něco málo jsem o tom zaslechl,“ ujistil ho Yassif.

	„Je zde možnost, že doktor Duncan pracuje pro maršála Frosta, vůdce povstalců na Tristanu, s tichou podporou Kasimiru. Pokud existuje možnost, že využívá nějaký mimozemský druh jako zbraň, je nutné to vědět.“

	„Musíme vědět, co Duncan v posledních letech zkoumal,“ přidala se Vivian. „V sázce jsou tisíce životů.“

	Yassif se zamračil. „Agentura pro mimozemské styky už ze samotného principu nebude jakkoliv zasahovat do lokálních konfliktů. AMS reprezentuje lidstvo jako celek naprosto nestranně. Vy, komandére, představujete nejen suverénní stát, ale zároveň i aktivní účastníky válečného konfliktu a AMS vám nemůže poskytnout žádné informace, které by mohly konflikt ovlivnit. Tím by naše nestrannost dostala velkou ránu a ztratili bychom důvěru celého sektoru Hirano.“

	„To naprosto chápeme,“ souhlasil Tabori. „Nicméně, pokud Duncan používá mimozemské bytosti jako zbraně, pokud je geneticky upravuje, aby sloužily jako snadno nahraditelní vojáci, pak to není jenom naše věc. Hrozí, že lidstvo jako celek ztratí důvěru ostatních mimozemských civilizací! A to by mohlo mít nedozírné následky.“

	„To jsou všechno jen spekulace. A AMS nemůže nijak zasáhnout kvůli nepodloženým spekulacím.“

	Vivian zavrtěla hlavou. „Máme informace…“

	„… od nepodloženého a nedůvěryhodného zdroje,“ dokončil za ni Yassif. „Je mi líto, ale zásady AMS jsou velice striktní. Nemůžeme a nehodláme se do vašich záležitostí jakkoliv vměšovat.“ Podíval se na hodinky. „A musím se připravit na další schůzku, takže mě laskavě omluvte. Hezký den, komandére, poručíku.“

	O pět minut později stála Vivian s Taborim zase v hlavní hale budovy AMS.

	„To nešlo moc dobře,“ usoudila Vivian.

	„Já vám to říkal,“ připomněl se Tabori. „AMS je prostě taková. Všechny konflikty a politika lidských států jim připadá jako něco malicherného, co jim ani nestojí za pozornost a do čeho se rozhodně nebudou vměšovat.“

	„Ale myslela jsem, že zneužívání mimozemského druhu – ať už je inteligentní nebo ne – by je mohlo zajímat.“

	„Oni rádi postupují stylem ‚sejde z očí, sejde z mysli“. Vivian vzdychla „Tak budeme muset zkusit získat informace jinak. Předpokládám, že zde máte nějaké kontakty.“

	Tabori přikývl. „Mám tu stále několik známých. Ne všichni členové AMS jsou idealisté budující lepší budoucnost pro lidstvo.

	Hodně lidí – hlavně na nižších administrátorských pozicích – to prostě bere jako dobrou práci, nic víc. A znám jednoho nebo dva, kteří si vždycky rádi přivydělají. Něco by to ale stálo.“

	Vivian pokrčila rameny. „Organizace Intervenčního sboru stála stovky miliard. Jsem si jistá, že dokážeme vyšetřit nějaké peníze na… ehm… sponzorský příspěvek.“

	Tabori se usmál. „Výborně, kapitáne. Nechte to na mně. Ale varuju vás, že by to mohlo pár dnů trvat.“

	„To těžko ovlivníme,“ usoudila Vivian.

	„Já jenom chtěl říct, že byste se možná chtěla vrátit na loď.“

	Vivian zavrtěla hlavou. „Lynn se o loď dokáže pár dnů postarat beze mě. A když už jsem tady, můžu si prohlédnout město.“

	Tabori se uchechtl. „Jasně, výsada mocných. Ne, chápu, kapitáne. Tak já půjdu hledat něco užitečného.“

	 

	******

	 

	Ve skutečnosti si Vivian prohlížení města moc neužila. Ubytovala se v hotelu Apeldoorn v křídle náležejícím astonskému velvyslanectví. Ještě tentýž večer za ní přišel Ernst Tabori. Na jeho zachmuřené tváři se objevil menší úšklebek a v ruce držel PDA datapad.

	„Dobrá zpráva, kapitáne. Jeden zapisovatel v archivech AMS si i po letech pamatoval, že mi dluží laskavost. A když jsem mu k tomu přidal ještě menší finanční příspěvek, ochotně pro mě vyhledal nějaké informace o doktoru Duncanovi.“

	Vivian pozvedla obočí. „To bylo rychlé.“

	„AMS je velká organizace. Dost možná největší nestátní organizace v sektoru Hirano. Taková mašinérie se zákonitě nemůže skládat jen ze samých idealistů.“

	Vivian se posadila k malému stolku ve svém apartmá a pokynula Taborimu, ať si sedne naproti ní. „A co zjistil?“

	„O Duncanovi toho moc není – tohle jsou jen záznamy přístupné administrátorům. Ke všem informacím mají přístup jen lidé na vyšších úrovních. V každém případě jsem zjistil, že doktor Antal Duncan se narodil 5.2. 2626 na Kasimiru.“

	„Je to Kasimiřan?“

	„Ano. Což je maníkům z AMS jedno. Vstup do AMS znamená přijmout jistý politický celibát… alespoň teoreticky.“

	Duncan byl tedy Kasimiřan. Velmi zajímavé.

	„Je odborník na genetiku a xenobiologii,“ pokračoval Tabori. „Asi před rokem a půl z AMS odešel, to už víme.

	A teď to bude zajímavé: jeho poslední mise s AMS byla označena jako ‚Velký nepřítel‘. Šlo o expedici úrovně C – tak AMS říká výpravám do hlubokého vesmíru, kde samotná cesta má trvat tři měsíce a více.“

	„Takže cestovali někam hodně daleko.“

	„Ano. A místo jejích cíle nebylo nikde v záznamech přesně popsáno. Žádné souřadnice. Pouze označení ,planeta Triplex‘. A podporu v této expedici jim poskytlo Kasimirské císařství.

	Podle všeho byly planety Kasimiru jejích cíli nejblíž, a tak byl jejích císař natolik laskav, že jim poskytl lodě a vybavení pro cestu a ochranu. A pokud věříte, že tohle byl jeho jediný důvod, můžete rovnou začít věřit v Boha nebo podobnou blbost.“

	Vivian se ušklíbla. „Ale já věřím v Boha.“

	„Aha… no, to je jedno. V každém případě podle tohoto záznamu byl vojenským velitelem oné expedice jistý kasimirský kapitán Sandhi. Belaris Sandhí.“

	„O něm se mluví ve zprávě toho špiona z Tristanu!“ uvědomila si Vivian.

	Tabori přikývl. „Tohle nemůže být náhoda. A kromě Duncana se expedice účastnili ještě tři další starší vědci z AMS.“

	„Kdo?“

	„Doktorka Magda Bourgibová, doktorka Rebecca Neiwertová a doktor Heinrich Kellermann.“

	Vivian vytřeštila oči. „Kellermann? Neiwertová? Ty znám! Ti se účastnili toho pokusu navázat přátelský kontakt s Huny před čtyřmi lety!“

	Tabori pozvedl obočí. „Opravdu?“

	„Ano. Kellermann objevil způsob, jak najít planetu Hunů, a byl odborníkem na mimozemskou sociologii, kromě jiného, a Neiwertová měla telepatický implantát. Ona zajišťovala komunikaci s Huny.“

	„A potom se to zvrtlo a zachránili vás Sinajci,“ přikývl Tabori. „Také už jsem o tom slyšel. Na té misi se proslavil ten jejich Natan Savir – tehdy ještě plukovník, jestli se nepletu – když poslal Huny do doby kamenné.“

	Vivian přikývla. „Přesně tak. Neiwertová to těžce nesla. Ale ani o ní, ani o Kellermannovi jsem po té akci už neslyšela.“

	Tabori se zamračil a podíval se naposledy do PDA datapadu a potom ho podal Vivian. „Víc tu toho bohužel není.“ Vivian se několik minut dívala do datapadu a potom jí bleskla hlavou další myšlenka „Ta mise se jmenovala ,Velký nepřítel‘. Hunové – podle líčení Neiwertové – mluvili o nějakém velkém nepříteli, který je kdysi ohrožoval. Působili, jako kdyby je někdo… indoktrinoval, nebo jak jinak to podat. Prostě byli téměř naprogramovaní, aby reagovali agresivně na všechno, co přijde z vnějšku.“

	„Proto celá desetiletí bezhlavě útočili na všechno v okolí,“ přidal se Tabori. „To jsem nevěděl. Poručíkům se asi podrobné informace rozvědky nepředávají.“

	Vivian jeho poznámku ignorovala a poklepala na datapad. „Tahle expedice musela mít s Huny něco společného. Možná ty bytosti jsou tím velkým nepřítelem, kterého si pamatovali Hunové.“

	„Nebo tím, který Huny naprogramoval k té jejích agresivitě,“ nadhodil Tabori. „Nebo obojím.“

	Vivian přikývla „Musíme zjistit víc.“ Na okamžik se zamyslela „Mohl by ten váš kontakt zjistit, jestli je doktor Kellermann nebo doktorka Neiwertová v současné době na Nieuw Stramproy?“

	„Určitě, ale to není tajemství. Stačí je kontaktovat přes středisko.“ Tabori přistoupil k počítači umístěnému v rohu místnosti a chvíli se s ním radil. „Alespoň Kellermanna by bylo možné kontaktovat. Podle databáze je zde. Neiwertová v záznamech není, nevím proč.“

	Vivian pokrčila rameny. „Zkusíme Kellermanna Ale možná by bylo lepší ho kontaktovat přes vašeho člověka. Pan Yassif z nás už tak nebyl nadšený, a kdyby zjistil, že se snažíme kontaktovat někoho z členů AMS kvůli Duncanovi, mohlo by to způsobit diplomatický incident. Radši mu pošleme zprávu nějak oklikou. Neoficiálně.“

	„Na tom něco je,“ přitakal Tabori. „Tenhle svět špionáže mi asi nikdy moc neříkal.“

	„Nejspíš koukáte na špatné seriály.“
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	Vivian probudilo pípání komunikátoru. Naštěstí byla ještě naladěná na lodní čas, který byl o několik hodin napřed, takže už moc nespala.

	Letmým pohledem na hodiny zjistila, že je půl čtvrté ráno. Kdo by jí mohl volat v tuhle dobu?

	Popadla komunikátor a zjistila, že ji volají z Rangeru. „Evansová,“ ohlásila se.

	„Tady poručík Lybaertová,“ ozval se známý hlas. „Doufám, že vás nebudím, kapitáne.“

	„Budíte, ale to nevadí, Lynn. Co se děje?“

	„Přišla vám zpráva. Ranger ji zachytil z planetární retranslační stanice. Je označena jako prioritní.“

	Vivian se zamračila. Kdo by jí mohl volat na Ranger?. „Jaká zpráva?“

	„Je to videozáznam od nějakého doktora Kellermanna.“ Vivian byla okamžitě plně probuzená. „Přepošlete mi to na moji obrazovku.“

	„Jistě, kapitáne.“

	Na obrazovce počítače ve Vivianině pokoji se objevil symbol příchozí zprávy. Vivian si natáhla župan, přistoupila ke stolu a stiskla tlačítko k přehrání.

	Objevila se tvář doktora Heinricha Kellermanna. Vypadal o něco starší, než jak si ho Vivian pamatovala, ale pořád to byl tentýž doktůrek, se kterým probírala informace o Hunech a kterého zachraňovala z hunské planety.

	„Dobrý den, komandér-poručíku Evansová!“ začal záznam. „Chci vám poděkovat za vaši zprávu, vůbec jsem nevěděl, že jste na Nieuw Stramproy… a vy jste mi to asi dřív říct nemohla. Bohužel vám ale nemůžu pomoct. AMS na tyto informace vydalo embargo a já ho respektuji. Ale v každém případě jsem rád, že jste mi napsala, i když vám nemohu – vážně nemohu – pomoct. Ale doufám, že se máte dobře. Jo a málem bych zapomněl: Děkuji za ten dárek k narozeninám, který jste mi poslala. Opravdu mě to potěšilo!“

	Záznam skončil a Vivian se zamračila. Chvíli hleděla na prázdnou obrazovku a potom se natáhla pro komunikátor.

	„Lynn, jste tam ještě?“

	„Ano, kapitáne, jsem na příjmu.“

	„Tohle je kompletní záznam?“

	„Ano. Přesně takhle to přišlo. Pochopila jsem z toho, že vám nemůže pomoct.“

	„O to nejde, ale… já mu nikdy žádný dárek k narozeninám neposlala, poručíku. Byli jsme spolu na jedné misi před čtyřmi lety a od té doby jsme se neviděli.“

	„To je zvláštní.“

	„Kellermann sice byl vědec odtržený od reality, který o okolí moc velký přehled neměl, ale takhle mimo nebyl ani on. Hmm… nenašli jste v tom záznamu nějaké anomálie? Jako třeba ukrytý soubor.“

	„Nic zvláštního. Je to obyčejný videozáznam. I velikost odpovídá dané délce a formátu.“

	„Hmm…“ Vivian se poškrábala na hlavě a potom dala záznam přehrát znovu. Ale ani druhý poslech jí nepomohl. Potom ji něco napadlo.

	„Lynn… nechte počítače prověřit celý záznam po jednotlivých framech.“

	„Rozkaz.“ Lynn se na několik minut odmlčela, a když se znovu ozvala, její hlas byl plný vzrušení. „Kapitáne, měla jste pravdu. Přejděte na frame 465 a zastavte záznam.“

	Vivian uposlechla a pozvedla obočí, když ve vyznačeném framu objevila na obrazovce textovou zprávu překrývající Kellermannův obličej.

	Chytré – lidské oko to při přehrávání nepostřehne a přidání textu velikost souboru nijak podezřele nezvětší.

	Na displeji byl prostý text: „Za dvě hodiny v parku Almere. Přijďte sama a v civilu!“

	 

	******

	 

	Bylo chladné ráno a nad Tilburgem – hlavním městem Nieuw Stramproy – se snášela mlha.

	Když Vivian dorazila do parku Almere, téměř nikdo tam nebyl. Almere byl jednou z chloub města nádherný park s několika jezírky a kanálky, které celou zelenou plochu protkávaly jako modré žilky.

	Na vodě žili někteří místní vodní ptáci, ale touhle dobou jich tu moc nebylo.

	Stejně jako nebylo k vidění moc lidí. Koneckonců většina normálních lidí nechodí do parku v půl šesté ráno.

	Nicméně už bylo světlo a Vivian netrvalo dlouho, než si všimla muže v dlouhém kabátě, jenž seděl na jedné z laviček a krmil v jezírku skupinku místních kachen. Jednu z mála, která byla k vidění.

	To bude Kellermann, pomyslela si a zamířila k němu.

	Nemýlila se. Kellermann ji uviděl a pousmál se. „Už jsem se bál, že jste moji zprávu nenašla. To by mé mínění o členech loďstva ještě o něco snížilo.“

	„Tak to jsem ráda, že vaše mínění může zůstat stejné,“ usmála se Vivian. „Ráda vás opět vidím, doktore Kellermanne.“

	„Já vás také, komandér-poručíku.“

	„Komandér, byla jsem povýšena už před pár lety.“

	„Vážně? To je dobře… asi. No, prostě gratuluji.“ Rychle hodil kachnám posledních pár kousků chleba a pokynul na místo vedle sebe. „Posaďte se.“

	Vivian uposlechla a uvelebila se vedle něj.

	„Hledáte Duncana, že?“ začal Kellermann tiše. „Pochopil jsem, že je na Tristanu?“

	Vivian se instinktivně rozhlédla, ale v doslechu nebyla žádná živá duše. Kromě kachen. „Ano. Podle našich informací pracuje pro maršála Frosta… a pro Kasimir.“

	„Ten parchant.“

	„Znal jste ho?“

	„Ano. Byli jsme spolu na misi před dvěma lety.“

	„Mise ‚Velký nepřítel‘?“

	Kellermann zamrkal. „Odkud o tom víte?“

	„Mám své zdroje. Ale kromě názvu nic moc nevím.“

	„AMS to chtěla ututlat,“ vysvětlil jí Kellermann. „Nemá ráda, když se nějaký její člen začne zaplétat do politiky, ale nevědí o tom dost – a nemají kuráž – aby aktivně zasáhli. Ale Duncan z AMS stejně odešel, takže na něj nemůžou. V každém případě mi teda řekli, abych radši nevířil vody a nedělal rozruch, když nemáme žádné přesné informace. Ale teď už máme. Aspoň já mám. Díky vám. Ale oni stejně nezareagují.“

	„Doktore, zpomalte, prosím! Řekněte mi, o co vlastně šlo.“

	Kellermann se nadechl. „Komandére, pokud je Duncan na Tristanu a má s sebou to, co si myslím, vaše expedice, váš Intervenční sbor, je ve smrtelném nebezpečí. A pokud pracuje pro Kasimir, tak je docela velká šance, že je v nebezpečí celý sektor Hirano.“

	„O co jde?“ opakovala Vivian tiše svou otázku.

	Kellermann chvilku mlčel a potom pokrčil rameny. „Těžko se to popisuje. Asi bych měl začít od začátku.

	Před dvěma lety jsem byl Duncanem požádán, abych se připojil k jeho expedici na planetě Triplex. Je to několik měsíců cesty mimoprostorovým oknem. Spolu se mnou letěla ještě Magda Bourgibová a Rebecca Neiwertová – tu si jistě pamatujete, že?“

	Vivian přikývla a Kellermann pokračoval.

	„Projekt podporovalo Kasimirské císařství. Doprovázel nás bitevní křižník a čtyři fregaty. Celému tomu velel nějaký kapitán Sandhí. Když jsme dorazili, Duncan už byl na místě. Zkoumal na té planetě jakousi místní zvířenu. Ode mě chtěl, abych mu pomohl analyzovat jejich společenstvo, jak funguje, na jakém principu a tak vůbec. Od Bourgibové chtěl pochopit, jak fungujou na biologické úrovni. Sám byl odborník, ale Bourgibová byla dost možná nejlepší expert v sektoru Hirano. A po Becky Neiwertové chtěl, aby použila své telepatické schopnosti a našla způsob, jak s těmi tvory komunikovat.“

	„Komunikovat? Neříkal jste, že to byla zvířata?“

	„To ano. Ale mezi sebou se dorozumívala telepaticky. Nebo nějakým podobným principem. Fungovali – fungují – jako hmyzí společenstvo. V čele je matriarcha. Ta klade vejce a působí jako střed úlu. Telepaticky vydává rozkazy zbytku společenstva. Pod matriarchou jsou matky, které rovněž snášejí vejce, ale jsou matriarše podřízeny. Matky a matriarcha mohou klást vajíčka bez jakékoliv pomoci. Jsou to hermafrodité. Dalšími členy společenstva jsou dělníci, strážci… jako u každého hmyzu.

	Nejzajímavější bylo, že u těchto tvorů může evoluční vývoj proběhnout během pouhých dvou generací. Představte si, že matriarcha přistane na planetě se smrtelnou směsí v atmosféře, nebo na planetě, kde je pro ni moc horko. Matriarcha snese vejce a zahyne, ale z vejce se vylíhne nová matriarcha, která už bude podmínkám na planetě přizpůsobena.

	Matriarcha je vlastně jedna velká genetická laboratoř – pro nedostatek jiného přirovnání. Kdysi dokázala analyzovat téměř jakýkoliv organismus a ze získaných informací a vzorků vytvořit nový typ potomka – bojovníka, létajícího tvora, dokonce organickou kosmickou loď.“

	Vivian zamrkala. „Použil jste minulý čas. Ta matriarcha to už nedokázala, když jste na té planetě byli?“

	Kellermann zavrtěl hlavou. „Doktorka Bourgibová zjistila, že někdo manipuloval s DNA Mortisů – tak je doktor Duncan pojmenoval, znamená to ‚smrt‘ v latině, on to považoval za příhodné. Prostě někdo velice dávno uměle zasáhl do DNA těchto tvorů a připravil je o tuto schopnost vytvářet nové organismy. Matriarcha tak mohla pouze plodit několik druhů potomků. Nemohla vytvářet celou škálu nových. Abyste rozuměla, komandére, je to jako kdyby člověka někdo připravil o schopnost reprodukce. Nebo o schopnost regenerace buněk.“

	„A proč to někdo udělal?“

	„Mám za to, že přibližně před osmnácti sty lety tihle Mortisové ohrožovali celou tuto část galaxie. To oni téměř vyhladili Huny. Oni byli tím Velkým nepřítelem, o kterém Hunové mluvili. Finraté tehdy neměli ještě schopnost cestovat vesmírem, tak zůstali ušetřeni, ale dvě další civilizace, které zde kdysi prosperovaly, byly naprosto zničeny.“

	„A proč to ti tvorové dělali?“

	Kellermann pokrčil rameny. „Byla to víceméně zvířata. Jako kobylky. Všechno, co jim stálo v cestě, zkonzumovali a šli dál. Na jiné tvory pohlíželi jako na konkurenci a v přírodě vždycky přežívá jen ten nejsilnější, že?

	Abych to zkrátil, podle všeho ti tvorové potkali jinou civilizaci. Jmenují se Teradoni – jak k tomu jménu přišli, nevím ani já. Těm se podařilo Mortisy zatlačit zpět a po několika dekádách bojů omezili jejích území na pouhou jednu planetu. Ale asi se nechtěli dopustit genocidy, tak Mortisy… no, první slovo, které mě napadá, je vykastrovali,  a možná na tom něco bude. Zásahem do jejich DNA jim zabránili v produkování bojovníků a vesmírných lodí, takže zůstali uvězněni na jedné planetě. Teradoni nejspíš potom také upravili Huny, aby si instinktivně drželi od těla všechny ostatní druhy…“ Kellermann se ušklíbl. „Což se po čase ošklivě vymklo z ruky, jak jsme se mohli přesvědčit na vlastní kůži.

	Ale v každém případě, Morrisové zůstali na jedné planetě… dokud je tam neobjevil doktor Duncan.“

	„Já už se chystala zeptat, proč mi to vlastně vyprávíte,“ nadhodila Vivian.

	„Nebojte se, už se k tomu dostanu.

	Duncan se snažil obnovit ztracené schopnosti Mortisů. Mluvil o tom jako o napravení škod a navrácení Mortisů do jejích přirozeného vývoje. A my jsme mu v tom pomáhali a doktorka Bourgibová ho navedla správným směrem a definitivně mu potvrdila, že to je možné. A s pomocí doktorky Neiwertové dokázal předávat signály matriarše. Stejně jako matriarcha rozkazovala svým matkám a dělníkům, Duncanovi – a vlastně nám všem – se brzy podařilo dávat rozkazy matriarše.

	A tehdy se objevili Teradoni.

	Na oběžné dráze Triplexu umístili nějaký maják, který měl nejspíš na Mortisy dohlížet. Když jsme se tam začali motat, maják vyslal signál… a Teradoni vyslali loď, aby to prověřila.

	Byli schopní s námi komunikovat a řekli nám, že ti tvorové jsou nebezpeční. K podobné situaci v historii AMS snad ještě nedošlo – aspoň myslím, že ne – ale logický postup by byl zastavit práci a celou záležitost přezkoumat. Ale Duncan o tom nechtěl ani slyšet a prakticky kapitánu Sandhímu nařídil s Teradony bojovat.“

	Zavřel oči, jako by se vyrovnával s nepříjemnou vzpomínkou. „Já se k Sandhímu připojil na palubě Hydry – to byl jeho bitevní křižník… alespoň myslím, že to byl bitevní křižník. Ta největší loď se spoustou stíhaček a odpalovačů raket, co je větší než loď, se kterou jsme byli v Hunském prostoru.“

	„Ano, to je bitevní křižník,“ souhlasila Vivian.

	„No, já se tam k nim připojil, protože bych se mohl s těmi Teradony rozumně domluvit. Ale oni prostě chtěli, abychom odešli z planety. A Duncanův neústupný postoj nám také moc nepomohl. Abych to zkrátil, začalo se bojovat. A zatímco Hydra a její doprovod bojovaly s teradonskou lodí, Teradoni vyslali i menší výsadek na povrch planety.

	Kapitán Sandhí Teradony nakonec přechytračit ale stálo ho to jeho loď. Zachránila se sotva polovlna posádky a museli jsme se na cestu zpět namačkat na fregaty a doprovodné nákladní lodě.“

	„Jak to, že jsme o tom neslyšeli?“ zeptala se Vivian a cítila, jak jí přeběhl mráz po zádech. „Pokud by se objevila takhle mocná mimozemská rasa, jako ti Teradoni, AMS by o tom mělo vydat prohlášení. A i Kasimir by měl mít dost rozumu, aby o tom informoval zbytek sektoru Hirano. Kolik mají ti Teradoni lodí? Odkud jsou?“

	„To nikdo přesně neví… Existují jen dohady. A AMS… AMS se to snaží ututlat, protože se nechce zrovna chlubit svou spoluprací s Duncanem a už vůbec ne s Kasimirem. A nemůžou nikomu říct o Teradonech, protože pak by museli říct, odkud se o nich dozvěděli, že?“

	Kellermann pokrčil rameny a potom pokračoval ve vyprávění.

	„Po zničení teradonské lodi jsme zůstali už jenom pár dní a potom jsme se vrátili zpět do Kasimirského císařství. Duncan tvrdil, že víc už vědět nepotřebuje, ale… myslím, že si vzal několik matriarch s sebou.“

	„A co doktorky Neiwertová a Bourgibová?“ Kellermannovi potemněla tvář. „Obě zahynuly.“

	Vivian vytřeštila oči. „Proboha. Jak?“

	„Oficiálně zahynuly při útoku teradonských bojovníků na naši základnu… Ale já tomu nikdy nevěřil. Nevím proč… několik teradonských vojáků – nebo jak to nazvat – vniklo do základny a zničilo její hlavní část. Duncan tvrdil, že Teradoni tam umístili termojadernou nálož nebo nějaký její ekvivalent, ale já myslím, že ne. Prostě mi to celé nějak nesedělo. Zdálo se, že Teradoni mohli celou základnu zničit z orbity, ale neudělali to. Jako by chtěli omezit naše ztráty, i když už došlo na boj.“

	„Tak co myslíte, že se stalo?“ zeptala se Vivian.

	„Myslím, že Duncan a jeho pohůnci zabili Neiwertovou, Bourgibovou a všechny další vědce. Měl s sebou nějakou jednotku kasimirských mariňáků, údajně jako ochranu, ale to se mi nikdy nezdálo. Nepůsobili jako typičtí mariňáci, co mají za úkol hlídat skupinku vědců – s těmi jsem už měl své zkušenosti – tihle byli tvrdí, téměř nemluvili a bylo na nich něco… děsivého. Nejsem odborník, ale myslím, že to byla nějaká elitní jednotka, která měla pro Duncana udělat špinavou práci. A myslím, že potom zničili základnu, aby po sobě zahladili stopy. A myslím, že ten kapitán Sandhí měl stejný pocit, ale ruku do ohně bych za to nedal.“

	„Co když o tom Sandhí věděl také?“ nadhodila Vivian.

	„Já nevím, možná. Ale zdálo se, že Duncana hodně nesnáší.“ Potřásl hlavou. „Ale na tom asi už nezáleží. Krátce po našem návratu Duncan odešel z AMS, to už určitě víte. Myslím, že dál pracuje na Mortisech. Vlastně teď to už vím. A pokud se mu podařilo umožnit matriarchám produkovat nové tvory – i kdyby jen některé – máte před sebou hrozbu, kterou si ani nedovedete představit. Může doslova smíchat dohromady ty nejnebezpečnější predátory a…“.

	Několik minut jenom seděli a mlčeli. Vivian poslouchala ševelení ptáků a snažila se vstřebat, co jí právě Kellermann řekl. Bylo toho moc najednou, ale základ pochopila. Bylo to větší nebezpečí, než čekali.

	„Musím o tom co nejdřív informovat své nadřízené,“ řekla nakonec.

	„To je snad jasné,“ odpověděl jí Kellermann a opět použil ten svůj přezíravý tón, který si pamatovala z mise v Hunském prostoru. „Přece jsem vám to neříkal jenom z lásky! Ale buďte diskrétní. AMS by nechtěla velký skandál.“

	„Myslím, že tady už zdaleka nejde jen o to, co AMS chce,“ usoudila Vivian.

	„To ano, ale… no, prostě bych nerad, aby mě vyhodili.“ Vivian se na Kellermanna upřeně podívala a usmála se. „A nechtěl byste letět s námi?“

	Kellermann vytřeštil oči. „Cože? To přece nejde!“

	„Proč ne? Kromě Duncana jste jediný, který o těch tvorech něco ví. Pokud s nimi budeme bojovat, budeme vás potřebovat!“

	„Ale… ale… AMS…“

	„Můžete si vzít dovolenou, ne? A navíc už tak riskujete tím, že jste se se mnou setkal. Co se vám může stát nejhoršího?“

	„Že mě vyhodí.“

	„Astonská unie vždycky ráda přijme schopné vědce.“

	„A to mě má uklidnit?!“

	Vivian vzdychla. „Doktore Kellermanne, vážím si toho, co jste mi tu řekl. Ale hned na začátku jste tvrdil, že je v ohrožení celý sektor Hirano, pokud tyhle tvory využije Kasimir pro válku – a já předpokládám, že Tristan jim má posloužit jako pokusné hřiště. Touha AMS zachovat si dobrou tvář je v tuto chvíli celkem nepodstatná.“

	Kellermann vzdychl. „Já vím, že budu litovat, ale dobrá, poletím s vámi, komandére. Ale kdyby se to hned domákli ředitelé v AMS, udělají skandál. Myslím, že by byli schopni vás obvinit z únosu – a teoreticky i celou Astonskou unii a další státy Intervenčního sboru. Ideální by bylo, kdyby se o mé účasti dozvěděli, teprve až bude po všem.“

	Vivian se zamyslela. „Hmm… takže vlastně se potřebujete nepozorovaně dostat z planety, že?“

	„Můžu letět turistickou lodí do nějaké jiné soustavy, třeba na Sinaj nebo Clayton, a tam se přidat k vám,“ nadhodil Kellermann.

	Vivian zavrtěla hlavou. „To by trvalo dlouho. Myslím, že mám lepší nápad.“

	 

	******

	 

	Praporčík 1. třídy Johannes Braun řízně zasalutoval, když spatřil poručíka Taboriho, jak míří rázným krokem k raketoplánu.

	„Hlášení?“ otázal se Tabori přísně.

	„Raketoplán je připraven, pane!“ odpověděl Braun. „Můžeme odstartovat, jakmile budete vy a kapitán Evansová na palubě.“

	„Dobrá, kapitán je hned za mnou,“ ujistil ho Tabori a otočil se, právě když do hangáru vstoupila kapitán Vivian Evansová. Braun vytřeštil oči, když si všiml velké bedny, kterou za sebou táhla na antigravitační platformě. Byla asi dva metry vysoká a půl metru široká.

	„Kapitáne!“ zasalutoval, ale nedokázal zabránit očím, aby netěkaly směrem k bedně.

	„Copak, praporčíku, ještě jste nikdy neviděl ledničku?“ zeptal se Tabori přísně.

	Vivian Evansová pokrčila rameny. „Nikdy bych nevěřila, jak mají na Nieuw Stramproyi levné elektrospotřebiče. Moje matka už měsíce říkala, že chce novou ledničku, ale nechce utrácet peníze, když ta stará ještě funguje.“

	„Eh… takže to budete brát s sebou, madam?“ zeptal se Braun hloupě.

	„Jistě. Máte s tím snad nějaký problém, praporčíku?“

	Braun trhaně zavrtěl hlavou. „Ne, kapitáne, ovšemže ne!“

	„Tak mi to pomozte naložit, ať můžeme odstartovat.“

	„Rozkaz, madam.“

	 

	******

	 

	Když byl raketoplán bezpečně ve vzduchu, Vivian bednu rozbalila, aby odhalila ledničku, jež byla uvnitř. A potom ledničku otevřela.

	„Drahá Vivian Evansová, vy jste se nejspíš zbláznila, že?“ řekl doktor Kellermann a vypotácel se z ledničky. „Už předtím mi létání nedělalo dobře a teď…“ přikryl si rukou obličej a Vivian sledovala, jak jeho tvář mění odstín na lehce zelenou.

	„Jste nepozorovaně na palubě? Jste. A lepší nápad jsem neměla.“

	„Já myslel, že vy důstojníci máte být mistři taktiky.“

	Poručík Tabori se ušklíbl. „Pašování lidí v ledničkách jsme na akademii neprobírali, doktore.“

	Vivian ukázala na Taboriho a potom na Kellermanna. „Poručíku Tabori, tohle je doktor Heinrich Kellermann, doktore Kellermanne, tohle je poručík Ernst Tabori, můj…“ na okamžik se zarazila a pousmála se, „můj první důstojník.“

	Tabori jako by o několik centimetrů povyrostl, když Vivian tato slova vypustila z úst.

	„Těší mě, doktore,“ řekl Tabori a podal mu ruku.

	„Nápodobně, poručíku. Jenom se prosím neurazte, když si hned nezapamatuju vaše jméno.“

	Tabori se uchechtl. „Pokud nám pomůžete vyhrát na Tristanu, myslím, že se dokážu smířit s tím, že si mě nezapamatujete.“

	„Nevím, jestli vám pomůžu vyhrát, ale… no, nějak snad přispěju. Doufám.“

	Z kabiny se ozval pilot, který nejspíš ještě netušil, že má o pasažéra navíc. „Odhadovaný čas příletu k Rangeru: čtyři minuty!“

	Tabori se podíval na Vivian. „A jaký bude náš další cíl?“

	„Poletíme na Tristan,“ rozhodla Vivian. „Ale pořád spadáme pod velení admirála Tarziniové a za necelý týden – pokud její operační skupina dodržovala harmonogram – bychom se měli shromáždit v soustavě Solos. Tam zamíříme nejdřív, stejně je to po cestě na Tristan.“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	4.

	 

	„Nadporučíku, máme problém!“

	Michael Kowalski zvedl hlavu od stolu a uviděl staršího seržanta Mirandu Šarílovou, jak právě vbíhá do jeho „kanceláře“. Kancelář se nacházela v jedné z opuštěných budov na okraji Marianne, která sloužila jako „velitelství velícího důstojníka sekce D, jednotky Commandos CS-2, okupačních sil města Marianne, Intervenčního sboru“ a kde Michael vyplňoval formuláře pro velitelství. Jistá práce navíc, kterou v době, kdy operovali sami za nepřátelskou linií, opravdu nemuseli vykonávat.

	Nikdy bych netušil, že i novopečený velitel sekce, který má pod sebou sotva čtyřicet lidí, musí blbnout s papírováním.

	Ty myšlenky ale rychle vypudil z hlavy, protože Miranda Šarílová mluvila velmi naléhavě.

	„Co se děje?“ zeptal se.

	„Rubensteinovo družstvo se dostalo do přestřelky u vodárny!“

	Michael byl okamžitě na nohou. „Nějací zranění?“

	„Jeden z místního odboje to koupil. Ještě je s nimi Grimmer a pár dalších lidí.“

	Michael přikývl a rychle se natáhl po helmě. Když si ji nasadil a bezpečně zajistil, sáhl po pušce. „Ať se k nám připojí Tammerovo družstvo!“

	Označení „družstvo“ nebylo už úplně přesné. Na papíře to bylo družstvo, ale během bojů o Marianne utrpělo každé z nich ztráty a teď už šlo spíše o střelecké týmy než o družstva. A velení jim nemělo z čeho poskytnout nové lidi. Takže Rubensteinovo „družstvo“ mělo pouze tři vojáky. Třetinu původního stavu. Michael je plánoval sloučit se zbytkem Müllerova družstva, ale při jejich současném nasazení to nebyl urgentní problém.

	„Kde je hlavní seržant Stiller?“ zeptala se Miranda

	„Obhlíží pozice druhé čety, musíme se obejít bez něj,“ řekl Michael, ale to už vybíhal ze dveří s Mirandou v závěsu.

	Budova vodáren se nacházela v jednom z dosud nezajištěných bloků města Bloků, kde se občas objevili nějací záškodníci, ať už z řad regulérní Frostovy armády nebo z řad civilistů sympatizujících s Frostem.

	Michael a Miranda byli u budovy za pět minut a našli roh, za kterým se kryl desátník Rubenstein a jeho lidé.

	„Jeho lidi“ představoval svobodník Saul Kazir a svobodník Fassam. Kromě nich tam byl ještě Max Grimmer a několik dalších členů odboje, kteří s Commandos před invazí spolupracovali.

	„Nadporučíku!“ pozdravil ho Rubenstein. „Ten hajzl je naproti v jednom z horních pater.“

	„Je jich několik,“ upřesnil Grimmer. „Aspoň dva! Spíš tři. Zabili Dodgera!“

	Miranda Šarílová si přitiskla dlaň ke spánku helmy a potom se otočila k Michaelovi. „Seržant Tammer je na pozici. Nechám ho přiblížit se k budově z druhé strany.“

	Michael přikývl a potlačil nutkání tohle řešit osobně. On nyní velel celé sekci – i když po ztrátách nebyla o moc větší než četa Miranda Šarílová nyní velela první četě a on se snažil jí do toho příliš nemluvit.

	Stejně bych asi neřekl nic, na co by nepřišla sama.

	Uslyšel salvu z automatické projektilové pušky a instinktivně se pokusil za zdí ještě víc přikrčit. Střelec nejspíš věděl, kde jsou, a ostřeloval jejích pozici, i když jeho zbraň nemohla zeď prostřelit.

	„Čtvrté patro, páté okno zleva!“ šeptl Kazir.

	„Ten druhej je vejš,“ připomněl Fassam.

	„Můžu to tam prostě napálit z raketometu,“ navrhl Rubenstein.

	Michael zavrtěl hlavou. „To bych nedělal, zničilo by to moc velký kus budovy a my nevíme, co je uvnitř.“

	„Uvnitř jsou ti frostovští hajzlové a my je musíme vymasit,“ zasyčel Grimmer.

	Michael se na něj podíval a pozvedl obočí. „Děkuji za hodnotný příspěvek ke konverzaci, až budu chtít znát váš názor, určitě vás o něj požádám.“ Potom od něj odvrátil tvář a pro sebe dodal: „Cholerny kretyn.“

	„Seržant Tammer je se svým družstvem na místě,“ ohlásila Miranda.

	Michael přikývl. „Kazire, začněte pálit na ta okna. Chci krycí palbu, aby mohl Tammer v klidu proklouznout dovnitř!“

	„Ano, pane!“ přitakal Kazir a přesunul se se svým kulometem do lepší pozice.

	Michael odjistil pušku. „Všichni ostatní se připravte! Krycí palba!“

	Saul Kazir začal zasypávat okna krycí palbou. Ve chvíli, kdy mu došla munice, ho v této činnosti vystřídali Fassam a Rubenstein, zatímco Michael, Miranda Šarílová a členové odboje vyčkávali.

	„Tady Delta jedna jednička!“ ozval se po chvíli v Michaelově helmě hlas seržanta Tammera. „Jsme uvnitř!“

	„Tady Delta velitel, rozumím! Pokračujte!“

	Po dvou minutách utichlo hnízdo prvního odstřelovače. A po chvíli přestal střílet i ten druhý. A potom…

	„Tady Delta jedna jednička. Nadporučíku, myslím, že byste sem měl přijít! Ti střelci tu nebyli jen tak, něco tu hlídali!“

	Michael se zamračil. Co tím asi Tammer myslel?

	„Už jsem na cestě, Delta velitel konec.“ Otočil se na Šarílovou. „Jdeme!“

	 

	******

	 

	Cestou se Michaelovi hlavou o překot honily nápady a konspirační teorie o tom, co by se v této budově mohlo skrývat. Napadla ho nukleární bomba, významná rukojmí, biologická zbraň nebo se zde mohl z nějakého důvodu skrývat samotný maršál Frost.

	S těmito představami nebylo divu, že ho pravda poněkud zklamala

	„Nemocnice?“ zeptal se tupě, když ho Tammer zavedl do skladiště, kde bylo na matracích a provizorních lůžkách naskládáno asi třicet Frostových vojáků. Všichni byli ovázaní a evidentně nepohybliví. Asi třetina z nich byla v bezvědomí. Ti, co byli při smyslech, nyní vyděšeně hleděli na Michaela a jeho lidi.

	„Nemocnicí bych to nenazýval,“ zamumlal seržant Tammer. „Řekl bych spíš, že sem narychlo evakuovali nepohyblivé pacienty z polní nemocnice, když začala invaze. Chtěli je dostat z města, ale dostali se jen sem.“ Ukázal na jednoho pacienta v rohu, který byl ošklivě popálený. „Někteří bez lékařské pomoci dlouho nevydrží.“

	„Jsou tu další takovéhle místnosti?“ zeptal se Michael.

	„Asi čtyři. Všichni pacienti jsou v podobném stavu. Ty, co se mohli pohybovat, už nejspíš přemístili. Hlídalo je tu asi pět vojáků a několik ošetřovatelů. Ty jsme zajali a zavřeli ve skladu.“

	Michael přikývl. „Dobrá.“ Otočil se na Mirandu Sardovou. „Seržante, vezměte si to tu na starost. Zavoláme lidi z 2. polní nemocnice, ať si je sem přijdou vyzvednout.“

	„Cože?“ vyprskl Grimmer a spolu se svými lidmi z odboje vyšel do popředí. „Proč plýtvat našimi léky na těchhle hajzlech?! Jsou to frostovci!“

	„Pane Grimmere, už toho mám opravdu dost!“ okřikl ho Michael. „Vás se tohle netýká!“

	„Mě se to do prdele týká, ty spratku!“ odsekl Grimmer. „Kdo si sakra myslíš, že seš?! Jsi tu jen pár měsíců, pořád tady moralizuješ, ale tobě do téhle války nic není!“

	Michael zrudnul. „To by stačilo!“

	„Ne! Tihle hajzlové mi zabili syna! A já nedopustím, abyste pro ně plýtval léky určenými pro naše lidi!“ Sáhl po zbrani a ostatní členové odboje jeho příkladu rychle následovali.

	Grimmer natáhl zbraň, ale víc už nestihl, protože ho na spánku zastudila hlaveň Michaelovy pistole.

	„Co to kurva děláš?“ sykl Grimmer a Michael ho chytil za rameno a prudce s ním škubl, aby Grimmer ztratil rovnováhu a zavrávoral. Potom mu pistoli ke spánku přitiskl silněji.

	„Tihle lidé jsou váleční zajatci a podle toho se s nimi bude nakládat!“ řekl Michael tiše, ale jasně.

	„Na či straně do hajzlu seš?“ vykřikl jeden z Grimmerových lidí.

	„Jsou to váleční zajatci!“ opakoval Michael.

	„Tady nejsi na univerzitě, chlapče!“ křikl další z Grimmerových lidí a pozvedl zbraň směrem k jednomu ze zraněných frostovců.

	Vystřelit ale nestihl. Michael pouze zaregistroval, že se něco mihlo vzduchem, a vzápětí uslyšel výkřik, když se členovi odboje do ruky zabodl obrovský nůž. Jeho zbraň spadla na zem a zarachotila na podlaze.

	„Nadporučík vám něco řekl!“ pronesl Saul Kazir, a zatímco Michaelův hlas byl chladný a jasný, Kazirův hlas byl asi tak vyrovnaný a chladný jako tavicí pec.

	Michael si uvědomil, že ten obří žabikuch, který zneškodnil potenciálního střelce, patřil Kazirovi. Jedna z hraček z planety Peluana, která nepatřila do standardní sinajské výbavy.

	V každém případě Michael nečekal, že Kazir bude první, kdo se za něj postaví. Nějak si nedovedl představit, že by něco podobného udělal před třemi měsíci.

	Asi je pro něj ještě naděje… a pro mě taky…

	Miranda Šarílová, seržant Tammer a ostatní přítomní členové Commandos také pozvedávali zbraně a mířili na Grimmerovy lidi.

	„Jsou to váleční zajatci a podle toho s nimi bude nakládáno,“ řekl potřetí Michael.

	„Velkovévodovi se tohle líbit nebude,“ troufl si Grimmer.

	„My pro velkovévodu nepracujeme, naším šéfem je generál Akiš. Můžete si mu jít stěžovat.“

	Členové odboje pozvolna odložili zbraně a Michael se pokusil nedat na sobě znát úlevu.

	„Seržante Tammere.“

	„Ano, pane?“

	„Tihle ranění vojáci jsou váleční zajatci, zajistěte místnost a postarejte se, aby jim nebylo ublíženo, dokud vás nevystřídá personál z polní nemocnice.“

	„Ano, pane!“ pronesl Tammer formálně.

	Teprve teď Michael Grimmera pustil a odstrčil ho od sebe.

	„Pane Grimmere, vezměte své lidi a opusťte prosím budovu. Vaše pomoc už nebude zapotřebí.“

	Grimmer si ho změřil pohledem a Michael si uvědomil, že svým dnešním činem si z Grimmera udělal nepřítele na život a na smrt. Byl to zvláštní pocit a Michaelovi přeběhl mráz po zádech. Tohle nebyli anonymní nepřátelé, tohle byl někdo, koho znal.

	Někdo jako Alvin Pankowski… spolužák, který se mě pokusil na stanici Albatros zabít…

	Členové odboje kolem něj procházeli ven z místnosti a Michael si připadal poněkud smutně. Věděl, že udělal správnou věc, ale…

	Občanské války… v těch bývá vždycky problém odlišit přítele od nepřítele.

	 

	******

	 

	Michael a Miranda Šarílová následovali Grimmerovy lidi ven z oné provizorní nemocnice a Michael se po chvíli trochu uklidnil. Krize byla zažehnána.

	Ale ukázalo se, že si oddechl poněkud předčasně.

	Jeden z Grimmerových lidí zamumlal cosi o tom, že „ti vojáci Intervenčního sboru zkazí každou srandu. A štěstí, že nikdo z nich nebyl poblíž včera, když se povyrazil s jednou zajatou členkou Frostovy armády.“

	A tohle říkat neměl. Ve chvíli, kdy tato slova vypustil z úst, se na něj starší seržant Miranda Šarílová vrhla, strhla ho k zemi a začala ho systematicky mlátit.

	Šarílová byla trénovaná a dokázala nechráněného člověka zabít několika málo chvaty, ale tohoto nešťastníka evidentně zabít neplánovala nebo alespoň ne rychle a čistě. Několika údery svou vyztuženou rukavicí, jež byla součástí bojového skafandru, mu zlomila nos a potom postupovala k jeho žebrům…

	Michael a svobodník Fassam k ní rychle přiskočili a odtáhli ji, ale to už byl muž celý od krve a téměř v bezvědomí.

	„Pusťte mě, sakra pusťte mě!“ křičela Šarílová.

	„Fassame, postarejte se o toho chlapa,“ nařídil Michael. „A vy ostatní odsud sakra zmizte!“

	Miranda Šarílová se mu vysmekla ze sevření, ale v útoku už nepokračovala. Jenom ležícího muže propalovala pohledem. Pohledem, který by mohl sám o sobě zabíjet.

	„Co to krucinál mělo znamenat, seržante?!“ štěkl Michael.

	Miranda se otočila. Byla celá rudá, ale zdálo se, že se pomalu uklidňuje. Pomalu. „To… to je osobní, pane.“

	Michael se zamračil, potom přimhouřil oči a pokynul ke dveřím, jež vedly na verandu této budovy. „Na slovíčko, seržante.“

	 

	******

	 

	„Uvědomujete si, že za tenhle váš výstup bych vás mohl docela dobře vyrazit z jednotky?“ zeptal se jí Michael, když se ocitli o samotě.

	Miranda se mu dívala zpříma do očí. „Uvědomuji, pane. Je mi to líto, neovládla jsem se. Ale oni se před chvílí snažili postřílet zraněné zajatce.“

	„Ano. A my je zastavili, protože my jsme lepší než oni!“ ujistil ji Michael. „A vy vzápětí vymlátíte duši z jednoho z nich jen proto, že měl blbý kecy.“

	„Ten hajzl znásilnil zajatkyni!“

	„Nebo to jenom říkal proto, aby před kamarády machroval… nebo proto, aby vás vyprovokoval!“

	„V tom případě se mu to povedlo!“ sykla Miranda. „Ale pane, víte stejně dobře jako já, že tohle se tu děje! Intervenční sbor se chová slušně, ale naši místní ‚spojenci‘ jsou jako utržení ze řetězu!“

	„To vím. A podobným excesům, jako s těmi zajatci, musíme předcházet nebo je alespoň trestat. Ale váš přístup nebyl správný.“

	Miranda si odfrkla. „Tenhle minimálně několik měsíců nikoho neznásilní…“

	„Sakra, seržante!“

	„Nadporučíku, vy to asi nechápete, že? Vy jste sem přijel z pohodlí domova, z univerzity! Uvědomujete si, že ne všichni měli tak pohodlný život jako vy?!“

	Michael přikývl. „Ano, uvědomuji. Až moc dobře. A taky vím, že vy máte se znásilněním osobní zkušenosti.“

	Miranda zpozorněla a Michael pokrčil rameny. „Nemusím být génius, abych si všiml, že v tomhle ohledu reagujete trochu víc… osobně, než když šlo o ty zraněné zajatce.“

	„Vy si ani neumíte představit… co se stalo mně,“ zašeptala Miranda.

	„Tak mi to vysvětlete.“

	„Nechci o tom mluvit.“

	„Krucinál, seržante, chcete, abych vás vyrazil?! Váš výstup mi dává veškeré právo, kdyby se o tom dozvěděl plukovník Holst…“ zavrtěl hlavou. „Nechci vás vyhodit, jste nejlepší voják, jakého mám, zachránila jste mi život. Ale musím krucinál vědět, že se na vás můžu spolehnout, a musím vědět, co vás žere! Kdybyste něco podobného udělala v bojové situaci…“

	„To bych neudělala!“

	„Tak mi řekněte, o co jde! Když už vás něco žere, chci aspoň vědět, o co jde. Vím, že jste z Kolonizovaného prostoru, a vím už z vlastní zkušenosti, jak je to tu drsné.“

	„Vy nevíte nic,“ šeptla odevzdaně.

	„Tak mi to vysvětlete!“

	Miranda se od něj odvrátila a několik okamžiků přecházela sem a tam. Michael už se chystal svou žádost zopakovat, ale potom se k němu zase otočila.

	„Pocházím z Kamalu, nadporučíku.“

	Michael se zamyslel. „Kamal… není to ta planeta, co o ní mluvil plukovník Holst na posledním brífinku? Že se prošetřuje spojenectví maršála Frosta s vládcem Kamalu? Nějakým tím baronem…“

	„…Gádosem,“ dokončila Miranda prázdně. Opřela se o zeď a pomalu po ní sjela na zem do sedu. „S baronem Gádosem.“

	Několik okamžiků mlčela a potom se zhluboka nadechla.

	„Narodila jsem se pár let potom, co si Gádos planetu podrobil. Tehdy ještě musel obyvatele pomocí represí uklidňovat. Dnes jsou lidé na Kamalu už tak zlomení a zdeptaní, že se téměř žádného odporu neodváží.

	Měli jsme málo, ale… moji rodiče mě a moje sourozence nějak udrželi naživu… popravdě si z dětství moc nepamatuju. Jako kdyby ho… nové zážitky úplně vymazaly.

	Když mi bylo patnáct, moji rodiče si nemohli dovolit dál platit daně. Prostě nemohli. A tak Gádosovi pohůnci zmlátili mého otce před naším domem… Poslední vzpomínka, kterou na něj mám, je, jak leží v blátě na zemi a tři chlapi s obušky do něj tlučou… zmrzačili ho… nevím ani, jak vážně. Ale pořád neměl na daně, to oni samozřejmě věděli, ale zmlátili ho prostě pro výstrahu. A když neměl peníze, rozhodli si vzít něco jiného… Mě.

	Byla jsem krásná. A to je na Kamalu do určité míry prokletí. Nikdy předtím jsem ani nechodila s klukem a najednou mě ti Gádosovi parchanti drželi na zemi a jeden mě…

	A potom jsem přilákala pozornost barona Gádose. A on se rozhodl, že si mě vezme do svého domu, kde jsem se přidala k jeho…“ pokrčila rameny. „Jak tomu chcete říkat? Konkubína, sexuální otrokyně, hračka do postele. Vy jste vysokoškolák, určitě vás nějaká vhodná označení napadnou.“

	Michael přikývl, ale nic neřekl. Nevěděl, co by mohl říct. Pouze si k ní pomalu přisedl a čekal, až bude připravena pokračovat.

	„Strávila jsem tam čtyři roky… a…“ Miranda zavrtěla hlavou. „Je to jako jedna nekonečná noční můra. Nikdy nevíte, co s vámi bude příští hodinu, příštích deset minut… a já tak žila čtyři roky. Gádos je prase – to víte už z jeho složky, co nám dala rozvědka – ale když přijde na ženy, je taky sadista Několikrát jsem viděla, jak dívku zabil. Prostě zkoušel, kolik vydrží, a přehnal to. Nebo ho jednoduše omrzela. Já měla svým způsobem štěstí.

	Jednou – to bylo už po několika letech – jsem nalévala pití, když se bavil s nějakým svým hostem a… zdálo se mu, že je poslouchám… Rozčílil se a… nikdy nás jen tak ze zuřivosti nemlátil. Nebo aspoň ne moc často. Byl víc… systematický. Mě potrestal tak, že mi propíchl oba ušní bubínky. Zbavil mě sluchu. Od té doby se rád bavil tím, že na mě volal a potom mě zmrskal, protože jsem ho nemohla slyšet a…““

	Mirandě selhal hlas. O tomhle často nevyprávěla. Michael měl pocit, že o tom neříkala ještě nikomu.

	„A jak jste se odtamtud dostala?“ zeptal se tiše a jemně jí položil ruku na rameno.

	Miranda vzdychla „Měla jsem obrovské štěstí v neštěstí. S Gádosem jsem byla čtyři roky. Moc dívek tak dlouho nevydrželo, buďto je zabil, nebo prostě někomu prodal, daroval, vyhodil… Já ho omrzela v devatenácti letech. Moje hluchota ho asi už tolik nebavila, už to nebylo tak zábavné, a tak mě daroval kapitánovi jedné ze svých pirátských lodí, abych… bavila jeho a jeho posádku.

	Po několika měsících tu loď zajali Sinajci.“

	„A vás osvobodili?“

	„Ano. Kapitána a jeho piráty s velkou parádou popravili. Ale já už ani nemohla cítit zadostiučinění. Tehdy ne. Byla jsem… úplně mimo. Sinajští psychologové na mě pracovali celé měsíce, než jsem se ze svého zážitku vzpamatovala. Bez nich bych se asi z té noční můry neprobudila.“

	„A řekla jste jim něco o Gádosovi?“ zeptal se Michael. „Myslím jako… proč ho nepomohli sesadit?“

	„Před sedmi – vlastně už skoro osmi – roky měli na Sinaji jiné problémy.

	A navíc proti Gádosovi nebyl žádný přímý důkaz. Já jim mohla něco říct, ale… výpovědi traumatizované holky se moc dobře věřit nedá, že? A samotný fakt, že na planetě existuje otroctví, není dostatečným důvodem pro její obsazení. Alespoň ty vaše civilizované vlády to nevidí jako dostatečný důvod. Koneckonců na Kasimiru taky nemají normální vězení, pouze pracovní tábory… a odsouzené ženy jsou na Kasimiru uměle oplodněny, aby porodily děti společnosti, kterou ,poškodily‘. To je v zásadě otroctví a ústavní znásilnění. A taky nikdo nezasahuje.“

	Chabě se usmála. „Jak jste si mohl všimnout, na téma znásilnění jsem trochu háklivá.“

	Michael přikývl. „Těžko vám to můžu vytýkat. Nemám na to ani právo.“ Uvědomil si, že v době, kdy on procházel pubertou, jeho hlavní problémy byly přijímačky, trojka z písemky nebo… on vlastně kromě školních starostí žádný problém neměl.

	„Na Sinaji mi taky dali umělé ušní bubínky, takže jsem skoro po roce znova slyšela. A když jsem se psychicky vzpamatovala, požádala jsem na Sinaji o azyl a dokonce mi udělili občanství. Neměla jsem kam jinam jít. Svoje rodiče jsem neviděla od té doby, co mě odvlekli. Ani nevím, jestli jsou na živu. A tak jsem vstoupila do Sinajských obranných sil. Konkrétně k vesmírné pěchotě.“

	„A proč?“

	„Nevěděla jsem, co dělat. Nic jsem neuměla A znáte ty hloupé náborové plakáty? ‚Přidejte se k nám, váš život dostane smysl, ukážeme vám směr? Tak ty mě přesvědčily. Vsadím se, že když jste vstupoval do armády vy, nadporučíku, zvažoval jste všemožné politické a teoretické důvody. Já prostě přečetla, že mi ukážou směr a šla jsem.“

	„A pak?“

	Pokrčila rameny. „To je všechno. Můj život je teď vesmírná pěchota. Na nic dalšího se snažím nemyslet.“

	Michael dlouho mlčel. Tak nějak nevěděl, co jí má říct. Přišlo mu, že jakýkoliv pokus o utěšování nebo nějaká moudrá rada by byly spíš urážlivé. On se svým dobrým zázemím a minulostí prostě neměl právo cokoliv kázat někomu, kdo prožil tolik jako Miranda Šarílová.

	„Nejhorší je, že díky té mojí zatracené hezké tvářičce za mnou pořád někdo dolejzá. Tím myslím chlapy, samozřejmě.“ Miranda potřásla hlavou. „Od té doby, co jsem na Sinaji, jsem ani s nikým nešla na večeři jen tak ve dvou! Prostě… stačí, aby se mě chlap jen dotknul, a vybaví se mi Gádos, jak mě ošahává. A když se mě někdo pokusí políbit…“ zavrtěla hlavou. „Prostě pěchota je všechno, co mám.“

	Michael jí pomalu ruku z ramene zase sundal. Napadlo ho, jestli si přes ten skafandr vůbec všimla, že se jí dotkl. „A chtěla byste najít své rodiče?“ zeptal se nakonec.

	„Nevím ani, co bych si s nimi řekla. Nejsem ten samý člověk, co tehdy… já ani nevím, jaký člověk jsem byla tehdy!“ Michael přikývl. „Já… já vůbec nevím, co říct. Když tu bojuju já, pořád myslím na svoje rodiče. Hlavně na mámu. Ona… nesla hodně těžce, když jsem se rozhodl vstoupit do armády, abych mohl jít do Intervenčního sboru.“ Pokrčil rameny. „Asi jsem blázen, že jsem šel.“

	„Nejste. Udělal jste správné rozhodnutí.“

	Michael vzdychl. „Asi jo. Teď je jen otázka, jestli to své správné rozhodnutí přežiju.“

	Miranda opět pokrčila rameny. „Přežití je často přeceňované. Smrt nás zbaví bolesti. Možná nás po smrti čeká i něco lepšího.“

	„Ale něco lepšího nás může čekat i tady,“ nadhodil Michael.

	„To je možné, ale mě asi ne. Mám hodně věcí, pro které můžu umřít, ale nevím, jestli mám něco, pro co můžu žít.“ Michael se pozvolna nadechl. „Víte, že jestli tady uspějeme, Gádos za spolupráci s Frostem draze zaplatí?“

	Miranda přikývla „Věřte mi, že bych ráda letěla v první vlně s mariňákama na Kamal a pomohla toho hajzla sesadit a zlikvidovat. Nejraději bych ho i zabila sama… ale jestli si představujete, jak lačním po pomstě a zadostiučinění, tak…“ Zavrtěla hlavou. „Já ani nevím, co ta slova znamenají. Je to pro mě jen prázdný pocit. Jako když se snažíte pít z prázdné sklenice. Cítím jen… lítost. Gádos mě připravil úplně o všechno. K mariňákům vlastně přišel nový člověk a… já ani nevím, co chci nebo nechci.“

	„Ale já vím, co já chci,“ řekl Michael a pokusil se usmát… „Chci, aby první četě velel zkušený starší seržant, kterému můžu věřit. A to jste vy. Možná máte jenom mariňáky a nemáte pro co žít, ale za sebe bych vám řekl, že jste na správném místě. Jste schopnější a silnější než já. Já bych na vašem místě nejspíš už do smrti ležel někde v koutě a vzlykal nebo žil zlomený někde v ústavu. Ale vy jste si dokázala najít cestu a děláte něco pro dobro věci. Možná jste vstoupila k mariňákům, abyste našla směr. Ale do Intervenčního sboru jste se přihlásila dobrovolně. Proč?“

	„Protože…“ Miranda se zarazila „Chtěla jsem… chtěla jsem nějak prospět. A pocházím z Kolonizovaného prostoru, vyznám se v místních kulturách a… prostě vím, že se tu dělo něco špatného, a chtěla jsem tomu nějak zabránit. Moc jsem nad tím nepřemýšlela.“

	„A proto jste teď napadla toho Grimmerova blbečka“ řekl Michael. „Nechcete, aby se nikomu dalšímu stalo totéž, co se stalo vám.“

	„No… asi to bude jeden z důvodů, ano, pane.“

	„Opravdu není na mně, abych soudil, čím jste prošla. Ale vím, že máte srdce na správném místě. Já bych určitě nedokázal zažít totéž co vy a ještě jít do boje, abych chránil jiné lidi.“ Postavil se na nohy a podal Mirandě ruku. „A teď vás potřebuju, protože potřebuju někoho zkušeného, aby napravoval moje chyby. Můžu s vámi tedy počítat?“

	Miranda nabízenou ruku přijala a Michael jí pomohl vstát.

	„Můžete se mnou počítat, pane… a svoje… výbuchy se budu snažit lépe… usměrňovat.“

	Michael se usmál. „Já vám věřím. Tak pojďme.“ Otočil se k odchodu.

	„Ještě něco, pane.“

	Michael se k ní zase obrátil. „Ano?“

	„Myslím, že se podceňujete. Je ve vás víc síly, než si připouštíte. Nejste jenom zazobaný intelektuál z vysoké školy, který se nějakým nedopatřením stal vojákem a důstojníkem. Už jste nám dokázal, že si umíte poradit.“

	Michael zamrkal. „Děkuji, toho si vážím.“

	„Kvůli tomu jsem vám to neříkala, ale budiž.“ Miranda si nasadila přilbu a potom vzala svou pušku. „Ale už jsme se zdržovali příliš dlouho, pane. Myslím, že na Tristanu máme pořád práci.“

	Michael přikývl a rovněž si nasadil přilbu. „Máte pravdu, tak jdeme.“
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	Poddůstojník Kimal Varno si promnul unavené oči a usrkl z šálku kávy. Za dnešek to byl už jeho čtvrtý, ale to ho v tuhle chvíli nezajímalo. Musel rozluštit ten zatracený kasimirský kód a dostat se do Gádosovy databáze.

	Nešlo jen o to, že její obsah může zachránit tisíce životů. Na tom Kimalovi samozřejmě také záleželo, ale pro něj v tom bylo ještě něco víc.

	Byla to výzva. Profesionální výzva Stejně jako pro něj byla výzvou Oranžová databáze. Každý složitý kód nebo zabezpečení takto vnímal. Cokoliv, co je považováno za nepřekonatelné, chtěl překonat.

	„Jak to jde, pane Varno?“

	Kimal nadskočil a prudce se otočil. Do jeho malého „počítačového doupěte“, jež zřídili vedle záložního kryptografického stanoviště na Aegiru, vstoupil poručík Rybalko.

	Zase.

	Okamžitě byl na nohou a zasalutoval. „Už to brzy bude, pane,“ ujistil ho.

	„To říkáte pořád. A už je to osm dní.“

	„Pane, takovéhle věci nejdou udělat na počkání. Já vám mohu pouze říct, že postupuju správným směrem. Můžu být hotov za několik hodin nebo za několik dní.“

	„To není dobré, poddůstojníku!“ namítl Rybalko.

	„Pokud najdete někoho, kdo to dokáže líp, rád se nechám vystřídat, pane,“ troufl si Kimal.

	Rybalko vzdychl a zavrtěl hlavou. „Prostě se snažte, pane Varno. Máme málo času… méně času, než byste si myslel.“

	S těmito slovy se otočil a zase odešel z místnosti.

	Kimal se znovu sesul do své židle a promnul si tvář. Za ním se ozvalo uchechtnutí.

	„To jsou všichni astonští důstojníci zapálení jako tenhle nebo je Rybalko zvláštní případ? Má nějaké mindráky nebo co?“

	To promluvil poddůstojník 1. třídy Frank Jones, který byl jedním z počítačových odborníků na Aegiru a který měl Kimalovi s jeho prací pomáhat… a asi na něj i trochu dohlížet.

	Kimalovi oproti očekávání příliš nevadil. Byl sice o dost starší, ale byl to blázen přes počítače jako on a věděl, že na práci je potřeba mít klid, takže většinou každý pracoval u svého počítačového terminálu a příliš se nerušili.

	„Každý důstojník má nějaké mindráky,“ řekl Kimal nahlas. „Asi je do nich implantujou rovnou na akademii.“ Potřásl hlavou a otočil se zpět k obrazovce. „Ale má pravdu, že to trvá dlouho – aspoň někomu mého formátu. Tak neruš, jdu pracovat.“

	 

	******

	 

	„Omlouvám se, že jdu pozdě, Steadfast právě dorazil a nechával jsem přeposlat jeho kapitánovi naše záznamy,“ informoval kapitán Zack Elton, když vstoupil do brífínkové místnosti.

	Rybalko pocítil nesmírnou úlevu. Steadfast byl astonský lehký křižník, a Rybalko se hned cítil jistější, když byl na blízku.

	Trochu.

	Bude muset kontaktovat kapitána Ninsgaarda. Ale až později. Teď měli na pořadu dne důležitější věci.

	„To je dobrá zpráva, kapitáne,“ řekla admirál Justina Tarziniová a pokynula Eltonovi, aby se posadil. Kromě Rybalka, Tarziniové a Eltona zde ještě seděl komandér Malone, první důstojník Aegiru.

	„Jak nejspíš víte, v nadsvětelné sondě z Tristanu, která tu na nás čekala, byla prioritní zpráva od velení Intervenčního sboru,“ začala Tarziniová. „Uvnitř byly nově potvrzené informace z databáze maršála Frosta. Informace o tom, že Kasimirské císařství poskytlo baronu Gádosovi dva bitevní křižníky třídy Héraklés, které Gádos použije ke zničení flotily Intervenčního sboru nad Tristanem.“

	Její tři posluchači vydali zvuk, který připomínal jedno obrovské nadechnutí.

	„Je ta informace opravdu potvrzená?“ zeptal se komandér Malone.

	„Tak potvrzená, jak jen zpráva rozvědky může být,“ usoudila Tarziniová. „Přinejmenším admirál Tyler si to myslí. A proto nám nařizuje, abychom se se všemi loděmi okamžitě vrátili na Tristan. Ve Frostově databázi byl nástin jistého harmonogramu, ale nic určitého. Gádos podle všeho tyto bitevní křižníky teď připravuje v nějakých zapadlých loděnicích, ale netušíme kde.“

	Rybalko se pomalu nadechl. Takže se mají vrátit na Tristan. To znamená, že by tahle šílenost mohla už skončit, pokud…

	„Na Tristan poletíme čtyři dny,“ prohlásil kapitán Elton. „Ale ještě nám tu chybí F-046, která se podle posledních zpráv zdržela v soustavě 2M1024 a měla by dorazit za pár dní. A Ranger je na misi na Nieuw Stramproy a těžko říct, kdy se vrátí. Hodláte letět bez nich nebo počkat?“

	„Neletíme nikam,“ rozhodla Tarziniová.

	Rybalko měl dojem, jako by teplota v místnosti rázem o několik desítek stupňů klesla.

	„Co tím myslíte, admirále?“ zeptal se komandér Malone opatrně.

	„Zůstaneme přímo tady. Pokud má Gádos někde poblíž loděnice, naše nejlepší šance je zaútočit na ně, dokud jsou ty bitevní křižníky ještě v doku a nepřipraveny. A je dost možné, že poloha těch loděnic je v databázi, kterou pan Varno získal na Kamalu.“

	„V databázi, do které se mu během osmi dnů nepodařilo dostat!“ namítl Elton rázně.

	„On se tam dostane. A je to lepší než čekat na Tristanu, až na nás zaútočí oni!“

	„Ale admirále!“ téměř vykřikl Rybalko. „Admirál Tyler nám dal rozkaz vrátit se na Tristan!“

	„Admirál Tyler tu není, poručíku!“ namítla Tarziniová. „Já jsem nejvyšší důstojník na místě a budu se řídit svým úsudkem.“

	„A co když ty bitevní křižníky mezitím zaútočí na naše lidi na Tristanu, zatímco my budeme trčet tady?“ zeptal se Rybalko. „Musíme letět na Tristan!“

	„Nemusíme nic, poručíku! Tristan je moc daleko. Zůstaneme tady. Gádos se nezdál být připravený, když jsem s ním mluvila. Operaci podle mě ještě nezačne.“

	„On se vám nezdál připravený?!“ Rybalko zavrtěl hlavou. „Admirále! Nemůžete přece založit strategické rozhodnutí na pouhé domněnce!“

	„Nemůžu, poručíku?“ zeptala se Tarziniová chladně. „Nemůžu?“

	„Dostala jste rozkaz od nadřízeného!“

	„Toho jsem si vědoma, ale váš admirál Tyler si nebyl vědom naší současné situace, když ho vydával.“

	„Je to pořád rozkaz! Můžeme se vrátit na Tristan. Pokud pan Varno do té doby databázi rozluští, můžeme to nechat na admirálovi, aby rozhodl.“

	„Tristan je příliš daleko a já předpokládám, že Gádos bude chtít mít loděnice blíž k domovu, aby je mohl hlídat. Zůstaneme tady!“

	Panebože, Tyler měl pravdu! Ona nás tu chce nechat trčet. Možná jí Gádos řekl, že ty bitevní křižníky jsou už na cestě, a ona tu zůstane sedět, aby její ,přátelé‘ mohli nechat zbytek Intervenčního sboru zničit!

	Podíval se na ostatní důstojníky. Elton se tvářil naprosto bezvýrazně. Malone asi souhlasil s Tarziniovou, i když se mu to nejspíš také úplně nelíbilo.

	Admirál Tarziniová si Rybalka ještě několik okamžiků měřila pohledem a potom se od něj odvrátila „Moje rozhodnutí je konečné, pánové. Zůstaneme tady a počkáme, dokud poddůstojník Varno databázi nerozluští.“

	A pokud ji rozluští, tak si najdete jinou výmluvu? Nebo ho Gádos nechal ukradnout svou databázi, protože v ní nic nemá? A potom nás přinutíte létat od jedné soustavy k druhé a hledat nějaké loděnice?

	Rybalko cítil, jak mu přeběhl mráz po zádech. Věděl, co musí udělat. Nelíbilo se mu to, ale neměl na vybranou. A jeho lidé – jeho přátelé – na Tristanu na něj spoléhají.

	Říká se, že cesta do pekla je dlážděna dobrými úmysly… Dnes nejspíš položím prvních pár dlaždic.

	 

	******

	 

	„Jste se tím jistý, poručíku?“ zeptal se kapitán André Ninsgaard a Rybalko přikývl. Spojení se Steadfastem navázal ze své kajuty a ke standardnímu kódování pro jistotu přidal ještě vlastní rozmazávač signálu, kterým ho před odletem z Warhawku vybavil komandér Imaškan. Tuhle konverzaci nikdo nezachytí.

	„Ano, kapitáne,“ přitakal. „Admirál Tarziniová se rozhodla ignorovat jasný rozkaz. A vystavila tak naše lidi na Tristanu nebezpečí. Dost možná úmyslně. A v nadsvětelné sondě od admirála Tylera byl vzkaz i pro mě… Operační skupina admirála Tarziniové se má okamžitě vrátit na Tristan. A já to mám zařídit. Jakkoliv.“

	Kapitán Ninsgaard se na obrazovce monitoru viditelně narovnal. „Poručíku, admirál mě také před odletem informoval, k čemu může dojít, a já hodlám věřit vašemu úsudku, ale… Tihle lidé jsou naši spojenci!“

	„Většina z nich ano. Admirál Tarziniová ne.“

	Ninsgaard o několik odstínů pobledl. „Co po mně tedy chcete?“

	„Pokud budeme mít štěstí, nebudeme vás potřebovat vůbec.“ Rybalko ukázal na staršího seržanta Kima Naru, který velel četě mariňáků přidělené k Rybalkovi. „Pokusíme se přimět admirála Tarziniovou ustoupit. Pokud půjde do tuhého, pokuste se hlavně izolovat Aegir od zbytku ballingtonských lodí.“

	„Pořád jich je ale víc než nás,“ upozornil ho Ninsgaard. „Kromě Steadfastu tu jsou jen fregaty Vulture a Daring. Ballingtoňané zde mají dva lehké křižníky a tři fregaty.“

	„Pořád na tom jste lépe, než budeme my, kapitáne,“ připomněl mu Rybalko a v duchu se otřásl při představě sebe a čety mariňáků proti celé posádce lehkého křižníku.

	Kapitán Ninsgaard se naposledy zamračil a potom přikývl. „Tak dobrá. Hodně štěstí, poručíku.“ S těmito slovy ukončil spojení.

	Rybalko se nadechl a obrátil se na seržanta Kima. „Ať se vaši lidé začnou oblékat do bojových skafandrů. Když se někdo zeptá, řekněte jim, že je to rutinní cvičení.“

	Kim přikývl. Rybalko byl rád, že jemu přidělené četě velí zkušený poddůstojník. Normálním velitelem čety by byl poručík nebo nadporučík vesmírné pěchoty, což byli většinou nezkušení mladíci, zatímco starší seržant Kim měl odslouženo už třináct let u mariňáků. Věděl, co dělat.

	I když se mu to evidentně také nelíbilo. „A co zbraně?“

	„Pušky, ale vybavte je paralyzéry,“ rozhodl Rybalko a Kim souhlasně přikývl. Paralyzéry oběť na několik hodin omráčí a mohou způsobit omezené nervové poškození, ale nezabijí. Používaly se často při boji na palubách lodí, protože elektromagnetické střely by mohly loď poškodit, zatímco výsadek by ji rád použil pro sebe. Na povrchu planet se většinou v otevřených bojích nenasazovaly.

	Ovšem někdy došlo na nejhorší a potom se elektromagnetické střely používaly. Měly větší dostřel, byly přesnější…

	„A po čem půjdeme?“ zeptal se Kim.

	„Hlavní je můstek.“

	„A co strojovna nebo hangár?“

	Rybalko zavrtěl hlavou. „Admirál Tarziniová bude na můstku a všechno to začíná a končí u ní. Stejně nemůžeme ovládnout celou loď. Nechte vaše lidi zajistit všechny přístupy na můstek. Při troše štěstí to bude stačit.“

	Kim se pousmál. „Jen při troše štěstí?“

	Rybalko vzdychl. „No dobrá, tak při hodně velké dávce štěstí.“

	 

	******

	 

	Můstek Aegiru byl stejně rušný a zároveň klidný jako vždycky. Nervová centra lehkých křižníků třídy Thor byla větší než na astonských lehkých křižnících, což byla v případě Aegiru výhoda, protože můstek mohl sloužit zároveň i jako admirálovo operační centrum.

	Alespoň výhoda pro admirála. Ale když Rybalko nyní vcházel na můstek, viděl ho úplně jinak. Pracovalo tam alespoň dvacet lidí, nejspíš víc. A každý byl pro něj najednou potenciální nepřítel.

	Doprovázeli ho čtyři mariňáci, včetně seržanta Kima, ale Rybalko je nechal čekat na chodbě před můstkem. Musí se k admirálovi dostat, aniž by upoutal pozornost.

	„Fregata F-060 nás žádá o vyslání čety řízení oprav,“ říkal právě kapitán Elton, když se Rybalko dostal na doslech. „Při střetu s piráty přišli o dva odpalovače seekerů na pravoboku. Jejich šéfinženýr si myslí, že je oba dokáže zprovoznit, pokud mu poskytneme nějaké lidi a přebytečné součástky.“

	Justina Tarziniová stála u kapitánova křesla zády k Rybalkovi a pouze pokrčila rameny. „Je to vaše loď, kapitáne. Dělejte, jak myslíte.“

	„Ano, madam.“

	Starší poručík Ferdinand Rybalko se zhluboka nadechl a potom se ozval.

	„Admirále Tarziniová.“

	Tarziniová i kapitán Elton se k němu otočili.

	Tarziniová pozvedla obočí. „Ano, poručíku?“ Zřejmě poznala, že Rybalko zde nebyl ze zdvořilostních důvodů.

	„Admirále Tarziniová, naposledy vás žádám, abyste se řídila rozkazem admirála Tylera a vrátila se s celou vaší operační skupinou na Tristan.“ Řekl to dostatečně nahlas, aby to slyšela i většina důstojníků a astronautů na můstku.

	Tarziniová si Rybalka chladně změřila pohledem. „Už jsme to probírali, poručíku,“ pronesla podstatně mírněji než na oné schůzi před několika hodinami. Něco jako klid před bouří. „Odpověď je ne. Zůstaneme tady, dokud se poddůstojník Varno nedostane do Gádosovy databáze a nenajdeme jeho loděnice.“

	Stáli proti sobě jako dvě sochy. Rybalko byl skoro o dvacet let mladší než ona a rozdíl v jejích hodnostech byl astronomický, ale v tuto krátkou chvíli si byli rovni. Dva protivníci stojící proti sobě.

	Ticho se protahovalo donekonečna. Potom Rybalko promluvil.

	„V tom případě, admirále, je mou povinností vás s okamžitou platností zbavit funkce velícího důstojníka operační skupiny na základě článku 26, paragrafu 8 vojenského zákona Obranné aliance.“

	„Cože?!“

	„Prosím, abyste okamžitě předala velení kapitánu Eltonovi a vrátila se do své kajuty, admirále!“ dokončil Rybalko a díval se Tarziniové upřeně do očí.

	Celý můstek náhle ztichl.

	„Co si o sobě myslíte, poručíku?“ vydechla Tarziniová. Rybalko zvýšil hlas. „Neuposlechla jste přímý rozkaz nadřízeného důstojníka a vaším jednáním jsou ohroženy životy všech členů Intervenčního sboru na Tristanu – včetně Ballingtoňanů.“

	„Admirál Tyler je Astoňan, stejně jako vy, a na této lodi nemáte žádnou autoritu!“ odsekla Tarziniová.

	„Ale mám. Intervenční sbor je založen na stejném principu jako Obranná aliance, jejíž zakládající charta stanovuje – v článku 14 – že ozbrojené síly členských států jsou součástí celkové vojenské struktury, ve které platí řetězec velení. Admirál Tyler je váš legální nadřízený!“

	Justina Tarziniová ho propalovala pohledem a potom téměř vzdychla. „Obávám se, že jste na velice tenkém ledě, poručíku. Já vás tímto odvolávám z funkce styčného důstojníka“ Otočila se na Eltona „Kapitáne Eltone, zařiďte, ať je poručík Rybalko vyveden z můstku.“

	Elton polkl, podíval se na Rybalka, potom na Tarziniovou a pomalu zavrtěl hlavou.

	„Ne, admirále. To nemohu udělat.“

	Tentokrát celý můstek ožil šumem těžko skrývaného překvapení.

	„Vy také, kapitáne?“ zeptala se Tarziniová a dívala se mu zpříma do očí.

	Elton její pohled opětoval. „Je mi líto, madam.“

	„Počkejte, počkejte, počkejte!“ blekotal komandér Malone, v jehož očích bylo znát čiré zděšení. „Všichni se na chvíli zastavte a zamyslete se nad tím, co děláte!“

	„Už se nad tím zamysleli, komandére!“ ujistila ho Tarziniová a její výraz ztvrdl. „Je to vzpoura!“

	Poprvé někdo řekl nahlas to slovo, které Rybalka strašilo několik posledních týdnů.

	„Poručík Rybalko má pravdu, madam,“ pokračoval Elton téměř zoufale. „Admirál Tyler je náš nadřízený.“

	„Já jsem nejvyšší důstojník a čeká se, že využiju svůj úsudek!“ osopila se na něj Tarziniová.

	„Vaše činnost už nezahrnuje prosté neuposlechnutí rozkazu, admirále,“ ozval se Rybalko. „Mezi čtyřma očima se sejdete s někým, kdo je téměř jistě spojenec našich nepřátel. Loď pod velením vašeho bývalého podřízeného si náhodou nechá utéct skupinu pirátů přímo pod nosem. A teď zdržujete operační skupinu zde navzdory rozkazu svého nadřízeného, ačkoliv víte, že právě teď mohou na Tristan mířit nepřátelské bitevní křižníky!“

	„Vy zpochybňujete moji loajalitu?!“

	„Tohle už je mimo zpochybňování. Seržante Kime!“

	Na můstek vpadl starší seržant Kim se třemi svými mariňáky. Dva z nich rychle odzbrojili dvojici svých ballingtonských protějšků, kteří hlídali vchod. Dva mariňáci v bojových skafandrech neměli přílišný problém s mariňáky v obyčejných pracovních uniformách, zvlášť když ti byli příliš šokovaní z vývoje událostí.

	Na můstku nastal křik. Astronauté otřeseně vstávali od svých stanovišť, důstojníci se snažili situaci zklidnit… a všichni těkali pohledy mezi Eltonem a Tarziniovou.

	Kim a jeden jeho mariňák došli až k Rybalkovi.

	„Admirále, tohle se může obejít bez jakéhokoliv násilí,“ prosil ji Rybalko. „Nechte se seržantem Kimem doprovodit do své kajuty.“ Otočil se na Eltona. „Kapitáne Zacku Eltone, podle vojenského práva jste nyní velitelem celé operační skupiny. Další postup je na vás.“

	Elton přikývl. „Přebírám velení.“ Podíval se na Tarziniovou. „Je mi to líto, admirále.“

	„Ne! To nedopustím!“ vykřikl komandér Malone a holýma rukama se vrhl na seržanta Kima a chytil jeho pušku za hlaveň. Nejspíš neměl žádný plán, nevěděl, co chce udělat, chtěl jenom něco udělat.

	Kim zavrávoral, ale rychle nabyl rovnováhu a snažil se Maloneho odstrčit. Statný komandér se však urputně bránil a najednou místnost proťal jasný modrý záblesk, jak Kim vypálil ze svého paralyzéru.

	Komandér Malone se sesul k zemi a jeho tělo sebou cukalo následkem omračující rány.

	V tu chvíli se na můstku rozpoutal chaos.

	 

	******

	 

	„Ti astonští hajzlové se proti nám vzbouřili!“ ozval se z reproduktorů vyděšený hlas. „Na můstku se bojuje! Kapitán Elton je s nima! Okamžitě zneškodněte všechny Astoňany na palubě! Opakuji, okamžitě…“

	Hlas se náhle přerušil a byl slyšet jen šum statiky.

	
Poddůstojník Kimal Varno a poddůstojník Frank Jones překvapeně hleděli na nyní již tichý reproduktor.

	Vzpoura! Na válečné lodi!

	„Asi bych tě měl zatknout,“ začal Jones zdráhavě.

	Kimal pokrčil rameny. „Jak chceš. Ale s želízkama se mi bude pracovat podstatně hůř.“

	Jones se zamračil a podíval se na monitor. „A jak to pokračuje?“

	Kimal na něj mávl, ať si přisedne blíž. „Myslím, že už to bude. Za chvíli to budu mít.“

	Z chodby se začínal ozývat křik… a po chvíli zvuk střelby z paralyzérů.

	„Za jak dlouho?!“

	„Prostě brzy! Já vím, že už jsem to říkal mockrát, ale teď už to prostě mám! A víš stejně dobře jako já, že obsah téhle databáze je asi to jediný, co teď dokáže zastavit tu šílenost, co probíhá venku!“

	Jones ho chvíli pozoroval, potom se zvedl, došel ke dveřím a stiskem tlačítka je zavřel. Další tlačítko dveře utěsnilo.

	„Teď jsme tu zamčení,“ prohlásil tiše. „Tak pracuj, nemáme moc času!“

	 

	******

	 

	Kapitán André Ninsgaard na palubě Steadfastu rovněž zachytil vysílání z můstku Aegiru. Stejně jako zbytek operační skupiny.

	„Co uděláme, pane?“ zeptal se komandér-poručík Eaton, jeho první důstojník.

	„Musíme se přiblížit co nejvíc k Aegiru,“ rozhodl Ninsgaard. „Dejte rozkaz fregatám Daring a Vulture, ať se k nám připojí. A vyšlete stíhačky! Musíme Aegir izolovat od ostatních ballingtonských lodí!“

	„A hodláte na ně zahájit palbu?“ zeptal se Eaton opatrně.

	Ninsgaardova tvář byla jako vyřezaná z kamene. „Doufám, že mě k tomu nepřinutí.“

	 

	******

	 

	Nezasvěcenému pozorovateli by chaos, který nastal na můstku Aegiru, nepochybně připadal směšný.

	Bohužel poručíku Rybalkovi to nepřipadalo směšné vůbec. Můstek se proměnil v bojiště a jeho posádka se prakticky rozdělila na dva tábory – ty, kteří byli loajální k admirálu Tarziniové, a ty loajální ke kapitánu Eltonovi. Věděl, že nikdo není loajální k němu.

	Ale dlouho nad tím přemýšlet nestačil. V ruce držel příruční pistoli s paralyzérem a stejně jako jeho mariňáci pálil na každého, kdo se k nim nebezpečně přiblížil.

	Většina lidí na můstku neměla zbraně, ale to jim nebránilo, aby se mezi sebou nemlátili rukama. Ještě větší počet ale nejspíš ani nevěděl, na kterou stranu se připojit. Na tohle netrénovali. O tohle se ani nezajímali a jenom plnili rozkazy.

	Ale rvačka většinu z nerozhodných zatáhla na tu či onu stranu.

	Kapitán Elton strhl admirála Tarziniovou k zemi, asi aby je oba uchránil před případnou palbou.

	Jeden astronaut skočil ke komunikační konzoli a začal do ní zoufale křičet na poplach. Uprostřed věty ho přerušil zásah z paralyzéru jednoho z mariňáků.

	„Poručíku, takhle to dlouho nevydrží!“ křikl seržant Kim. „Buďto je musíme všechny omráčit, nebo nějak zajistit klid… áá…“ zasyčel, když se mu do helmy strefil kus počítačové konzole. Okamžitě se otočil s úmyslem střelit toho útočníka, v tom všem zmatku ho ale ani nemohl najít.

	V tomhle zmatku nemůže nikdo najít nikoho, uvědomil si Rybalko a najednou pocítil strašnou bezmoc. Ze všech stran se ozývaly výkřiky, rány a občas na jejích malý hlouček ve středu můstku přiletěl nějaký předmět. A začínala se objevovat i první krev…

	„Zastavte palbu!“ zakřičel. „Všichni přestaňte střílet! Tohle nic neřeší!“

	„Přestaňte! Všichni!“ ozval se podstatně hlasitěji kapitán Elton.

	Jeho hlas více rezonoval a zřejmě měl i větší váhu. Můstek pomalu utichal a pozornost se opět obracela k Rybalkovi a jeho čtyřem mariňákům.

	Admirál Tarziniová vstala ze země, Elton jí podal pomocnou ruku, ale ona odmítla.

	„Tohle se těžko zapomene, poručíku Rybalko!“ zasyčela.

	„Nikdo nebyl vážně zraněn! Nikdo nemusí být zraněn!“

	„Pokud bude, krev bude na vašich rukou, poručíku! A na vašich, kapitáne Eltone!“

	„A na vašich rukách je možná krev celého Intervenčního sboru!“ odsekl Rybalko. „A rozhodně krev všech členů jednotky Commandos CS-1!“

	„Cože?! O čem to mluvíte!“

	„Vy jste dala informace o trase konvoje převážejícího CS-1 našim nepřátelům! Kvůli vám na naše lodě dokázali nastražit past!“

	Kontradmirál Justina Tarziniová dlouho mlčela, zatímco můstek opět naplňoval zmatený šum. Zdála se být zaskočená. Překvapena.

	„To je absurdní!“ štěkla nakonec.

	„O trase věděla jen omezená skupina lidí. A vy nenávidíte Astoňany a všechno s nimi spojené už od bitvy o Argonaut! A vaše divné chování na této misi vaši vinu přímo dokazuje!“

	„To je šílené! Poručíku Rybalko, nevím, kdo vám nasadil toho brouka do hlavy, ale tohle se neobejde bez odezvy!“ Otočila se na Eltona. „Kapitáne, vy tomu věříte?!“

	Elton vzdychl. „Madam, chovala jste se hodně zvláštně. A vaše rozkazy… já ani nevím, čemu mám věřit! Ale určitě vím, že jste porušila přímý rozkaz!“

	„Panebože, Zacku! Vy jste snad zešílel!“

	„Možná, madam, ale mám dojem, že vy také!“

	„Já jsem žádné informace nikomu neposkytla! Žádné!“ Rybalko zavrtěl hlavou. „To vám nemohu věřit, madam!“ Ozvalo se zapípání. Komandér-poručík Stimsonová – která se nejspíš zdráhavě přiklonila na Eltonovu stranu – přiskočila k jedné počítačové konzoli, zatímco si rukou držela krvavý šrám na hlavě. „Kapitáne… Steadfast a ty dvě astonské fregaty se přibližují. Steadfast vysílá stíhačky.“ Elton střelil pohledem po Rybalkovi.

	„Kapitán Ninsgaard nehodlá zaútočit, pouze chce Aegir izolovat od zbytku skupiny,“ ujistil ho Rybalko. „Nehodlá útočit,“ opakoval.

	„Vysíláme stíhačky!“ vykřikla Stimsonová.

	„Na či rozkaz?!“ zařval Elton

	„Velitel letové skupiny nebo šéf hangáru asi jednají na vlastní zodpovědnost,“ odpověděla Stimsonová vyděšeně.

	„A nejspíš se k nim přidají i někteří velitelé odpalovačů seekerů,“ upozornila je Tarziniová.

	Rybalko polkl.

	„Thor také vypouští stíhačky!“ křikla Stimsonová.

	„Odvolejte je, admirále!“ nařídil Rybalko. „Poslechnou vás.“

	„Nemám v úmyslu posvětit vaši vzpouru ani vaše falešná obvinění.“

	„Sakra, admirále, přece musíte vidět, že to skončilo! Chcete kvůli své osobní zášti vůči admirálu Tylerovi zničit další životy?!“

	„Můj vztah s Tylerem s tím nemá co dělat! Já nikoho nezradila! Vím, že to pro vás možná bude těžké pochopit, ale je to tak. Kdyby měl admirál Tyler důkazy, tak už mě dávno strčí za mříže! Vy máte jenom spekulace, poručíku. Spekulace, na jejichž základě jste tuhle operační skupinu obrátil proti sobě navzájem!“

	Ukázala na displej u kapitánského křesla, kde se k sobě blížily ikonky představující ballingtonské a astonské stíhačky.

	„A krev těchto lidí bude na vašich rukou, poručíku!“

	 

	******

	 

	Viceadmirál Sean Tyler seděl ve své kanceláři na palubě Warhawku a pročítal si zprávy z nejnovější ofenzívy na Tristanu, které mu poslal generál Akiš.

	První a Druhá intervenční divize už postupovaly z Marianne směrem na město Garian. Postup byl o něco pomalejší, než se čekalo, ale to se dalo pochopit. Realita je vždycky složitější, než předpokládají plánovači. Nicméně Intervenční sbor vytrvale postupoval a čelo útočných jednotek bylo už téměř na půl cesty do Garlanu.

	Z úvah ho vyrušil bzučák u dveří.

	„Dále!“

	Do kanceláře vstoupil komandér Imaškan, v ruce třímal PDA datapad a na tváři měl nervózní výraz. „Admirále, máme problém.“

	To je mi novinka.

	„Co se děje, komandére? Neměl jste být na povrchu Tristanu a prohledávat zbytky databáze generála Killiana v Marianne?“

	„To ano, ale… něco jsem objevil a musel jsem se vrátit na palubu. Tohle si vyžaduje vaši okamžitou pozornost a nemohl jsem riskovat posílat zprávu elektronicky.“

	Tyler okamžitě zpozorněl. „O co jde?“

	Imaškan mu podal datapad. „Jak jistě víte, generál Killian zničil většinu své databáze předtím, než se naše jednotky dostaly na jeho velitelství. Ale hodně jeho podřízených to nestihlo, včetně mnoha velitelů pluků a dokonce jednoho generálmajora.“

	„A co jste zjistil, komandére?“

	Imaškan potřásl hlavou. „Je mi líto, že jsme na to nepřišli dřív. Měl jsem po tom pátrat dřív, ale…“ pokrčil rameny. „Bylo toho prostě hodně a…“

	„K věci, komandére,“ přerušil ho Tyler.

	„Oni na nás čekali, pane. Marianne čekalo na náš přílet.“ Tyler pokrčil rameny. „Marianne je největší průmyslové centrum na planetě, každý rozumný stratég by čekal, že první invazní vlna bude směřovat do Marianne.“

	„Vy mi nerozumíte, admirále. Oni neznali jenom cíl útoku, oni byli informováni o konkrétních místech, kde se vylodíme, konkrétních ulicích, znali naše rozložení sil, sílu našich jednotek. Všechno!“

	Tyler ztuhl. „Generál Akiš říkal, že invaze byla podstatně těžší, ale… Kdyby znali tohle všechno…“

	„Zdá se, že neměli čas s těmi informacemi naložit,“ řekl Imaškan. „Podle všeho jim je někdo poskytl ve chvíli, kdy se flotila Intervenčního sboru objevila na oběžné dráze… Někdo od nás je informoval!“

	Tyler si připadal, jako kdyby ho někdo kopl do břicha „Kdo všechno o našich přesných plánech věděl?“ zeptal se a snažil se nemyslet na to, co tato informace může znamenat.

	„Těsně před vyloděním už hodně lidí, ale všechny pěchotní transportéry udržovaly rádiový klid kromě velící lodě generála Akiše. A samozřejmě válečné lodě komunikovaly. A pokud někdo vyslal zprávu, tak by se to v komunikačním provozu těžko dohledávalo.“

	Proboha!

	„Takže kdo to mohl vědět?“

	Imaškan pokrčil rameny. „Vy, já… kapitán Kukov a zbytek vašeho štábu, kapitán Sun, plukovník Galová, generál Akiš a pár dalších důstojníků.“

	Stejná skupina lidí, jaká věděla o přesné trase konvoje s jednotkou Commandos CS-1. Jenže teď mezi podezřelými nemůže být admirál Justina Tarziniová.

	Proboha!

	Na okamžik si Tyler pohrával s myšlenkou, že má ve svém nejužším kruhu dva zrádce, ale to nebylo založeno na faktech ani na žádném jeho instinktu. Pouze na snaze nepřipustit si realitu.

	Justina Tarziniová nebyla zrádkyně. Panebože a já poslal Rybalkovi ty instrukce!

	„Komandére, budu potřebovat vyslat další nadsvětelnou sondu se zprávou pro skupinu admirála Tarziniové. Okamžitě!“

	 

	******

	 

	„Kapitáne, ballingtonské stíhačky budou za chvíli na dostřel! Piloti žádají instrukce!“

	„Ať v žádném případě nestřílejí, pokud nedostanou rozkaz!“ odpověděl kapitán Ninsgaard rázně. „Nesmějí, opakuji, nesmějí zahájit palbu.“

	V duchu se vrátil do doby před šesti lety, kdy proti sobě u Argonautu také stály astonské a ballingtonské lodě. Dvě strany, které měly být spojenci, se najednou ohrožovaly.

	A teď děláme to samé. Ninsgaard do Argonautu tehdy přiletěl až se svazem Beta v době, kdy už bylo po bitvě, ale tu tíživou atmosféru zažil. A teď se to celé opakovalo.

	A stejně jako velitelé před šesti lety i on nyní doufal, že žádný z jeho – nebo z ballingtonských – pilotů nezazmatkuje a nezpůsobí katastrofu.

	Jenže katastrofa už nastala. Akorát jiného druhu!

	 

	******

	 

	„Stíhačky se potkaly. Neútočí!“ řekla komandér-poručík Stimsonová.

	Rybalkovi se ulevilo, když to slyšel, ale rychle zase zvážněl, když se z průlezu, který vedl z můstku na pravobok, začala ozývat střelba z paralyzérů.

	„To budou mariňáci z Aegiru,“ sykl starší seržant Kim a Rybalko polkl. Pokud se proti nim postavila většina ballingtonských mariňáků…

	Ruch na můstku opět zesílil. Po chvíli na můstek vstoupili tři Kimovi mariňáci, kteří měli za úkol hlídat tento přístup na můstek.

	„Denversová a Roari to koupili!“ křikl jeden z mariňáků. „Mají na puškách paralyzéry, ale viděl jsem, že jeden nesl i kulomet!“

	„Poručíku, můžeme můstek udržet, ale budeme muset použít elektromagnetické pušky!“ upozornil ho Kim. „S paralyzéry se dlouho neudržíme.“

	„Nemůžete začít jen tak střílet ostrými!“ namítl kapitán Elton. „Nesmí dojít k masakru!“

	„Možná tomu nepůjde zabránit!“ upozornil ho Kim nevrle.

	„Já doufám, že to nebude nutné,“ vydechl Rybalko a škubl sebou, když se za ním ozvala další střelba.

	Justina Tarziniová se smutně pousmála. „Tak co, poručíku, pořád chcete mít na rukou krev?“

	Jeden z mariňáků střežících vstup na můstek se náhle ve svém bojovém skafandru zhroutil po zásahu paralyzérem. Skafandry sice měly stínění proti paralyzérům, ale dostatečně silný výboj neodblokovaly.

	„Už jsou tady!“ křikl kdosi.

	„Poručíku!“ naléhal Kim.

	„Nemůžeme střílet!“ namítal Elton.

	„To už necháváte rozhodování na Rybalkovi, kapitáne?“ zeptala se Tarziniová Eltona.

	Rybalko se zhluboka nadechl. Dostal rozkazy od admirála Tylera, že musí operační skupinu dovézt na Tristan za každou cenu. Za každou cenu. Věděl, co musí udělat, pokud chce uspět.

	Ale rovněž věděl, že to nedokáže. Nechtěl nasadit smrtící sílu, i když věděl, že situace ke krveprolití spěje, ale…

	Kim vedle něj náhle zakřičel a utichl, když ho zasáhl paralyzér. Ozýval se křik, výstřely a potom něčí ruce v rukavicích prudce chytily Rybalka pod krkem a smýkly s ním na zem.

	Dávný bojový výcvik se v něm probudil a on se pokusil vstát, ale zarazil se uprostřed pohybu, když mu přímo do obličeje namířila hlaveň pistole. V ruce ji netřímal nikdo jiný než major Vernini, velitel oddílu mariňáků na Aegiru.

	„Jen to zkus, hajzle! Zkus to!“ vyzýval ho.

	Někdo další strhl na zem kapitána Eltona. Oběma rychle nasadili pouta. Spoutali i komandér-poručíka Stimsonovou a několik dalších aktivnějších odpůrců Tarziniové. Omráčení mariňáci a astronauté zatím stále leželi bezvládně na zemi.

	„Jste v pořádku, admirále?“ zeptal se major Vernini, když se ujistil, že Rybalko ani Elton nebudou dělat problémy.

	„Ano, jsem,“ ujistila ho Tarziniová a předstoupila před Rybalka. „Informujte všechny lodě, že Aegir je zpět v loajálních rukou.“

	Rybalko věděl, že selhal. A teď už se mohl jen dívat na katastrofu. Přesto se však ještě o něco pokusil: „Děláte velkou chybu, majore Vernini! Admirál Tarziniová porušila rozkaz svého nadřízeného a…“

	„Držte hubu!“ okřikl ho Vernini.

	Tarziniová na Rybalka a Eltona vrhla dlouhý pohled. Ten chlad v jejích očích pomalu ustupoval žáru, který byl pod ním. „Teď bych ráda věděla, co jste tím sledoval, poručíku?! Co proboha přimělo Tylera, aby si myslel, že jsem zrádkyně? A co přimělo vás ke vzpouře. A vás, kapitáne Eltone?!“

	„Chovala jste se hodně podivně už od našeho příletu na Sinaj, admirále,“ řekl Elton vyrovnaně. „Poručíka Rybalka ani Astoňany v lásce nemám, ale viděl jsem ve vašem chování něco jiného.“

	„Proboha, jak jste se mohl přidat ke vzpouře?!“

	„Vy jste zradila!“ odsekl Rybalko.

	„Admirále!“ ozval se astronaut, který zaujal pozici u komunikačního stanoviště. „Zpráva ze Steadfastu.“ Aniž by čekal na odpověď, pustil zprávu na reproduktor.

	Můstkem se začal rozléhat hlas kapitána Ninsgaarda. „Admirále Tarziniová, okamžitě se vzdejte, propusťte zajatý astonský personál a nařiďte svým lodím, aby se přestaly přibližovat! Pokud tak neučiníte, zahájím palbu na vaši loď!“

	Rybalko polkl. Ucítil na sobě pohled kapitána Eltona a otočil se k němu. Toho se děsil už od počátku.

	„Admirále?“ zeptal se major Vernini nervózně.

	„Ať se posádky odpalovačů seekerů připraví!“ nařídila Tarziniová. „Řekněte veliteli letové skupiny, že nechávám boj na jeho uvážení!“

	 

	******

	 

	„Mám to! Mám to!“ zajásal Kimal Varno. „Jsem v databázi!“

	Jones k němu okamžitě přiskočil. „Dělej, hledej klíčová slova jako ‚Kasimir‘ nebo ‚bitevní křižník‘. Honem!“

	„Jasně, jasně!“

	Nemusel pátrat dlouho. Oba muži najednou zírali na obrazovku na data a schémata, která objevili.

	„Panebože!“

	„Musíme o tom hlavounům říct, než se vzájemně postřílej!“ vydechl Varno.

	„To jo,“ souhlasil Jones. „Ale ven nemůžeme. Na chodbách to může být nebezpečný.“

	„Takže tu chceš jen tak sedět a nic nedělat?!“

	„To ne, vím o způsobu, jak upoutat jejich pozornost,“ ujistil ho Jones a usedl ke svému počítači. „Stačí použít standardní kanál interkomu a mezilodní komunikace k přenosu zprávy… a jejímu následnému otevření.“

	„Cože? Na válečné lodi?“

	„Vím, jak na to. Jenom popadni mikrofon, až řeknu!“

	 

	******

	 

	„Steadfast je na dostřel hlavních zbraní,“ oznámil důstojník, který převzal taktické stanoviště Aegiru.

	Všechny obrazovky na můstku Aegiru najednou zčernaly. Vzápětí se na některých z nich začaly objevovat odstavce textu, na jiných hvězdná mapa s vyznačenou soustavou a na dalších zase schéma lodi a informace o výzbroji a personálu.

	„Co to sakra je?!“ zavrčel major Vernini.

	Kapitán Elton natočil hlavu na monitor, na který mohl vidět ze své polohy vkleče na zemi. „To je schéma bitevního křižníku!“

	„Třídy Hérakles,“ souhlasila Justina Tarziniová. „Co to sakra?!“

	„Haló!“ ozval se z reproduktoru nervózně znějící hlas. „Tady Kimal Varno. Poddůstojník Kimal Varno! Právě jsem rozluštil databázi barona Gádose. Našli jsme ty bitevní křižníky! Vím, že jsem Astoňan, ale je tu se mnou i Ballingtoňan a ten to vidí taky. Ty křižníky jsou v loděnicích v soustavě Platinia! Je tu i rozvrh, podle kterého by měli na Tristan vyrazit za tři týdny!“ Na můstku zavládl šum a hlas Kimala Varna pokračoval. „Proboha nestřílejte po sobě. Jsme přece na jedné straně! Bratrství, obětování, odvaha a tak vůbec! Jsme spojenci, tak… se spojte!“

	„Tady poddůstojník Frank Jones, opravdu je to autentické!“ přidal se další hlas. „Naši nepřátelé – společní nepřátelé – právě vybavují bitevní křižníky k cestě na Tristan!“

	„Proboha,“ vydechl Elton.

	 

	******

	 

	Kapitán Ninsgaard překvapeně zíral na schémata, které se objevila na většině monitorů na můstku. Stejně jako na monitorech všech ostatních lodí operační skupiny.

	„Soustava Platinia,“ zamumlal komandér-poručík Eaton a zadíval se na obrazovku s hvězdnou mapou. „To je odsud jen osmnáct hodin cesty!“

	Ninsgaard se nadechl. „Začněte zpomalovat! Odvolejte stíhačky… a řekněte admirálu Tarziniové, že bych s ní rád mluvil.“

	 

	******

	 

	„Řekněte kapitánu Ninsgaardovi, že jeho hovor přijmu,“ rozhodla Justina Tarziniová. Potom otočila hlavu směrem ke klečícímu Rybalkovi a Eltonovi a dalším vzbouřencům. „Ale nejdřív odveďte tyhle lidí z mého můstku!“

	Rybalko vzdychl a podíval se do země, zatímco ho dvojice mariňáků zvedla z podlahy a odváděla pryč.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	6.

	 

	Dva dny po vzpouře stále přetrvávala mezi astonskými a ballingtonskými jednotkami jistá nedůvěra, ale objev loděnic ukrývajících dvojici bitevních křižníků přiměl posádky obou skupin k nejistému spojenectví. Kontradmirál Justina Tarziniová a kapitán André Ninsgaard spolu dokonce předběžně plánovali strategii pro preventivní útok proti loděnicím, ale stále se jim nepodařilo úplně prolomit ledy, aby mohli jeden druhému věřit v boji. Ninsgaard žádal propuštění poručíka Rybalka a astonského personálu, který vedl vzpouru, ale to Tarziniová rezolutně odmítala, stejně jako nehodlala propustit kapitána Eltona a další vyšší ballingtonské důstojníky, kteří podporovali vzpouru. Ale bylo jasné, že musí zaútočit co nejdřív, jinak jim nová informace bude k ničemu.

	Brzy po vzpouře se k operační skupině připojila fregata F-046. A po dvou dnech dorazila nadsvětelná sonda se zprávou od admirála Tylera, která do celé situace vnesla nové světlo.

	Kontradmirál Justina Tarziniová vešla do poradní místnosti, kam jí mariňáci z lodního vězení přivedli poručíka Rybalka a kapitána Eltona.

	Oba muži k ní vzhlédli, ale neřekli ani slovo.

	„Komandér Malone byl propuštěn z lodní nemocnice,“ začala Tarziniová poněkud netradičně a Rybalko pozvedl obočí. „Jeho motorika na tom není ještě nejlépe, ale doktor říká, že se plně zotaví.“

	„To je dobře,“ řekl Elton bezvýrazně.

	Tarziniová se obrátila na Rybalka. „Před pár hodinami přiletěla nadsvětelná sonda z Tristanu. Nesla zprávu od admirála Tylera. Kapitán Ninsgaard si ji už přečetl a poslal mi ji.“ Sáhla si do blůzy a vylovila PDA datapad, který následně položila na stůl a šoupla ho po desce k Rybalkovi. „Myslím, že byste si ji měl přečíst, poručíku.“

	Rybalko datapad zdráhavě zvedl a dal se do čtení. Když byl u konce, cítil, jak bledne, a potom beze slova podal datapad Eltonovi.

	Takže Tyler zrovna teď přišel na to, že Tarziniová ten špión a zrádce není? Krucinál, to na to nemohl přijít o blbé dva dny dřív?! Hlavně že mi vtloukal do hlavy, jak si je naprosto jistý, jak je to ten jeho „instinkt“, který se nikdy nemýlí!

	Ale stejně se Tarziniová chovala divně. Ta schůzka s Gádosem, ten záhadný únik pirátské lodi kapitánovi, který pod ní sloužil, úmyslné zdržování jejích lodí zde…

	Rybalko potřásl hlavou. Najednou mu její chování tak divné nepřišlo. Nebo alespoň ne tak závažné.

	Panebože.

	„No,“ ozval se kapitán Elton po dočtení textu. „Řekl bych, že tohle na situaci vrhá poněkud jiné světlo.“

	„To nepochybně,“ řekla Tarziniová a propalovala Rybalka pohledem. „Řekněte mi poručíku, jak to mohlo admirála vůbec napadnout? Jak na to přišel?!“

	Rybalko pokrčil rameny. „Byl si tím jistý… a přesvědčil mě. O trase konvoje, co vezl na Tristan jednotku Commandos CS-1, věděla jen omezená skupina lidí. A vy jste měla motiv.“

	„Motiv! Cože?“

	„Admirále, u Argonautu jste přišla o hodně. Netajila jste se svou záští k Astoňanům a k admirálu Tylerovi. To mu bylo jasné z vašeho setkání.“

	„Tyler v Argonautu zabil muže, kterého jsem milovala!“ vyhrkla Tarziniová a pevná hradba, za kterou skrývala své emoce, se náhle zbortila a Rybalko měl dojem, že se jí lesknou oči. „U Argonautu mi zničil život. Jak sakra čekáte, že jsem se k němu měla chovat? Byla válka a dokážu se s tím smířit, ale to neznamená, že budu nadšená, když ho uvidím!“

	„To chápu, ale vaše podivné jednání při této misi a…“ Rybalko se zadíval na datapad a potřásl hlavou. „Ale radši nic.“

	„Jen to řekněte!“ vyzvala ho Tarziniová.

	Rybalko vzdychl. „Třeba ta záležitost s fregatou F-046! Četl jsem záznamy a opravdu to vypadalo, že nechala pirátskou loď schválně uniknout. A vy jste se tomu tématu vyhýbala.“ Kývl na Eltona „A také vím, že jsem nebyl jediný, kdo si toho všiml. A pak jsem zjistil, že kapitánem té lodi je váš bývalý podřízený z Argonautu…“

	Tarziniová zaskřípala zuby. „Pro vaši informaci, poručíku, F-046 opravdu nechala tu pirátskou loď uniknout.“

	„Cože?“ vydechl Elton.

	„Kapitán Akkat ode mě dostal rozkaz vystřelit na trup pirátské lodi nadsvětelnou sondu. Ta byla naprogramovaná, aby se od lodi odpoutala ve chvíli, kdy se pirátská loď přiblíží k nějaké vesmírné stanici. Potom se sonda měla vrátit a informovat nás o poloze té stanice. Myslela jsem, že by to byl dobrý způsob, jak odhalit operační základnu těch pirátů. Bohužel z toho nic nevzešlo.“

	„Proboha, admirále, proč jste o tom ale nikomu neřekla?“ vyzvídal Elton téměř zoufale.

	„Protože jsem si – stejně jako admirál Tyler a tady jeho poskok – nebyla jistá, komu můžu věřit. Já jsem ale aspoň na rozdíl od Tylera neusoudila, že někomu konkrétnímu rozhodně věřit nemůžu. Asi to byla ode mě chyba. Kdybych to neudělala, tak by poručík Rybalko nejspíš nezačal střílet na mé lidi.“

	„Admirále, já…“ Rybalko opět zavrtěl hlavou. „Nevím co říct, situace se mi jevila tak, jak se mi jevila a… vaše záhadné rozkazy mě zrovna moc neuklidňovaly. Nemluvě o vaší odtažitosti.“

	„Poručíku, vy snad myslíte, že admirál musí své rozkazy zdůvodňovat?“ zeptala se Tarziniová.

	„To ne, ale… uvědomte si, že s tím podezřením, které mi sdělil admirál Tyler, mi všechno, co jste dělala, přišlo podezřelé. A nakonec jste také porušila rozkaz admirála Tylera.“

	„A okolnosti mi nakonec daly za pravdu.“

	„Při vší úctě, to jste nemohla vědět. Docela dobře to mohla být chyba. A já měl rozkaz dostat operační skupinu zpátky na Tristan jakýmikoliv prostředky.“

	Víc už neřekl a Tarziniová ho nadále propalovala pohledem. Ticho se protahovalo a pak se admirál podívala na kapitána Eltona. „Kvůli tomuhle jsem pro vás ale neposlala. Kapitán Ninsgaard souhlasí, že musíme jednat rychle a co nejdříve vyrazit do Gádosových loděnic v soustavě Platinia. S těmito novými důkazy už nemají Astoňané žádné zábrany se mnou spolupracovat.“

	„To je dobře, madam,“ souhlasil Elton.

	„A hodlám propustit vás i ostatní ballingtonský personál, který se postavil proti mně,“ rozhodla Tarziniová. „Potřebuju každého člověka a obzvlášť potřebuju dobrého vlajkového kapitána. Hned tak nebudu schopná zapomenout – a zbytek posádky asi také ne – ale věřím, že jste se řídil svým svědomím a měl jste odvahu si stát za svým. A udělal jste chybu. Doufám jen, že bude vaše poslední.“

	Elton se zvedl ze židle. „Madam, já nevím, co… co bych na to řekl.“

	„Neříkejte nic. Mezi posádkou se vytvořila trhlina a já ji s vaší pomocí hodlám zacelit.“

	Elton přikývl. „Můžete se na mě spolehnout, madam.“

	„To ráda slyším.“ Otočila se k Rybalkovi. „A pokud jde o vás, dala jsem kapitánu Ninsgaardovi jasně najevo, že vás na téhle lodi nechci. A vlastně vás nechci ani v téhle operační skupině. Myslím, že je na čase, abychom poslali na Tristan nadsvětelný raketoplán s důstojníkem, který by osobně informoval admirála Tylera o našich úmyslech, a vy jste si právě vysloužil tuto funkci. A ti vaši mariňáci půjdou s vámi!“

	Rybalko polkl. „Rozumím, admirále.“

	„To doufám, protože…“ Tarziniovou přerušilo zapípání komunikátoru.

	Rychle pro něj sáhla k opasku a stiskla knoflík. „Tarziniová?“

	„Můstek, komandér Malone. Madam, právě dorazila fregata Ranger. Komandér Evansová říká, že s vámi potřebuje urgentně mluvit.“

	 

	******

	 

	„…takže pokud je Duncan na Tristanu a má s sebou ty tvory, které objevil na Triplexu, máte velký problém,“ dokončil doktor Kellermann svůj proslov. „Respektive máme velký problém. Tady komandér Evansová mě zlanařila do vaší výpravy.“

	V poradní místnosti seděli kromě Kellermanna ještě komandér Vivian Evansová, poručík Ernst Tabori a poručík Lynn Lybaertová z Rangeru a naproti nim admirál Tarziniová, kapitán Elton a kapitán Ninsgaard. Všichni Kellermanna zaujatě poslouchali.

	„Musíme tuhle zprávu dostat co nejdříve na Tristan,“ řekla Vivian Evansová.

	„To je jasné,“ souhlasila Tarziniová. „Ale vaši loď budeme potřebovat v nadcházející operaci, komandére.“

	„To chápu.“

	„A co vyslat nadsvětelnou sondu?“ nadhodil Ninsgaard.

	Kellermann se zamračil. „No… jestli by vám to nevadilo, radši bych letěl na Tristan… ehm… co nejdřív.

	Bude lepší, když to tam admirálovi někdo vysvětlí osobně. Koneckonců zprostředkované zprávy dokážou být nepřesné.“

	„Ano, to jsem nedávno také zjistila,“ souhlasila Tarziniová a krátce pohlédla na Eltona, který zrudl.

	Co se tu probůh stalo, zatímco jsme byli pryč? podivila se Vivian. Nějaké náznaky už slyšela, ale…

	„Ano, myslím, že admirál Tyler tu hrozbu pochopí lépe, když mu ji někdo důkladně vysvětlí se vším všudy,“ přidala se poručík Lybaertová.

	„Tak jako tak se na Tristan chystám vyslat raketoplán s nadsvětelným pohonem,“ řekla Tarziniová. „Takže tam můžu přidat jako pasažéra doktora Kellermann, aby s námi nemusel do boje.“

	„Ale o boj nejde!“ ujišťoval ji Kellermann. „I když… moc nadšený z představy vesmírné bitvy samozřejmě také nejsem. Ale hlavně bych rád mluvil s admirálem osobně.“

	„Myslím, že byste měla letět taky, Lynn,“ nadhodila Vivian. „Admirála Tylera znáte lépe než kdokoliv z nás.“

	„Ale budete mě potřebovat, kapitáne!“ bránila se Lynn Lybaertová.

	„Jsem si jistá, že poručík Tabori dokáže nějakou dobu zastávat jak funkci taktického, tak prvního důstojníka,“ ujistila ji Vivian a nenápadně se usmála.

	Koneckonců vám to dluží z doby, kdy jste vy musela zastávat obě funkce, zatímco se on vyspával z kocoviny.

	„Jak… jak myslíte, kapitáne,“ řekla Lynn. „I když ráda bych tam byla s vámi.“

	„Já vím, Lynn. Ale někdo bude muset admirálu Tylerovi popsat a vysvětlit náplň naší výpravy před setkáním s doktorem Kellermannem a vy se na to hodíte nejlíp.“

	Taboriho bych se přece jen poslat neodvážila.

	„Rozumím.“

	„A poručík Rybalko a jeho mariňáci, kteří byli přidělení na Aegir, se k vám také připojí,“ ujistila ji Tarziniová. „Tady už nebudou zapotřebí.“

	„Za jak dlouho vyrazíme?“ zeptal se Kellermann. „Já jen abych věděl, co všechno si mám připravit. Ne že bych toho na Rangeru měl nějak moc, vlastně jsem přišel jenom s tím, co mám na sobě. Do ledničky se toho koneckonců moc nevejde.“

	Ninsgaard pozvedl obočí. „Do ledničky?“

	„Dlouhá historie,“ řekla Vivian.

	„Vyrazíte okamžitě,“ ujistila je Tarziniová. „Kapitán Ninsgaard vám poskytne jeden z nadsvětelných raketoplánů ze své lodi.“

	Podívala se na Vivian a potom na Ninsgaarda a Eltona. „A jakmile odletíte, operační skupina zamíří bez dalších odkladů do soustavy Platinia.

	Máme schůzku s loděnicemi barona Gádose… a dvěma kasimirskými bitevními křižníky.“

	 

	******

	 

	Palácové zahrady v císařském městě na Kasimiru byly chloubou císařova sídla. Vlastně šlo o nádherný, udržovaný park uprostřed palácového pozemku na rozloze několika čtverečních kilometrů a celá plocha se nacházela na otevřeném prostranství. Nebyla pod žádnou kopulí ani umělým osvětlením.

	Někdo by mohl namítat, že kasimirský císař – jenž má velmi mnoho nepřátel – je zde příliš zranitelný, ale pravdou zůstávalo, že celé tyto zahrady se rozkládaly uprostřed palácového areálu, který se rozpínal na několika desítkách kilometrů čtverečních. A nad celou oblastí byla bezletová zóna. Dokonce i císařova osobní jachta kotvila u okraje pozemku.

	Císař zde byl v bezpečí. Nebo alespoň tak v bezpečí, jako kdekoliv jinde.

	A císař Drakos I. sem chodíval rád. A zde ho také Anna Stackowitzová našla.

	Nedivila se, že má pro toto místo slabost.

	Spousta kytiček, zpívajících ptáčků, keříčků, stromečků, jak úžasné, pomyslela si ironicky. Chápala, že spousta lidí tuhle zeleň má ráda. Ona ne. Pro Stackowitzovou byl vrcholem přírody kerabetonový chodník. Možná tento prostý fakt něco vypovídal o duši ženy, která vedla Císařský direktorát.

	Císaře našla v doprovodu lady Natalie, jeho manželky. Ta Stackowitzovou spatřila jako první a zjevně z její přítomnosti nebyla nadšená.

	„Vaše Veličenstvo!“ oslovila ho Stackowitzová.

	Drakos I. se otočil směrem k ní a jeho výraz zvážněl.

	„Musím s vámi okamžitě mluvit,“ začala Stackowitzová. „Máme nové zprávy z Ballingtonu.“ Na okamžik se podívala na lady Natalii a potom zpět na císaře. Bylo to nepatrné gesto, ale císař Drakos ho pochopil.

	„Drahá, omluvila bys nás, prosím?“ řekl manželce a jemně ji vzal rukou kolem pasu, který se pomalu začínal ztrácet. Císařská rodina se brzy dočká dalšího – v pořadí třetího – následníka trůnu.

	Když císař propaguje nárůst populace v celém císařství, nezbývá mu nic jiného než jít příkladem.

	Lady Natalie nevypadala příliš nadšeně, ale lehce se na manžela usmála a odcupitala z doslechu.

	Císař chvíli hleděl za ní a potom se otočil ke Stackowitzové. „Tak co se děje?“

	„Vaše Veličenstvo, vláda Ballingtonského společenství padla,“ řekla Stackowitzová bez obalu. „Kancléři Palacinovi byla v ballingtonském kongresu vyslovena nedůvěra Jeho vláda skončila“

	Císař okamžitě zpozorněl. Zdálo se, jako by rázem zapomněl na zahradu, palác i na svou těhotnou manželku a povznesl se do světa meziplanetární politiky. Takhle ho Stackowitzová milovala. V tomto směru opravdu dostával schopnostem své matky.

	„Kdo se ujme vlády?“ zeptal se po chvíli.

	„Vypadá to, že naše stará známá Gillianová,“ řekla Stackowitzová. „Ta mu koneckonců vyslovila nedůvěru. A je to jeho spolustranice, takže asi nebudou mít na výběr nic jiného než ji postavit do čela nebo vyhlásit předčasné volby. A to nechce nikdo z nich. Příliš se bojí o svá teplá křesílka Zvlášť, když před rokem vyhráli volby jen s odřenýma ušima a od té doby jejích popularita klesá.“

	Drakos I. se usmál. Leonora Gillianová byla dlouholetá stranická odpůrkyně kancléře Palacina – který nastoupil před šesti lety potom, co byl kancléř Augustus Bremmer přinucen svými stranickými kolegy k rezignaci kvůli bitvě o Argonaut. Gillianová kdysi sloužila v loďstvu, a ačkoliv hlasovala pro vstup své vlasti do Obranné aliance – jako většina členů ballingtonského kongresu – proti nasazení ballingtonských složek do konfliktu na planetě Tristan se ostře ohradila. Podle jejích slov se Ballington nemá angažovat ve válce, která je pouze interní záležitostí Tristanu, a měl by se spíše soustředit na obranu svých hranic.

	„Gillianová,“ pronesl císař pomalu. „To může pro naše přátele na Tristanu úplně změnit situaci. Nebo jim ji alespoň hodně ztížit.“

	Stackowitzová přikývla. „Možná ne hned, ale pokud na Tristanu dojde k dostatečnému krveprolití.“

	„Třeba když náš drahý doktor Duncan vypustí své mazlíčky…“ nadhodil císař.

	„Přesně tak.“

	Císař několik okamžiků přemýšlel a dál kráčel mezi keři zahrady, zatímco ho Stackowitzová oddaně následovala.

	„Pošleme zprávu našemu velvyslanci na Ballingtonu,“ nařídil císař. „Asi už teď dělá, co může, ale pro jistotu ho chci požádat, ať na Ballingtoňany trochu přitlačí. Sice jsme jim nezabránili ve vstupu do Obranné aliance, ale pokud se nám podaří přes Ballingtoňany poškodit úsilí našich nepřátel na Tristanu…“

	„Ale pokud půjde všechno podle plánu, může se docela dobře stát, že na Tristanu už bude po všem ve chvíli, kdy se na Ballingtonu situace uklidní a nová vláda bude moci učinit nějaké rozhodnutí,“ upozornila Stackowitzová.

	Císař Drakos I. pokrčil rameny. „Co my víme. Třeba se nestane vůbec nic. Třeba se něco stane a pro nás to bude příjemný bonus.

	Nicméně kapitán Sandhí, pan Grillo a doktor Duncan si nepochybně dokáží poradit, i kdyby jim to Ballington neusnadnil. Ale… uvidíme.“
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	„Všechno je připraveno, maršále. Čekáme jenom na váš pokyn,“ pronesl doktor Antal Duncan poněkud slavnostněji než obvykle.

	Maršál Frost přikývl, zatímco zaujatě skrz sklo sledoval matriachu Mortisů. Nelíbila se mu o nic víc než předtím, ale dnes… dnes jim konečně ukáže, co dokáže.

	A taky už bylo na čase, Intervenční sbor dosáhl města Garian už před čtyřmi dny!

	„Spusťte to,“ řekl tiše, ale zřetelně.

	Duncan přikývl a stiskl na počítačovém terminálu několik tlačítek. Tvářil se při tom jako hrdý otec, když vidí, jak jeho dítě dělá první krůčky.

	Frost věděl, že Duncan právě vydal povel, který matriarchu přinutí vyslat telepatický – nebo jak to vlastně funguje – signál svým „dětem“ a předá jim instrukce.

	Teď už zbývalo jen sedět a dívat se.

	 

	******

	 

	Po celém Severním kontinentu planety Tristan se začínalo něco dít. Mortisové ukrytí a spící v jeskyních, opuštěných bunkrech, v lesích nebo v základnách patřících Tristanské osvobozenecké armádě, se začali probouzet. Pteroni a mastodonti přicházeli k sobě a pomalu, opatrnými krůčky, se dávali do pohybu. Dělníci, jenž měli za úkol udržování matek, aby mohly klást další vajíčka, byli už rovněž vzhůru a začali shánět bílkoviny, které přeměňovali na kašičku pro matky.

	Ale nejvýznamnější silou byli pteroni a mastodonti. Desítky tisíc pteronů se vznesly ze země a zamířily k pozicím čelních jednotek Intervenčního sboru. Tisíce obřích mastodontů klusaly po zemi za nimi, jako podpora letěli další pteroni tvořící spolu s mastodonty jakousi druhou vlnu.

	Tihle tvorové ovládali taktiku pouze v omezené míře, pro strategii smysl neměli a ani je nezajímala. To byla věc matriarchy nebo spíše lidí, kteří ji ovládají. Tito tvorové měli jednoduchý a přímočarý život. Prostě najdou nepřátele matriarchy. A zničí je.

	 

	******

	 

	„Co to sakra je?!“

	Poručík Hana Šimečková nevěřícně zírala na displej své stíhačky Stinger, kde se najednou vyrojily desítky nových kontaktů.

	Houby desítky, stovky… tisíce…

	Šimečková byla velitelka čtyřčlenné letky atmosférických stíhaček Stinger přičleněných ke 3. tarnówskému praporu na samé špičce postupu Intervenčního sboru. A teď její čtyři Stingery narazily na… cosi, co ani sama neuměla popsat.

	„Tady Sid,“ ohlásila se svým volacím znakem. „Kohoune, tušíš, co to sakra je?“

	„Ne,“ přiznal se její wingman. „Ale… kurva.“

	Už to nemuseli sledovat na senzorech. Mohli to vidět na vlastní oči. Obrovský mrak čehosi se právě vynořil zpoza horizontu a blížil se k nim.

	„To jsou… ptáci?“ zeptal se Kohoun.

	„Pochybuju, leda že by na Tristanu měli třímetrové ptáky, co lítají v hejnech po tisících…“

	„Tak co to ale…“

	Kohoun už větu nedořekl, protože z toho „hejna“ začalo něco vylétávat směrem k jejich čtyřem stíhačkám.

	„Co to…“

	„Ono to po nás… střílí!“

	Sid nevěděla, co to je za projektily ani jak fungují, ale ve chvíli, kdy se jeden otřel o spodní část trupu její stíhačky a prorazil pancíř, jí bylo jasné, že tohle jsou zbraně.

	„Úhybné manévry, opětovat palbu,“ křikla a zuřivě stiskla tlačítko na kniplu, jež ovládalo hlavní kanóny. Sprška elektromagneticky poháněných projektilů zničila hrstku oněch tvorů, ale celkový pohyb té obří vlny to nijak nezpomalilo.

	„Zasáhli mě, doprdele zasáhli mě!“ ječel Kohoun a Sid na okamžik trhla hlavou právě včas, aby zahlédla stíhačku svého wingmana, jak padá k zemi.

	Projektily, které vypouštěli ti tvorové, zasahovaly i ji. A bylo jich moc a nebylo téměř kam uhýbat. Sid slyšela křik svých zbývajících dvou pilotů z letky, když jejích stíhačky byly také trhány na kusy.

	A potom jeden projektil prorazil průzor v kokpitu a poručík Hana Šimečková už neslyšela nic.

	 

	******

	 

	„Takže vy mi říkáte, že se na nás blíží něco, co nikdo nedokáže popsat a nikdo neví, co to je?“ ptal se kapitán Jaroslav Jochman, zatímco přecházel po malé místnůstce, jež sloužila jako jeho „velitelství“.

	„Víme, že to jsou nějaké potvory, že jich jsou tisíce a že letí sem!“ ozval se mu ze sluchátek hlas majora Ondřeje Kratochvíla, velitele 3. tarnówského praporu, který měl momentálně velitelství ve městě Garian, několik desítek kilometrů na jih od Jochmanovy současné pozice v městečku Darwin. „A pokud letí na nás, budou u vás nejspíš každou chvíli! Hlavní vlna směřuje na Garian – je tak velká, že ji můžeme sledovat i ze satelitů! Část míří k vám!“

	„Co letecká podpora?“

	„Naše dvě perutě Stingerů byly zničeny! Velitelství První  divize posílá další stíhačky, ale to bude nějakou dobu trvat.“

	Jochman zaklel. „A majore, můžete nám o těch potvorách říct aspoň něco?“

	„Létají a střílejí projektily, které jsou schopné prorazit i trup atmosférické stíhačky,“ odpověděl Kratochvíl. „Jeden z pilotů je popsal jako ‚něco mezi přerostlým netopýrem s dlouhým zobákem a vaší nejhorší noční můrou.“

	„Úžasné, tento popis mi strašně moc pomohl!“

	„Víc zatím nemám, kapitáne, budou u vás za několik minut. Posílám k vám transportéry, pokuste se se svými lidmi udržet, než vás vyzvednou. Budeme vás potřebovat v Garlanu!“

	„Rozumím, pane.“

	„Hodně štěstí,“ popřál mu major Kratochvíl a ukončil spojení.

	Jochman se pomalu nadechl a potom skrz svoji přilbu kontaktoval velitele čet. „Tady Zlatý jedna, máme tu kód tři, opakuju: kód tři. Všichni se hned připraví na boj!“

	„Co se děje, pane?“ zeptal se hlavní seržant Mikulík.

	„Pokud má major Kratochvíl pravdu, tak se to tu za pár minut promění v hotová jatka, Jarmile.“ Jochman svému nejvyššímu seržantovi v rotě ve stručnosti řekl, co věděl – což bylo žalostně málo – a potom začal důkladně kontrolovat svou pušku.

	Seržant Mikulík jeho činnost pozoroval a moc se mu to nelíbilo. Pokud má kapitán za to, že i on bude v následujících chvílích potřebovat pušku, bude situace asi hodně vážná.

	„Zlatý gama volá Zlatého jedna,“ ozval se Jochmanovi ve sluchátkách hlas poručíka Felta: „Kontakt! Máme kontakt!“

	 

	******

	 

	„Co jsou sakra tyhle věci zač?!“ zajímal se starší seržant Klima, když nohou šťouchal do zbytků jednoho létajícího tvora, kterého právě zabil.

	„To netuším,“ přiznal se poručík Jan Felt, velitel třetí čety. Důstojník, který vypadal ještě mladší než většina poručíků. „Ale nijak silní nejsou! Bylo jich šest a celkem dobře jsme si s nimi poradili!“

	„To je možné, pane,“ namítl Klíma „Ale…“

	„Nový kontakt!“ ozvalo se jim oběma ve sluchátkách. „Zlatý gama tři, máme nový kontakt!“

	To je Tomíčkovo družstvo, jen pár ulic od nás, uvědomil si seržant Klíma

	„Zlatý gama tři, tady Zlatý gama jaké množství?“ zeptal se Felt.

	„Stovky, pane!“

	 

	******

	 

	„Palte!“ křikl seržant Tomíček a jeho lidé začali pálit z oken prvního patra opuštěné budovy na hejno těch bestií.

	Vlastně celé městečko Darwin bylo svými obyvateli opuštěno ve chvíli, kdy do něj rota A vstoupila, což tarnówským vojákům poněkud ulehčovalo práci.

	Alespoň tak to desátníku Táně Moskalikové připadalo. I když teď, když ulice města zasypaly stovky těch podivných létavců, jí těžko mohlo něco připadat jednoduché.

	Palba Tomíčkova třetího družstva se ale neminula účinkem a spousty tvorů začaly bezvládně padat k zemi. Ke slovu se přidaly i raketomety vojínů Blažka a Smetany, které úspěšně likvidovaly nepřátelské tvory po skupinách.

	Ale pořád jich neubývalo. Bylo to až děsivé, jako by letěli v jednom nekonečném hejnu.

	A brzy si všimli, odkud přichází palba, a začali tím směrem plivat ty své projektily.

	Vojín Jan Blažek se se svým raketometem rychle odklonil od okna a přikrčil se ke zdi.

	Právě ve chvíli, kdy zeď prorazil projektil a následkem tohoto načasování proletěl vojínu Blažkovi břichem. Tělo nárazem nadskočilo a potom se zhroutilo.

	Projektily začaly zasypávat celou místnost, a tak nikdo neměl čas na další pozorování situace.

	„Všichni od stěn a pryč odsud!“ zařval seržant Tomíček. „Pryč, pryč!“

	Desátník Stanislav Čech byl příliš pomalý – nebo možná prostě ve špatnou chvíli na špatném místě – a jeden z projektilů ho zasáhl přímo do hlavy.

	Desátník Moskalíková se snažila na nic nemyslet, když ustupovala z místnosti a pálila na ty podivné tvory. Zbytek družstva se pomalu dostával z ostřelované místnosti a ona spatřila seržanta Tomíčka, jak jde jako poslední… a jak mu právě jeden projektil urval obě nohy.

	„Seržo!“

	Svobodník Ivo Adámek se okamžitě rozeběhl nazpět, chytil zmrzačeného seržanta za ruce a snažil se ho odtáhnout ke schodišti, zatímco svobodník Petr Vočadlo kráčel vedle něj pozpátku a zasypával nezvané návštěvníky svým kulometem.

	Táňa Moskalíková si právě uvědomila, že zdědila velení družstva.

	„Musíme odtud!“ křikla, ale tuto prostou informaci si všichni už evidentně domysleli sami.

	 

	******

	 

	„Tyjó, vono jich je fakt hodně!“ zamumlal hlavní seržant Mikulík.

	Kapitán Jochman spolu se svým hlavním seržantem a první četou přešli do protiútoku. Podle posledních zpráv pro ně přiletí evakuační transportéry a jediné dost velké prostranství v tomhle městě je náměstí. Ale narazili tu alespoň na stovku potvor. A i když ti tvorové umírali rychle, Jochmanovi lidé to také odnášeli. Stáli v troskách jednoho malého domku a kryli se za hromadou sutin. Vrstva byla sice dost silná na to, aby nepřátelské projektily zastavila, ale bohužel nepřítel uměl létat. A to byl poněkud problém. Zvlášť když ta rozpadlá budova měla nedokonalou střechu.

	„Kde je sakra druhá četa?“ štěkl kdosi. Jochmana zajímalo totéž. Nadporučík Mužík se svojí četou by tu už měl být.

	„Tady Zlatý jedna, volám Zlatého beta. Kde sakra jste?!“

	„Tady Zlatý beta,“ ozval se hlas nadporučíka Mužíka. Zněl hodně vyděšeně. „Nedostaneme se k vám. Opevňujeme se na druhé straně náměstí!“

	„Na to se vykašlete, musíme být pohromadě, jestli máme mít vůbec nějakou šanci!“ křikl Jochman.

	„Je mi líto, pane, ale ne!“ namítal Mužík. „Jako důstojník na místě usuzuji, že tady to bude nejlepší.“

	Jochman zaskřípal zuby. „Nechci vás do ničeho nutit, nadporučíku, ale zvedněte kurva svoji prdel a dostaňte se sem!“

	„Ne, pane! Ne!“

	Do háje, ten chlap zpanikařil! A my to teď odsíráme!

	Hned vedle Jochmana jeden voják padl. Jochman poznal, že to je seržant z první čety Michal Asztalos. Další dva vojáci padli na druhém konci jejích pozice.

	„Do prdele. Mužíku, pojďte sem! Umírají tady lidi!“

	„A pokud tam přijdeme, umřeme taky!“

	„Do háje, za tohle vás nechám zastřelit! Jestli se odsud…“

	V Jochmanových sluchátkách se ozvala jakási blíže nespecifikovatelná rána.

	„Mužíku? Mužíku?!“

	„Zlatý jedna, tady… tady starší seržant Rudolf Rezek. Nadporučík Mužík se právě… dočasně vzdal funkce. Přemísťujeme se na vaši pozici!“

	„Dobře! Hněte sebou.“ Jochman ukončil spojení a usmál se. Nevím, co s Mužíkem udělal, ale ta je celkem jedno, hlavně, že je z cesty.

	Kousek od Jochmana se ozval další křik a nadporučík Hana Sločinská, velitelka první čety, se skácela k zemi v gejzíru krve. Kapitánův úsměv rázem zmizel.

	„Tady Zlatý jedna základně, kde jsou ty transportéry?!“

	Hlas majora Kratochvíla byl přerušován šumem statiky a zněl hodně rozrušeně. „Jochmane, teď tu máme trochu práci!“

	„Kde jsou ty transportéry?!“

	„Jsou na cestě, to je všechno, co vím! Ty mrchy se přehnaly přes náš perimetr. Rota C je prakticky zničená, a teď likvidují všechno, co jim přijde do cesty. Nemůžu už mluvit, musím…“

	Spojení se přerušilo.

	„Majore Kratochvíle! Majore!“

	„Asi se nějak přerušilo spojení!“ křikl seržant Mikulík.

	A pokud se přerušilo spojení, je možné, že se přerušil i major Kratochvíl.

	„Do hajzlu!“

	„Většina těch potvor je přímo nad pozicí třetí čety!“ křikl Mikulík.

	„To vím taky. Ale my se k nim už nedostaneme! Musejí ustoupit k nám, nebo je po nich!“

	 

	******

	 

	Starší seržant Eduard Klíma si všiml, že když jedna z těch potvor vystřelí svůj projektil, chvíli jí trvá, než může vystřelit další, alespoň deset sekund.

	Toho si všiml ve chvíli, kdy ho jedna těsně minula a pak se na něj vrhla, místo aby vypálila podruhé.

	Nalétla přímo na něj a strhla ho k zemi. Klíma ucítil prudký náraz, jak dopadl na záda, ale viděl stále jasně před sebe. Ta potvora se ho svým obřím zobcem asi chystala klovnout.

	Než to ale stačila udělat, dávka z pušky poručíka Felta ji rozprskla.

	„Díky!“ sykl Klíma a rychle se drápal na nohy. Spolu s poručíkem a zbytkem prvního družstva teď postupovali směrem k náměstí. Z prvního družstva už zbyli jen tři vojáci.

	Z druhého družstva zase nezbyl vůbec nikdo.

	„Není zač,“ křikl Felt. „Ale dochází mi munice.“

	Klíma zalovil na opasku, vytáhl jeden náhradní zásobník a hodil ho poručíkovi. „Už mám jen dva.“ Toho se nejvíc obával. Že těch potvor bude víc, než mají oni munice. Zatím to tak vypadalo.

	„Další zasraná vlna ze severu!“ křikl svobodník Juris, poslední přeživší kulometčík prvního družstva. Aniž by čekal na rozkaz, začal vyznačený směr zasypávat palbou.

	Poručík Felt se zmateně otočil a narovnal se. „Kde jsou?“

	Ale narovnávat se neměl. Vylezl tak ze svého provizorního úkrytu za hromadou trosek a salva projektilů ho roztrhala na kusy.

	„Do hajzlu!“ zasyčel Juris.

	„Kryjte nás!“ nařídil Klíma Jurisovi a snažil se nemyslet na zabitého poručíka. Snažil se ho chránit. Věděl, že je to zelenáč, co touží po slávě a nemá ještě ty správné reflexy.

	Ale neuchránil ho. A teď se musí odsud dostat, nebo zařvou i ostatní.

	Obrátil se na zbývající dva vojáky. „Držte se mi za zadkem! Přeběhneme na druhej konec ulice, jasný? Tak teď!“

	Vyběhl z úkrytu a okamžitě se na něj sesypala sprška projektilů, ale přežíval. Stejně jako dva jeho vojáci. Soustředil se rozbouranou zeď domu na protější straně, za kterou by mohli nalézt úkryt. Byla od něj třicet metrů. Dvacet. Deset.

	Najednou byli na místě. Klima pozvedl pušku a začal z úkrytu pálit.

	„Jurisi, teď ty! Zvedni zadek a běž sem!“

	Svobodník Viktor Juris udělal, jak mu bylo nařízeno, vyběhl z úkrytu směrem ke svým druhům, zatímco ho Klíma a ostatní kryli.

	Neběžel ale dost rychle.

	 

	******

	 

	Desátník Táňa Moskalíková už ani nedokázala odhadnout, jak dlouho bojovali. Kdy přesně se z poklidné mise v opuštěném městečku stala noční můra, si už ani nedokázala vybavit.

	Boj začal sotva před patnácti minutami, ale jí všechno předchozí dění připadalo jako v úplně jiném životě. Jako by to byl jen nějaký dávno zapomenutý záblesk lepších časů, na které se člověk už ani neodvažuje vzpomínat.

	„To byla poslední raketa!“ křikl vojín Ilek, když rozstřelil další stěnu a vytvořil jim novou cestu na ulici. Při svém ústupu už prošli několika opuštěnými budovami. Bylo to bezpečnější než běhat po ulici. Ale ty potvory se rychle dostaly i do budov.

	V bezpečí tedy vlastně nebyli nikdy.

	Moskalíková se rozhlédla po přeživších členech družstva, které zdědila po seržantu Tomíčkovi – kterého svobodník Adámek stále nesl na zádech.

	Adaptabilní vlákna ve zbroji zaškrtila Tomíčkovy rány, takže nevykrvácel, ale pořád byl v bezvědomí. Nicméně byl alespoň naživu.

	Moc živých členů jim už nezbývalo. Po prvních ztrátách přicházely další. Vojín Lukáš Kratochvíl – který byl nejspíš nějaký příbuzný velitele praporu majora Kratochvíla – byl zabit hned na první ulici. Když procházeli předchozí budovou, přišli o svobodníka Vočadla, který se svým kulometem zuřivě pálil kolem sebe a kryl tak ostatní při ústupu… dokud ho jedna z těch potvor nesrazila k zemi a nerozklovala mu hledí přilby…

	Teď už zbývala jenom ona, svobodník Adámek, vojín Jakub Ilek a vojín Prokop Smetana. Neměli žádný kulomet, o oba přišli v boji, a teď už ani žádný raketomet. Měli pouze seržanta Tomíčka jako zátěž.

	Desátník Moskalíková si provinile uvědomila, že by pro ně bylo lepší, kdyby seržant Tomíček zahynul. Jim by to ušetřilo práci se zraněným… a Adámek by nebyl tak zatížen. A když je zatížen Adámek, jsou zatíženi všichni, protože rychlost jednotky udává nejpomalejší člen.

	„Tak dobře, lidi,“ řekla unaveně, ale rychle. Na proslovy nebyl čas. Vlastně nebyl čas na nic. „Už jsme kousek od náměstí, kam si pro nás mají přiletět. Tak pohněte kostrou! Smetano, vy a já budeme krýt zbytek, zatímco se přemístí na druhý konec ulice. Potom budou krýt nás.“

	„Jasný!“ přitakal Smetana.

	„Tak jdem na to.“

	 

	******

	 

	„Kapitáne Jochmane, tady poručík Jenkins, 5. transportní letka. Blížíme se k vaší pozici! Vydržte!“

	Jochman potvrdil přijetí zprávy a zoufale se rozhlédl.

	Hejno útočící na provizorní linii na náměstí, kterou kapitán Jochman vytvořil, poněkud prořídlo. Z velké skupiny zbývalo už jen několik posledních jednotlivců. Ale Jochman věděl, že další vlna zde bude do několika minut… Už jich na ně nalétlo několik.

	A jeho vojáci také prořídli. Z první a druhé čety jich zbývalo už jenom dvacet.

	„Došla munice!“ křikl kdosi.

	„Mně taky!“

	„Já jsem na tom stejně!“

	Jochman už z dálky slyšel další hukot křídel těch podivných tvorů. Ale zaslechl i něco dalšího. Trvalo mu jen několik sekund, než ten zvuk identifikoval.

	„To jsou transportéry!“

	Na obzoru se objevila čtveřice astonských transportérů třídy Whirlwind, které podporovaly 3. tarnówský prapor.

	A z druhé strany se vynořila nová vlna těch potvor.

	„Jochman transportní letce, stíhací doprovod náhodou nemáte, co?“

	„Ne, všechny stíhačky bojují v Garlanu. Ale pokud pohnete zadkem a dostanete se na palubu, než nás ty potvory rozstřílej, tak jim uletíme. Tryska pořád funguje líp než ty jejich křídla!“

	„Rozumím.“ Jochman ukončil spojení a otočil se ke svým lidem. „Druhá četa se začne naloďovat, jakmile dosednou. První je kryje!“

	„Šťastná první četa,“ zamumlal vedle něj seržant Pohl.

	Nepřátelská stvoření už zase zahájila palbu a vojáci ji zarputile opětovali.

	Alespoň ti, co měli ještě nějaké náboje.

	Jochman na svém komunikátoru v helmě nastavil frekvenci třetí čety. „Tady Zlatý… prostě Jochman, jak jste na tom?!“

	„Tady seržant Klíma, máme tu zbytky prvního a třetího družstva a míříme k vám!“

	„Co druhé družstvo?“

	„Je po nich, pane! Z celé čety je nás jen sedm plus jeden raněný!“

	Potom už nebyl čas na diskuze. Tvorové se přibližovali a po chvíli Jochman spatřil i skupinku přeživších z první čety, jak se blíží k nim. Ale víc neměl čas vidět. Jeden z těch tvorů vletěl střemhlav do jejich linie, srazil k zemi seržanta Mikulíka a začal do něj zuřivě klovat. Jochman tvora okamžitě sestřelil, ale škoda už byla napáchána

	„Doprdele, moje rameno!“ zasténal Mikulík. Plášť jeho bojového skafandru byl na rameni proražen, stejně jako bok jeho přilby. Tvář měl od krve, ale byl naživu.

	„Zdravotník!“ křikl Jochman. „Pomozte mu do transportéru.“ Potom se otočil zpět k boji. Nebyl čas.

	 

	******

	 

	„A jsme tady!“

	Svobodník Adámek doběhl k poslednímu transportéru jako první, hned hodil bezvládného seržanta Tomíčka na palubu do náruče čekajících zdravotníků a potom se otočil. Desátník Moskalíková byla hned u něj. Starší seržant Klíma a dva vojáci z prvního družstva také. Voj uzavírali vojíni Ilek a Smetana.

	„Tak dovnitř! Dovnitř!“ křičel Klíma a popoháněl všechny ostatní. Několik projektilů zasáhlo čekající raketoplán, zatímco do něj kvapně nastupovali poslední vojáci.

	Vojín Ilek nestačil doběhnout. Jeden z projektilů dopadl těsně k jeho levé noze a utrhl mu chodidlo i se zbrojí.

	„Do hajzlu!“ Smetana téměř nezpomalil, jenom svého kolegu prudce chytil za ruku, přitáhl ho k sobě a následně ho táhl až k transportéru. Desátník Moskalíková k nim přiskočila, společně křičícího Ileka hodili na palubu a potom naskočili za ním.

	To jsou všichni… nebo skoro všichni, uvědomil si Klíma a naskočil. Těsně za ním dovnitř vběhl ještě kapitán Jochman.

	„Nechci vás do ničeho nutit, ale nechtěl byste na to šlápnout?!“ zařval na pilota, který se nenechal dlouho pobízet. Transportér se okamžitě zvedl ze země a zamířil dál od těch potvor.

	Brzo se jim ti tvorové ztratili z dohledu. Ale nepochybně je ještě uvidí.

	 

	******

	 

	Viceadmirál Sean Tyler nevěřícně zíral na monitor, na němž běžely záznamy z bitvy v městě Darwin, které pořídili vojáci roty A svými kamerami na přilbách. Záznamy, které byly děsivé.

	„Řekl bych, že jsme v prdeli,“ zamumlal vedle něj tiše kapitán Kukov.

	„Tohle bylo to, o čem mluvila major MacNamarová,“ přidala se plukovník Galová.

	Tyler neříkal nic. Nevěděl, co říct. Jenom se svými důstojníky stál v poradní místnosti na Warhawku a zíral na monitor.

	„Kolik těch věcí je?“

	„Desetitisíce!“ ozval se z reproduktoru generál Akiš, který byl stále na svém velitelství v Marianne. „Ve městě Garlan jich odhadují alespoň čtyřicet tisíc a… kromě těch létavců tam jsou ještě nějaké velké potvory, co vypadají jako obří sloni s podobným zobcem, jako mají ti létavci. Ty velké mrchy odolají i kulometné palbě, aspoň po nějakou dobu, i raketu někdy přežijí. Nevíme, z čeho mají ten krunýř, ale je hodně silný, skoro jako u bojového vznášedla. Ptal jsem se na to MacNamarové. Létavci se jmenují pteroni a ti pozemní obři jsou mastodonti. Krovky mají z látky, které doktor Duncan říkal superchitin. Ze stejného materiálu jsou i ty šipky, co vystřelují ze svých zobců.“

	„A jak je vystřelují takovou rychlostí?“ zeptal se komandér Imaškan stojící vedle Tylera.

	„Prý nějaká gravitační uzlina. Nevím, jak to funguje, ale účinek to má asi jako naše elektromagnetické pušky… nebo děla v případě těch mastodontů. Každý jedinec má ale těch projektilů jen omezený počet. Dorůstají jim postupně. Ale těch hajzlíků je bohužel tolik, že tohle nám moc nepomůže.“

	„Jak se vaši lidé drží v Garlanu?“ zeptal se Tyler.

	„Špatně! Na podporu První divize přesouvám i části Druhé divize, ale… nevím, jak dlouho to udržíme. V Garlanu nejsme nijak pevně zajištění a těch parchantů jako by neubývalo. Nevím, odkud se vzali, ale je jich spousta. Bojím se, že jestli se neudržíme, budeme muset začít ustupovat zpět k Marianne. A to budou teprve jatka.“

	„Může flotila nějak pomoct?“ zeptal se Tyler.

	„Zatím mě nic nenapadá,“ přiznal se Akiš. „Nemůžete koneckonců začít povrch ostřelovat atomovkama… novináři nám už tak dávají zabrat a to by pro publicitu nebylo dobré. Ale pokud dostanete nějaký jiný geniální plán, budu jedno ucho. Vy lidi od loďstva prý umíte myslet nekonvenčně. Asi to bude tím, že máte pořád hlavy v oblacích.“

	„Pokusíme se něco vymyslet,“ slíbil Tyler. „Zatím hodně štěstí.“

	„Díky, to budeme potřebovat. Akiš konec.“

	Tyler se zhluboka nadechl a otočil se ke svým důstojníkům…

	… a zarazil se. Když se dozvěděl – nebo spíš ujistil, že Justina Tarziniová nemůže být zrádce, znamená to, že je jím někdo jiný. A původní podezřelí zůstávali, jen z jejich seznamu zmizelo jedno jméno. A podezřelí byli všichni v této místnosti.

	Kapitán Kukov? Plukovník Galová? Komandér Imaškan? Komandér Kellová? Nebo kapitán Sun? Sun, tomu se koneckonců Tyler svěřil se vším hned na začátku a vyžádal si jeho pomoc. Tyler si sice nedovedl představit Suna jako zrádce… za žádných okolností… ale… u Tarziniové se také zmýlil…

	Nebo to může být Kukov? Všechna ta jeho arogance a namyšlenost může být jen zástěrka… Nebo Galová? Pořád se tváří hodně zamyšleně a většinu času je umístěna na jiné lodi, takže má volnější ruku. Nebo Imaškan? Koneckonců ticha voda břehy mele a jako zpravodajský důstojník by měl vědět, jak nejlépe odeslat zprávu. Nebo sám generál Akiš? Ten chlap je docela posedlý válkou a bojem. Bylo by možné, že zrazoval proto, aby válku prostě protáhl?

	Tyler potřásl hlavou. Takhle nemůžu pracovat! Lekám se stínů!

	Ale vím, že někdo z nich je zrádce! Jeden z nich je zrádce! A musím co nejdřív zjistit, kdo to je! Ztratil jsem už celé měsíce, když jsem mylně podezříval Tarziniovou a zatím jsem se ostatním svěřoval skoro se vším.

	„Jaký máme plán, admirále?“ zeptal se Kukov tiše.

	Tyler zavrtěl hlavou. „Nevím, teď nevím.“

	Bude toho zrádce muset odhalit a bude ho muset odhalit rychle. Nemůže se hnout, dokud si nebude jistý, že se o zrádce postaral.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	8.

	 

	„Admirále!“ vykřikl poručík Rybalko, když vystoupil z raketoplánu v hangáru Warhawku a spatřil čekajícího Seana Tylera.

	„Vítejte zpět, poručíku!“ uvítal ho Tyler. Když jejich nadsvětelný raketoplán dorazil, poslal Rybalko na Warhawk zprávu, takže Tylera nyní nijak nepřekvapilo, že hned za Rybalkem z raketoplánu vystoupila Lynn Lybaerlová.

	„Vítejte, Lynn,“ pozdravil ji a potom jeho zrak spočinul na třetím cestujícím, který právě vystupoval. „Vy budete doktor Kellermann?“

	„Ano, přesně tak,“ řekl třetí cestující. „Kellermann, Heinrich Kellermann, AMS… pokud mě tedy nevyhodili, zatímco jsem s vašimi lidmi cestoval. Ale ta vaše komandér Vivian Evansová byla docela přesvědčivá a já myslím, že…“ Rybalko Kellermanna přerušil. „Admirále, než přejdeme k věci, rád bych vás požádal, abyste příště na podobné akce posílal někoho jiného. Měl jsem štěstí, že mě admirál Tarziniová nevyhodila z lodi přechodovou komorou!“

	Tyler přikývl. „Za to se vám omlouvám, Ferde. Opravdu jsem byl přesvědčen, že…“ zarazil se, protože si uvědomil, že vedle něj postává komandér Imaškan, jeden z „neprověřených“ lidí.

	„Prostě se omlouvám, ale teď máme jiné starosti.“

	„Ano,“ přidal se Kellermann. „Třeba ti Mortisové, které na vás vypustil náš dobrý přítel doktor Duncan, že?“

	„Ano, ale máme i jiné problémy,“ ujistil ho Tyler.

	„To je možné, ale Mortisové jsou asi největší problém. Vy si zřejmě plně neuvědomujete to zlo, co je na té planetě pod vámi. Tyhle potvory před staletími ohrožovaly celou oblast. Jsou velice přizpůsobivé a…“

	„Doktore Kellermanne, mohl byste prosím následovat zde komandéra Imaškana, našeho zpravodajského důstojníka? On se vás rád ujme a budete mu moci říct všechno, co o těch tvorech víte.“

	Kellermann se zatvářil poněkud popuzeně. „Jistě, admirále, ale myslel jsem, že vy budete rovněž chtít…“

	„Promiňte, doktore, opravdu promiňte, ale později,“ přerušil ho Tyler mírně netrpělivě.

	„Kdybyste šel se mnou, doktore,“ vybídl ho Imaškan.

	Kellermann nevěřícně zavrtěl hlavou. „Vojáci. Při přehlídce jsou schopni pochodovat a ztrácet čas celé hodiny, ale když jde o běžnou konverzaci, chovají se, jako kdyby spěchali na vlak. Že mě to překvapuje.“

	Následoval komandéra Imaškana a dál trousil nelichotivé poznámky, ale Tyler ho už nevnímal. Obrátil se na Rybalka a Lynn Lybaertovou. Oba se rovněž tvářili poněkud zaraženě z jeho chování.

	„Pojďte se mnou,“ vybídl je Tyler a okamžitě začal rázovat z hangáru. „Času moc nemáme tak jako tak.“

	„O co jde, pane?“ zeptala se Lynn, zatímco se admirála snažila dohnat.

	„Tady ne!“ řekl Tyler.

	Dorazili do výtahu, Tyler nepříliš jemně vykázal technika, který se chtěl svézt s nimi, a potom zadal cílové podlaží.

	Výtah se rozjel… a po pěti vteřinách ho Tyler stiskem nouzového tlačítka zastavil.

	„Admirále, víte, že se chováte poněkud podivně?“ nadhodil Rybalko.

	„A divíte se? Pod námi je armáda nějakých geneticky vyšlechtěných potvor, co likvidujou všechno, co jim stojí v cestě, Kasimir na nás chce vyslat dva bitevní křižníky, na Ballingtonu padla vláda, mám ve svém nejužším kruhu zrádce, a vy mi říkáte, že se chovám podivně?“

	Rybalko otevřel pusu… a zase ji zavřel.

	„Udělal jsem velkou chybu, Ferdinande,“ přiznal se Tyler.

	„Byl jsem přesvědčen, že Tarziniová je zrádkyně. Asi jsem se nechal ovlivnit svými pocity vůči ní… nebo spíš jejími pocity vůči mně. Ale v každém případě jsem to podělal.“ Rybalko přikývl. „S tím nemohu než souhlasit… bez urážky, admirále.“

	„Pravdou ale zůstává, že zrádce je někde tady. A je to někdo z mého nejužšího kruhu. Informace, které podával nepříteli na Tristanu, opět znala jen určitá skupina lidí. A my se nemůžeme hnout, ani nic plánovat, dokud ten zrádce nebude bezpečně z cesty.“

	Rybalko se zatvářil jako ztrápené zvíře a vzdychl. „A vy zase chcete moji pomoc, že?“

	„Tím, že jste nad Tristanem v té době nebyl, jste jeden z mála lidí, kterým můžu věřit. Ale v tomto případě jsem myslel spíš na vás, Lynn.“

	Lynn zamrkala. „A co mám dělat?“

	„Jedna z vašich specializací v akademii je psychologická analýza, že? Divila byste se, ale tuhle specializaci tu téměř nikdo jiný nemá.“

	Lynn přikývla. „Taky nás tehdy ve třídě bylo jen sedm.“

	„Kdybyste pozorovala jednotlivé důstojníky – třeba při rozhovoru se mnou – dokázala byste poznat, kdo z nich se chová nějak nepřirozeně a podivně?“

	„Jako kdyby třeba uprostřed jízdy zastavoval výtahy?“ ozval se Rybalko a potom sklopil oči, když ho Tyler zpražil pohledem. „Nebo radši nic,“ zamumlal.

	„Asi bych to dokázala,“ přiznala Lynn. „Ale těžko vám zjistím něco průkazného.“

	„Něco průkazného nám ukáže až ten zrádce,“ ujistil ji Tyler.

	Reproduktor ve výtahu zapraskal.

	„Haló, volám kabinu 14, tady poddůstojník Uphamová ze střediska oprav, vaše kabina se zastavila, máte problémy?“ Tyler stiskl tlačítko a výtah se opět rozjel. „Tady kabina 14, žádné problémy… Čemu se smějete, Lynn?“

	Lynn Lybaertová zavrtěla hlavou. „Ale nic, pane, jenom takové deja vu.“

	Chvíli bylo ticho a potom se Tyler otočil opět k Rybalkovi. „A kde je vlastně admirál Tarziniová? A proč vás poslala napřed? Chápu, že sem chtěla dostat doktora Kellermanna co nejdřív, ale…“

	Rybalko vytřeštil oči. „Já vám to neřekl?“

	„Neřekl co? Když jste dorazil, tak jste mě jen informoval o tom, koho vezete a jak dopadla vaše malá vzpoura, ale…“

	„Admirál Tarziniová se na planetě Kamal dostala do tajné databáze barona Gádose. A v ní byla poloha soustavy, kde jeho lidé připravují ty dva bitevní křižníky. Ona se tam vypravila. Doufám, že je zastihne nepřipravené.“

	„Cože? A to mi říkáte teď?“

	„No… asi jo.“

	„Ale ta soustava – Platinia tuším – byla jen den cesty od naší tehdejší pozice,“ nadhodila Lynn. „Náš raketoplán sem doletěl asi ve stejnou dobu jako ona tam, možná i později. Útok nejspíš už probíhá…“

	 

	******

	 

	„Kapitáne Sandhí?“

	Kapitán Belaris Sandhí zvedl hlavu od papírování ve své provizorní kanceláři na palubě stanice Platinia Alfa a spatřil ve dveřích Edvina Kapelose. Neviděl ho moc rád. Vlastně ho nikdy neviděl rád. Lidi z rozvědky Sandhímu vždycky naháněli husí kůži a Kapelos byl ještě děsivější než ostatní. Nejspíš hlavně kvůli tomu svému milému úsměvu.

	„Co pro vás můžu udělat, pane Kapelosi?“

	Kapelos vstoupil do kanceláře a rozhlédl se. „Máte to tu útulné. Až moc útulné. Proč vlastně nejste na palubě Isoldy?“

	„Admirál Maalf vzal Tristana a Isoldu na menší cvičení k tomu plynnému obru. Já musel ale něco vyřídit tady. Máme trochu problém s posádkami našich doprovodných lodí, tak jsem tu zůstal. Koneckonců bitevní křižník ovládat umím, užitečnější budu zde.“

	„Já myslel, že o většinu nedostatků posádek z Kamalu jsem se už postaral,“ nadhodil Kapelos.

	Sandhí se zamračil. Opravdu postaral. Ten vrahoun vystřílel asi dvacet lidí!

	„Vaše… ehm… odbornost je v napravování nedostatku loajality,“ upozornil ho Sandhí tiše. „Já řeším nedostatek disciplíny.“

	„To je na podobném principu. Koneckonců nedostatek loajality lze napravit disciplínou. Přísnou disciplínou.“

	„Jenže tam je hranice. Disciplína, kterou navrhujete vy, funguje na principu trestu a strachu. A to je v boji nepoužitelné, protože pro vojáka není větší trest než to, že bude poslán na frontu. Silou strachu ho k boji těžko přinutíte.“

	„No, pokud jsou jeho možnosti bojovat nebo zemřít, tak ano. Když za vojáka postavíte někoho, kdo ho zastřelí, pokud začne utíkat… divil byste se, jaký to má motivující faktor. A mít doma pod palcem jejích rodiny taky funguje osvědčeně. Koneckonců náš přítel Gádos tak pracuje.“

	„Chápu vás… do určité míry. Ale i ve starém námořnictvu v době plachetnic – jehož některé praktiky jsem byl nucen převzít – platilo, že námořníky často motivovala loajalita k jejich spolubojovníkům, nedržely je jen tresty. A pokud byl kapitán přísný, ale spravedlivý, těšil se veliké úctě.“

	„Ale jak jste sám řekl, některé praktiky z té doby jste zavedl,“ usmál se Kapelos. „A měly povzbuzující efekt.“

	„To ano, hodlám je zavést i na dalších lodích v našem operačním svazu. Ale je rozdíl mezi disciplínou na principu cukru a biče a prachsprostým terorem!“

	Kapelos pokrčil rameny. „Když myslíte, ale…“

	Jeho další slova přerušilo ostré hvízdnutí poplašné sirény.

	Sandhí byl okamžitě na nohou, zatímco Kapelos vypadal zmateně.

	Po chvíli se z reproduktorů na chodbě ozval hlas na pokraji paniky. „Nový kontakt… něco se vynořilo z mimoprostorového okna těsně u stanice. Mnoho kontaktů… panebože, to jsou Ballingtoňané!“

	Sandhí vyběhl na chodbu a zamířil do velína stanice. Edvin Kapelos byl jen o několik kroků za ním.

	Po chvíli se z reproduktorů ozval nový hlas. Přísný hlas.

	„Základně a všem plavidlům v oblasti, tady admirál Justina Tarziniová z Druhé operační skupiny Intervenčního sboru. Nařizuji vám, abyste se okamžitě vzdali a připravili se na nalodění našich jednotek. Pokud tak neučiníte, budete zničeni. Tarziniová konec.“

	 

	******

	 

	„Žádná odpověď, madam!“ řekl kapitán Zack Elton.

	„To mě nepřekvapuje,“ přiznala Justina Tarziniová a pozorovala displej, na kterém se přibližovala velká stanice. „Vypusťte stíhačky, snad je to pomůže přesvědčit, že to myslíme vážně. Víme něco o těch lodích?“

	„Ano, madam,“ ozvala se komandér-poručík Jeanette Stimsonová od taktické sekce. Stejně jako kapitán Elton i ona se mohla po vzpouře na Aegiru vrátit do služby… i když byla na špatné straně.

	Justina tu myšlenku rychle potlačila a soustředila se na to, co jí Stimsonová říká.

	„Máme tu tři prastaré lehké křižníky třídy de Danann, šest korvet třídy Matun, jeden starý transportér – asi předělaný na nosič stíhaček nebo bojových člunů – a přímo před námi je lehký křižník… podle senzorů je to Beowulf.“

	„No, aspoň máme jistotu, že jsme na správném místě,“ zamumlal kapitán Elton.

	„Nevidíte ty bitevní křižníky?“ zeptala se Justina

	„Ne… moment… dva kontakty, ale… velmi vzdálené. Jsou poblíž toho plynného obra… nebo alespoň byly před dvěma minutami, je to přes dvě světelné minuty odsud.“

	Justina zaklela. Čekala, že bitevní křižníky budou ukotvené u stanice a zranitelné. Pokud jsou už ale plně vyzbrojené a obsazené…

	A pokud se rozhodnou pustit se s nimi do boje…

	No, teď už nemůžou couvnout, pokud dojde na nejhorší, tak se s nimi pustí do boje a pokusí se alespoň jeden z nich vzít s sebou.

	„Za dvě minuty budeme na dostřel čelního křižníku, madam,“ oznámil jí Elton.

	Justina pomalu přikývla „Ať se Aegir, Thor a Steadfast soustředí na křižníky třídy de Danann a na Beowulfa. Ostatní ať se je snaží odříznout od stanice. Pokuste se k těm křižníkům dostat co nejblíž.“

	„Jak moc?“

	„Přímo jim do chřtánu!“

	 

	******

	 

	„To je Intervenční sbor!“ vydechl Sandhí. „Astonské a ballingtonské lodě.“

	„To bude asi ta odloučená skupina patřící admirálu Tarziniové,“ přidal se Kapelos. „Náš kontakt v Intervenčním sboru říkal, že Tyler ji poslal hlídkovat do téhle oblasti.“

	Sandhí ho moc nevnímal a sledoval displeje. Tři lehké křižníky a sedm fregat. Příliš mnoho. Mohli by jim ale alespoň způsobit nějaké škody a potom se stáhnout. Ano, to by šlo.

	„Co budeme dělat?“ zeptal se kapitán Bernard Lavos, velitel stanice, který podle všeho velice rád předal velení Sandhímu.

	„Musíme se udržet, jak nejdýl to půjde,“ řekl Sandhí stručně. „Okamžitě naloďte posádky do plavidel zakotvených u stanice. Budeme potřebovat každou loď.“

	„To bude těžké, jejích posádky jsou…“

	„Mně je úplně jedno, kde jsou jejích posádky! Dostaňte je do těch lodí! Hned!“

	Lavos zuřivě přikývl. „Ano, ano!“

	„Zahájili palbu!“ křikl kdosi. Sandhí se otočil zpět k displejům a viděl, jak si to trojice lehkých křižníků začala rozdávat s jejich třemi starými křižníky třídy de Denann a Beowulfem. Dva ballingtonské křižníky byly třídy Thor a astonský vypadal na třídu Arrow. Ne že by na tom záleželo, Beowulf a jeho společníci mají proti sobě tak jako tak převahu. Jejich posádky nebyly připravené, a tak jim trvalo velice dlouho, než začaly opětovat palbu.

	„Řekněte našim lodím, ať se nenechají zatáhnout do potyček jeden na jednoho,“ nařídil. „Chci, aby se všechny soustředily jen na jeden z těch lehkých křižníků!“

	 

	******

	 

	Komandér Vivian Evansová se spokojeně zašklebila, když její loď úspěšně zničila jednu z korvet třídy Matun. Přišlo jí to podobně snadné jako tehdy v soustavě Derivace. Teď se ale nemusela snažit loď zajmout.

	„Najděte mi další cíl!“

	„Kapitáne!“ ozval se poddůstojník Kimal Varno. „U stanice jsou ukotveny nějaké další lodě! Alespoň jeden křižník de Danann a dva Matuny! Zatím jsou neaktivní.“

	„Otázkou je, jak dlouho tak zůstanou!“ poznamenal poručík Ernst Tabori.

	Vivian přikývla. „Spojte mě s Aegirem!“

	„Rozkaz,“ přitakal poručík Damius a po chvíli Vivian kývl. „Můžete mluvit!“

	„Admirále, tady Ranger,“ ohlásila se Vivian. „U stanice jsou ukotveny další válečné lodě a domnívám se, že brzy vzlétnou…“

	„Viděla jsem, kapitáne,“ ujistil ji hlas admirála Tarziniové. „Máme tu trochu napilno. Ať fregaty vyšlou mariňáky a pokusí se nalodit na ty ukotvené lodě a na stanici! Musím končit!“

	 

	******

	 

	Aegir se mohutně otřásl, když několik seekerů z Beowulfa proniklo jeho bodovou obranou a explodovalo při kontaktu s trupem lodi.

	„Škody?!“ štěkl kapitán Elton.

	„Protržení trupu na palubách osm a devět!“ odpověděl kdosi. „Přišli jsme o odpalovač číslo čtyři! Ztráty neznámé, ale budou malé.“

	Kromě obsluhy odpalovače čtyři, pomyslel si Elton trpce.

	„Beowulf odpaluje další salvu!“ ozvala se komandér–poručík Stimsonová. „Ale… nemíří na nás. Změnil cíl, střílí na Steadfast… všechny nepřátelské křižníky zaměřily Steadfast!“

	Elton polkl. Ale admirál Tarziniová se vzpamatovala rychleji než on.

	„Využijte toho a střílejte na Beowulfa vším, co máme! Ať se naše perutě stíhaček pokusí ten lehký křižník sundat! Stíhačky z Thora podpoří obranu Steadfastu!“

	 

	******

	 

	Křižníky třídy de Danann byly velmi staré. Křižník Beowulf byl nový, ale postaven s výrazně zaostalejší technologií.

	Ale salva ze čtyř zastaralých a zaostalejších lodí přece jen dokázala moderní lehký křižník pocuchat, zvlášť když jeho bodová obrana nedokázala všechny přilétající střely likvidovat. Fakt, že Steadfast už jeden z křižníků třídy de Danann téměř zničil, byl malou útěchou. Astonský lehký křižník se zmítal ve víru nukleárních explozí jako raněné zvíře.

	„Máme hlášené protržení trupu po celé délce lodi!“ křičel komandér-poručík Eaton, který na svém displeji přebíral hlášení o škodách. Hlavní středisko řízení oprav bylo jednou z prvních obětí, když něco ze šokové vlny z explodujícího seekeru proniklo skrz protržený kiriový pancíř.

	„Přišli jsme o odpalovače pět, sedm, devět a jedenáct na levoboku! Hlavní motor číslo tři je taky v háji! Těžké ztráty na palubě čtrnáct a patnáct!“

	„Zpětný chod!“ nařídil kapitán André Ninsgaard, jeho tvář byla jako tesaná z kamene. Snažil se ze všech sil nemyslet na to, že se mu jeho loď rozpadá pod nohama. „Vzdalte se od nich!“

	„To bude těžké!“ ozval se z Ninsgaardova komunikátoru hlas šéfinženýra „Bude nám trvat minimálně dvě minuty, než zpomalíme… a otáčení bude těžké, půlka bočních trysek je v háji!“

	„To je jedno, začněte se otáčet! Hned!“

	 

	******

	 

	Astonská fregata Ranger se nemilosrdně blížila ke kotevnímu rameni stanice, ke kterému byla připevněna jedna z korvet třídy Matun.

	„Fregata F-074 hlásí, že na povrchu stanice je minimálně jeden odpalovač seekerů,“ oznámil poručík Damius. „Zneškodnili ho, ale mohl by tu být další.“

	„Rozumím,“ přitakala Vivian. „Pane Varno, zaměřte senzory na povrch stanice.“ Potom se obrátila na Taboriho. „Poručíku Tabori, chci, abyste se přidal k našemu oddílu mariňáků a vedl výsadek na tu korvetu.“

	Tabori vyvalil oči. „Já, kapitáne?“

	„Ano, chci, aby tam byl po ruce alespoň jeden důstojník loďstva, a vy jste můj první důstojník!“ Vivian se zamračila. „Nebo s tím máte nějaký problém?“

	Tabori zavrtěl hlavou. „Ne, madam. Nemám!“

	„Máte povolení odejít.“

	„Ano, madam!“ řekl Tabori formálně a vyběhl z můstku. Vivian se pousmála. Tabori byl nyní na míle vzdálený té arogantní opilé trosce, kterou tehdy našla v kajutě.

	„Kapitáne!“ vyhrkl poddůstojník Varno. „Kapitáne! Steadfast!“

	Vivian se prudce otočila ke svému displeji. Právě včas, aby viděla, jak ikona astonského lehkého křižníku Steadfast mizí pod náporem nepřátelských střel. Při pohledu vlastníma očima by to byl oslnivý a děsivý výbuch.

	Vivian však viděla jenom zmizet jednu zelenou ikonu…

	 

	******

	 

	„Jo!“ křikl kdosi ve velínu, když jeden nepřátelský křižník explodoval. Sandhí se ale neusmíval. Nepřítel jim zatím zničil Kalderu, další křižník třídy de Danann jménem Verochio mlel z posledního. A Beowulf dlouho nevydrží.

	„Zaměřte další křižník!“ křikl, ale věděl, že to bude marné. „A jak jsou na tom sakra ty naše ukotvené lodě?!“

	„Posádky se už naloďují, ale chvíli to potrvá.“

	Edvin Kapelos se uchechtl. „Mám je zkusit trochu popohnat svými metodami?“

	Sandhí si povzdychl. Tohle nebylo dobré.

	„Kapitáne!“ ozval se nějaký technik se sluchátky na uších. „Volá vás admirál Maalf. Říká, že jeho lodě dorazí za něco přes hodinu.“

	To už nebudou k ničemu.

	Sandhi by si s ním rád promluvil, ale Tristan a Isolda byly pořád vzdáleny téměř dvě světelné minuty a komunikační prodleva by takový rozhovor hodně znesnadňovala.

	„Řekněte Maalfovi, ať se nesnaží dorazit sem, ať okamžitě vezme své lodě a provede mimoprostorový skok na nouzové stanoviště! Zbytek lodí se k němu přidá později!“ Bernard Lavos vytřeštil oči. „Ale kapitáne Sandhí, bez těch bitevních křižníků…“

	„Dal jsem vám rozkaz, stejně by nám tu k ničemu nebyly a potřebujeme je na Tristanu, až budou plně připraveny!“ Lavos zbledl.

	 

	******

	 

	Výsadkový raketoplán z Rangeru elegantně dosedl na jeden ze vzduchových uzávěrů na trupu ukotvené korvety. Posádka raketoplánu utěsnila spojovací tunel a potom otevřela dveře přechodové komory.

	Poručík Tabori čekal, že vnější dveře budou alespoň zajištěné, ale stačilo pouze zmáčknout knoflík a otevřely se.

	Ti piráti zřejmě nečekají výsadek z vesmíru!

	Četa mariňáků v bojových skafandrech vstoupila na palubu pirátské korvety. Tabori je následoval spolu s šesticí poddůstojníků a techniků z posádky Rangeru.

	„Dostaňte se na můstek!“ křikl. „Můstek a strojovna jsou klíčové! A jedno družstvo ať zajistí ten vzduchový uzávěr, který je spojený se stanicí!“

	Zdálo se však, že na palubě nikdo nebyl.

	 

	******

	 

	Starší poručík Dmitrij Bronski byl jedním z pilotů náležících k letové skupině Steadfastu. Byl už od začátku boje se svou stíhačkou Viking ve vesmíru, a tak jako jeden z mála přežil zkázu své mateřské lodi. Na senzorech zaznamenal patnáct únikových modulů, to byl jen zlomek posádky, která čítala přes devět set lidí…

	Zajímalo by mě, jestli se Nancy dostala do jednoho z těch modulů, koneckonců pracovala poblíž trupu na zádi, a mohla se tak k únikovému modulu dostat… Rychle tu myšlenku zaplašil, teď nemůže – nesmí – na tohle myslet. Jeho velitel letové skupiny byl během bitvy sestřelen a teď převzal velení Bronski. A vedl svou posílenou peruť vstříc pomstě.

	Nepřátelský křižník Beowulf už dodělával a jeho lidé mu teď dají poslední ránu.

	„Tady Krkavec,“ ohlásil se svým volacím znakem. „Víte, jak to chodí. Vy, co vezete seekery, letíte první, odpálíte náklad a pak kryjete nás, co máme iontový kanón. Tak do toho!“

	Ale už nic nestihli. Beowulf explodoval bez jejích přičinění pod náporem palby z Aegiru a Thora. Praktický celý pravobok lodi se odtrhl a z Beowulfa rázem nebylo nic víc než nemohoucí vrak. Rozhodně už nestál za to, aby na něj někdo plýtval municí.

	Bronskiho to ale zamrzelo. Doufal, že si na tu loď alespoň vystřelí.

	„Tak změna plánu,“ řekl svým pilotů. „Zaměřte ten vedlejší křižník de Danann… podle identifikačního kódu je to Verochio!“

	 

	******

	 

	Tabori následoval družstvo mariňáků na můstek korvety, kde k jeho překvapení našli necelý tucet členů posádky.

	No, přece jen měli na palubě alespoň někoho.

	„Nikdo ani hnout!“ zařval mariňák kráčející v čele a zasáhl paralyzérem jednoho z členů posádky, který se k němu pokusil rozeběhnout.

	„My to myslíme vážně!“ štěkl Tabori a předstoupil před mariňáka, zatímco si z pouzdra na boku vytáhl pistoli.

	„Tahle loď je teď pod naší kontrolou!“ prohlásil. „Buďto se vzdáte, nebo vás zlikvidujeme.“

	„Stejně nás zabijete!“ křikl jeden z nich a rozeběhl se proti Taborimu.

	A srazil se s elektromagneticky urychlovaným projektilem z Taboriho pistole, který mu roztrhl hrudník se stejnou elegancí, jako když rozbíjíte vajíčko kladivem. Pirátovo zničené tělo se zhroutilo na zem, zatímco projektil pokračoval ve své krátké cestě a rozstřelil jeden z panelů na opačné straně můstku.

	„A ještě bych rád dodal, že nemáme jenom paralyzéry!“ řekl Tabori a potěšeně sledoval, jak v pirátech na můstku zanikají poslední známky odporu.

	„Pane,“ oslovil ho velitel mariňáků. „Strojovna je zajištěna. Družstvo u vzduchového uzávěru vedoucího ke stanici odrazilo útok pirátů a podařilo se mu průlez uzavřít.“

	„Výborně…“ Tabori se rozhlédl po můstku a potom se vydal k pilotnímu křeslu. „Odveďte odsud zajatce… a potom se odpojíme od stanice!“

	 

	******

	 

	„Fregata F-106 hlásí těžké poškození! Přišla prakticky o celou část výzbroje na levoboku!“

	„Nařiďte jejímu kapitánovi, ať se stáhne mimo boj,“ rozkázala Justina Tarziniová a podívala se na situační displej. Poslední dva křižníky třídy de Danann – Elektra a Verochio – mlely z posledního.

	„Výsadkové raketoplány z fregat F-046, Vulture a Daring se bezpečně nalodily na stanici a mariňáci postupují dovnitř!“ ohlásil komunikační důstojník. „Výsadky na palubách ukotvených nepřátelských lodí také hlásí úspěch!“

	Dobře. Dobře!

	„Další křižník de Danann zničen!“ křikla komandér–poručík Stimsonová a Justina viděla, jak z displeje mizí červená ikonka představující Verochia.

	„Takže už zbývá jen Elektra,“ poznamenal kapitán Elton.

	„Ne! Elektra začíná ustupovat.“ Stimsonová se na okamžik zarazila a potom nadšeně vykřikla „On zdrhá! On regulérně zdrhá! A zbývající dva Matuny taky!“

	 

	******

	 

	Kapitán Belaris Sandhí sledoval, jak jejich poslední křižník třídy de Danann začíná ustupovat. Korvety třídy Matun se k němu přidaly a po chvíli tak učinil i kapitán transportéru Tropsobor, jenž sloužil jako nosič útočných transportérů třídy Puma. Tyto transportéry nyní zůstaly vzadu bez mateřské lodi napospas nepřátelským stíhačkám.

	Sandhí se obával, že čekal příliš dlouho, než nařídil zbývajícím lodím ústup. Ale dokázali Astoňanům a Ballingtoňanům pustit žilou, zničili jeden lehký křižník a další dva alespoň trochu poškodili.

	Podařilo se mu obrátit nečekaný nepřátelský útok proti útočníkům samotným. A čím víc lodí poškodí zde, tím méně práce bude pak mít admirál Maalf na Tristanu. Ze zoufalé situace vytěžil alespoň něco.

	„A co teď?“ zeptal se Bernard Lavos stísněně. „Nepřátelské výsadky jsou hlášeny na třech místech ve stanici!“

	„Uděláme jedinou věc, kterou udělat můžeme,“ pronesl Sandhí s ledovým klidem. „Vzdáme se.“

	„Cože?“ vyhrkl Lavos. „To… to přece nemůžeme! Zabijí nás!“

	„Nezabijí,“ ujistil ho Sandhí. „A když už nic jiného, tak…“

	„Nemůžeme se přece jen tak vzdát!“ pokračoval Lavos.

	„Vždyť nás budou…“

	Větu nedořekl. Velínem zabzučel výstřel a Lavosovo bezvládné tělo se zhroutilo na podlahu. Sandhí prudce otočil hlavu a spatřil pistoli v rukou Edvina Kapelose.

	Ale agent Císařského direktorátu u Lavose neskončil. Rychle se otočil a zastřelil strážného u vchodu do velínu. Ten jediný v celém sále byl ozbrojen. Velínem zavládl šum. Kapelos se opět otočil a začal po jednom zabíjet všechny členy posádky velínu. Bylo jich kolem patnácti, ale nikdo nebyl ozbrojen a nikdo nečekal, že by po nich začal střílet někdo, koho téměř považovali za svého velitele.

	Byl to masakr. Velínem se rozléhal zoufalý křik. Ale netrval dlouho.

	Kapelos pálil rychle a přesně a o chvíli později byli on a Sandhí jediní živí lidé ve velínu.

	„Jak vidíte,“ pronesl Kapelos zvolna, „i moje metody mají své kouzlo.“

	„Proč jste to proboha udělal?!“ zajímal se Sandhí roztrpčeně.

	„Tihle lidé věděli, že jste to byl vy, kdo velel této bitvě. A bez nich vám to nikdo nedokáže. Zvlášť když vymažeme záznamy z deníků. A pro naši misi bude lepší, když nebude Kasimir v centru všeho dění.“

	Sandhí si opožděně uvědomil, že jejich spolupráce se neměla nikdy prokázat. Nad Tristanem by nic nezjistili, ale tady by se na Kasimiřana velícího obraně pirátské základny příliš nadšeně nedívali. Ale…

	„Oficiálně patří všichni zdejší Kasimiřani do Tristanského loďstva Kromě vás, vy jste technicky civilista.“

	„To je sice pravda, ale naši nepřátelé nejsou pitomí, oni si zjistí, co jsme zač. A čím méně záminek jim poskytneme pro nějakou… nevlídnost z jejich strany, tím lépe.“ Kapelos se pousmál a se zájmem se rozhlédl po místnosti. „Tak, víte, kterým knoflíkem se mažou záznamy z deníku?“ zeptal se.

	Sandhí přikývl. „Ano, vím. A taky vím, jak se podává kapitulace.“

	 

	******

	 

	„Tady admirál Tarziniová všem jednotkám, nepřátelská stanice se vzdala. Opakuji: nepřátelská stanice se vzdala! Dobrá práce, všichni!“

	Hlas byl chladný, i ta pochvala byla pronesena téměř bez emocí.

	Komandér Vivian Evansová se dívala na displeje a přemýšlela, jestli admirál Tarziniová vůbec něco cítí. Jestli ji zajímá, že při bitvě zahynula téměř celá posádka Steadfastu nebo jestli všechny vnímá jen jako součást svého rozložení sil, a když přijde o loď, prostě to zahrne do svých kalkulací a jede dál.

	Vivian si uvědomila, že k ní možná není úplně spravedlivá, koneckonců od admirála – a vlastně i kapitána lodi – se čeká, že bude navenek působit klidně a vyrovnaně.

	Ale Tarziniová tak na Vivianin vkus působila až moc.

	Na Rybalkově místě bych ji asi taky začala podezřívat z něčeho nekalého a…

	„Kapitáne! Jedna z korvet třídy Matun se odděluje od stanice!“

	„Cože?!“ Vivian zpozorněla a zadívala se na displeje. „To je ta s Taborim na palubě, ne?“

	„Jo, to je ona,“ přitakala poručík Konovalová, která po odchodu Taboriho – a odletu Lynn Lybaertové – působila dočasně jako první důstojnice Rangeru. „Ale co dělá?“

	„Přijímáme zprávu!“ ohlásil poručík Damius.

	„Rangere, tady poručík Tabori ze zajaté korvety třídy Matun… neděste se, jenom jsme chtěli vyzkoušet, jestli je funkční.“ Jeho hlas zněl vesele… Mnohem veseleji, než jak ho Vivian kdy pamatovala. „A mimochodem, tato loď se jmenuje Eleonora. Zní to lépe, než říkat ,zajatá korveta třídy Matun‘. Je to Eleonora!“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	9.

	 

	Edvin Kapelos usoudil, že admirál Justina Tarziniová je velice pohledná žena. Byla sice alespoň o deset let starší než on, ale nedělalo mu potíže představit si ji jako svou partnerku.

	Škoda že se pořád tak mračí a je tak chladná… i když to možná bude jen při téhle příležitosti.

	Kapelos se v duchu pousmál nad absurditou toho, nad čím přemýšlel. Spolu s kapitánem Sandhím seděli v malé chladné místnosti na stanici Platinia Alfa, kde on sám před nedávnem vyslýchal – a popravoval – podezřelé neloajální členy Gádosovy flotily. V místnosti u stěn postávali čtyři ballingtonští mariňáci a naproti nim s okázalou nenuceností seděla admirál Tarziniová a nějaký ballingtonský kapitán – podle jmenovky Elton.

	Tarziniová se klidně může rozhodnout nechat je vyhodit přechodovou komorou do vesmíru. A Kapelos tady přemýšlel nad tím, jaká by asi byla v posteli…

	No, koneckonců nějakými fantaziemi si člověk musí zpestřovat možné poslední chvilky, pomyslel si a na tváři se mu objevil úsměv.

	Smrt ho příliš neděsila. Netoužil po ní, ale téměř celý život hrál hru, která byla natolik nebezpečná, že se pro něj smrt stala téměř společníkem. A že vydržel tak dlouho, dokazovalo jeho schopnosti. Většina jeho kolegů – skutečných kolegů – takhle daleko nedošla. 

	Tarziniová si je několik minut měřila pohledem, asi čekala, že se začnou třást a potit z nervozity. Kapelos už ale pár výslechů zažil a pouze seděl a mile se na Tarziniovou usmíval, zatímco Sandhí měl tvář jako z kamene.

	Nakonec admirál Tarziniová promluvila „Jste kasimirští občané.“ To nebyla otázka.

	„Patříme do Tristanského loďstva“ odvětil kapitán Sandhí nezúčastněně.

	„Váš přízvuk moc tristansky nezní,“ poznamenal Elton.

	„Nemůžete přece člověka soudit podle přízvuku,“ ucedil Kapelos s úsměvem.

	„Váš přízvuk není tedy ani kasimirský,“ podotkla Tarziniová.

	Kapelos se usmál. „V dětství jsem hodně cestoval.“ To byla naprostá pravda. Kapelos nebyl čistokrevný Kasimiřan – fakt, který spousta jeho rádoby kolegů z Císařského direktorátu nesla nelibě. Jen jeden z jeho rodičů byl Kasimiřan a v mládí Kapelos cestoval po velkém množství planet.

	Kdyby však Tarziniová nebo ten poskok Elton tušili důvod jeho cestování, nejspíš by je trefil šlak. Ale to jim Kapelos nesmí říct, a tak se pouze mile usmíval.

	Sandhí naproti tomu nejspíš usoudil, že nemá cenu zapírat. „Jsme kasimiřští občané, máte pravdu. A sloužili jsme zde jako vojenští poradci, které naše vláda vyslala, aby pomohli tristanským astronautům uvést do chodu bitevní křižníky, které jsme jim prodali.“

	„Prodali?!“ vyprskl Elton.

	Kapelos pokrčil rameny. „I všemocný kasimirský císař potřebuje peníze.“

	„Vy si myslíte, že je to ohromná legrace?“ zavrčel Elton.

	„Jistě, vy ne?“

	„Tak dost!“

	Admirál Tarziniová vstala a opřela se oběma rukama o stůl. Oba své vězně si změřila pohledem.

	„Uvědomujete si, že vás mohu nechat oba zastřelit? A zbytek posádky také?“

	„Jsme příslušníci Tristanského loďstva,“ opakoval Sandhí klidně. „Jako takovým nám náleží statut válečných zajatců. Byli jsme legálně zapůjčení z Kasimirského loďstva, stejně jako ony bitevní křižníky byly legálně zakoupeny. Samozřejmě, že nás můžete nechat zastřelit, ale to o vás hodně vypoví. Celá ta vaše Obranná aliance má plné huby toho, jak bojuje za svobodu a demokracii a solidní zacházení s lidmi proti tyranii a zvěrstvům páchaným v Kasimirském císařství. Tak je to pravda nebo ne? Ale jestli ne, klidně nás zabijte.“

	Sandhí se nezdá, hezky obrátil jejích vlastní zásady proti nim. Ovšem Tarziniová se teď tváří, jako by jí veškeré „morální zásady“ byly celkem ukradené…

	Tarziniová šlehla pohledem po Kapelosovi. „A vy mi chcete tvrdit, že jste taky člen Tristanského loďstva?! Vždyť nemáte ani uniformu.“

	„Jste velmi bystrá, admirále,“ odvětil Kapelos jemně. „Jsem civilní zaměstnanec Tristanského loďstva. A rovněž pocházím z Kasimirského císařství. Moje specializace byla zapotřebí zde.“

	„A jaká je vaše specializace?“

	Kapelos ji obdařil dalším zářivým úsměvem. „Řešení personálních problémů.“

	Tarziniová se od něj odtáhla a její tvář se zdeformovala do velice nevlídného zamračení.

	Ale svým způsobem jí to sluší.

	„Dobrá,“ řekla nakonec. „Chci vědět všechno o těch bitevních křižnících, jejích výzbroji a odhadovaném času zahájení jejích útoku na Tristan.“

	„To vám nemůžeme říct,“ odpověděl Sandhí.

	„Náš časový harmonogram byl poněkud narušen vaším útokem, víte?“ přidal se Kapelos. „Nemůžeme vědět, co teď mají v plánu kapitáni bitevních křižníků.“

	„A jaký byl váš původní plán?“

	„Tuto informaci bohužel neznáme,“ řekl Sandhí. „Nebyla nám svěřena.“

	„My jsme jenom ubozí malí pěšáci, víte?“ poznamenal Kapelos a opět Tarziniové nabídl záři svých zubů.

	 

	******

	 

	„Zatracení parchanti,“ ulevila si admirál Justina Tarziniová.

	„Přece se dalo čekat, že nám nic neřeknou,“ podotkl Elton. „I když ten Kapelos dokázal vytočit i mě. Dám ruku do ohně, že pracuje pro Císařský direktorát.“

	„To je jedno, stejně mu to nedokážeme, a i kdyby ano…“ Justina potřásla hlavou. „Mám dojem, že se tu nemůžeme zdržovat, Zacku.“

	Zadívala se na svého vlajkového kapitána. Už dlouho mu Zacku neřekla. Jejich vztahy nikdy nebyly příliš dobré. Nebo prostě žádné nebyly. Justina byla odtažitá. Velice odtažitá. A Zack Elton se potom při vzpouře postavil proti ní.

	Měla mu to za zlé. Pořád mu to měla za zlé. Viděla to jako osobní zradu. Ale přesto…

	Dlouho si nedokázala připustit, že se mohlo tolik jejích podřízených proti ní postavit. Spousta z nich to nepochybně udělala prostě proto, že následovali svého kapitána, který zase následoval toho hajzlíka Rybalka. Ale jak ji mohli takhle zradit ve prospěch Astoňanů? Ve prospěch toho parchanta Tylera!

	Ale možná, že to bylo i její jednání – nebo spíš nedostatek jednání – který tohle způsobil. Už od Argonautu byla ve službě hodně rezervovaná, protože nechtěla znovu zažít bolest ze ztráty přátel. Příliš mnoho lidí kolem ní tehdy zahynulo. Lidí, které znala Nina Lambertová, Gustav Niven, Gregory Karapa… Alex…

	Prudce zamrkala, aby zahnala nával emocí. Ta odtažitost ji možná také o něco připravila. Bála se bolesti, ale přišla tak o spoustu přátel… a nezískala si žádné nové. Uvědomila si, jak si nezájem o kontakt mohou vykládat ostatní.

	A jak si ho vyložili lidé jako kapitán Zack Elton a poručík Ferdinand Rybalko.

	To jí vadilo. Štvalo ji, že v tomto ohledu selhala… a že poskytla tomu parchantovi Tylerovi munici k tomu, aby proti ní poštval její lidi.

	Ale už nikdy! Už nikdy!

	„Madam?“ zeptal se opatrně Elton.

	Justina potřásla hlavou a zahnala nepříjemné úvahy. Nebyl na ně čas.

	„To nic, Zacku,“ ujistila ho. „Říkala jsem, že se tu nemůžeme zdržovat. Právní důstojnice Aegiru prohlédla dokumenty o nákupu těch bitevních křižníků, co jsme našli v databázi stanice.“

	„To vím,“ přitakal Elton. „A našla něco?“

	„Ano. Je to všechno naprosto legální a platné. Nikdo to nemůže napadnout, baron Gádos si ve spolupráci s maršálem Frostem z Tristanu ty bitevní křižníky koupil. Je tam uvedená i částka.“

	„A vy věříte, že jim ji zaplatil?“ zeptal se Elton.

	„Ne, ale na tom koneckonců nezáleží, mají kus papíru, který tvrdí, že ano.“

	Elton chvíli váhal a nakonec pokrčil rameny. „Ale to je stejně jedno. Ty křižníky musíme zastavit.“

	Justina přikývla. Věděla, co musí udělat. Nebylo to elegantní ani profesionální, ale bylo to nutné.

	„Odletíme hned na Tristan. Ze základny už nic nezjistíme. Necháme ji tady a prostě odletíme.“

	„A co zajatci?“

	„Ty tu necháme taky.“

	„Cože? Ale madam, přece…“

	„Základna je nepoškozená, mají tu zásoby na celé měsíce, můžou tu zůstat. Od nich už nic důležitého nezjistíme a nemůžeme je táhnout s sebou, ztratili bychom příliš mnoho času a prostředků.“

	„Ale co když je někdo z jejich lidí zatím osvobodí?“ namítal Elton vytrvale.

	„Stejně je už nepotřebujeme, nemáme od nich co zjistit, jsou celkem bezvýznamní. Stejně bychom je museli nejspíš propustit na nějaké neutrální planetě – přinejmenším ty Kasimiřany určitě. Nemůžeme je dost dobře soudit.“ Justina zavrtěla hlavou. „Ale i kdyby ano, stejně na tom nezáleží. Chci odsud odletět co nejdřív. Je možné, že ty bitevní křižníky letí rovnou na Tristan, a já je chci předhonit!“

	 

	******

	 

	Vivian Evansová se zaobírala papírováním.

	Nebylo ho tolik, jak se obávala. Vlastně musela projít pouze hlášení jednotlivých oddělení, kde velitelé úseků hodnotí akce svých podřízených během bitvy. Ranger naštěstí při bitvě neutrpěl žádné škody, takže Vivian byla ušetřena smutné povinnosti číst hlášení o ztrátách na životech.

	Ovšem stejně to nebylo příliš záživné čtení, a tak Vivian uvítala, když se od dveří její kanceláře ozval bzučák. A ještě více ji potěšilo, když dovnitř vstoupil poručík Ernst Tabori.

	„Vítejte zpátky na palubě, poručíku!“ uvítala ho a pokynula mu, aby se posadil naproti jejímu stolu.

	„Děkuji, kapitáne,“ řekl Tabori s úsměvem. Byl to takový typ úsměvu, který na něm Vivian snad ještě nikdy neviděla. Předtím se usmíval, když měl nějakou ironickou poznámku nebo když hodnotil nějakou absurdní situaci. Ale tenhle úsměv pramenil z něj, bylo to, jako kdyby byl šťastný.

	A to pouze vedl výsadek.

	„Admirál Tarziniová mě požádala, abych vám tlumočila její potěšení z dobře odvedené práce. A za sebe bych ještě dodala, že jsem ráda, že jste Eleonoru dokázal obsadit beze ztrát.“

	„Já také, madam,“ ujistil ji Tabori.

	Vivian ho okamžik pozorovala a chvíli protahovala ticho. Potom řekla: „Admirál Tarziniová vydala rozkaz, že celá operační skupina musí do dvou hodin opustit soustavu a vyrazit na Tristan. Nemáme čas zajišťovat vězně ani techniku. Ze základny jsme získali, co šlo, ale ty dva bitevní křižníky nám unikly, a tak se musíme co nejdřív vydat na Tristan. Zajatce necháme zde – nic se jim tu nestane.“

	Tabori se zamračil, ale potom pozvolna přikývl. „Ano, to dává smysl.“

	„A nad Tristanem budeme potřebovat každou ruku a každou loď, pokud to máme přežít – naše vyhlídky pořád nejsou moc růžové. Proto se admirál rozhodla, že všechny zajaté lodě – křižník de Danann i oba Matuny – vezmeme s sebou.“

	Tabori zpozorněl a Vivianin se na okamžik pousmála, ale potom její výraz zase zvážněl.

	„Po zničení Steadfastu a smrti kapitána Ninsgaarda jsem se stala nejvyšším astonským důstojníkem v operační skupině. Admirál Tarziniová mě tedy přizvala na brífink. Křižník třídy de Danann a jednu z korvet obsadí ballingtonští astronauté, ale admirál má za to, že když Eleonoru zajali Astoňané, měli by se o ni také postarat.“

	„To je od Ballingtoňanů až neobvykle velkorysé,“ rýpl si Tabori s uchechtnutím.

	„Jak víte,“ pokračovala Vivian, „korveta třídy Matun potřebuje k obsluze padesát čtyři lidí. Ze Steadfastu přežil téměř stejný počet astronautů, když nepočítám piloty stíhaček, ale přiznám se, že bych je nechtěla umístit na Eleonoru. Ti lidé přišli o celou loď a viděli umřít většinu svých přátel. Nechci je dávat na úplně novou loď. Spíš bych Eleonoru obsadila posádkou z Rangeru a přeživší ze Steadfastu bych umístila na Ranger. Uvědomuji si, že tím rozdělím sehrané týmy tady na Rangeru a tím dočasně trochu snížím efektivitu své lodi, ale považuji to za menší zlo, než kdybych dala zdeptanou posádku samotnou na úplně novou loď. To by mohlo vést ke katastrofě. Souhlasíte, poručíku?“

	„Ano, madam,“ přikývl Tabori váhavě. „Ztratit loď je mnohem větší šok, než si většina lidí uvědomuje. Kdybychom měli tu možnost, tak bych všechny přeživší radši poslal někam do zázemí a nechal je se trochu vzpamatovat.“

	„Tu možnost bohužel nemáme. Takže je dám na Ranger, kde pro ně bude asi trochu snazší zapadnout než na Eleonoře.“

	„S tím souhlasím.“

	„To jsem ráda. A admirál Tarziniová mi také dala volnou ruku ve výběru velícího důstojníka pro Eleonoru.“ Vivian se nadechla. „Chtěla jsem chvíli mluvit tajuplně a tahat vás za nos, ale myslím, že už jste prožil dost zklamání, takže to na vás prostě vybalím. Doporučila jsem jí vás jako velícího důstojníka. A admirál to schválila.“

	Tabori na ni chvíli upřeně hleděl a potom se pomalu nadechl. „Možná se budete divit, ale já to nečekal. Asi jsem už opravdu přestal doufat.“

	„Hlavně si to nenechte stoupnout do hlavy,“ napomenula ho Vivian rázně. Tak rázně, až sebou Tabori trhl. „Celá desetiletí jste chtěl druhou šanci! Já vám ji teď dávám! Dávám vám šanci osvědčit se jako velící důstojník! Nevím, jestli to bude mít nějaký efekt, až tahle mise skončí, ale nemáte co ztratit. Doporučuju vám, abyste z toho vytěžil maximum.“ Tabori vážně přikývl. „Budu to mít na paměti, madam. A děkuji. Velice děkuji, že jste to pro mě udělala.“

	„Není zač. Z posádky Rangeru dostanete jednoho dalšího důstojníka, dvanáct poddůstojníků a třicet pět řadových astronautů k obsluze lodi. Důstojníků vám víc dát nemůžu. Ze Steadfastu se zachránil pouze jeden ze zástupců hlavního astrogátora a už tak budeme mít mezery ve stavu.“

	„Jistě, madam. To naprosto chápu.“ Tabori se několikrát zhluboka nadechl, a ačkoliv se v tuto chvíli nejspíš snažil tvářit vážně a profesionálně, na jeho tvář se začal klubat úsměv.

	„Jak říkám, nemáme moc času, admirál chce vyrazit co nejdřív a myslím, že máte před sebou hodně práce s vaší novou lodí, nemýlím-li se.“

	Taboriho stará tvář téměř zajiskřila při slovech „vaše loď“, ale pouze přikývl a postavil se.

	„Máte pravdu, madam. Smím odejít?“

	„Ještě něco,“ zdržela ho Vivian a sáhla do jedné ze zásuvek ve svém stole. „Mluvila jsem o tom s admirálem Tarziniovou a ona to schválila. Je to samozřejmě pouze dočasné a těžko říct, jestli to bude potvrzené, až celá tahle mise skončí a Intervenční sbor se rozpustí, ale… prostě tady to je.“ Vytáhla ze zásuvky malou černou krabičku na šperky a podala ji Taborimu. „Myslím, že to patří k funkci.“

	Tabori krabičku opatrně otevřel a jeho oči zajiskřily… Vivian měla pocit, že se i lehce zaleskly.

	Uvnitř byl párek zlatých šestiúhelníčků, které vystupovaly do tvaru nízkého šestistěnu. Stejné, jako nosila Vivian na svých náramenících, i když ona jich měla o pár víc.

	Ale podle Taboriho výrazu i pouhé dva šestiúhelníčky změnily jeho život.

	„Gratuluji, komandér-poručíku.“

	 

	******

	 

	Na můstku bitevního křižníku Tristan panovalo tíživé ticho. Důstojníci i řadoví astronauté dál chodili za svými povinnostmi a věnovali se práci, ale jako by i ten nejposlednější člen posádky vytušil dopad událostí, ke kterým došlo, a tak si i rutinní informace vyměňovali pouze polohlasně.

	Nejhlasitějším zvukem na můstku bylo bubnování prstů o panel u velitelského křesla.

	Kontradmirál George Maalf věděl, že by to neměl dělat, že tím před posádkou dává najevo nervozitu, ale nedokázal si pomoci.

	Je lepší bubnování, než kdybych se tu válel po zemi a klepal hrůzou, ne?

	Pousmál se. Zvláštní, že ho tak vyvedlo z míry, když museli nouzově opustit soustavu Platinia. Svým způsobem víc, než když mu maršál Frost nařídil jaderný úder na město Mercia.

	I tehdy šlo přece o něco nečekaného… o improvizaci.

	Ale tenkrát to nebylo celé na mém triku, měl jsem nad sebou nadřízené. Ale teď je to všechno na mně.

	Maalf si až doteď neuvědomoval, jaký uklidňující vliv na něj kapitán Sandhí měl. Byl zkušenější důstojník, i když měl nižší hodnost.

	Jako kdyby se „kontradmirál“ Tristanského loďstva který měl před válkou pod sebou jeden lehký křižník, mohl měřit s kapitánem Kasimirského loďstva, který už velel několika lodím, které by samy bez potíží zničily celé předválečné Tristanské loďstvo.

	Ale musí se sebrat. Přišli sice o doprovod, na místo setkání za nimi přiletěl pouze lehký křižník Elektra a transportér Tropsobor, ale obě lodě byly natolik poškozené, že nemělo cenu brát je s sebou na Tristan. Maalf hodlal obě lodi vykuchat pro náhradní součástky a munici a přesunout jejích posádky na palubu Tristana a Isoldy. Před odletem ještě neměly kompletní stavy a personál z těchto dvou doprovodných lodí alespoň trochu zaplní mezery.

	Další lodě už téměř jistě nepřiletí. Pokud ze soustavy Platinia utekl ještě někdo, nejspíš se na nás vykašlal a rozhodl se jít vlastní cestou. Zatracení piráti.

	„Admirále!“

	Maalf přerušil své drobné bubnovací hudební vystoupení a otočil se na komandéra Janu Habermannovou.

	„Ano?“

	„Komandér Connorová je zde!“ oznámila Habermannová a o krok ustoupila. Poskytla tak Maalfovi pohled na Midaki Connorovou, kterou sem nechal povolat z Isoldy.

	Přistoupila až k jeho křeslu a Maalf se pokusil o úsměv, ale moc mu to nešlo.

	„Chtěl jste mě vidět, admirále?“ zeptala se Connorová. Její hlas jako by zrcadlil tíživost celé situace.

	„Ano, chtěl,“ přitakal Maalf. Několik okamžiků se rozmýšlel a potom se rozhodl pokračovat. „Už nemůžeme dál čekat, že soustavy Platinia už žádné další lodě nedorazí. Musíme pokračovat dál podle plánu a přesunout se na stanoviště u Tristanu.“

	Connorová téměř neznatelně polkla „Ale pane… můžeme se do toho pustit jen tak… bez doprovodu? Baron Gádos…“

	„Baron Gádos teď nejspíš zaleze do své ulity a bude si krýt vlastní zadek,“ usoudil Maalf. „Nevím, jak se Intervenční sbor dozvěděl o naší základně v soustavě Platinia, ale je docela dobře možné, že se to dozvěděli od Gádose. Je klidně i možné, že baron Gádos a celá jeho planeta už jsou v jejich rukou. Je to nepravděpodobné, ale možné je všechno. Faktem je, že my nic nevíme. A nevíme, na koho se můžeme spolehnout.“

	Potřásl hlavou. „Jsme odkázáni sami na sebe, Midaki. Máme stíhačky, máme dost munice… musíme operaci zahájit co nejdřív.“

	„Ale bez doprovodu…“ začala Connorová, ale Maalf ji přerušil.

	„Pořád máme dva moderní bitevní křižníky s plným stavem stíhaček a bombardérů. Intervenční sbor má jen osm lehkých křižníků – vlastně sedm, jeden byl zničen u stanice – a doprovod fregat. Fregaty a lehké křižníky byly stavěny na to, aby větší bitevní křižníky kryly, ne aby se s nimi utkaly v přímém boji.“

	„Souhlasím s admirálem,“ přidala se komandér Habermannová. „Dokážeme to, ale čím déle otálíme, tím více času budou naši nepřátelé mít na přípravu. Lodě, které napadly naši stanici, už jsou nejspíš na cestě na Tristan. A lodi o velikosti bitevního křižníku cesta potrvá i tak o celé dny déle.“ Connorová pomalu přikývla. „Dobře, admirále, máte pravdu. Přála bych si, abyste neměl, ale máte.“

	Maalf ji několik okamžiků pozoroval a potom se usmál. „Jsem rád, že vás tu mám, Midaki. A vím, že se na vás mohu spolehnout. A uvědomujete si, že po ztrátě kapitána Sandhího budete v nadcházející bitvě velet Isoldě vy?“

	Tentokrát bylo přikývnutí Connorové ještě pomalejší… a váhavější. „Ano, pane. Tušila jsem to. Ale myslela jsem, že komandér Sistová…“

	„Sistová bude váš první důstojník a měla byste s ní konzultovat svá rozhodnutí, ale jak řekl kapitán Sandhí, bude lepší, když budou ve vedoucích pozicích lidé z Tristanu.“

	„S tím souhlasím i já,“ podotkla Habermannová. „A Hidoshi Sistová bude rovněž souhlasit. Nejsme tu proto, abychom se snažily dostat se na výsluní. Osvobození Tristanu od Intervenčního sboru by měli vést Tristanci.“

	„Přesně tak,“ souhlasil Maalf a sáhl do saka svého šedého stejnokroje Tristanského loďstva. Po chvíli pátrání vytáhl dvojici zlatých pecek s vyrytým symbolem meče, který mělo Tristanské loďstvo ve znaku. A taky to byl symbol velitele lodi.

	„A k velení Isoldy potřebujete i odpovídající hodnost, kapitáne.“

	Connorová frčky váhavě přijala

	„Přál bych si, aby to bylo za lepších okolností, ale situace je bohužel taková, jaká je.“

	„Chápu, pane a… děkuji. Nezklamu vás.“

	„Já vím, že ne.“

	Connorová se zadívala na své nové frčky a uchechtla se. „Zvláštní. A to jsem sotva před několika měsíci byla pouhý komandér-poručík a taktická důstojnice na lehkém křižníku. Nečekala jsem, že odtamtud bude k velení bitevního křižníku tak krátký skok. Zvlášť když Tristan žádné bitevní křižníky neměl.“

	„Osud nás někdy zavede na cestu, o které se nám ani nesnilo,“ ujistil ji Maalf. „Ale jedno vím jistě: tahle cesta se blíží ke konci. Brzy to skončí.“

	Vstal z křesla a dlouze a pečlivě se na Midaki Connorovou podíval a potom zasalutoval. Connorová překvapeně zasalutování opětovala.

	„Vraťte se na Isoldu, kapitáne, vaše loď vás potřebuje. Jakmile skončíme s odstrojováním Elektry a Tropsboru, vyrazíme na Tristan.

	Je načase, aby se náš domov vrátil zpět do rukou svým lidem.“

	 

	 

	******

	 

	Poručík Lynn Lybaertová měla stále za to, že admirál Tyler do ní vkládá moc velké naděje. Koneckonců studium psychologické analýzy na akademii z ní nedělalo ideálního kandidáta na to, aby od oka poznala, kdo z přítomných důstojníků je zrádce.

	Psychologická analýza za posledních padesát let udělala sice velké pokroky a vyškolený člověk dokázal zachytit i velmi nepatrné nuance v lidském chování a řeči těla, ale ani odborníci s dvacetiletou praxí nemohli někoho odhadnout prostě tak, že se na něj podívali. Co Tyler proboha čeká od ní?

	Hodil by se mu spis někdo s telepatickým implantátem… Škoda, že tu technologii má pouze AMS a ti nám asi na požádání telepata nepošlou.

	Ale Tyler si to nenechal rozmluvit, a tak Lynn teď seděla mezi ním a poručíkem Rybalkem a sledovala, jak se jednotliví důstojníci postupně trousí do poradní místnosti.

	Nejdřív se objevil komandér Joachim Imaškan, podezřívavě se rozhlédl po místnosti a potom se usadil.

	Jako druhá přišla plukovník Deborah Galová. Sinajská důstojnice se pozdravila s Tylerem, kývla na Rybalka a Lynn a potom se tiše posadila.

	Další přišel kapitán Sun Lin-shin. Lynn si ho pamatovala ještě z doby, kdy sloužila u Argonautu jako Tylerova pobočnice. Sun tehdy velel bitevnímu křižníku Vindicator, který náležel do Tylerovy operační skupiny. Dnes vypadal poněkud vyzrálejší a taky zachmuřenější.

	Kapitán Vincent Kukov dorazil společně s komandérem Beatrice Kellovou. O něčem spolu tlumeně hovořili, ale Kukov záhy pozvedl ruku, aby debatu ukončil, a pozdravil admirála Tylera. Následně vrhl poněkud přezíravý pohled na Rybalka a Lynn a usadil se po Tylerově levici. Kellová si sedla vedle něj a lehce se odtáhla.

	Jako poslední se dostavil generálporučík Rudolf Akiš. Dorazil na palubu Warhawku až z Tristanu, kde jeho pozemní síly bojovaly s nepřátelskými tvory, o kterých doktor Kellermann mluvil jako o Mortisech. A na Akišovi bylo vidět, že není z pozvání na tuto poradu dvakrát nadšen.

	„Admirále, tak co je tak důležitého, že jste mi to nemohl sdělit přes komunikátor,“ spustil bez pozdravu. „Dole na planetě mi umírají lidé po stovkách! Snažím se s tím něco udělat a nemám čas sem každou chvíli lítat na poradu. Vy se možná nudíte od té doby, co jste nás vysadili, ale já…“

	„Jen klid, generále!“ přerušil ho Tyler a pokynul mu k prázdné židli. „Je mi líto, že jsem vás musel odvolat, ale jinak to nešlo. Musíme probrat něco velice důležitého.“

	Generál Akiš se posadil na naznačené místo. Lynn měla dojem, že jeho rozčilení je upřímné, ale… bylo tam ještě něco víc.

	Byl to strach, uvědomila si. Akiš měl strach a to ho rozčilovalo. Nebál se smrti, ale nejspíš se bál toho, že neví, proti čemu stojí. Vojáci Frostovy Osvobozenecké armády představovali známou veličinu, byl to nepřítel, se kterým věděl, jak bojovat. Ale tihle tvorové představovali něco, s čím se nemohl vyrovnat.

	Nebo možná jeho strach pramenil i z něčeho jiného?

	„Takže jste přišel na to, jak porazit ty bestie?“

	„Doktor Kellermann na tom pracuje,“ ujistil ho Tyler. „Nicméně Mortisové jsou momentálně až sekundárním problémem.“

	„Cože? A co krucinál může být momentálně důležitější?“ vyprskl Akiš.

	„Myslíte ty kasimirské bitevní křižníky, které se na nás chystají?“ zeptala se plukovník Galová.

	Tyler zavrtěl hlavou. „Ne, ty řadím… já nevím, někam na roveň hrozby od Mortisů.“

	„A co je teda důležitějšího?“ zeptal se Kukov s úšklebkem.

	„Třeba to, že v Intervenčním sboru máme zrádce. Zrádce, který právě teď sedí v téhle místnosti!“ zahřměl Tyler a jeho hlas rezonoval prostorem jako výbuch nukleární hlavice.

	V místnosti zavládlo ticho.

	Bylo zajímavé sledovat reakce přítomných důstojníků.

	Kapitán Sun pouze pozvedl obočí. Lynn věděla, že Tyler s ním probíral možné zrádce, a věděla i to, že Tyler usoudil, že Sun to nemůže být. Ale stejně tak byl přesvědčen, že Justina Tarziniová tím zrádcem musí být. Když se zmýlil jednou, mohl se zmýlit i podruhé, takže Sun byl zpátky na seznamu podezřelých.

	Lynn ale ani nevěděla, co z jeho reakcí vyčíst… prostě nevěděla.

	To nám to pěkně začíná.

	Akiš vypadal překvapeně a zmateně. Jeho hněv a strach byl pořád na místě, ale jako by najednou tyto jeho pocity narazily na bariéru a nemohly se dostat napovrch.

	Galová se tvářila překvapeně, ale také se zdála být… klidnější? Ale bylo za tím ještě něco. Očekávání toho, co přijde záhy. A taky něco jako úleva Lynn to nechápala, ale něco v tom, jak Galová uvolnila ramena a nepatrně vydechla, naznačovalo, že jí spadl kámen ze srdce.

	Kukovův výraz okázalé žoviálnosti zmizel, kapitán nasadil neprůchodnou masku a pouze se tázavě otočil na admirála Jako by náhle všechny své pocity ovládl, uklidnil a ukryl s děsivou jednoduchostí. Přísně kontroloval, co dá znát navenek, ale Lynn z něj stále něco dokázala vyčíst. Byl překvapen, ale také se o něj pokoušel strach.

	Lynn se obrátila na Kellovou, ale to už se někdo odhodlal a prolomil ticho.

	„Zrádce, admirále?“ zeptal se komandér Imaškan opatrně.

	„Ano!“ potvrdil Tyler. „Před čtyřmi měsíci byl náš konvoj vezoucí jednotku Commandos CS-1 zničen v soustavě Azario. O jeho přesné trase věděla jen určitá skupina lidí. I kapitáni lodí z konvoje se to dozvěděli až na poslední chvíli. A někdo z těch, kdo to věděl, o tom informoval naše nepřátele a ti na konvoj připravili past. A ten někdo naše nepřátele informuje o našich záměrech i teď na Tristanu. A ten někdo sedí v téhle místnosti!“

	Lynn sledovala výrazy jednotlivých lidí. Nepatrné výrazy tváří, drobné pohyby, frekvence dechu, to vše odhalovalo jemnou směsici pocitů. Lidé dokážou říct mnoho, i když mlčí. A Lynn nemusela být telepat, aby poznala, jaké mají pocity. Ve většině případů ani nemusela být odborník na psychologickou analýzu, spousta pocitů byla zřejmá. Ale podle pocitů samotných nepoznáte vinu nebo nevinu. Lynn bude muset jít hlouběji…

	„A proč jste se uráčil říct nám o tom až teď?“ zeptal se Kukov poněkud jedovatě.

	Tyler vzdychl. „Protože zrádcem můžete být zrovna vy, kapitáne!“

	Šok, hněv kombinovaný s pocitem osobní urážky.

	„To tuším můžete být i vy, admirále!“

	„To je pravda. A pokud budete všichni mimo podezření, budu hlavní možný viník já, to chápu, ale do té doby…“

	„A co admirál Tarziniová?“ nadhodil generál Akiš. „Ta o tom přece také věděla.“

	Generál byl zmatený. Hodně zmatený. Nejspíš se cítil, jako když je vržen do víru událostí a není schopen ovládat, co se děje.

	„Justina Tarziniová… byla prověřena a není vinna. Když onen zrádce poskytl informace Frostovým lidem zde na Tristanu, admirál Tarziniová byla pryč. Stejně jako poručík Rybalko, takže ti jsou mimo podezření. Ale zprávu na povrch planety mohl odsud nepozorovaně poslat prakticky kdokoliv! Stejně jako mohl prakticky kdokoliv poslat zprávu nadsvětelnou sondou z tak rušné planety, jako je Sinaj!“

	„A koho tedy podezříváte?“ zeptala se Galová tiše.

	„Jak jsem řekl, zrádcem může být kdokoliv, ale bude nalezen, to vám zaručuji.“

	Galová pomalu přikývla. Lynn měla dojem, že plukovník by ráda řekla ještě něco navíc, že chce něco říct, ale něco jí v tom bránilo.

	Že by někoho podezřívala a nechce to říct nahlas?

	Nebo je sama tím viníkem?

	„A jak to hodláte zjistit?“ zeptal se kapitán Kukov nakvašeně. „Posvítíte každému z nás do očí ostrým světlem, zapálíte si cigaretu a fouknete nám kouř do obličeje? Sakra, admirále, kdo si myslíte, že jsme?“

	Jeho reakce byla hodně prudká. A tak nějak Lynn neseděla k tomu, co jí Tyler o Kukovovi vyprávěl. Ten chlap měl být spíš klidnější povahy, ale jeho emocionální výpady tomu moc neodpovídaly. Mohl se těmi prudkými reakcemi snažit něco zatajit…

	Tohle nikam nevede!

	Zatímco přemýšlela, admirál Tyler odpověděl na Kukovovu otázku: „Budeme provádět sérii výslechů, analyzovat možné motivy, nebojte se, my na to přijdeme. Já na to přijdu!“

	Lynn potřásla hlavou.

	Tohle bude na dlouho.

	 

	******

	 

	„Tak co?“

	„Těžko říct, těžko říct!“ přiznala se Lynn mrzutě, když stála společně s Tylerem a Rybalkem v admirálově kanceláři. Tyler ukončil schůzi důstojníků před deseti minutami. „Nic konkrétního nevím. Ono to není tak jednoduché, jak si můžete myslet.“

	Tyler k ní přistoupil. „Lynn, času není nazbyt a moc dalších možností nemáme.“

	Rybalko přikývl. „Ať už je ten zrádce kdokoliv, teď ví, že po něm jdeme, a bude se držet při zemi. Těžko ho chytíme při činu.“

	„Ale pořád se nemůžeme hnout, protože kdybychom zahájili vážnější operaci, nějaký způsob, jak říct frostovcům o našich plánech, by si už našel,“ řekl Tyler. „Nemůžu plánovat operaci bez svého štábu, ale… Lynn, jediná další možnost je, že povolám mariňáky a všechny podezřelé necháme dočasně zavřít!“

	„A to jsem myslel, že vzpoura proti Tarziniové byla hrozná,“ zabručel Rybalko. Pak ztrápeně pokrčil rameny. „Ale jinou možnost asi mít nebudeme.“

	„Pane, vím, že to nebude Akiš… a ani Sun, v tom mám celkem jistotu,“ řekla Lynn nakonec. „Akiš má strach, ale nebude to z vás.“

	„Generál Rudolf ‚Ovdovovač‘ Akiš má z něčeho strach?“ podivil se Rybalko s úšklebkem.

	„Ano. A Sun je možná zklamaný, ale… Ten ne.“

	„Pořád zbývají ještě čtyři podezřelí,“ podotkl Tyler.

	„Já vím… ale když na ně vybafnete podobné odhalení, tak to v nich víří všemi možnými emocemi a pocity. Některé jsou na povrchu, některé skryté a některé jsou umělé, aby zakryly ty pod tím.“

	„To znamená?“

	Lynn vzdychla. „Strach, obavy, hněv, úleva, nejistota, strach maskovaný jako hněv, nejistota maskovaná jako strach, obezřetná úleva…“

	„Úleva?“ Tyler se zamračil. „Jako, že jsem naznačil, že někdo je mimo podezření a on cítil úlevu?“

	„Každý se v takové chvíli bojí, jestli ho neobviníte,“ upozornil Rybalko. „Obzvláště ti nevinní… Alespoň myslím.“

	„To nebylo potom, co jste někoho dal mimo podezření. Ta úleva byla patrná u plukovníka Galové hned, jak jste je informoval o zrádci.“ Lynn se zamyslela „Já nevím, ale… zrádce by v této chvíli asi těžko cítil úlevu.“

	„Ano, to asi ne,“ připustil Rybalko.

	Tyler zvedl ruku. „Pokud… Pokud si nepřeje být odhalena… Ne všichni zrádci jsou zrádci z přesvědčení. Většina je zrádcem z finančních důvodů nebo… z donucení. A ti potom… ti potom budou rádi, když to skončí.“

	„To ano,“ připustila Lynn. „Na tom něco je… A Galová, plukovník Galová… říkala všechny ty správné věci, ale zdála se poněkud… mimo, duchem mimo. Mohu se mýlit, ale…“ Zavrtěla hlavou. „Je docela dobře možné, že v tom teď vidím věci, které tam nejsou, admirále. Přesvědčující důkaz vám těžko poskytnu. I kapitán Kukov se choval divně a jinak, než bych čekala. A ostatní… Nemůžeme jen tak odsoudit Galovou. Já opravdu nemám jistotu. A bez důkazu…“

	„Tohle není soud, Lynn,“ řekl Tyler trochu popuzeně. Únava si na něm asi začínala vybírat svou daň. Lynn napadlo, jestli v téhle situaci dokázal Tyler vůbec spát. „Tady jde o to, abychom toho zrádného parchanta chytili a přesvědčili se o tom, že je to on. Jestli by to prošlo u soudu, je úplně jedno.“

	Zavrtěl hlavou. „Já vím, že mi nemůžete dát přesvědčivý důkaz, Lynn. To nemůže asi nikdo. Definitivní důkaz nám může poskytnout pouze samotný viník.“

	 

	******

	 

	Plukovník Deborah Galová seděla na posteli v cele lodního vězení a dívala se do země, když Tyler vešel za doprovodu Lynn a dvou mariňáků. Mariňáci Galovou bez jakéhokoliv obsáhlého vysvětlení asi před půlhodinou zatkli a bez velkých cavyků ji přivedli sem. Od té doby tu seděla sama. Jen se svými vlastními myšlenkami.

	Zvedla hlavu, když spatřila Tylera, ale nevstala.

	„Admirále! Co má tohle znamenat?“ začala zprudka, ale i Tyler slyšel, že v jejím hlase není tolik energie. Jako kdyby neměla sílu se hádat.

	„Vy víte moc dobře, co to má znamenat!“ štěkl Tyler. „Vy jste dala nepříteli informace o trase toho konvoje! Vy jste mu podávala informace zde na Tristanu!“

	„Admirále, já nevím, o čem to…“

	„Krucinál, nehrajte si se mnou! Na vašich rukou je krev devíti set sedmdesáti pěti lidí zabitých v soustavě Azario a ani nevím kolik jich zahynulo na Tristanu, když jste Frostovi řekla o našem plánu invaze! Všichni ti mrtví jsou vaše vina! Tak si se mnou nehrajte!“

	Galová měla ve tváři zděšení a překvapení. Chvíli na něj vyjeveně hleděla… a potom se v ní cosi zlomilo. Tyler nemusel být odborník na psychologii, aby to viděl. Jeho křik – a jistota v jeho hlase – dosáhly svého cíle.

	Ramena jí klesla, opět sklonila hlavu a dlouze vydechla, jako by se právě ocitla na konci dlouhé a náročné cesty… a jako by byla ráda, že to skončilo.

	Tyler na okamžik pohlédl na Lynn a ta pomalu přikývla.

	Galová hleděla do země asi minutu, když opět zvedla hlavu, vypadala jako téměř jiná žena.

	„Jak… jak jste na to přišli, pane? Jak jste se to dozvěděl?“

	„Vy jste mi to řekla. Právě teď jste mi to potvrdila.“

	Galová sebou trhla. Tyler čekal, že zareaguje hodně prudce, když zjistí, že mu sedla na vějičku a nechala se sama dohnat k přiznání. Ale žádná prudká reakce se nekonala. Galová pouze smutně pokývala hlavou a zamumlala: „Je to tak asi lepší. Asi ano…“

	Po tváři jí začaly téct slzy a ona opět sklonila hlavu.

	Tyler ji pozoroval. Takovou reakci zrovna nečekal…

	Otočil se k Lynn. „Nechte mě s ní o samotě,“ řekl tiše a po krátkém váhání pohlédl i na mariňáky. „Vy také. Chci tu zůstat sám.“

	„Ale, pane…“ namítl jeden z mariňáků.

	„Vím, co dělám,“ ujistil ho Tyler. „Běžte!“

	Mariňák se nezdál být přesvědčen, ale poslechl rozkaz a vzdálil se. Dveře cely se zavřely a Tyler zůstal s Galovou o samotě.

	Natáhl se pro židli u jedné ze stěn a přisedl si naproti ní.

	A tato sinajská důstojnice, chráněnka samotného generála Natana Savira, plakala.

	„Proč?“ zeptal se Tyler tiše.

	„Raviv,“ odpověděla prostě.

	Tyler se zamračil. „Není to… váš zesnulý syn? Četl jsem o něm ve vašem spise.“

	Galová přikývla „Ano, to je on, ale není mrtvý. Nevím jak, ale nějak se dostal do rukou Císařskému direktorátu.“

	Proboha.

	Několik okamžiků Galová sbírala sílu a potom pokračovala.

	„Poslali mi videozáznam s Ravivem. Chvíli na mě mluvil – a byl to on, ne žádná animace. A potom k němu přistoupil jeden z jejích agentů s agonizérem a… Proboha, vždyť je mu jenom třináct!“

	
Tyler na ni vyjeveně zíral.

	„Přinutili mě, abych se vrátila do aktivní služby a podávala jim pravidelné informace… a když se začal zakládat Intervenční sbor, nařídili mi, abych se přidala a posílala jim tajné zprávy o našich… vašich plánech. Nechtěla jsem, ale… vždycky jednou za čas mi poslali další nahrávku s Ravivem, aby mě… motivovali. Panebože, oni ho občas mučili prostě jenom tak, aby mi ukázali, že můžou.“

	Teď už plakala otevřeně. Kapičky slz jí stékaly po tváři a jedna se dostala až na límec její uniformy. Potom Galová zvedla oči k Tylerovi.

	„Jsem matka, admirále. Jsem voják, jsem důstojnice, jsem profesionála, ale v první řadě jsem také matka! Věděla jsem, co jsem dělala, vím, kolik lidí kvůli mně zahynulo, a věděla jsem, že to stejně může dopadnout jen jediným způsobem. Nenáviděla jsem se za to, co jsem dělala, ale musela jsem. Nemohla jsem dělat nic jiného a Bůh mi odpusť, udělala bych to znovu!“

	Tyler hleděl na její zmučenou tvář a přál si, aby ji mohl nenávidět. Jak jí před chvílí sám řekl, způsobila smrt tisíců lidí, dopustila se zrady, napomáhání nepříteli… Ale teď se na ni díval a jako by v její tvář viděl sám sebe. Vzpomněl si na ten den před šesti lety v soustavě Argonaut, kdy si myslel, že jeho dcera Amanda zahynula v bitvě s ballingtonskými jednotkami. A vzpomněl si na své tehdejší pocity, kdy byl schopen a ochoten sám zabít všechny Ballingtoňany v soustavě. A s tím pocitem se nedokázal dívat na Galovou a jednostranně ji odsoudit.

	Žádný rodič by neměl přežít svoje dítě.

	Po nějakou dobu bylo jediným slyšitelným zvukem její vzlykání.

	„Nechtěla jste s tím za někým jít?“ zeptal se po chvíli.

	„Sabra přece musí mít s podobnými situacemi zkušenosti a…“

	„Bála jsem se! Sabra se na tohle nespecializuje. Maximálně by mě trvale vyhodili z ozbrojených sil jako bezpečnostní riziko a pak by Raviva zabili, protože by ho už nepotřebovali!“

	Tyler vzdychl. Ale měla pravdu. Sinajská tajná služba Sabra tohle většinou neřešila. Stejně jako astonská NVA. Neměli by ani tušení, kde začít s pátráním.

	„Pořád ho můžeme najít,“ ujistil ji. „Na Kasimiru máme hodně agentů a ti mají určitě představy, kde Císařský direktorát zadržuje podobné vězně… Mohli by ho odtamtud dostat.“ Věděl, že lže – i kdyby o takových místech věděli, Sabra určitě nevyšle agenty, aby zachránili syna zrádkyně, která způsobila smrt tisíců lidí.

	Ale něco jí říct musel.

	Galová nadále tiše vzlykala.

	„Víte… víte, kdo byl váš kontakt?“

	Galová zavrtěla hlavou. „Dali mi pouze frekvenci, na kterou mám posílat zprávy. Na Sinaji to probíhalo přes mrtvou schránku. Nevím nic.“

	Tyler jí položil ruku na rameno. „Plukovníku, vím, čím procházíte, a věřte mi, já s vámi cítím. Ale máte pravdu, pro to, co jste udělala, není omluva, i když to chápu… Můžete mi dát tu frekvenci?“

	Galová přikývla. „Všechno je to v mém PDA datapadu v mé kajutě. Kódový klíč mám v souboru označeném popisy. Heslo je ‚Uragán‘.“

	Tyler přikývl. Věděl, že Galová mluví pravdu. Teď už neměla co ztratit, ani co získat. A… jednoduše věděl, že mu nelže. Nevěděl, jestli mu ty kódy budou k něčemu dobré, protože odhalení zrádkyně se dlouho neutají. Zvlášť ne po jeho výstupu v poradní místnosti.

	Pořád ale ještě zbývala Galová.

	Jemně jí stiskl rameno, aby se na něj opět podívala. Měl by ji nechat v cele. Nechat mariňáky, ať ji vyslechnou. Měla by letět na Sinaj a být postavena před soud za vlastizradu a napomáhání nepříteli. Ale stejně by to vedlo jen k jedinému výsledku.

	Přivolal stráž a podíval se na ni.

	„Víte, co je potřeba udělat?“ zeptal se tiše, ale jasně.

	A Galová pomalu přikývla a utřela si zápěstím slzy. „Ano. Ano, vím.“

	„Pane?“ zeptal se mariňák, když vešel.

	„Vezměte svou pistoli a položte ji na stůl,“ nařídil mu Tyler jemně.

	Mariňák zamrkal. „Pane?“

	„Slyšel jste mě dobře, svobodníku,“ opakoval Tyler o něco důrazněji. „Vezměte pistoli, položte ji na stůl a pak odejděte.“

	Mariňák se tvářil zmateně, ale nejspíš usoudil, že ať už admirál chystá cokoliv, jemu do toho nic není, a tak pouze splnil rozkaz a odešel.

	Tyler se naposledy podíval na Deborah Galovou. Ta už téměř přestala plakat a tvářila se smířeně.

	„Chcete, abych někomu něco vzkázal? Nebo…“

	Galová se nadechla. „Radši… radši ne. Jenom prosím řekněte mému manželovi, že mě to mrzí, ale že jsem nemohla jinak. Pro Raviva…“ Opět se zajíkla.

	Tyler ji ještě chvíli pozoroval a potom se zvedl a v tichosti opustil celu.

	Na chodbě narazil na Lynn a oba mariňáky. Netvářili se příliš nadšeně.

	„Pane?“ zeptala se Lynn.

	„Prohledáme její počítač a PDA datapad. Dala mi heslo.“ Tyler zavrtěl hlavou. Těžko jim to teď může vysvětlovat. A ani se na to necítil.

	Z cely se ozval výstřel.

	Tyler zavřel oči a vzdychl.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	10.

	 

	Nadporučík Michael Kowalski stál spolu s většinou členů jednotek CS-2 a CS-3 ve velké aule v centru města Marianne, která kdysi mohla nejspíš sloužit jako taneční sál nebo podobná společenská místnost.

	Ať už byl však její původní účel jakýkoliv, dnes měla úplně jiný… a určitě mnohem depresivnější.

	Přes čtyři sta lidí sledovalo na velkém nástěnném monitoru záběry z bojů vojáků První a Druhé intervenční divize proti těm monstrům, která se před několika dny vyrojila na celém Severním kontinentu Tristanu.

	Před chvíli Michael spolu s ostatními viděli záznamy z kamer vojáků z roty A 3. tarnówského praporu, jak bezmocně bojují proti těm létajícím potvorám ve městě Darwin.

	Moje bývalá jednotka.

	Moje bývalá jednotka, která v Darwinu utrpěla sedmdesátiprocentní ztráty.

	Záběry však brzy vystřídaly další. Tentokrát z kamery na jedné ze sinajských atmosférických stíhaček Kana bojující proti létavcům ve vzduchu. Individuální stíhačky typu Kana nebo Stinger s těmito tvory udělaly krátký proces… Jenže ti tvorové měli obrovskou početní převahu. Záběr z kamery se po chvíli přerušil, když byla stíhačka sestřelena.

	Čím to ty potvory probůh střílejí?

	Další záběr byl opět z pohledu pěší roty. Tentokrát to byla podle označení rota G 2. sinajského pluku a bojovala ve městě Garian.

	Vedla si o něco lépe než Jochmanova rota, možná proto, že vojáci už věděli, co očekávat, a zdálo se, že proti agresivním létavcům už vytvořili jakousi efektivnější taktiku a prokázali účinnost tříštivých raket a granátů. Normálně byli raketometčíci vybavování průraznou protipancéřovou střelou Seeker, ale proti hejnům těchto slabých tvorů se lépe hodily rakety, jež se roztříští na desítky slabších projektilů. Bestie útočily v hejnech, ve kterých bylo těžké minout.

	Ale i průrazné rakety měly své využití, jak ukázaly další záběry, kde baterie pozemních odpalovačů seekerů bojovala s jinou verzí nepřátelských tvorů. Vypadali jako přerostlí sloni s velkým zobcem místo chobotu, ze kterého „plivali“ rychlé ničivé projektily. Michael sledoval, jak jedna z těch potvor odolala dvěma až třem zásahům protipancéřových raket, než se konečně složila.

	Monitor potemněl a v místnosti se pozvolna rozsvítilo. Na malém pódiu před monitorem se objevil plukovník Manfred Holst v doprovodu majora Taubové a majora Armona.

	„Jak vidíte, situace není příliš dobrá,“ začal Holst bez obalu. „Nejspíš víte, že Garian jsme ztratili před dvěma dny a První a Druhá divize ustupují směrem zpět k Marianne. Třetí a Čtvrtá divize v Zabranských horách byly rovněž napadeny těmi tvory, takže nám nepomůžou. Velení chce v Marianne vytvořit jakousi poslední obrannou linii. Už jsme zjistili, že s těmi tvory se bojuje líp v uzavřeném prostoru než na otevřeném prostranství.“

	„Plukovníku!“ ozval se jeden z důstojníků z jednotky CS–3. „Co jsou ty potvory vlastně zač? Odkud se vzaly?“

	„Naše informace jsou omezené,“ přiznal se Holst. „Víme, že se jmenují Mortisové jako druh a ty projektily jsou z něčeho jako chitin, vystřelují je z těla pomocí organického gravitačního urychlovače – takzvané gravitační uzliny – a fungují tak stejně jako projektily z našich zbraní. Létavec se prý označuje jako pteron a pozemní obr je mastodont, kdyby vás to zajímalo. Odkud se vzali, netuším, ale je zřejmé, že za to může Frost a jeho kasimirští spojenci. Nějakým způsobem je ovládají – ti tvorové se možná z taktického hlediska chovají jako zvířata, ale v jejich strategickém postupu je logika a cíl. Jejich postup řídí strategie, ne zvířecí instinkt. Ale na tom moc nezáleží. Prostě tu jsou. Generál Akiš a admirál Tyler prý mají nějaké další informace, ale zatím se o ně se mnou nepodělili.“ Na okamžik se odmlčel, vyměnil si krátký pohled s majorem Taubovou a potom pokračoval. „V každém případě je jasné, že velení nenechá jednotky Commandos zahálet, a ať už naplánují cokoliv, my nejspíš budeme v přední linii. Takže se radši připravte. Provianťák pro nás už zařídil novou dávku tříštivých seekerů a zvýšený počet tříštivých granátů, což nám snad pomůže.“ Potřásl hlavou. „Nevím, co víc říct. Poradili jsme si s Frostovými vojáky, poradíme si i s těmihle potvorami. Buďte připraveni, rozkaz k nasazení můžeme dostat kdykoliv!“

	Přejel pohledem po svých posluchačích a potom zavelel rozchod.

	Vojáci se začali trousit ze sálu, který rázem ožil hovorem. Všichni byli z nových informací poněkud nesví a hledali útěchu v tom, že situaci probírali se svými kolegy a kamarády.

	„Tak jo, lidi! Jdeme! Zpátky na pozici!“ zavelel hlavní seržant Stiller, aby popohnal Michaelovu sekci. Michael sám se otočil k odchodu, když si všiml svobodníka Saula Kazira.

	Kazir stál strnule na místě a zíral na teď už černou obrazovku monitoru. Uprostřed pohybujícího se davu působil jako nehybný kus skály uprostřed řeky. Oči měl upřené na monitor, téměř ho hypnotizoval a vypadal skoro vyděšeně.

	„Svobodníku?“ zeptal se Michael jemně.

	Kazir nadále zíral na monitor a Michael se už chystal svou otázku zopakovat, když se Kazir pohnul.

	„Ty potvory… já… už jsem se s nimi setkal!“

	Michael se zarazil. „Cože? Co tím myslíte?“

	„Doma…“ vydechl Kazir. „Doma na Peluaně. Předtím, než byla zničena Oni… tohle jsou ty potvory, které zničily celou kolonii!“

	Michael vytřeštil oči a vyměnil si krátký pohled se seržantem Stillerem. Tohle nečekal.

	„Jste… jste si jistý, svobodníku?“ zeptal se Michael hloupě.

	„Jasně, že si jsem jistý…, pane!“ odpověděl Kazir poněkud podrážděně. „Tihle hajzlové zlikvidovali můj domov! Všechny, které jsem znal! Přežila nás jen hrstka! Ale nikdy na ně nezapomenu! Tohle – tohle – jsou ti samí tvorové! Vím to naprosto jistě. Stejní tvorové, kteří zničili Peluanu – a skoro všechny lidi na ní – jsou teď na Tristanu!“

	Michael na Kazira nevěřícně zíral a potom se pozvolna otočil na Stillera, který se tvářil neméně překvapeně. A potom zpět na Kazira

	„Pojďte se mnou, svobodníku,“ řekl tiše a cítil, jak mu vyschlo v krku. „Musíme za plukovníkem.“

	 

	******

	 

	Viceadmirál Sean Tyler byl už o něco klidnější. Na jeho štáb a nejvyšší důstojníky zapůsobilo odhalení zrady plukovníka Galové jako studená sprcha a všichni stále byli ve stavu šoku a nevíry. Byla jednou z nich. A její zrada a následná smrt zanechala na jejich sebevědomí ošklivou a nesmazatelnou stopu. Jako nechutná pachuť v ústech po sněžení něčeho, co na první pohled vypadalo dobře, ale co chutnalo velice nelibě.

	Ale pro Tylera to znamenalo, že se mohou hnout z místa, když vědí, že zdroj úniku informací byl nalezen a odstraněn.

	Za předpokladu, že Galová byla jediným zrádcem v nejvyšším štábu, pomyslel si Tyler, ale rychle tu myšlenku potlačil. Nebo se o to alespoň pokusil. Bylo těžké uvěřit, že se do jeho nejužšího kruhu vetřel jeden zrádce. Představa, že by zde byli dva, byla jednoduše směšná.

	Ale tu myšlenku už zapudit nemohl.

	Snažil se nedat na sobě nic znát, když do poradní místnosti přišel poslední účastník dnešní schůzky. Nebo spíše poslední dva hosté. Plukovník Manfred Holst s sebou přivedl muže – poměrně velkého muže – tmavé pleti a poněkud nevlídného výrazu. Měl na sobě obyčejný mundůr sinajského vojáka a na rameni měl jeden bronzový půlkruh.

	Svobodník? Proč sem Holst vodí obyčejného svobodníka? Pokud byl muž nesvůj z toho, že je v přítomnosti vysokých důstojníků, mezi nimiž je i jeden viceadmirál a jeden generálporučík, nedával to nijak najevo. Tyler ale podle svobodníkova výrazu odhadoval, že je mu to spíše jedno.

	„Vítejte na palubě Warhawku, plukovníku Holste,“ přivítal ho Tyler a ukázal na své důstojníky. „Generála Akiše nepochybně znáte a toto jsou důstojníci mého štábu – kapitán Sun, kapitán Kukov, komandér Kellová, komandér Imaškan a poručík Rybalko. Toto je doktor Heinrich Kellermann, vědec z AMS, a majora Halmíru MacNamarovou jste myslím už také potkal.“

	„Ano, potkal,“ přitakal Holst a podal MacNamarové ruku. Ta ji poněkud zdráhavě přijala a pokusila se o úsměv. Psychologům z První divize se podařilo ji dát po jejím děsivém zážitku v rukou Frostových vyšetřovatelů dohromady. Ale stín z minulých událostí v ní navždy bude.

	Takhle si nejspíš změnu stran nepředstavovala. Občanská válka je plná zrádců, uvědomil si Tyler. Na každé straně je někdo, kdo pracuje pro opačnou stranu… a někdo, kdo to hraje na obě strany.

	Potom se Holst otočil na Kellermanna a tázavě zvedl obočí. „Vy? Co tu proboha děláte, doktore Kellermanne?“

	„Tuto otázku jsem si položil už asi šestsetkrát, děkuji mnohokrát,“ odvětil Kellermann. „Vaše kamarádka Vivian Evansová mě přesvědčila, že bych vám měl pomoct.“

	„Doktor Kellermann ví něco o těch tvorech, se kterými na povrchu bojujeme,“ řekl generál Akiš. „O těch Mortisech.“

	„Ano, byl jsem na planetě, kde je objevili. A od té doby je Kasimiřané – a můj bývalý a nepříliš oblíbený kolega Antal Duncan – upravili pro své účely.“

	„Aha,“ pronesl Holst. „No, v každém případě… vás rád vidím. Opět.“

	„Odkud se znáte?“ zeptala se komandér Kellová.

	„Z mise do Hunského prostoru. Ze stejné mise, ze které ho zná i komandér Vivian Evansová,“ vysvětlil Holst. „Spolu s družstvem mariňáků jsem doprovázel doktora Holsta a jeho kolegy na povrch hunské planety. A jak to tehdy dopadlo, asi víte.“

	„Já určitě,“ zamumlal Kellermann.

	Tyler ukázal na svobodníka, který přišel s Holstem. „A kdo je tohle, plukovníku?“

	„Tohle je svobodník Saul Kazir,“ řekl Holst. „Vím, že tím trochu porušuji řetězec velení, když ho přivádím sem, ale svobodník Kazir má rovněž s těmito tvory své zkušenosti… z dřívějška“

	Tyler zamrkal. „Jak to myslíte, z dřívějška?“

	Holst se otočil a kývl na Kazira. Ten si odkašlal.

	„Jsem z kolonie Peluana, admirále. Kolonie, která byla zničena. Asi před rokem a půl.“

	„Něco jsem o tom slyšel,“ přiznal se Tyler.

	„Čerstvě osídlená planeta v Kolonizovaném prostoru,“ přidal se komandér Imaškan. „Podle hlášení byla vyhlazena nějakou neznámou místní faunou. Nikdo to tenkrát moc podrobně nestudoval. Sinajská loď tehdy pouze evakuovala uprchlíky, ale nikdo to dál nešetřil. Podobné věcí se stávají.“

	„To nebyla žádná zasraná místní fauna…, pane,“ odpověděl Kazir divoce. „Byly to tyhle potvory. Tihle… Mortisové nebo jak jim říkáte. Viděl jsem to tehdy na vlastní oči. Ty létající potvory jsou ty samý, co zničily můj domov.“

	„Cože?“ vydechl Kellermann. „Jste si tím jistý? Chci říct, je tolik létajících agresivních tvorů, mohl jste se splést… ani by mě to nepřekvapilo, a…“

	„Jsou to ty samý potvory!“ vyhrkl Kazir. „Peluana byla osídlena osmdesát let, celý povrch se tehdy prohlédl z oběžné dráhy a takových velkých houfů potvor by si někdo ze satelitu kurva všiml! S prominutím, pane. A pak jeden den se najednou vyrojili pár kiláků od Myrdocu – to bylo moje rodné město. A během pár hodin zlikvidovali většinu mých lidí!“

	Kazir měl nyní Tylerovu plnou pozornost. „A jak jste vy přežil?“

	Voják pokrčil rameny. „Měl jsem štěstí, pane. Nevím. Byl jsem v místní milici. Bojovali jsme s nimi, ale…“ zavrtěl hlavou a chvíli mlčel, jako by hledal slova. „Zranili mě a skončil jsem na zemi… a všude kolem mě byly mrtvoly mých přátel. Bylo jich tolik, že asi nepoznali, že jsem naživu. A jak jsem tak ležel, měl jsem dojem… měl jsem dojem, že na obloze vidím vesmírnou loď. Myslel jsem, že je to záchrana… ale ta loď se potom začla vzdalovat a prostě odlítla. A všechny ty potvory odlétly taky. Nevím kam. Záchranná loď pak našla jen ty, co jsme zabili, ale nijak to neřešila.“

	„Tušíte, co to mohlo být za loď?“ zeptal se kapitán Sun.

	Kazir pokrčil rameny. „Nějaký zkurvysyni.“

	„Kazire!“ napomenul ho Holst.

	„Promiňte, pane. Prostě někdo, kdo nás používal jako pokusný králíky.“

	„Někdo jako Kasimir,“ poznamenal generál Akiš a zamračil se.

	„A může někdo tento váš příběh potvrdit?“ zeptal se Kukov s hranou vlídností.

	„Krucinál, přežila nás jen hrstka z celý planety, pane. Kdo to může potvrdit? A proč bych vám lhal?“

	Na to Kukov nenalezl odpověď, a tak pouze přikývl. „A máte nějaké rady, jak je porazit? Jak s nimi bojovat?“

	Saul Kazir pokrčil rameny. „Tehdy jsme měli obyčejný projektilovky. Proti těm jsou odolnější. Elektromagnetický zbraně je zastaví v pohodě, ale největší výhodou těch potvor je množství.“

	„Ano, to už jsme si všimli,“ poznamenal Kukov suše. „Nejdýl jsme se udrželi, když jsme je vlákali někam dovnitř, kde nemohli manévrovat, a… prostě jsme nějak bojovali.“ Opět pokrčil rameny. „Nevím, co říct, pane.“

	„Dobrá, děkujeme, svobodníku,“ řekl Holst vlídně. „Počkejte prosím ve vedlejší místnosti s plánovači generála Akiše. Možná vás napadne něco dalšího.“

	„Ano, pane. Díky. Pánové… madam… no, díky.“ Společenské vystupování evidentně nepatřilo mezi Kazirovy hlavní přednosti.

	Když odešel, Kukov se uchechtl. „Mohl byste mi vysvětlit, proč jste sem toho křováka vodil, plukovníku? Nemohl jste nám prostě tlumočit, co řekl on?“

	Holst zavrtěl hlavou. „Myslel jsem, že bude užitečnější vidět ho osobně.“

	„Vy jste myslel!“

	„Nechte toho!“ okřikl je Tyler. „Nechte toho!“

	Kukov se zarazil a se vzdychnutím se opřel do své židle. Tyler pokynul Holstovi, ať se také posadí.

	„Udělal jste dobrou věc, plukovníku. Pokud se svobodník Kazir nemýlí, znamená to, že Kasimir použil Peluanu jako jakousi zkušebnu. Cvičnou akci, dokud ty Mortisy nepoužijí naostro. Dokud je nepoužijí tady.“

	„Ano. Já… myslím. Myslím, že na tom něco bude,“ přitakal Kellermann.

	Tyler pozvolna přikývl. Podobný postup by od kasimirského císaře čekal. Stát, který prakticky zrušil obyčejné věznice ve prospěch pracovních táborů a inseminačních stanic, by asi klidně byl schopen vyhladit celou kolonii jako „pokus“. Koneckonců císař neustále mluví o tom, že Kasimir a jeho dceřiné kolonie jsou přirozeně nadřazenější, protože jeho lidé do sektoru Hirano dorazili jako první a byli nejlépe vybráni, zatímco obyvatelé ostatních kolonií byli verbování spíše ze společenského odpadu a Kasimir tak má přírodní i morální právo být vládní silou sektoru Hirano.

	A nejhorší na tom je, že mu to jeho lidi žerou. Koneckonců každý rád slyší, že je přirozeně nadřazený jenom kvůli tomu, kde se narodil.

	Soustředil se opět na současnou situaci.

	„Plukovníku Holste, přejdu k věci. Doktor Kellermann nás přivedl na myšlenku, jak Mortisy zastavit. Nevíme, jestli to bude fungovat,“ ignoroval Kellermannův podrážděný pohled a pokračoval: „Sestavujeme plán, který provedou jednotky CS-2 a CS-3. Z důvodu bezpečnosti chci, aby veškeré plánování probíhalo zde na Warhawku.“

	Holst pozvolna přikývl. „Rozumím, pane.“

	Tyler se pousmál a kývl na Akiše. Generál ale neměl co říct, a tak předal slovo Kellermannovi.

	„Jak už jsem říkal vašim nadřízeným, plukovníku, Morrisové jsou velice přizpůsobivé organismy,“ začal doktor. „Pokud najdeme nějakou slabinu, v další generaci ji napraví. Hned v další generaci může dojít k evolučním změnám, které u jiných tvorů trvají minimálně desetitisíce let. To, co vidíme na Tristanu, je pouhý zlomek jejich původního potenciálu. Tentokrát například neumějí létat do vesmíru.“

	„To tihle tvorové někdy dokázali?“ zeptala se komandér Kellová překvapeně. „Vždyť to jsou jen zvířata.“

	„Existují živé organismy, které žijí běžně ve vesmíru. Morrisové se jimi tehdy inspirovali. Umějí manipulovat s gravitací – jak můžete vidět na jejích zobcích, kterými plivou superchitinové trny – a od manipulace s gravitací je jenom krátký skok k vesmírným letům.“

	„No, mně stačí potenciál, jaký mají teď,“ zamumlal generál Akiš.

	„V každém případě Mortisové fungují podobně jako včelí společenstvo,“ pokračoval Kellermann a zamračil se, jako by se snažil vysvětlit něco složitého tak, aby to pochopil i tupec.

	Nebo mariňák, pomyslel si Tyler.

	„V čele každého společenstva je matriarcha, která ho řídí. Společenstvo má i množství matek, které kladou vejce, ale matriarcha je klíč ke všemu, protože ona vydává rozkazy. Je to něco jako telepatie, ale sám přesně nevím, jak to funguje. Ale Duncan to podle mě ví… a využívá to.

	Matriarcha totiž dokáže nějakým způsobem přikazovat svým jednotkám po celé planetě. Dělníkům, pteronům, mastodontům, matkám, všem. Nařizuje, jaká vejce mají matky snést, které tvory mají vytvořit. Vlastně matriarcha je jakousi křižovatkou, kolem které se všichni soustředí. A podle toho, co mi řekla major MacNamarová, Duncan má jednu takovou matriarchu v hoře Avalon. A skrz ni nějak dokáže řídit postup Mortisů po celé planetě.“

	„Duncan nám dával detailní vysvětlení toho, jak matriarcha funguje,“ přidala se MacNamarová. Její hlas zněl tiše, ale pevně a Tyler by v něm nenašel osten nedávného traumatu, kdyby nevěděl, co hledat. „Popravdě, Duncanovo nadšení pro ty zrůdy mě přimělo k tomu, že jsem o nich začala podávat informace.“ Zavrtěla hlavou. „Ten chlap je šílenec!“

	Kellermann sáhl pro sklenici vody, která stála před ním na stole, a napil se. „Ano, tomu bych i věřil. Duncan byl vždycky… až moc zapálený do své práce, řekněme.“

	Odložil sklenici. „V každém případě, pokud máte nějaké šance na vítězství, je to skrz matriarchu. Kasimiřané určitě na Tristan dali dost Mortisů na to, aby vaše pozemní jednotky zničili.“

	„To asi ano,“ připustil komandér Imaškan. „Koneckonců síla a množství našich pozemních jednotek byla známá celé měsíce dopředu.“

	„Spíš to vypadá, že jich tu je víc, než potřebují,“ zamumlal Akiš mrzutě. „Může se nám podařit je všechny zničit… ale pochybuji, že pak budeme mít dost vojáků, abychom zajistili zbytek planety. Frost prozatím přesunul své pravidelné jednotky stranou, aby Mortisům nic nestálo v cestě, ale jeho vojáci postupují za nimi a obsazují ztracené území. Naše čtyři divize na ně měly stačit, ale když k tomu přidáme Mortisy…“ zavrtěl hlavou. „Pokud se udržíme další měsíc, bude to malý zázrak.“

	„Ano a proto říkám, že vaše nejlepší naděje je skrz matriarchu!“ navázal Kellermann na své předchozí vyjádření.

	„To jako stačí zabít matriarchu?“ zeptal se kapitán Sun.

	Kellermann se pousmál. „Co se stane se včelami, když jim zabijete královnu?“

	Sun se zarazil. Tuhle otázku asi nečekal. Respektive ji nečekal určitě.

	„No… se včelami… se stane…“

	„Včely budou dál pracovat bez ní… a pak vymřou jedna po jedné,“ vysvětlil Kellermann. „S Mortisy to ale je trochu jinak. Tím, že nad nimi má matriarcha telepatickou kontrolu, bez ní nedokážou téměř nic, a když zemře, přejdou do katatonického stavu.“

	„Kata-co?“ zeptal se Akiš.

	„To znamená, že se přestanou hýbat, nebudou reagovat na své okolí a budou fungovat stylem ‚mouchy, snězte si mě‘,“ vysvětlil mu Kellermann.

	„Aha.“

	„Problém je pouze s tím, že pokud je v dosahu jiná matriarcha, může převzít kontrolu nad společenstvem té první matriarchy. Ale pochopil jsem, že Duncan zde má jenom jednu.“

	„Ano,“ přitakala MacNamarová. „Duncan mluvil o tom, že je první z nové generace. Pochopila jsem, že je těžké vytvořit matriarchu.“

	„Duncan vlastně musel vyrobit celou matriarchu znovu. Ty původní měly pozměněný genetický kód, aby mohly plodit pouze matky a dělníky. To jim udělali Teradoni – ta mimozemská rasa, která je tehdy porazila. A která taky poupravila Huny, ale to už trochu odbočuji.“

	Nadechl se a pokračoval. „V každém případě, matriarchu má Duncan zatím téměř jistě jen jednu. A pokud ji zabijete… no, s celým společenstvem potom bude velmi snadné pořízení.“

	„A jak je ta matriarcha silná?“ zeptal se Holst.

	„Samotná matriarcha je vlastně jedna obří mastná obluda připomínající velkou larvu, ale není nijak silná. Nezapomeňte, že jde o hmyzí společenstvo s přísnou hierarchií. Matriarcha nemá bojovat. Nemá ani oči. Je to vlastně velká genetická laboratoř. Klade vejce a předává rozkazy, to je její účel. Pár ran by ji mělo dostat.“

	„Problém spíš bude v tom, dostat se k ní,“ poznamenala MacNamarová. „Hora Avalon byla už před válkou nejlépe střeženým místem na planetě a maršál Frost obranu ještě posílil. Frontální útok na pevnost by byla sebevražda i s vaším moderním vybavením. Vaše jednotky Commandos by se ani nedostaly dovnitř. Avalon je hermeticky uzavřený bunkr, ale na povrchu jsou stovky protipěchotních i protiletadlových zbraní. Přímý výsadek by neobstál. Sestřelili by vaše lidi dřív, než by dopadli na zem, jednoho po druhém.“

	„A kdyby dopadli moc daleko od úpatí hory, budou snadný cíl,“ poznamenal Kukov a mrknul na displej PDA datapadu, kde měl část mapy Severního kontinentu Tristanu. „Hora Avalon je už za hranicí neobyvatelné zóny planety. Vzduch je téměř nedýchatelný a v celé oblasti kromě mechu nic neroste. Naši vojáci by byli odkrytí celou cestu k hoře.“ Tyler se poškrábal na bradě, kde mu rašilo několikadenní strniště. Ani si neuvědomil, že se zapomněl oholit. Uprostřed této krize zapomněl na mnoho věcí.

	„Musí být nějaký způsob. Nějak vyřadit obranu,“ obrátil se na MacNamarovou. „Není uvnitř hory někdo, kdo by nám mohl pomoci? Někdo jako vy? Kdo je z doktora Duncana a jeho výtvorů znechucen a pomohl by naší věci?“

	MacNamarová pomalu zavrtěla hlavou. „Nevím. O nikom nevím – já se nikomu nesvěřovala, a navíc jsem vám začala posílat informace až potom, co mě přeložili do Marianne. Ale i kdyby v hoře Avalon někdo takový byl, nemám ho jak kontaktovat.“

	„A co zkusit celkovou ofenzívu?“ nadhodila komandér Kellová. „Mohli bychom evakuovat Třetí a Čtvrtou divizi ze Zabranských hor a přesunout je výsadkovými transportéry k hoře Avalon se vším všudy. S tolika vojáky bychom se dovnitř prostříleli.“

	Tohle Akiš rezolutně zamítl. „To by byl masakr. Na shromáždění a přistání bychom potřebovali několik kilometrů čtverečních. Než bychom se probojovali k hoře, Frost by na nás mohl poslat Mortisy z jiných koutů planety a zlikvidovali by nás na místě. Ne, tohle se musí vyřešit rychlostí, ne silou. Proto hodlám nasadit plukovníka Holsta a jeho Commandos.“

	„Jakou jinou možnost máme?“

	Akiš se zarazil a potom se otočil k Tylerovi. „Zamyslím se nad tím, když dovolíte, admirále. Mohl bych vzít doktora Kellermanna a majora MacNamarovou na povrch Tristanu a zapojit do plánování svůj vlastní štáb? Koneckonců k řešení těchto věcí jsou lépe vyškolení než štáb od loďstva. Bez urážky.“

	Tyler se zarazil. Nechtěl do plánování zatahovat další lidi, ale postupně si uvědomil, že jinou možnost nemá. Akiš měl pravdu, jeho štáb na tohle nebyl dělaný, a navíc budou muset začít plánovat, jak čelit oněm dvěma bitevním křižníkům, které na ně letí.

	Měl bys s tou svojí paranoiu něco dělat. Zrádkyní jsi našel, tak to neřeš!

	Tyler si uvědomoval, že mu jeho vnitřní hlas radí dobře, ale také věděl, že bude chvíli trvat, než bude schopný zase lidem věřit.

	To nic neměnilo na tom, že Akiše bude omezovat, pokud ho bude držet jenom tady u svého štábu.

	„Dobrá, generále. Vraťte se na povrch a zkuste…“

	Přerušilo ho zapípání komunikátoru na opasku kapitána Suna. Ten se pro něj okamžitě natáhl a ohlásil se. „Tady Sun.“

	„Kapitáne, tady můstek,“ ozval se hlas komandéra Šestákové, první důstojnice Warhawku. „Senzory právě zachytily skupinu lodí, jak se vynořila z mimoprostorového okna Je to admirál Tarziniová! Její operační skupina dorazila!“

	 

	******

	 

	„A potom jsem se rozhodla opustit stanici a vydat se sem, vzhledem k tomu, že ty bitevní křižníky jsou už na cestě,“ řekla Justina Tarziniová, když dokončovala hlášení. Tyler seděl u stolu naproti ní spolu s kapitánem Kukovem. Když přišla, nabídl jí, aby se posadila, ale to ona rezolutně odmítla. Na rozdíl od jejich minulého setkání se tentokrát svou nechuť vůči němu nesnažila ani moc skrývat.

	To se asi není čemu divit.

	„Zajali jsme korvety Eleonora a Ortega a starý křižník třídy de Danann jménem Vulkán. A jak už jsem řekla ztratili jsme Steadfast.“

	Tyler přikývl a snažil se opětovat pohled Tarziniové, ale měl dojem, že by ho její oči mohly sežehnout na uhel.

	„Jaké jste měla pocity z chování nepřátelských lodí?“ zeptal se nakonec. „Zdálo se vám, že je obsluhovali profesionálové nebo spíš jen obyčejní piráti?“

	„Zdáli se lepší než obyčejní piráti, admirále,“ pronesla Tarziniová a jako obvykle dala na jeho hodnost trochu větší důraz. „Všechno je to v mém hlášení, které jsem vám poslala.“ Nadechla se. „Ještě něco?“

	Tyler chvilku mlčel a potom se obrátil na Kukova. „Omluvil byste nás na okamžik, kapitáne? Rád bych s admirálem Tarziniovou něco probral v soukromí.“

	„Ani nevstávejte, kapitáne,“ zarazila ho Tarziniová. „Pokud chce admirál Tyler říct něco pracovního, může to říct před vámi.“

	„Rád bych uvedl na pravou míru některé… záležitosti, ke kterým došlo,“ řekl Tyler tiše, ale rozhodně.

	„Ty ale nehodlám slyšet, admirále!“ odsekla Tarziniová. „Vaše ‚motivy‘ mě nezajímají. Podařilo se vám vyvolat vzpouru na mé vlajkové lodi, zpochybňoval jste moji loajalitu, a mně je jedno, jaký je váš ‚úhel pohledu‘!“ Zavrtěla hlavou. „Přiznám se, že jsem přemýšlela, jestli se prostě neotočit a nevrátit se se svými loděmi na Ballington. Beze mě by vám tu asi bylo líp.“

	„Admirále, tohle přeháníte,“ upozornil ji Tyler.

	„Já přeháním? Vy jste poslal svého poskoka Rybalka, aby mě v případě nutnosti zabil, a mně říkáte, že přeháním?!“

	Tyler už raději mlčel. Věděl, že ať už teď řekne cokoliv, jenom by to situaci zhoršilo.

	Tarziniová je na něj naštvaná – a nejspíš právem – a každá odpověď teď bude špatná odpověď. Tyler tuto situaci dobře znal.

	Koneckonců byl ženatý.

	„Chcete tedy ještě něco k mým akcím na Kamalu nebo v soustavě Platinia?“ zeptala se Tarziniová nakonec.

	Tyler zavrtěl hlavou. „Ne, myslím, že vaše zpráva byla vyčerpávající a…“

	„V tom případě mi odtud dovolte odejít, pane!“ sykla Tarziniová a vypochodovala z místnosti, aniž by čekala na odpověď.

	Dveře se zavřely a Tyler s Kukovem osaměli.

	„Admirále,“ pronesl Kukov tiše. „Vaše schopnost budování aliancí je obdivuhodná…“

	 

	******

	 

	Lynn Lybaertová vstoupila na můstek Rangeru a pousmála se.

	„Vítejte zpět na palubě, poručíku!“ přivítala ji Vivian Evansová.

	„Děkuji, kapitáne, jsem ráda zpátky,“ přiznala Lynn. Práce s admirálem Tylerem ji sice bavila, ale jak mu řekla už před několika měsíci, nechce mít ve svém resumé napsáno jenom „poskok admirála Tylera“. Na Rangeru mohla nabrat zkušenosti jako palubní důstojnice, kterých se jí předtím nedostávalo.

	Rozhlédla se po můstku a povšimla si několika změn.

	„Kde je poručík Tabori?“

	Kapitán Evansová se usmála. „Komandér-poručík Tabori převzal velení zajaté korvety Eleonora.“

	Lynn zamrkala. „Tabori… velí…?“

	„Ano, samotnou mě to překvapilo,“ kapitán ztišila hlas, „ale od té doby, co jsem dala na vaši radu a poskytla mu druhou šanci, se choval příkladně. A pokud vím, tak na alkohol ani nesáhl.“ Pokrčila rameny. „V každém případě vás budu potřebovat, abyste opět zaujala pozici prvního důstojníka jako bonus k vašim povinnostem taktického.“

	„Samozřejmě, kapitáne,“ přitakala Lynn. Sedět na dvou židlích bylo sice hektické, ale aspoň nemusela přemýšlet, co s volným časem.

	Nemluvě o tom, že situace zatím vypadá tak, že se možná ani nedožijeme příštího týdne.

	Rozhlédla se po můstku a oči jí spočinuly na jedné nové tváři. „A vy jste…?“

	Mladík s poněkud posmutnělýma očima k ní okamžitě přiskočil. „Podporučík Herman Siegfried, madam. Váš nový astrogátor.“

	„Poručík Mandala šel s Taborim na Eleonoru jako jeho první důstojník,“ vysvětlila Vivian Evansová. „Podporučík Siegfried sloužil na Steadfastu předtím, než…“ Odmlčela se a Siegfried sklonil hlavu. Byl mladý. Velice mladý. Asi jako byla Lynn, když se poprvé ocitla v bitvě u Argonautu. Věděla, jaké to je vidět, když kolem vás umírají lidé, se kterými jste společně pracovali celé měsíce. Na kterých vám záleželo. A Lynnina loď to alespoň přežila. Ze Steadfastu přežila jen hrstka posádky. Lynn si ani nedokázala představit, jak se Siegfried musí cítit, když viděl zkázu celé své lodi.

	Je koneckonců rozdíl mezi tím, když vám zabijí kamaráda a když vám zničí celé město se všemi vašimi kamarády.

	„Ráda vás poznávám, podporučíku,“ řekla a podala mu ruku. „Vítejte na palubě.“

	„Děkuji, madam, pokusím se sem zapadnout,“ dodal Siegfried a v jeho hlase byl patrný osten nedávné bolesti.

	 

	******

	 

	Sean Tyler stál před zrcadlem v koupelně ve své kajutě a snažil se rozpoznat toho chlapa, který na něj ze zrcadla vyjeveně hleděl. Únava na něm byla vidět a nešlo jen o kruhy pod očima, slepené mastné vlasy a třídenní strniště, které zdobilo jeho tvář. V jeho očích byla patrná i jakási vnitřní únava. Jako by na něj události posledních dnů dolehly více, než si uvědomoval. Najednou se viděl v zrcadle a zíral na něj člověk, kterého nepoznával.

	Nanesl si na obličej holicí gel a sáhl po elektronické žiletce. Morálce posádky moc nepomáhá, když velící admirál vypadá jako zombie.

	I když posádka je teď už nejspíš v takovém stavu, že neoholený admirál ji trápí nejméně.

	Tyler se té myšlence zasmál. Pokud něco nechtěl, pak to bylo…

	Přerušil ho bzukot u dveří do jeho kajuty. Tyler zaklel a pokusil se rychle dokončit holení, ale po druhém zabzučení to vzdal a rychle si z obličeje smyl zbytek gelu.

	„Moment!“ Utřel si tvář a vyběhl z koupelny ke dveřím.

	„Ano?“

	„Přišel za vámi poručík Rybalko, admirále,“ ozval se mariňák hlídající vstup do admirálovy kajuty.

	„Ať jde dál,“ řekl Tyler a vyčkal, dokud se dveře neotevřely a jeho pobočník nevstoupil dovnitř.

	Pravá strana Tylerova obličeje byla již oholena, zatímco levá byla ještě zarostlá a Tyler měl za to, že musí vypadat velice směšně. Ale nezdálo se, že by si toho Rybalko všiml.

	Rybalko vypadal, jako že neregistruje nic kolem sebe. Jenom se podíval na admirála a vydechl.

	„Admirále, máme problém.“

	Tyler okamžitě pochopil, že tohle není společenská návštěva.

	„Další?“

	Rybalko přikývl. „Dorazila nadsvětelná sonda… z Ballingtonu! Leonora Gilliamová se stala novou kancléřkou.“

	Tyler se zarazil. Že se ta izolacionistická mrcha Gilliamová stala kancléřkou, nebylo nic překvapivého – Tyler to tušil od chvíle, kdy se dozvěděl, že na Ballingtonu padla vláda Ale něco v Rybalkově tónu naznačovalo, že tohle není ještě ta nejhorší zpráva

	„Jako jeden ze svých prvních oficiálních aktů poslala Gilliamová nótu admirálu Tarziniové a plukovníku Tuscanimu – to je nejvyšší ballingtonský pozemní velitel v Intervenčním sboru. V té notě je oficiálně žádá, aby ‚zvážili své působení v Intervenčním sboru‘.“

	Tylera polil studený pot. „Ona jim nařizuje se stáhnout?“

	„Ne, pouze jim to doporučuje, je to zamotané v té diplomatické hantýrce, ale když vám hlava státu něco ‚doporučí‘… Řekl bych, že je jasné, že když odmítnou, pro jejich kariéry to nebude mít dobré důsledky. Gilliamová také zdůraznila něco o nutnosti soustředit se na obranu vlastního území.“

	Tyler dlouho mlčel. Nikdy by nepředpokládal, že se ballingtonská kancléřka odhodlá k něčemu takovému.

	„Plukovník Tuscani se rozhodně nevrátí,“ ozval se Rybalko po chvíli. „Je to vášnivý zastánce generála Akiše a politiku prý moc v lásce nemá, nemluvě o tom, že jeho jednotky jsou teď až po uši v boji s Mortisy. Ale admirál Tarziniová…“

	Tyler přikývl. Tarziniová, která přednedávnem Tylerovi sama řekla, že přemýšlela, že by se prostě sebrala a se svými loděmi se vrátila na Ballington.

	Flotila Intervenčního sboru měla nyní sedm lehkých křižníků pro boj se dvěma bitevními křižníky, které sem míří, a její vyhlídky nebyly moc dobré. Pokud by ale o dva křižníky přišli… bitva by byla téměř beznadějná.

	Téměř jistě beznadějná. A Tarziniová by si s sebou nejspíš vzala i ten starý křižník, který zajala v soustavě Platinia. A všechny doprovodné fregaty také.

	Možná právě na tohle jejích nepřátelé čekají. Možná velitel oněch bitevních křižníků čeká na reakci ballingtonských lodí, protože věděl, že se něco podobného stane?

	Mohl by mít Císařský direktorát něco do činění s pádem vlády na Ballingtonu?

	Tylerovi se najednou rozšířily oči. Něco ho napadlo, ale… Rád by vytáhl z rukávu nějakou geniální strategii, odvážný plán, elegantní přesvědčovací metodu, kterou by mohl na Tarziniovou zapůsobit.

	Ale nic neměl. Měl pouze zoufalé metody a zoufalá opatření. Ale i ty by mohly stačit. Možná.

	„Připravte mi raketoplán,“ nařídil. „Za patnáct minut chci vzlétnout. Informujte Aegir a admirála Tarziniovou, že letím na palubu a chci si s ní promluvit.“

	 

	******

	 

	Tylera nijak nepřekvapilo, že ho Tarziniová v hangáru Aegiru nepřivítala osobně. Vlastně by se spíše divil, kdyby to udělala. Přivítal ho kapitán Elton a bez velkých cavyků ho doprovodil do kanceláře admirála.

	Tyler stále přemýšlel, jestli dělá správnou věc, jestli nemůže už tak dost žalostnou situaci ještě zhoršit.

	Ale musel to zkusit.

	„Admirál Tyler, madam,“ ohlásil ho Elton a decentně se vytratil. Tarziniová ani nezvedla hlavu a nejspíš ho plánovala chvilku dusit, ale vzápětí to vzdala a podívala se na něj.

	„Co chcete?“

	„Vím o té notě od nové ballingtonské kancléřky,“ řekl Tyler bez obalu. „A chtěl bych si s vámi promluvit.“

	„Vy máte ale drzost!“ vyštěkla Tarziniová. „Pokud mě chcete přesvědčit, abych tu zůstala, tak nebyl moc dobrý způsob chodit za mnou osobně!“

	Tyler se nadechl. „Vy asi nechápete účel mé návštěvy!“

	„Já vás chápu až moc dobře. Ale mé špatné mínění o vás se asi těžko napraví.“ Mávla rukou. „A teď odejděte z mé kanceláře, než vás nechám vyvést. Můžete být můj nadřízený, ale tady jste na mé lodi, jejíž posádku jste málem zničil!“

	Tyler praštil do stolu. „Krucinál, admirále Tarziniová, celá tahle situace je větší a důležitější než vy nebo já. Dokonce i důležitější než Tristan a vy to moc dobře víte! Nejste ten typ důstojnice, která by to všechno zahodila kvůli nedorozumění s nadřízeným!“

	„Nedorozumění! Tak tomu říkáte? Vy mě neznáte, admirále Tylere! Nesnažte se mě poučovat! A nezpochybňujte mou loajalitu! Přihlásila jsem se k Intervenčnímu sboru dobrovolně. Ale lhala bych, kdyby na mě nota od kancléřky nezapůsobila. Po tom všem se člověk sám sebe ptá, jestli tahle planeta stojí za tu námahu! Ale nejde jen o mé pocity. Musím brát v úvahu i to, že všichni moji podřízení jsou zde dobrovolně, a když jich většina bude chtít odejít… A navíc zatím se zdá, že prohráváme a strategický ústup by mohl připadat v úvahu.“

	„Dobře víte, že v tom je něco víc!“ odsekl Tyler. „Ale…“ Vzdychl a zavrtěl hlavou. „Proboha, mohla byste mě alespoň pět minut poslouchat?!“

	„Pokusím se,“ slíbila Tarziniová nepříliš nadšeně.

	Tyler se nadechl a pokusil se vymyslet, jak co nejlépe zformulovat svůj postoj. Viděl východisko z celé té situace, ale nevěděl, jestli ho dokáže správně podat.

	„No tak, čekám,“ zavrčela Tarziniová.

	Tyler se nadechl a spustil.

	******

	 

	V operačním centru na palubě Warhawku vládl poměrně klid.

	Komandér Imaškan s několika svými podřízenými vyhodnocoval nejnovější údaje o pohybu Mortisů na povrchu Tristanu. Kapitán Kukov vedl tlumený hovor s komandérem Kellovou u taktického pultu, na jehož druhé straně postával poručík Rybalko s hands-free komunikátorem na uchu a poslouchal rutinní hlášení od leteckých hlídek.

	Atmosféra připomínala klid před bouří.

	A bouře nastala, když do operačního centra vstoupil admirál Tyler.

	Tvářil se, jako by ho někdo vnitřně roztrhal na tisíc kousků, potom ho slepil a rozsekal ho znovu.

	„Admirál Tarziniová dala rozkaz,“ řekl bez obalu. „Odlétá zpět na Ballington. Všechny ballingtonské lodě do dvou hodin hodlají opustit soustavu.“

	Rozhostilo se ticho.

	Dlouhé tíživé ticho.

	„Pozemní jednotky nechá tam, kde jsou,“ pokračoval Tyler. „Plukovník Tuscani dal najevo, že odejít nehodlá, ale… admirál Tarziniová se rozhodla odletět. A bere si s sebou i křižník Vulkán a korvetu Ortega, které Ballingtoňané zajali v soustavě Platinia.“

	Rybalko polkl. Tohle byla zčásti jeho vina. Kdyby tehdy na palubě Aegiru nevyvolal vzpouru – ať už tomu říkal jakkoliv – tak by k tomuhle nejspíš nedošlo.

	„Musíme ji nějak zastavit!“ vydechla komandér Kellová. „Tohle přece…“

	„Jak ji sakra chcete zastavit?!“ křikl Tyler. „Hádal jsem se s ní asi půl hodiny. Apeloval jsem na její smysl pro povinnost, na její rozum, nic nepomohlo.“

	„To jsou ty vaše slavné diplomatické sklony, admirále,“ zamumlal Kukov. Nejspíš se snažil, aby to znělo ironicky, ale i z jeho hlasu byl patrný šok.

	„Musíme je nějak zastavit!“ opakovala Kellová. Komandér Imaškan přistoupil k pultu. „Možná kdybychom je upozornili, že účast v Intervenčním sboru byla sice dobrovolná, ale od vstupu do Sboru spadají pod vaše velení, admirále Tylere, a nemohou jen tak odejít. Je to jako v řadové armádě, když se přihlásíte, nemůžete jen tak dát výpověď a…“

	„Na to Tarziniová kašle!“ odsekl Tyler. „Ona prostě odlétá a nic, co my můžeme udělat, tomu nezabrání!“

	„Ale admirále!“ naléhal Imaškan a jeho hlas byl téměř na pokraji paniky. „I se sedmi lehkými křižníky – osmi, když počítáme i Vulkán – jsou naše vyhlídky proti dvěma bitevním křižníkům špatné! Ale když si Tarziniová dvě – tři – tyhle lodě odveze, tak… to je beznadějné!“

	„Má pravdu,“ přidala se neochotně komandér Kellová.

	„S pěti lehkými křižníky a nějakými třinácti fregatami nemáme proti nim žádnou…“

	„Mě nezajímá, kolik máme lodí!“ zahřměl Tyler a jeho hlas rezonoval celým operačním centrem. „Nezajímá mě, kolik máme lodí, kolik máme lidí, nezajímá mě, jaké máme zásoby, ani kolik nám zbývá času!“

	Rybalko spolu s ostatními vyjeveně hleděl na svého admirála, jehož oči jiskřily zaníceným odhodláním.

	„Celé měsíce slyším jenom o tom, co se nám nedaří, jeden problém se přidává k druhému. Slyším o tom, co nemáme, co nám chybí a co všechno nemůžeme dokázat, ale v konečném důsledku na ničem z toho nezáleží! Jsme tady a tady taky zůstaneme a budeme bojovat! Přísahali jsme, že budeme Tristan bránit, a tento slib dodržíme! Budeme bojovat s každou lodí do posledního dechu! A až nám dojdou lodě, budeme používat stíhačky! Až nám dojdou stíhačky, budeme používat ruční zbraně! A potom po nich začneme házet kameny! Ale nikdy – nikdy – neustoupíme ani o krok!“ Byl celý rudý a postupně přejel pohledem každého člověka v operačním centru.

	„Budeme bojovat! Je vám to všem naprosto jasné?!“

	 

	******

	 

	„Co že dělají?!“

	Maršál Frost se domníval, že se přeslechl, když mu Andreas Grillo oznámil tu novinu. Stáli společně v maršálově osobním velínu v hoře Avalon a Grillo mu právě ukazoval hrstku vzdalujících se červených ikonek.

	„Admirál Tarziniová se rozhodla. Ballingtonské lodě – všechny ballingtonské lodě – opouštějí soustavu.“

	„To snad ani nemůže být pravda!“ vydechl Frost.

	Grillo pokrčil rameny. „Pravda nebo ne, maršále, fakta mluví jasně. Nezapomeňte, že jejích admirál Justina Tarziniová nemá astonského admirála Tylera moc v lásce už od Argonautu.“ Ukázal na displej. „Tohle je jen vyvrcholením jejích zášti.“

	„Ale pokud se naše zdroje nemýlí, naše bitevní křižníky v soustavě Platinia přišly o veškerý doprovod,“ namítl Frost. „Takže ty jsou také v nevýhodě.“

	„To ano, ale uvědomme si, že vesmírné válečné lodě nemůžeme porovnávat pouze podle počtu odpalovačů seekerů a stíhaček. Bitevní křižníky jsou dělané na to, aby vydržely obrovské poškození. Lehké křižníky a fregaty slouží hlavně jako doprovod a clona větších lodí. Pomáhají jim s bodovou obranou a při troše štěstí na sebe strhnou trochu palby. Ale žádný lehký křižník nebyl koncipován na to, aby se střetl v přímém boji s bitevním křižníkem. Admirál Maalf by si poradil i s osmi lehkými křižníky.

	Pět pro něj nebude představovat prakticky žádný problém.“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	11.

	 

	„Vítejte, pane Moneo,“ řekl Tyler nepříliš vlídně, když poručík Rybalko přivedl do operačního centra obtloustlého muže s hustým plnovousem, se kterým se Tyler několikrát setkal při návštěvě u velkovévody.

	Norman Moneo přikývl. „Děkuji, admirále. Pokusím se vás moc neobtěžovat, ale jak už velkovévoda nejspíš zmínil ve své zprávě, má obavy z vývoje války…“

	„To my všichni,“ zamumlal Kukov a střelil pohledem po Tylerovi. Na jeho nedávný projev jen tak nezapomněl.

	„A velkovévoda měl za to, že já jako ministr války bych měl navštívit vaši vlajkovou loď a zhodnotit situaci osobně,“ pokračoval Moneo. Krátce se odmlčel, vypadal, že mu není po chuti to, co se právě chystá říct. „Velkovévoda mě rovněž požádal, abych… abych prošetřil možnost… Velkovévoda by se rád přesunul na palubu vaší lodi spolu s rodinou a nejužším kruhem oligarchií, dokud krize na povrchu Tristanu neskončí…“

	Tyler přimhouřil oči. Mortisové budou sice za chvíli u Marianne, ale velkovévoda byl daleko na jihu na úplně jiném kontinentu.

	Zatracenej zbabělec! Jeho lidé se teď v Marianne chystají na boj na život a na smrt, zatímco on je půl planety daleko a chtěl by zdrhnout.

	„Obávám se, že Warhawk, respektive všechny naše lodě, budou brzy podstatně nebezpečnějším místem než velkovévodovo sídlo na Tristanu,“ odpověděl Kukov se shovívavým úsměvem dřív, než mohl Tyler říct cokoliv nelichotivého. „Jak jistě víte, brzy dorazí dva nepřátelské bitevní křižníky, a…“ krátce pohlédl na Tylera. „My s nimi budeme bojovat a naše vyhlídky nejsou nejlepší.“

	„Kapitán Kukov má pravdu,“ přidal se Tyler a snažil se znít diplomaticky. „Obávám se, že i pro vás by to bylo bezpečnější na planetě, pane ministře.“

	Moneo vzdychl a rezolutně zavrtěl hlavou. „Já zde zůstanu, admirále. Možná nejsem nejlepší člověk, kterého jste kdy potkal, ale mám svědomí… Poslal jsem během téhle války na smrt už tolik lidí, že ani věčnost v pekle nebude stačit k tomu, abych došel vykoupení… Ale mohu alespoň zůstat tady a čelit nebezpečí spolu s vámi… a spolu s nimi.“ Tyler na Monea hleděl a v jistém směru měl pocit, že toho muže vidí poprvé. Už předtím věděl, že je o něco inteligentnější než velkovévoda Gawain a většina jeho oligarchů – což nebyl zase takový výkon – ale pořád v něm trochu viděl jen jakéhosi vyžraného šlechtice. Nyní měl ale pocit, že v Moneovi je něco víc.

	„Dobrá, můžete zůstat na palubě,“ souhlasil. „Ale upozorňuji vás, že pokud nastanou vážné potíže, mohu vám nařídit, abyste zůstal ve své kajutě.“

	„To chápu,“ souhlasil Moneo. „I když netuším, jak může být kajuta bezpečnější oproti operačnímu centru.“ Potřásl hlavou. „Mimochodem… velkovévoda mě rovněž požádal – vlastně mi nařídil – abych vás přiměl znovu zvážit nasazení jaderných zbraní na povrchu Tristanu. Vím, že jste proti, ale s tím, jak Mortisové postupují…“

	„Je nám líto, ale o všech těch mezinárodních smlouvách týkajících se použití jaderných zbraní na obydlené planetě vám admirál Tyler už nepochybně řekl,“ namítl kapitán Kukov.

	„Ano, o tom jsem mu řekl,“ souhlasil Tyler. „A v té době bylo použití jaderných zbraní nemyslitelné.“

	Kukov přikývl, ale vzápětí ztuhl. Pomalu se otočil na Tylera a zvedl obočí. „Co tím myslíte ‚v té době‘?“

	Tyler se zvolna nadechl. „Vedl jsem před chvílí diskuzi s generálem Akišem a… řekněme, že mám řešení pro jistý taktický problém.“

	 

	******

	 

	„Náš hlavní cíl je zde,“ řekl plukovník Manfred Holst shromážděným důstojníkům z jednotek CS-2 a CS-3 a ukázal na jeden bod na velkém nástěnném monitoru. „Šestnácté podlaží. Podle majora MacNamarové,“ kývl k pobledlé ženě stojící vedle něj, „je matriarcha umístěná zde, napojena na řídící počítač, skrz který dávají povely svým jednotkám.“

	„Je to velký sál,“ přidala se Halmíra MacNamarová. „Vedou do něj dvojité bezpečnostní dveře. Sál se skládá z vnější a vnitřní části. Vnější část tvoří jakýsi kruh, kde jsou počítače a přístroje monitorující matriarchu, a ve vnitřní části – oddělené neprůstřelným sklem – je matriarcha samotná upevněná do… nějakého postroje.“ Pokrčila rameny. „Nerozumím těm přístrojům kolem matriarchy, vím jenom, jak to vypadá.“

	„Průchody v celé hoře Avalon jsou uzavřeny masivními dveřmi,“ navázal Holst. „Některé jsou i metr tlusté. Původní konstruktéři hory používali možná primitivní technologie, ale vynahradili si to množstvím železa. Bude trvat dlouho prořezat se skrz dveře, proto je můžeme zkusit otevřít.“

	„A nezná major MacNamarová nějaké kódy, které bychom mohli použít?“ zeptal se kapitán Flaubert ze sekce B jednotky CS-2 a tázavě se na MacNamarovou podíval.

	Ta ale pouze zavrtěla hlavou. „Už jsou to měsíce, co jsem tam sloužila a co odhalili moji… zradu.“ Zarazila se. To slovo asi takhle otevřeně vyslovila poprvé a na krátký okamžik si naplno uvědomila realitu toho, že povede cizí vojáky skrz základnu, kde ještě před několika měsíci sloužila, a bude jim pomáhat proti lidem, které před nedávnem považovala za přátele.

	Michael Kowalski ji pozoroval a na chvíli zapochyboval, jestli je MacNamarová důvěryhodná. Ale potom usoudil, že ano. Už jednou kvůli jeho straně prošla peklem. Vybrala si svou cestu a teď se jí hodlala držet.

	„Jakékoliv kódy, které bych já mohla znát, už budou určitě změněné,“ dokončila myšlenku. „Ale možná se mi podaří vám nějak pomoci. Proto si mě plukovník Holst do výsadku vyžádal.“

	„Takových si nás vyžádal víc,“ zamumlal vedle ní doktor Heinrich Kellermann mrzutě.

	Holst si odkašlal. „V každém případě nemůžeme spoléhat na to, že nám major MacNamarová pomůže s vnitřními kódy, a proto náš sekundární cíl bude zde.“ Ukázal na další místo na mapě. „Řídící centrum vnitřní bezpečnosti na pětadvacátém podlaží. Odsud se ovládají bezpečnostní dveře i vnitřní obrana kolem matriarchy. Pokud se tam dostaneme, budeme se moct nabourat do počítačů a otevřít bezpečnostní dveře vedoucí k matriarše.“

	„Taková místnost bude silně bráněná,“ namítl jeden z důstojníků z jednotky CS-3. „A na vstup do počítačů bude potřeba profesionálního hackera.“

	„Se silnou obrannou počítáme a je to něco, s čím se budeme muset vyrovnat,“ řekl Holst mrzutě. „Nebudu vám lhát, tohle bude hodně těžká mise. Těžká ve smyslu jen pro sebevrahy. V podstatě je to zoufalý poslední pokus, a pokud my selžeme…“ Potřásl hlavou. „A co se týče vaší druhé otázky, profesionálního hackera bychom měli.“ Kývl ke dveřím, u kterých postával mladík v kombinéze sinajské vesmírné pěchoty. Kombinéze, která mu evidentně nepadla a na jejímž límci měl výložky, které určitě sinajským mariňákům nepatřily.

	„Toto je poddůstojník 2. třídy Kimal Varno,“ představil ho Holst a mladík nervózně zčervenal. „Profesionální hacker, kterého nám zapůjčila komandér Evansová z Rangeru.“ Michael zvedl ruku. „A jak se dostaneme do hory? Pokud vím, protiletadlová obrana hory je…“

	„Ano, je velmi silná, ale to už bylo vyřešeno,“ ujistil ho Holst. „Všechny vnější systémy, senzory a zbraně budou vyřazeny krátce předtím, než dopadneme.“

	Michael překvapeně zamrkal. „Jak?“

	„Hodíme na horu střelu Seeker s nukleární hlavicí.“

	 

	******

	 

	„Co že uděláme?!“

	„Hodíme na horu střelu Seeker s nukleární hlavicí,“ opakoval Michael a nevšímal si nevěřícného výrazu staršího seržanta Mirandy Šarílové. „Neboli atomovku. Hora Avalon má zastaralé technologie, které nejsou chráněny proti elektromagnetickému výboji. Výbuch atomovky jim veškerou techniku na povrchu hory seškvaří, ale hora samotná zůstane nedotčená – byla koneckonců stavěna jako bunkr.“

	„Takže to bude velká šupa?“ zeptal se Saul Kazir.

	„Ano, dalo by se to tak říct,“ souhlasil Michael a přelétl očima sál, kde byli shromáždění všichni vojáci z jeho sekce D – nebo spíš toho, co z ní zbylo. Zapřemýšlel nad tím, kolik jeho lidí asi přežije nadcházející akci. „Provedeme seskok HALO přímo na stranu hory. Epicentrum bude několik kilometrů od hory, abychom mohli hned pracovat, ale i tak si pamatujte, že budeme operovat v místě, kde před několika minutami došlo k dvacetimegatunové nukleární explozi, takže se budeme muset pořádně vybavit. Skrčit se a přikrýt v tomto případě nepomůže.

	Hlavní doktor jednotky vám za chvíli začne roznášet injekce s protiradiačními léky. Jednu si píchnete hned a další těsně před startem.“

	Svobodník Golovko zvedl ruku. „Pane, jdeme do toho dnes?“

	Michael zavrtěl hlavou. „Žádné přesné rozkazy nemáme, ale plukovník Holst nařídil oběma jednotkám bojovou pohotovost, máme být připraveni se nalodit do půl hodiny po vydání rozkazu.“

	Hlavní seržant Stiller se pustil do dirigování: „Takže si všichni zkontrolujte svoje bojové skafandry, zbraně, všechno. Munice se bude fasovat za půl hodiny ve zbrojnici po jednotlivých sekcích. Jakékoliv problémy musíme řešit hned. U koho zjistím, že nemá zbroj a zbraň v dokonalém stavu, tomu osobně nakopu prdel tak silně, že bude ještě týden v krku cítit můj krém na boty!“

	 

	******

	 

	Kontradmirál Maalf stál na můstku bitevního křižníku Tristan a hleděl na situační displej, na němž byla vyznačena pozice jeho dvou lodí na okraji soustavy Tristan několik světelných dnů od centrální hvězdy.

	„Rozkazy, pane?“ zeptala se komandér Habermannová tiše.

	„Vyšlete k Tristanu nadsvětelnou sondu,“ nařídil a přešel ke svému velitelskému křeslu. „Potřebujeme navázat spojení s maršálem Frostem a získat přehled o situaci na povrchu, než tam vlítneme.“

	„Ano, pane.“

	 

	******

	 

	Admirál Tyler byl právě obklopen celým svým štábem, jehož členové se na něj více či méně zdvořilým způsobem snažili naléhat, aby přehodnotil své rozhodnutí ohledně odpálení seekeru s nukleární hlavicí na povrch planety.

	„Oblast kolem hory Avalon je neobydlená,“ trval na svém Tyler. „Krucinál, ta oblast je prakticky neobyvatelná! A veškerá populační centra jsou daleko na jihu, zatímco vzdušné proudy směřují spíše na sever. Radioaktivní spad tedy nepředstavuje prakticky žádnou hrozbu!“

	„To přece nemůžete takhle jednoduše smést ze stolu!“ naléhal komandér Imaškan. „Máme smlouvy a ty jasně stanovují, že používání nukleárních zbraní na obydlené planetě se bez výjimek zakazuje!“

	„Smlouva je smlouva. V podstatě jde o inkoust na papíře.“ Tyler se nadechl. „Mně samotnému se to řešení nelíbí, ale nemáme mnoho času, takže se zeptám: má někdo nějaký lepší nápad, jak vyřadit obranu hory Avalon?“

	Odpovědí mu bylo výmluvné ticho. Každý člen štábu najednou se zájmem studoval naleštěnou desku stolu.

	„Možná toto rozhodnutí bude mít negativní následky, až se vrátíme domů,“ pokračoval Tyler tiše. „Proto hodlám vzít veškerou zodpovědnost na sebe. Hovořil jsem o tom s právní důstojnicí Warhawku a ta sestavuje prohlášení, ve kterém beru veškerou zodpovědnost za nukleární úder na horu Avalon – i za všechno ostatní, co se stane – na svou osobu. Snad to bude stačit.“ Povzdechl. „Ale všechno, co se bude dít, až se vrátíme domů, je až druhořadé. Důležité je udržet se zde a zvítězit! Následky se budeme zabývat později.“

	Nikdo nic nenamítal. Možná proto, že si uvědomili, jak beznadějná je jejich situace, a usoudili, že takové maličkosti, jako jsou mezinárodní smlouvy a návrat domů, nemá vůbec cenu řešit.

	Nečekají, že přežijí, pomyslel si Tyler a v duchu se usmál. Cítil se za to provinile, ale věděl, že je navedl do správného rozpoložení pro nadcházející bitvu. Nejvytrvaleji bojuje ten, kdo si myslí, že stejně nemá co ztratit.

	Chystal se říct něco dalšího, ale přerušilo ho zapípání jeho komunikátoru.

	„Tady admirál,“ ohlásil se.

	„Pane, operační centrum,“ ozval se službu konající důstojník. „Průzkumné stíhačky z Hornetu zachytily něco na svých senzorech. Malý objekt, mohla by to být nadsvětelná sonda… Sonda, která se snaží zůstat nepozorována, takže to nebude kurýr… alespoň ne náš.“

	„Rozumím,“ řekl Tyler a okamžitě se zvedl. „Ať celá flotila přejde na bojový poplach a připraví se k provedení plánu Ignác, jakmile vydám rozkaz.“

	„Ano, pane.“

	Tyler ukončil spojení a podíval se na své důstojníky.

	„Myslíte, že útok může přijít hned?“ zeptal se Rybalko.

	„Je to možné,“ připustil Tyler. „Zatím asi jenom zkoumají oblast, ale je zřejmé, že jsou tady.“ Unaveně se usmál. „A pokud monitorují situaci, tak asi zaútočí nejpozději ve chvíli, kdy hodíme nukleární seeker na planetu.

	V každém případě sebou musíme pohnout! Všichni na bojová stanoviště,“ otočil se na Rybalka. „Ferde, pošlete zprávu na povrch generálu Akišovi. Commandos mají zelenou, opakuji: Commandos mají zelenou!“

	 

	******

	 

	„Pohyb! Pohyb!“ urgoval hlavní seržant Stiller členy sekce D. „Dorensenová, pohni sakra zadkem, helmu si nasadíš potom!“

	Vojáci vybíhali ze svých ubikací, kde podle instrukcí přebývali v bojových skafandrech, a běželi k čekajícím nákladním transportérům, které zde před chvilkou vyklopily vojáky z První divize, již měly jednotky Commandos vystřídat.

	Michael Kowalski si naposledy zkontroloval, jestli nic nezapomněl, vzal přilbu a zbraň a vyběhl ze své provizorní kanceláře na ulici a k transportéru, který mu byl určen.

	Připojil se k seržantu Šarílové, která popoháněla vojáky ze své čety, když za sebou uslyšel pronikavý hlas.

	„Nadporučíku Kowalski! Nadporučíku!“

	Otočil se. Za ním stála Tracy Mossová. V ruce měla sinajskou pušku Stern S-22, kterou zdědila po někom ze sekce D.

	„Tracy!“ usmál se Michael. „Co tu děláte?!“

	„Náš oddíl odboje se připojuje k obraně města v téhle oblasti,“ vysvětlila mu. „Ale ráda bych šla s vámi.“

	Michael se pousmál. „Já taky, lepšího odstřelovače jen tak neseženeme. Ale bohužel, pokud nechcete během půl hodiny absolvovat skokanský výcvik, tak vás s sebou vzít nemůžeme.“ Vlastně s sebou brali hned tři lidi, kteří neabsolvovali skokanský výcvik, ale to byly všechno zvláštní případy. „Každopádně myslím, že tady budete stejně bezpečnější…“

	„Mám takový dojem, že nikdo z nás už není v bezpečí,“ řekla Tracy tiše a Michael na ni okamžik hleděl. Byla mladší než on, ale v jednom velmi důležitém aspektu byla vyspělejší než on: měla dítě. Michael si ani nedovedl představit, jak tento prostý fakt změní vnímání boje. Měl dojem, že Tracy si dnes poprvé plně uvědomila, že svoji holčičku možná už nikdy neuvidí.

	Chtěl jí říct, že to přežije, že se vrátí domů ke své holčičce, ale věděl, že takové ujištění nikomu dát nemůže. Oba mohou být do hodiny mrtví.

	A tak řekl pouze: „Hodně štěstí, Tracy,“ a podal jí ruku. Tracy ji stiskla. „Vám také! Bůh s vámi.“

	Michael se otočil a rozeběhl se zpět k čekajícímu transportéru. Ale než doběhl, zastavil ho další známý z odboje.

	„Hej, Kowalski!“ ušklíbl se Max Grimmer. „Natrhněte Frostovi prdel i za mě, jo?“

	Michael pouze přikývl a běžel dál.

	 

	******

	 

	Na kosmoportu už čekaly výsadkové raketoplány, které měly vzít jednotky CS-2 a CS-3 do kosmu a shodit z patnácti tisíců metrů na horu Avalon.

	Plukovník Manfred Holst čekal uprostřed vzletové dráhy a díval se na řady vojáků, jak se naloďují do přidělených raketoplánů. Pro první seskok na Tristan měl 408 vojáků, teď jich z jednotky CS-2 zbylo 230. Jednotka CS-3 utrpěla menší ztráty, ale i tak nyní Holst povede do boje pouze 546 vojáků.

	Do boje proti základně, kterou brání minimálně dvojnásobná síla. A rozvědka potvrdila, že většina vojáků v hoře má moderní zbraně dodané z Kasimiru.

	A taky mají Mortisy.

	„Plukovníku Holste!“

	Holst trhnul hlavou a viděl, jak k němu štráduje doktor Kellermann. Bojový skafandr na něm nepůsobil nijak nepatřičně. Holst ho v něm už viděl před lety na planetě Hunů. Nepřekvapila ho ani pistole, kterou měl Kellermann umístěnou v pouzdře na stehně.

	„Plukovníku,“ opakoval Kellermann, když se ocitl u Holsta. „Oddělil jsem se od majora MacNamarové a nevím, kde je můj raketoplán.“

	„Letíte se mnou, tak se držte mě,“ uklidnil ho Holst. „Major MacNamarová letí v raketoplánu s majorem Taubovou a poddůstojník Varno letí s majorem Armonem.“

	„Proč nás dělíte?!“

	Holst se zazubil. „Vy tři jste ti nejdůležitější členové našeho výsadku, tak by nebylo prozíravé vás vézt ve stejném raketoplánu…“

	„Já myslel, že admirál Tyler hodlá nepřátelskou bodovou obranu zneškodnit.“

	Holst se pousmál. „To ano, ale je vždycky lepší mít jistotu. Tohle je standardní postup, nebojte se.“

	„Když to říkáte.“

	„Ano, věřte mi,“ Holstův úsměv se rozšířil. „Pokud nás zabijí, udělají to spíš až potom, co přistaneme.“

	„Cože?!“

	Holst Kellermanna jemně pobídl a odváděl ho k čekajícímu raketoplánu, který vezl velící četu. Cestou zdravil jednotlivé vojáky a přál jim hodně štěstí, zatímco Kellermann cosi mumlal.

	„Je ještě jeden důvod, proč jsme vás rozdělili, doktore,“ řekl Holst, když nastupovali do raketoplánu. „Je lepší mít v každém raketoplánu maximálně jednoho neskokana.“

	Kellermann pozvolna přikývl. „To dává větší smysl.“

	„Jsem rád, že si to myslíte.“ Holst ukázal na vrchního seržanta Arisona, který se rozvalil na sedadlo vedle Kellermanna. „Tady seržant Arison nese dvojnásobný počet vyrovnávacích trysek a antigravitačních jednotek. Připevní si vás ke svému skafandru a celý let bude řídit za vás.“

	Arison se zazubil a poplácal Kellermanna po rameni, z čehož se doktor z AMS nezdál být příliš nadšen. „Nebojte se, plukovníku, budu ho nosit jako spodní prádlo!“

	„Ach Bože,“ vydechl Kellermann.

	 

	******

	 

	„Inflexible konečně potvrzuje bojovou připravenost,“ oznámil poručík Rybalko. „Ten problém s hangárovou palubou podle všeho vyřešili.“

	Tyler přikývl. Bylo zvláštní, že taková věc jako vrata vnějšího hangáru musí selhat v tu nejnevhodnější chvíli.

	„Komandér Janeková potvrzuje, že letová skupina z Inflexible je rovněž připravena,“ pokračoval Rybalko a přitlačil si hands-free komunikátor blíže k uchu.

	„Kde vůbec je Janeková?“ zeptal se kapitán Kukov.

	„V hangáru v kokpitu své stíhačky,“ ucedil Tyler. „Snad jste nemyslel, že bude ochotná zůstat sedět tady, zatímco ostatní piloti budou bojovat? Tady bych ji neudržel ani namířenou pistolí.“

	Zadíval se na displej uprostřed operačního centra. Jeho pět lehkých křižníků bylo shromážděných na oběžné dráze planety, zatímco fregaty a zajatá korveta Eleonora byly o něco dál od oběžné dráhy, jak Tyler specifikoval ve svém plánu.

	Zbývala jen poslední věc. Respektive dvě věci.

	„Ať mě kapitán Sun do deseti minut očekává na můstku,“ nařídil tiše. „A spojte mě s celou flotilou. Chci k nim promluvit… Vlastně ne, spojte mě i s pozemními jednotkami. Se všemi!“

	„Ano, pane!“

	Tyler si nasadil hands-free komlink a několikrát si odkašlal. Přišel čas na další motivační proslov.

	„Můžete mluvit, pane,“ potvrdil Rybalko.

	„Všem posádkám, vojákům a pilotům Intervenčního sboru, tady admirál Tyler. Před několika měsíci jste se přidali k této výpravě na Tristan, abyste pomohli zasáhnout v místní občanské válce. Každý jste se asi přidal z jiných důvodů. Ale tím, že jste se přidali, jste dali najevo ochotu riskovat život pro něco, čemu věříte. A dnes přichází chvíle, kdy budeme riskovat tak, jako nikdy předtím. Jak na zemi, tak ve vesmíru se situace nevyvíjela úplně podle našich představ. Ale situace není beznadějná ani ztracená! Stejně jako nebyla ztracená situace, když před čtyřiceti lety plukovník Sára Larsová bránila s několika loděmi celou soustavu proti kasimirskému náporu! Larsová neustoupila a zvítězila! Před dvaceti lety kapitán César Velasquez s jednou lodí bojoval proti deseti pirátským lodím. Velasquez neustoupil a zvítězil! My všichni bojovali proti Hunům! Neustoupili jsme a zvítězili jsme! Bojovali jsme proti pirátům v celém Kolonizovaném prostoru! Neustoupili jsme a zvítězili jsme! Dnes budeme bojovat proti Mortisům a proti bitevním křižníkům, které na nás posílají spojenci maršála Frosta.

	A my neustoupíme a zvítězíme!

	Intervenční sbor zde vytvoří linii proti tyranii, linii proti zlu! Naši nepřátelé nás dotlačili až sem, ale dál už ani krok! Budeme držet linii, budeme bojovat! Neustoupíme a zvítězíme!

	My zvítězíme!“

	 

	******

	 

	Poručík – ne, vlastně komandér-poručík – Ernst Tabori stál na můstku korvety Eleonora a poslouchal projev admirála Tylera.

	Tyler měl pravdu. Tohle je ono. Poslední štace. A Tabori dobře věděl, že hodně bude záviset na jejich dnešním výkonu.

	Vždycky jsi chtěl být velitelem a vést loď – když už ne celou flotilu – do ztracené bitvy. Tak teď máš možnost.

	Pousmál se a rozhlédl se po můstku. Pořád nedokázal uvěřit tomu, že tahle loď je jeho. Jeho! Byla sice malá, technologie byly zastaralé, ale byla to jeho loď! Po třiceti letech čekání se mu splnil jeho životní cíl. Cíl, ve který se už ani neodvažoval doufat.

	Sáhl si na rameno, kde se na modrém nárameníku leskly frčky komandér-poručíka.

	Věděl, že je to dočasné. Komandér Evansová si mohla říkat, co chtěla, ale admiralita mu doma jen těžko potvrdí tuto hodnost. Na to už byl poručíkem moc dlouho a onen škraloup v jeho záznamech nikdo kvůli jedné misi nesmaže.

	Ne, tohle bude jeho jediný okamžik slávy. Jeho vrcholná chvíle ve velení. Povede loď do beznadějné bitvy.

	A Ernst Tabori do toho hodlal dát všechno. Tohle byl moment jeho největšího triumfu! Nikdo mu ho nevezme! Nikdo! Pokud má jít ze světa v plamenech, tak se vším všudy a nikdo mu nebude stát v cestě. Tentokrát ne!

	„Kapitáne,“ ozval se poručík Mandala a Taborimu chvilku trvalo, než si uvědomil, že jeho první důstojník mluví na něj.

	To oslovení znělo nádherně.

	„Ano, poručíku?“ otočil se a obdařil Mandalu úsměvem, který na něm poručík během jejích služby na Rangeru moc často neviděl.

	„Pane, Speedy žádá, abychom se zarovnali do formace vedle Growleru.“

	Speedy byla fregata, jejíž kapitán byl pověřen velením odřadu fregat. Z toho, co Tabori slyšel, tu funkci původně zastávala plukovník Galová, ale po jejím uvolnění ze služby na tento post nastoupil kapitán Speedyho.

	„Potvrďte rozkaz a proveďte.“ Tabori se otočil ke kormidelníkovi. „Slyšel jste, poddůstojníku?“

	„Ano, kapitáne!“

	Tabori si dal ruce za záda a vychutnával si svou chvilku slávy.

	******

	 

	Sean Tyler dorazil na můstek Warhawku. Nemusel sem chodit, ale tohle odmítal svěřit komukoliv jinému. Jak řekl předtím v poradní místnosti, tohle si hodlal vzít kompletně na svou zodpovědnost.

	Kapitán Sun vzhlédl, když mariňák hlídající průlez na můstek ohlásil příchod admirála.

	„Admirále. Všechno je připraveno,“ ujistil ho. „I když bych si přál, aby byla jiná možnost.“

	„Já také, ale jinou možnost se nám najít nepodařilo.“

	„Mám vydat rozkaz?“

	Tyler zavrtěl hlavou. „Ne, kapitáne. Tohle musím udělat sám.“

	Sun smutně přikývl. „Jak si přejete.“ Odstoupil od svého velitelského křesla a vyčkával. Tyler ke křeslu přistoupil, ale neposadil se.

	Zhluboka se nadechl. „Kormidlo, natočte loď do optimálního palebného postavení vůči planetě. Poručíku Bishopová,“ oslovil zbraňovou důstojnici. „Prosím připravte střelu Seeker k odpálení na pozemní cíl.“

	„Ano, pane,“ přitakala důstojnice nešťastně a tlumočila rozkaz dál.

	„Nastavte místo dopadu na… dva kilometry severně od hory Avalon. Přesné souřadnice budou následovat.“ Zadíval se na taktický displej, kde si nechal zobrazit satelitní snímek Severního kontinentu planety a odrecitoval souřadnice.

	„Souřadnice zadány,“ potvrdila Bishopová.

	„Deaktivujte bezpečnostní protokoly střely.“

	„Protokoly deaktivovány. Střela je připravena k odpálení.“

	Na můstku zavládlo ticho. Tyler cítil, jak se všechny oči upírají na něj.

	Nebylo divu. Chystal se spáchat válečný zločin. Ať už byla situace jakákoliv, použití nukleární zbraně na povrch planety bylo takto definováno.

	Ale neměl na výběr.

	Jiná možnost nebyla.

	A hlavně nebyl čas.

	„Vypusťte střelu,“ pronesl jasně a zřetelně.

	 

	******

	 

	„Co ta loď sakra vyvádí?!“ divil se generál Paulsen v centru obrany hory Avalon.

	Jeho náčelník štábu se zamračil. „Vypadá to, jako by se natáčela – respektive natočila – směrem k…“

	„Vypustila střelu!“ vykřikl technik sedící u obsluhy senzorů. „Panebože, vypustila střelu Seeker!“

	„Kam míří?“ zeptal se Paulsen. Když se mu nedostávalo odpovědi, zeptal se znovu. „Tak kam sakra míří!“

	„Na… na nás!“ vydechl technik zděšeně.

	Paulsen nevěřícně zíral na displej. Nechtěl tomu věřit, ale technik měl pravdu. Tohle…

	„Poplach! Vyhlaste okamžitě poplach prvního stupně! Aktivujte bodovou obranu!“

	Bodová obrana hory Avalon byla účinná, ale byla zkonstruována na odrážení útoku atmosférických stíhaček a pozemních raket. Na boj s inteligentní střelou Seeker určenou pro vesmírný boj nebyla stavěná. Střela Seeker proplouvala ladně vzduchem ve velké rychlosti a na chabé pokusy bodové obrany o její sestřelení ani nereagovala. Kdyby byla živá, nejspíš by se jim vysmála.

	Ale střela Seeker nebyla živá. Na navádění sice používala jistý typ umělé inteligence, ale živá nebyla. Byl to jen obří inteligentní smrtící nástroj.

	Nástroj, který právě explodoval.

	V celém velínu se zatřásla podlaha, hrnky s kafem padaly ze stolů a většina monitorů na stěně rázem zhasla. Celou horou se ozvalo zadunění.

	„Nukleární výbuch!“ křikl kdosi. „Nukleární výbuch ani ne dva kiláky odsud! Všechny vnější senzory a zbraně jsou mimo provoz! Hangár číslo dva byl zasažen… vypadá to, že jsme o něj přišli!“

	Paulsen vyjeveně zíral na teď už nefunkční obrazovky. Tohle nečekal. Alespoň ne teď. Ale potom, co maršál Frost nařídil použít nukleární zbraň proti městu Mercia, bylo pravděpodobné, že nepřítel může zkusit něco podobného.

	Ale proč tady? Chtěli snad zabít Frosta? Museli přece vědět, že bunkr v téhle hoře nejde jen tak zničit. Ledaže…

	Vytřeštil oči.

	„Spojte mě s maršálem, hned!“

	 

	******

	 

	Admirál Maalf prudce zvedl hlavu. „Co že udělali?“

	„Jeden astonský křižník odpálil seeker s nukleární hlavicí na povrch Tristanu, pane,“ odpověděla komandér Habermannová. „Nadsvětelná sonda se teď vrátila se záznamy. Je to pár minut.“

	Maalf na ni překvapeně zíral, potom se ve svém křesle otočil a sám si přehrál čerstvé záznamy.

	A viděl přesně to, co mu Habermannová potvrdila. Lehký křižník pálící na planetu.

	Stejně jako na ni vypálil střelu Seeker tehdy on na počátku revoluce, když nařídil Beowulfu zničit hlavní město.

	Zajímalo ho, na co mířila ta astonská loď.

	Ale na tom nezáleželo. Musí zasáhnout a hned.

	Opravdu se uzavřel kruh. Revoluce skončí stejně, jako začala.

	„Dostala tyto záznamy i Isolda?“ zeptal se a Habermannová přikývla.

	„Dobrá, jdeme do soustavy. Vyhlaste bojový poplach. Astrogační, připravte se provést mimoprostorový skok k planetě Tristan!“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	12.

	 

	„Swieta matko!“ vydechl Michael, když stál za sedadlem pilota svého raketoplánu a pozoroval obří nukleární hřib, jak se formuje nedaleko hory Avalon.

	„Blížíme se k zóně seskoku, nadporučíku!“ oznámil mu pilot. „Za dvě minuty!“

	Michael se vrátil do přepravního prostoru, kde seděli všichni zbývající vojáci z jeho bývalé první čety. Ti teď tvořili spíše dvě oslabená družstva.

	„Dvě minuty!“ sykl a vojáci si začali naposledy kontrolovat výstroj. „Hodně štěstí všem!“

	Jeho oči se setkaly s pohledem staršího seržanta Mirandy Šarílové, ta se na něj lehce usmála a potom mrkla. To Michaela uklidnilo. Nevěděl proč, ale cítil se najednou tak nějak víc v pohodě.

	„Třicet sekund!“

	„Tak jo, připravte se!“ křikla Šarílová. „Jdeme na to!“

	„Hlavně žádný frajeřinky!“ připomněl jim hlavní seržant Stiller. „Hezky podle příručky.“

	„Příručka ale nikdy nezmiňovala skákání na strmý sráz hory,“ zamumlal svobodník MacDougal, ale Stiller ho už nestihl seřvat.

	„Je to tady!“ křikl pilot.

	Dveře se otevřely a všichni vojáci se jako na povel odpoutali a nechali se pod tlakem vytáhnout ven.

	Michael byl venku první. Několikrát se ve vzduchu otočil, ale potom se vyrovnal a začal se volným pádem snášet dolů.

	Tentokrát neměli žádný naváděcí maják. Hora byla těžko k přehlédnutí. Stejně jako ten hřib, který se kousek na sever od ní pomalu rozplýval.

	 

	******

	 

	„Fregata Daring zachytila dva neidentifikované kontakty!“ ozvala se komandér Kellová krátce potom, co se Tyler vrátil do operačního centra „Ranger a Sentinel kontakt potvrzují a… už ho zachytily všechny lodě!“

	„Detaily!“ houkl kapitán Kukov.

	„Odhadovaná velikost… odpovídá bitevnímu křižníku!“

	„Jsou tady,“ řekl Tyler. „Vyšlete stíhačky a dejte signál fregatám, ať zahájí plán Ignác.“

	„Ano, pane!“ potvrdil Rybalko. Tyler pozoroval taktický displej na pultu uprostřed operačního centra a po chvíli viděl, jak fregaty pozvolna začínají zrychlovat a míří vstříc bitevním křižníkům.

	 

	******

	 

	„Zdá se, že se nepřátelské fregaty vzdalují od lehkých křižníků,“ řekla komandér Habermannová, zatímco sledovala taktický displej u svého křesla na můstku Tristanu.

	Kontradmirál Maalf přikývl. „Tušíte, co tím sledují?“

	Habermannová zavrtěla hlavou. „Těžko říct, pane. Může to být cokoliv. Nemáme ještě dostatečné informace, abych mohla zhodnotit Tylerovu taktiku.“

	„Znáte admirála Tylera?“

	„Osobně ne, ale studovala jsem některé jeho taktiky, hlavně jeho velení v bitvě o Argonaut.“

	„A co jste zjistila?“

	Habermannová se ušklíbla. „Je to agresivní hajzlík. Řekla bych, že do nás půjde vším, co má, protože ví, že nemá co ztratit.“

	Maalf s ní musel souhlasit. Na Tylerově místě by asi postupoval stejně.

	„Chtělo by to vyřídit je rychlým prudkým úderem za použití nadměrné síly.“ Na okamžik zapřemýšlel. „Ať obě lodě vyšlou stíhací útočnou skupinu. Každá loď nechá v záloze jednu peruť Maastrichů a jednu peruť Golemů. Všechno ostatní vyšlete ven.“

	„Ano, pane.“

	Bitevní křižníky třídy Hérakles tradičně nesly osm stíhacích perutí, z toho čtyři tvořily doprovodné bojové stíhačky R-53 Maastrich a čtyři těžké bombardéry R-60 Golem. Tristan a Isolda nebyly výjimkou. Maalf si pohrával s myšlenkou vyslat proti Tylerovi v první vlně všechny stroje, ale to nikdy nedělalo dobrotu, nechávalo to mateřskou loď bez stíhací ochrany. Ať už byla situace jakákoliv, vždycky bylo lepší nechat něco v záloze pro případnou druhou vlnu.

	A budeme potřebovat doprovod, až se pustíme do přímého střetu.

	„Isolda potvrzuje rozkaz, admirále,“ ozval se komunikační důstojník.

	„Dobrá, zvyšte zrychlení a zamiřte přímo k nepřátelským lehkým křižníkům.“

	„Ano, pane!“

	 

	******

	 

	„Nepřítel vysílá stíhačky,“ řekla komandér Kellová.

	„Kolik?“ zeptal se Tyler.

	„Zatím jsou moc daleko na přesný odhad, ale… většinu. Míří k nám.“

	„Ať fregaty pozmění kurz, aby byly přesně mezi námi a nepřátelskou útočnou vlnou,“ nařídil Tyler a obrátil se na poručíka Rybalka „Spojte mě s komandérem Janekovou.“

	„Ano, pane.“ Rybalko se chvilku věnoval svému terminálu a potom přikývl. „Je na příjmu.“

	„Tady Modráček,“ ozval se hlas komandéra Lenky Janekové.

	„Modráčku, tady vlajková loď, držte se se svými lidmi poblíž našich fregat. Chci, abyste napadli nepřátelskou útočnou vlnu ve chvíli, kdy se bude pohybovat kolem fregat, rozumíte? Přinuťte je k boji a přimějte je napadnout fregaty.“

	„Rozumím,“ potvrdila Janeková. „Máte přesnější údaje o nepřátelských stíhačkách?“

	Tyler se podíval na Kellovou, která si vzala mikrofon. „Podle našich aktivních senzorů vyslali tři čtvrtiny svého kompletního letového parku – pokud jsou tyto křižníky Hérakles stejné jako ty, o kterých máme záznamy. Nemáme představu, v jakém poměru jsou v útočné vlně zastoupeny stíhačky a bombardéry. V každém případě to vypadá asi na 150 strojů.“

	„Slyšela jste?“

	„Ano, Slyšela,“ potvrdila Janeková. Pokud měla nějaké pochybnosti ohledně rozkazu, aby se svou útočnou vlnou čítající necelých osmdesát stíhaček vyhledala střetnutí s téměř dvojnásobně silným nepřítelem, nedávala to najevo. „Budeme dělat, co můžeme. Modráček konec.“

	Tyler popošel blíž k poručíku Rybalkovi, zatímco sledoval taktický displej.

	„Nepřátelské bitevní křižníky se dávají do pohybu!“ ozvala se Kellová. „A zachycujeme jejích odpovídače. Ty lodě jsou identifikovány jako Tristan a Isolda.“

	„Jak poetické,“ ušklíbl se Kukov.

	Na displeji se pod dvěma červenými ikonami přestavujícími nepřátelské lodě objevila jména. Tyler sledoval jejích kurz. Mířily přímo k němu, což nebylo překvapivé. A jejich kurz je zavede…

	Zamračil se, chvíli nehybně studoval displej a potom se podíval na Rybalka.

	„Poručíku, mohl byste mě prosím informovat, až nepřátelské bitevní křižníky dorazí k tomuto bodu?“ Vyznačil místo na displeji.

	Rybalko se zatvářil zmateně. „No… ano, pane, ale…“

	Tyler se usmál. „Nezatěžujte se tím, Ferde, pouze mě informujte, ano?“

	„A-ano, pane.“

	 

	******

	 

	„Nějaký nový rozkaz z vlajkové lodi?“ zeptala se komandér Vivian Evansová z kapitánského křesla Rangeru.

	„Žádný, madam,“ odpověděl poručík Damius. „Pořád se máme držet kurzu proti útočné vlně.“

	Poručík Konovalová vzdychla „To se mi nelíbí.“

	Vivian se to také nelíbilo, ale chápala admirálovy rozkazy. Fregaty nemohou bitevním křižníkům efektivně čelit. Bylo by to, jako když se akvarijní rybičky snaží ukousat žraloka.

	Lehké křižníky proti nim mohly alespoň chvíli vydržet a způsobit jim škody. Proto bylo nutné udržet nepřátelskou útočnou vlnu stíhaček od lehkých křižníků. A to znamenalo přinutit je k boji s fregatami.

	Fregaty normálně sloužily jako krycí jednotky větších lodí, měly vypomáhat s jejich bodovou obranou, rozšiřovat jejích senzorovou síť a při troše štěstí na sebe vzít trochu poškození a uchránit tak důležitější plavidla.

	A totéž dělaly teď. Jenomže nekryly žádné větší lodě, byly tu samy za sebe.

	Cílem tohoto manévru bylo, aby si nepřátelské stíhačky na fregatách vylámaly zuby. Použily veškeré těžké zbraně, a musely se letět přezbrojit na mateřské lodě. A to by dalo lehkým křižníkům šanci udeřit na nepřátelské bitevní křižníky, aniž by se musely obávat stíhaček.

	Zkušení piloti by na to jen tak neskočili. Ale pokud jádro nepřátelských stíhacích pilotů tvořili lidé z Tristanu nebo piráti barona Gádose, mohli by se do této bitvy nechat vmanipulovat.

	Byl to dobrý plán.

	Bohužel pro Vivian to znamenalo, že spolu se svou posádkou – a posádkami všech ostatních fregat – bude sloužit jako živý štít. Jako klamný cíl, který se má nechat hrdinně zničit, aby mohly důležité jednotky splnit svůj úkol.

	„Jaká je doba do střetu?“ zeptala se tiše.

	Poručík Lynn Lybaertová se u taktického stanoviště poradila s přístroji a potom se otočila na Vivian. „Podle současného zrychlení bychom se měli s nepřátelskou útočnou vlnou setkat za osmnáct minut.“

	 

	******

	 

	Michael Kowalski tentokrát přistál lépe než při svém prvním seskoku na Tristan. Přinejmenším si tentokrát nic nezlomil, pouze mu podjely nohy a skutálel se o několik metrů níž, kde narazil do několika dalších vojáků, které postihl stejný osud.

	Přistání na sráz hory v místech, kde je stoupání přes čtyřicet stupňů, nebyl dobrý nápad. Obzvlášť když byl povrch hory pokryt štěrkem… a obzvlášť když povrch spálil nukleární výbuch.

	Ve vysílačce Michael slyšel samé sténání a nadávky. Spousta vojáků se zranila, někteří nejspíš utrpěli zlomeniny, které vojáka učinily nepohyblivým.

	Ale to nic neměnilo na faktu, že více než pět set vojáků Commandos úspěšně přistálo na vyznačeném místě a zůstalo bojeschopných. První fáze plánu fungovala.

	„Pane Bože, ono to vyšlo!“ vydechl Michael.

	„Když to říkáte, pane!“ ozval se pod ním rozmrzelý hlas. Michael rychle vstal a pomohl na nohy dvěma vojákům, které svým pádem přimáčkl k velkému balvanu. Poznal v nich seržanta Müllera a svobodníka Golovka, oba z jeho bývalé první čety.

	„Jste v pořádku?“ zeptal se, když si všichni začali odepínat antigravitační jednotky.

	„Ano, pane,“ odpověděl Müller.

	„Snad jo, pane,“ vysoukal ze sebe Golovko a několikrát zamrkal. „Je tu hrozný horko! Myslíte, že si můžem na chvíli sundat helmu? Mám dojem, jako by se zevnitř zapařovala.“

	Michael se uchechtl. „Svobodníku v tomhle řídkém vzduchu byste možná pár minut vydržel a i ten chlad byste zvládl, ale nacházíme se pár kilometrů od epicentra výbuchu dvacetimegatunové jaderné hlavice. Opravdu si chcete sundat přilbu?“

	Golovka se zarazil a potom rychle zavrtěl hlavou. „Ne, pane! Radši ne.“

	„To jsem si myslel.“

	„Nadporučíku! Jste v pořádku?!“ houkl na něj zpovzdálí hlavní seržant Stiller. Michael se otočil.

	„Ano, jsem! Už jdu!“

	„Shromažďujeme se támhle na tom svahu!“ odvětil Stiller a vyznačil směr.

	„Rozumím.“ Michael si sundal ze zad pušku. „Tak jdeme.“

	Po celé straně hory byli vidět vojáci Commandos, jak se shromažďují ve větší celky.

	******

	 

	„Commando dvě veliteli, tady Charlie velitel,“ ozval se Holstovi ve sluchátkách hlas velitelky sekce C. „Asi čtyři sta metrů od vaší pozice je vstup do leteckého hangáru. Vypadá to, jako že průlez nestihli zavřít před výbuchem!“

	Holst se zarazil. „Charlie veliteli, tady Commando dvě velitel,“ ohlásil se. „Prosím opakujte zprávu.“ Byl si jistý, že špatně slyšel. Takové štěstí je přece nemohlo potkat…

	„Zde Charlie velitel, opakuji: čtyři sta metrů na východ od vaší pozice a asi sto metrů nahoru jsou vrata do hangáru. Vrata nejsou zavřená! Jsou na půl žerdi. Hádám, že zavřít tuhle obrovskou železnou srandu chvíli trvá a nestihli to před výbuchem.“

	Holst byl překvapen, ale zareagoval okamžitě. „Ihned přesuňte svojí sekci k hangáru a dostaňte se dovnitř! Na nic nečekejte. Musíme se dostat do toho hangáru!“

	„Rozumím,“ potvrdil nadšený hlas. „Charlie velitel konec!“

	Holst rychle kontaktoval ostatní velitele a informoval je o situaci. Jednotka CS-2 – kterou stále v boji osobně vedl, i když formálně velel oběma jednotkám – byla roztroušena podél tohoto horského hřebenu na západ od jeho pozice. CS-3 – nebo její většina – byla o něco níž a zdálo se, že se major Armon na vlastní zodpovědnost začal prořezávat do jednoho ze servisních vchodů poblíž své pozice. Holst se rozhodl ho nechat. Bude lepší, když do hory proniknou na více místech.

	„Co se to sakra děje?“ zeptal se doktor Kellermann, který se k Holstovi právě přibelhal. Doktor z AMS přistál bez větších potíží, ale bylo zřejmé, že seskok HALO se jeho oblíbeným sportem nestane.

	„Frostovi lidé nechali otevřená zadní vrátka,“ vysvětlil mu Holst. „A my je teď využijeme!“

	 

	******

	 

	Komandér Lenka Janeková navedla svou útočnou vlnu – která sestávala ze všech zbývajících stíhaček, jimiž Intervenční sbor disponoval – napravo od skupiny fregat a začala zpomalovat. Nepřátelská útočná vlna k nim dorazí za pár minut a ona nechtěla svoje fregaty předhonit.

	„Tady Modráček,“ ohlásila se. „Perutě z Inflexible a Resolute se vydají na pravobok, opíšou půlkruh a pokusí se na ně dorážet z boku. Peruť z Venture se bude držet v záloze,“ nadechla se, „a perutě z Warhawku a Hornetu se do nich opřou přímo. Pamatujte, že cílem je dotlačit ty parchanty na dostřel fregat a přimět je, aby na ně zaútočili!“

	Byl to podivný rozkaz. Stíhací piloti se většinou neměli snažit přimět nepřítele, aby zaútočil na jejích vlastní lodě. Janeková sice chápala jistou logiku toho nařízení, ale to však neznamenalo, že se jí to musí líbit.

	Senzory její stíhačky už poskytovaly bližší údaje o nepřátelských strojích. Jak se předpokládalo, byla to kombinace kasimirských stíhaček Maastrich a těžkých bombardérů Golem, a zdálo se, že jejích počty jsou poměrně vyrovnané.

	V každém případě měli proti Janekové převahu téměř dvě ku jedné. Její stroje se skládaly sice výhradně z astonských stíhaček Viking Mark III, což byly universální stíhací stroje, které měly před bombardéry navrch, ale stejně se Janekové situace moc nelíbila.

	No co. Jednou jsme stíhací piloti, čeká se od nás, že se budeme pouštět do beznadějných bitev s úsměvem na tváři, ne?

	Přiměla se soustředit opět na své displeje. Nepřátelské stroje byly téměř na dostřel. Část z nich se otáčela, aby čelila perutím z Inflexible a Resolute, které na ně nalétaly z jejích levoboku a zbytek letěl přímo vstříc Janekové.

	Nadechla se. „Tady Modráček, tak fajn, lidi, jdeme na ně!“

	 

	******

	 

	Stíhačky obou stran si začaly vyměňovat kiriové pozdravy. Čelní stroje se s vervou pustily do svých protějšků a brzy se objevily první ztráty.

	Nepřátelští piloti – ať už to byli Kasimiřané, Tristaňané nebo prostě piráti – komandéra Janekovou nemile překvapili. Co postrádali ve zkušenostech, nahrazovali agresivitou. Nicméně stíhačkám Intervenčního sboru se podařilo je za těžkých ztrát přimět ke zpomalení. A během několika minut se formace fregat otočila na pravobok a vlétla přímo do houfu bojujících stíhaček.

	Fregaty Adamant a Daring letěly v čele a okamžitě zahájily palbu z baterií a odpalovačů raket bodové obrany na nepřátelské stíhačky. Bylo to, jako když někdo bodne do vosího hnízda.

	Nepřátelské stíhačky se nejspíš původně snažily odpoutat z boje a zamířit dál k lehkým křižníkům, ale krátce poté, co se do přestřelky zapojily fregaty, jeden z velitelů perutí nejspíš zazmatkoval a nařídil zahájit na ně útok. Velice záhy se tato iniciativa rozšířila. Někteří piloti bombardérů podle všeho pálili bez rozkazu, jakmile se jim fregata dostala do mířidel.

	Adamant a Daring se staly prvním cílem náporu bombardérů a Daring záhy zaznamenal poškození po celé délce trupu pod náporem nepřátelských seekerů. Velice rychle přišel o veškerou výzbroj a pohon a stal se jen velkým cílem ve vesmíru. Jeho kapitán byl nucen nařídit evakuaci těch několika přeživších členů posádky. Ale Adamant na tom byl ještě hůř, když se několika bombardérům s iontovým kanónem podařil šťastný zásah a pár nejbližších objektů bylo osvíceno září výbuchu, který znamenal zkázu lodi i s celou posádkou.

	Fregaty a stíhačky Intervenčního sboru splnily svůj úkol. Přilákaly nepřátelské stroje na sebe. Teď už jim zbývalo jen bojovat… a přežít.

	Brzy se nepřátelská formace téměř rozpadla. Letová skupina komandéra Janekové na tom nebyla o moc lépe. Z pečlivě zformovaných útvarů se stala jedna velká nepřehledná smršť stíhaček a bombardérů, kde každý prostě postupoval od cíle k cíli a na nic jiného radši nemyslel.

	Fregaty zaznamenávaly množství zásahů, ale nepřátelských strojů bylo příliš mnoho a tyto malé doprovodné lodě vydržely jen určité množství poškození.

	Fregata Triumph se stala třetí obětí nepřátelského útoku, když salva seekerů zahltila její bodovou obranu a pronikla až k trupu. Další obětí se stala sinajská fregata Ráchel podplukovníka Simarda, kterou iontové paprsky takřka rozřízly napůl.

	Piloti, kteří ji zničili, měli ale ještě dost energie ve svých iontových kanónech, a tak okamžitě obrátili pozornost na fregatu, se kterou Ráchel operovala ve dvojici.

	Fregatu třídy Intendant jménem Ranger.

	 

	******

	 

	„Protržení trupu na palubách tři a čtyři!“ křičel poručík Damius, jeho tvář byla stažená a rychle dýchal, jak se vyrovnával s návalem adrenalinu. „Přišli jsme o odpalovače seekerů jedna, tři a pět!“

	„Záložní astrogační středisko je v hajzlu!“ přidal se podporučík Siegfried. Ten byl nyní bledý jako křída.

	„Kormidlo, provádějte úhybné manévry podle vlastního uvážení!“ houkla komandér Vivian Evansová. „Mrskejte se s lodí, jak kdyby to byla zatracená stíhačka!“

	Další náraz. Ten ale nevypadal jako zásah iontovým paprskem ani jako výbuch seekerů. Nicméně loď se otřásla tak prudce, že Vivian nadskočila ve svém sedadle a bezpečnostní pásy se jí bolestivě zařízly do těla.

	„Kolize!“ uvědomila si poručík Lynn Lybaertová. „Bodová obrana sestřelila jeden nepřátelský Golem, ale setrvačnost ho donesla až k nám. Narazil do trupu!“

	„Pokračujte v palbě a snažte se jim nastavit nepoškozenou část trupu!“ nařídila Vivian a mrtvýma očima dál sledovala taktický displej.

	 

	******

	 

	Kapitán Midaki Connorová šla po můstku Isoldy a cítila se bezmocně.

	„Krucinál, odvolejte je!“ opakovala svému komunikačnímu důstojníkovi už poněkolikáté. „Ať se odpoutají z boje!“

	„Obávám se, že to nepůjde tak snadno,“ řekla komandér Sistová. „Už jsou uprostřed mely a jen tak se z ní nedostanou.“

	„Krucinál!“ zaklela znovu Connorová a potom se přiměla několikrát zhluboka nadechnout.

	Klid, jen klid.

	„Kapitáne!“ ozval se poručík Bakr. „Signál z Tristanu, admirál Maalf je na lince.“

	Connorová si přepnula svůj hands-free komunikátor na správnou frekvenci a okamžitě uslyšela známý hlas.

	„Kapitáne, tady admirál. Hodlám zvýšit zrychlení obou lodí na maximum. Hodlal jsem se k nepříteli přibližovat zvolna a nechat naše stíhačky vyčistit nám cestu, ale situace se zkomplikovala.“

	„Rozumím,“ souhlasila Connorová. Možná neviděla moc velký důvod ke spěchu kromě toho, aby nepříteli nenechali čas na oddech, ale bylo evidentní, že stíhací útok se nevyvíjí podle plánu. A kvůli němu se také ozvala. „A co se stíhačkami, pane?“

	„Nařídil jsem jim stáhnout se zpět k mateřským lodím, jakmile se budou moci bezpečně odpoutat z boje. Vypotřebovaly většinu munice, a tak je budeme muset přezbrojit, než je znovu vyšleme proti těm lehkým křižníkům.“

	„Rozumím, pane,“ potvrdila Connorová. „Budeme muset ale jednat rychle, pokud chceme ty stíhačky ještě použít.“

	„Toho jsem si vědom, kapitáne, budeme se muset snažit. Ale lodě chci nechat zrychlit, abychom nepříteli nedali čas na oddech. Maalf konec.“

	Spojení se přerušilo a Connorová se obrátila na komandéra Sistovou.

	„Pohotovost v obou hangárech. Ať se všichni mechanici připraví, chci, aby všechny stíhačky přezbrojili co nejdříve a hned je poslali zpátky do vesmíru.“

	Nadechla se. Hangároví mechanici ji asi budou nenávidět, ale výsledek bitvy může záviset na tom, jak rychle přezbrojí stíhačky a hlavně stíhací bombardéry.

	 

	******

	„Speedy byl zničen!“ zvolal poručík Damius. Chvíli zíral na displej a potom zvedl hlavu. „Kapitáne! Jste novým velitelem skupiny fregat!“

	„Cože?!“ Vivian se zamračila. „A co komandér Byronová a podplukovník Davidov?“

	„Triumph byl zničen také, madam. Leah utrpěla zásah do můstku, který zabil většinu tamější posádky, včetně podplukovníka Davidova. Nevím, kdo je tam teď velitelem, ale vyhlásil evakuaci.“

	„Rozumím,“ přitakala Vivian a zadívala se na displej. Bitva se uklidňovala. Nepřátelských stíhaček notně ubylo, ale také už neměli tolik cílů…

	„Máte nějaké rozkazy“ zeptal se Damius.

	Vivian zavrtěla hlavou. „Jenom je informujte, že velení přešlo na Rangera. Žádné nové rozkazy.“

	Bitva se už ale opravdu uklidňovala.

	„Zdá se, že se přeskupují,“ řekla poručík Lybaertová a v jejím hlase byla patrná jistá úleva.

	Vivian by jí to ráda věřila. Třela si rukou bolavé rameno a zírala na taktický displej. Nepřátelské stíhačky se opravdu odpoutaly od boje a zdálo se, že se vracejí k mateřským lodím.

	Pochybovala, že je zahnali. Spíš jim došla munice.

	Přišli o spoustu fregat. A o spoustu životů.

	Admirál Tyler musel být rád. Jeho plán vyšel.

	Vivian ale cítila pouze hořkou pachuť ze svých ztrát. Žádný triumf.

	Na triumf je moc brzy, za chvíli přijde druhé kolo…

	 

	******

	 

	„Ztratili jsme 31 stíhaček,“ oznámila komandér Kellová. „Nepřítel jich ztratil asi víc, ale… naše fregaty to odnesly pořádně.“

	Admirál Tyler na ni pohlédl s kamennou tváří. „Kolik jich zůstalo bojeschopných?“

	„Jenom Ranger, Sentinel, Vulture, Jákob a korveta Eleonora. Leah a Archer byly těžce poškozeny. Leah se evakuuje, Archera se možná podaří zachránit, ale veškerá jeho výzbroj je v háji. V bitvě je už k ničemu.“

	„Ať přeživší lodě zpomalí a nechají se dostihnout lehkými křižníky,“ nařídil Tyler. „Svůj úkol splnily.“ Pohlédl na displej. Nepřátelské stíhačky se svižně vracely ke svým mateřským lodím.

	„To ano, ale čekal bych, že zničí trochu víc těch parchantů,“ ozval se kapitán Kukov a ukázal na údaje na displeji. „Polovina jejich útočné vlny přežila. A až se přezbrojí, poletí znovu na nás a jejích velitel tentokrát vyšle asi i poslední své rezervy.“

	Smutně se uchechtl. „A mám dojem, že nám došly triky, admirále.“

	 

	******

	 

	Komandér-poručík Ernst Tabori stál uprostřed stísněného můstku korvety Eleonora a nevěřícně zíral na displeje na ikony vzdalujících se stíhaček.

	Oni se vzdalují! Oni se vzdalují a ani si mě nevšimli!

	Eleonora byla jednou z mála lodí, které neutrpěly během tohoto střetnutí žádný zásah. Fregata Growler, se kterou byla Taboriho korveta ve dvojici, byla úplně zničena, ale Eleonora to přežila bez úhony. Ani si jí nevšimli!

	Malá zastaralá korveta pro ně nejspíš nebyla důležitý cíl. Byl to hloupý kus plechu, na který jim prostě nestálo za to plýtvat municí!

	Tabori skřípal zubama. Ti hajzlové. Po třiceti letech konečně dostal příležitost! Dostal možnost ukázat, co dokáže. Možnost vést loď do bitvy. A oni mu to ani nedopřejí! Prostě ho ignorují!

	O všech těch padlých kapitánech fregat se bude v historii mluvit jako o hrdinech. Plnili rozkaz, i když věděli, že jdou na smrt, a hrdinně položili život za svou věc. Na Taboriho si ale nikdo nevzpomene! Koho by zajímal nějaký dědek s dočasnou hodností, který během bitvy neutrpěl ani škrábanec, když kolem bylo tolik mrtvých hrdinů, které mohou oplakávat?

	Nikoho nebude zajímat. Tohle byla pro něj jen další potupa! Další odšoupnutí stranou. Ani ten zatracený nepřítel ho nebere vážně!

	Takhle ne! Takhle to nenechá! Tohle místo, tahle bitva a tahle loď představovaly vrchol jeho kariéry, to mu bylo jasné. A on to nenechá všechno přijít vniveč!

	„Kapitáne!“ ozval se poručík Mandala. „Signál z Warhawku, máme zpomalit a počkat, až nás dožene hlavní svaz. Nepříteli pak budeme čelit společné.“

	Tabori přikývl. „Rozumím,“ pronesl nahlas, ale hlavou mu vířily jiné myšlenky.

	Mají se teď stát dalším bezvýznamným kolečkem ve velkém mechanismu. Další zanedbatelnou obranou velké lodi. O malou korvetu se nikdo nebude zajímat, když si budou vyměňovat salvy obří lehké a bitevní křižníky.

	Tohle byl vrchol jeho kariéry – jeho života – a on to nenechá jen tak vyšumět do ztracena! Nenechá se zase odstrčit někam na důstojnický profesionální hřbitov.

	Zhluboka se nadechl.

	Nenechá!

	 

	******

	 

	„Zavřete ty zasraný vrata!“ křičel starší seržant Daniel Fleming a snažil se povzbuzovat skupinu svých mechaniků, která se snažila pomocí ručního ovládání zavřít masivní vrata leteckého hangáru číslo dva v hoře Avalon. Všichni měli na sobě skafandry, ale Fleming zde pro jistotu nechtěl zůstávat déle, než musel. Nemoc z ozáření koneckonců nebyla zrovna příjemná věc.

	Kdo by to byl tušil, že ti hajzlové na nás hodí atomovku, pomyslel si a zdráhal se pohlédnout na spálená těla hangárových mechaniků, kteří měli tu smůlu, že zde zrovna pracovali v době exploze. Ústí hangáru sice vedlo na opačnou stranu, než bylo epicentrum, a hora samotná zastavila tlakovou vlnu, ale vzniklý žár hangárové mechaniky zabil. A hangár dvě byl jeden z největších v hoře Avalon. Pracovala tu spousta techniků.

	Bohužel pro ně byla masivní vrata otevřena kvůli přípravám na přistání kurýrního transportéru.

	Zatracený pech.

	„Tak hněte sebou!“ zakřičel Fleming znovu a přistoupil k nejbližšímu týmu, aby se podíval, co jim trvá tak dlouho.

	Výbuch vyřadil celou jejích obranu a vnější senzorovou síť, takže nejenže byli bezbranní, ale ani neměli tušení, co se dělo venku. Flemingovi lidé budou mít před sebou asi hodně práce.

	V celé hoře byl vyhlášen poplach. Proto také Flemingovy mechaniky do hangáru doprovázela četa vojáků ve skafandrech.

	Vrata se opět o něco posunula. Tentokrát o celý půlmetr, než se ruční mechanismus zase zasekl. Koneckonců tenhle manuální krám se už desítky let nepoužíval. Proč taky, když měli elektronické hydraulické ovládaní dveří.

	Ovládání, které teď bylo spáleno na sračky! Proč údržbě téhle věci nikdo nepřidělil prioritu, bylo nad Flemingovo…

	„Pozor!“ křikl jeden z vojáků a Fleming trhl hlavou právě včas, aby spatřil malý váleček, jenž právě přiletěl přes okraj skály do hangáru.

	Respektive několik malých válečků.

	„Granát!“

	Fleming okamžitě skočil k zemi a kryl si rukama zátylek. Nevěděl, jak jsou na tom jeho lidé, a v tuto krátkou chvíli ho to ani příliš nezajímalo.

	Ozvala se série výbuchů. Slyšel za sebou křik… a také ucítil prudkou bolest v zádech.

	Střepina mě zasáhla! Posraná střepina!

	A to znamenalo, že se mu protrhl skafandr – byl to jen kus plastu, žádná vyztužená bojová verze, co měli vojáci Intervenčního sboru – a to znamenalo, že s největší pravděpodobností bude ozářený.

	Podařilo se mu vstát. Za sebou slyšel střelbu, nejdřív jen z jedné zbraně, ale potom z dalších. Přitiskl se k jedné ze stěn hangáru a pomalu se otočil. Bolest v zádech ustupovala, nevěděl, jestli je to dobré nebo špatné znamení.

	V hangáru už ležela spousta nových těl mrtvých vojáků, kteří zde měli Flemingovy mechaniky chránit. Přes okraj skály do hangáru lezli vojáci v bojových skafandrech a…

	Panebože, to je Intervenční sbor!

	Lezli po skupinách a byli tak snadným terčem, ale evidentně měli na své straně počty a podle všeho i zkušenosti. Vojáci Tristanské osvobozenecké armády se ale zuřivě bránili. Fleming to divadlo vyděšeně sledoval, ale moc se v něm neorientoval. Po chvíli pouze zjistil, že jeho lidé jsou likvidováni nepřítelem, který pronikal do hangáru ve větších a větších počtech.

	Fleming se začal pomalu podél stěny šourat na druhý konec hangáru k východu, ale bylo to více než sto padesát metrů a jemu začínaly selhávat nohy.

	Vzápětí se ocitl v mířidlech jednoho z nepřátelských vojáků a jeho život byl rychle ukončen jedním elektromagneticky poháněným projektilem.

	 

	******

	 

	„Zajistili jsme hangár, plukovníku!“ oznámila Holstovi kapitán Andersonová, velitelka sekce C, když se plukovník vyšplhal do hangáru se svou velitelskou četou. V hangáru už byli rozmístěni členové Commandos a vybudovali zde jakési předmostí. Už se sem dostala i část sekce E a spolu s Holstem do hangáru postupně šplhaly i ostatní sekce jednotky CS-2.

	„Výborně, kapitáne,“ řekl, když se rozhlédl. „Major Armon mě před chvílí informoval, že první sekce z jednotky CS-3 pronikla do hory servisní šachtou, takže jsme vnikli ve dvou bodech. Lidé z CS-3 by teď měli operovat směrem na západ několik desítek podlaží pod námi.“

	„To ráda slyším, pane,“ Andersonová mávla rukou. „Zajistili jsme několik přilehlých místností včetně střediska řízení letového provozu a vybudovali jsme předmostí.“

	Holst uhnul pohledem k rohu, kde se kupila mrtvá těla. „Ztráty?“

	„Přišli jsme o deset lidí, pane,“ prohlásila Andersonová tiše. Holst věděl, že při předchozích akcích na Tristanu přišla její sekce o čtrnáct lidí. K tomu se dnes přičetlo deset dalších… Dohromady tedy už přišla o více než třetinu vojáků.

	Ale nebyla na tom ze všech sekcí zdaleka nejhůř. Holst věděl, že než tento den skončí, ztráty ještě narostou.

	Major Taubová a vrchní seržant Arison už byli také v hangáru a připojili se k Holstovi. Koutkem oka Holst spatřil doktora Kellermanna, jak se škrábe do hangáru za asistence jednoho z vojáků z velitelské čety. A opodál viděl i majora MacNamarovou obklopenou skupinou vojáků ze sekce B.

	„Zbytek by tu měl být tak do deseti minut,“ poznamenal seržant Arison. Holst přikývl a otočil se na Andersonovou. „Kapitáne, vy zůstanete se sekcí C tady a budete zajišťovat předmostí. Tenhle hangár je naší ústupovou cestou.“

	„Promiňte, pane, ale jaký máme vlastně ústupový plán?“ zeptala se Andersonová podezřívavě. „Při brífinku se o tom moc nemluvilo.“

	Holst pokrčil rameny. „Pokud uspějeme, pro Intervenční sbor nebude problém poslat pro nás raketoplány. A pokud neuspějeme, tak na tom stejně nebude záležet.“

	Andersonová se už radši neptala a odešla organizovat svou sekci. Holst spatřil kapitána Flauberta ze sekce B a přivolal ho k sobě.

	„Kapitáne, okamžitě shromážděte své lidi a vydejte se směrem k hlavnímu velínu. Vezměte s sebou majora MacNamarovou, bude vám sloužit jako průvodce. Sekce A a moje velitelská četa vás budeme následovat. Tak se pohněte!“

	„Ano, pane!“ Flaubert odběhl.

	„Pane, vy jdete s nimi?“ zeptala se major Taubová. „Nebylo by lepší, kdyby velitelská četa zůstala zde a…“

	„Ne, nebylo, majore,“ odpověděl Holst. „Potřebujeme každou volnou ruku a v tom centrálním velínu budu mít lepší prostředky a lepší přehled o situaci. Vy ale zůstaňte tady a jistěte situaci odtud.“

	„Asi vás nepřemluvím, co?“

	„Ne. Ale můžete kontaktovat jednotku CS-3 a říct jim, aby se s částí svých sekcí vydali také do velína. A ať s sebou vezmou poddůstojníka Varna!“

	„Ano, pane.“

	Holst se otočil na seržanta Ansona. „Sekce D, E a F se vydají směrem k laboratoři, kde je matriarcha. Vezmou s sebou Kellermanna.“

	„Mluvíte o mně?!“ křikl zpovzdálí Kellermann.

	„Ano, doktore, pojďte sem.“ Holst se rozhlédl po hangáru a znovu se podíval na Ansona „Je tu kapitán Gori?“

	„Viděl jsem ho dole. Asi se sem teprve šplhá.“

	„Dobrá, zavolám ho.“ Flaubert byl velitel sekce E a ze všech velitelů sekcí, které se Holst chystal vyslat k matriarše, měl nejvyšší hodnost. Sekci D velel novopečený nadporučík Kowalski, sekce F přišla v boji o veškeré důstojníky a nyní ji vedl její hlavní seržant.

	Z chodby před hangárem se začala ozývat střelba.

	Sekce B podle všeho narazila na nepřítele docela brzy.

	 

	******

	 

	Nadporučík Michael Kowalski se snažil vyšplhat posledních pár metrů, které ho dělily od okraje hangárové paluby. Navíjecí harpunu nepoužíval od toho dne na Sinaji na manévrech před tolika měsíci.

	A při troše štěstí ji už znova používat nebude.

	Před ním šplhal svobodník Fassam. Jakmile se ocitl nahoře, otočil se a podal Michaelovi ruku.

	„Díky, svobodníku,“ řekl Michael, když byl bezpečně nahoře. Fassam asi věděl, že Michael šplhání moc neholduje.

	„Nerad lezete, co?“ uchechtl se. „To já jsem jako kluk chodil každý léto se strejdou…“

	„Nevykecávejte se a zařaďte se!“ zaburácel vrchní seržant Arison, který se přihnal jako tornádo. Ale Fassama záhy ignoroval a místo toho se soustředil na Michaela. „Nadporučíku, jakmile se vaši lidé seskupí, okamžitě budete následovat kapitána Flauberta, jasné? Vaším cílem je matriarcha!“ Přiběhl k nim muž, kterého Michael poznal jako doktora Kellermanna, viděl ho tehdy na brífinku. „Vaše sekce bude mít na starost bezpečnost doktora Kellermanna, dokud neproniknete do centrálního sálu s matriarchou. Sekce E a F půjdou před vámi a budou čistit cestu.“

	Michael přikývl. „Rozumím.“

	„Hodně štěstí,“ popřál mu Arison a zase odběhl.

	„Vy mě máte hlídat?“ zeptal se Kellermann. „Kolik je vám let, mladíku?“

	Michael se na něj unaveně usmál. „Víte, že už ani nevím?“ Otočil se ke svým lidem, kteří se jeden po druhém vynořovali přes okraj hangáru. „Tak se pohněte! Máme práci!“

	 

	******

	 

	„Tak co se to sakra děje?“ vydechl doktor Antal Duncan, když dorazil do Frostovy kanceláře blízko vrcholku hory. „Proč jste mě odvolali z laboratoře?“

	„Nepřátelské jednotky pronikly do hory ve dvou místech,“ vysvětlil mu Andreas Grillo, který seděl naproti Frostovi. Bylo zde i několik dalších důstojníků. „Vypadá to na jednotky Commandos.“

	„Ale posíláme jim do cesty všechno, co máme,“ upozornil je Frost. „Je nás víc, bráníme zafixovanou pozici a díky našim dodávkám z Kasimiru máme i zbraně srovnatelné s jejich.“ Potřásl hlavou. „Nejspíš jdou po matriarše.“

	„Proč myslíte?“ zeptal se Duncan. „Vždyť o ní ani nevědí!“

	„Ale vědí,“ namítl Grillo. „Jedna z posledních zpráv, kterou nám předal náš kontakt, předtím než byl umlčen, mluvila o tom, že z Nieuw Stramproy sem přiletěl nějaký vědec z AMS. Váš starý známý doktor Kellermann.“

	Duncanovi se rozšířily oči překvapením, ale jenom na okamžik, potom se stáhly do tenkých škvírek. „Kellermann? Tady?“

	„Možná je dokonce přímo teď v hoře.“

	„Tohle určitě dělá bez vědomí AMS,“ zamumlal Duncan a potom se uchechtl. „Něco takového bych od něj nečekal. Měli jsme ho tenkrát zabít, když jsme měli příležitost.“

	„To je teď jedno!“ ozval se Frost. „Generál Paulsen mě ujistil, že ty vetřelce zastaví. Mobilizuje veškeré bojeschopné vojáky, co v hoře máme. Doktore Duncane, kolik pteronů a mastodontů máme k dispozici? Možná je budeme potřebovat.“

	„Mám zde kolem dvou stovek pteronů a asi patnáct mastodontů,“ řekl Duncan. „Jsou v hoře v laboratořích několik pater nad matriarchou.“

	„Budeme je muset nasadit do boje,“ Frost k němu přisunul stolní komunikátor. „Poraďte se s generálem Paulsenem, on bude nejlépe vědět, kde je využít. Vím, že pteroni budou mít v budově omezenou pohyblivost a mastodonti neprojdou všemi chodbami, ale je to lepší než nic.“

	„Možná bych měl jít do laboratoře, tam budu…“

	„Radši ne, doktore,“ namítl Grillo. Vstal od stolu a přistoupil k Duncanovi blíž. „Bude lepší, když zůstanete zde. Je tu bezpečněji.“ Ztišil hlas. „A jen o dvě podlaží výš je maršálův osobní hangár s naším nadsvětelným raketoplánem. Mohlo by dojít k takové situaci, že ho budeme muset využít.“

	„Myslíte, že k tomu může dojít?“ zašeptal Duncan.

	„Stát se může všelicos.“

	Duncan pohlédl na Frosta, ale maršál byl zabrán do debaty se svými důstojníky a dvou kasimirských hostů si nevšímal. „Mám nařídit matriarše vyslat signál do Heorotu?“

	„Zatím ne,“ zašeptal Grillo. „Ještě uvidíme, jak se situace vyvine, ale kdyby došlo na nejhorší…“ Oba muži na sebe krátce kývli. Císař chtěl dopomoct Frostovi k vítězství. Tím by v Kolonizovaném prostoru získal spřátelenou vládu a planetu, kterou by mohl Kasimir použít jako předmostí pro další expanzi. Ale pokud by toto selhalo… Vláda Tristanu byla vždycky velice autoritářská a závislá na silných osobnostech v centru dění. Kdyby se několik klíčových silných osobností odstranilo… Císař upřednostňoval Tristan na své straně, ale pokud by hrozilo, že se ocitne na straně Obranné aliance, bylo lepší zde několika údery nastolit anarchii.

	Frost se otočil ke svým dvěma hostům. „Vypadá to, že admirál Maalf se rozhodl konečně vyrazit. Na oběžné dráze právě teď probíhá bitva. A Intervenční sbor podle všeho ztratil velké množství lodí.“

	Pousmál se. „Zdá se, že všechno se rozhodne během několika příštích hodin. Na dnešní den se bude ještě dlouho vzpomínat.“

	 

	******

	 

	Admirál Maalf stál v hlavním hangáru na levoboku Tristana a díval se na muže v letecké kombinéze s výložkami kapitána a odznakem velitele letové skupiny. Za nimi panoval čirý ruch. Mechanici podle všeho lámali rekordy v přezbrojování stíhaček a Maalf pociťoval jistou hrdost. Jeho podřízení povětšinou nebyli profesionálové. Tvořili je bývalí astronauté z Tristanu, piráti z Kamalu a jen hrstka Kasimiřanů, kteří jim veleli. Ale přes svou nezkušenost se svých úkolů zhostili výtečně. Nikdo z nich – včetně Maalfa samotného – nikdy předtím nesloužil na bitevním křižníku ani netušil, co taková práce obnáší, ale dokázali se až překvapivě rychle secvičit a plnit úkoly.

	„Poslední stíhačky se právě přezbrojují,“ oznámil Maalfovi velitel letové skupiny. „Tři stíhačky – dva stíhací letouny a jeden bombardovací – byly natolik poškozeny, že se musely vyřadit, ale zbytek je připraven znovu ke startu.“

	Maalf přikývl a zhluboka se nadechl. Jeho dva bitevní křižníky by se měly s loděmi Intervenčního sboru setkat do půl hodiny. Tylerovi se podařilo je jednou zaskočit, ale stejný trik už znovu těžko provede a Maalf měl pořád dost stíhaček, aby svůj útok mohl zopakovat a dosáhnout kýženého výsledku. Útočná vlna stíhaček nepřátelské lehké křižníky hodně ošklivě poškodí. A potom bude na Tristanovi a Isoldě, aby dorazily poslední zbytky.

	„Dobrá, začněte startovat, kapitáne.“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	13.

	 

	V operačním centru na palubě Warhawku panovala stísněná nálada. Nepřátelské stíhačky se ke zbývajícím lodím flotily Intervenčního sboru nemilosrdně blížily, bitevní křižníky byly jen kousek za nimi a všichni věděli, že další kolo bitvy bude podstatně krvavější než to předchozí.

	Tyler ze svého štábu cítil tíživou beznaděj a plně je všechny chápal. Už předtím počítali s tím, že moc velké šance v této bitvě nemají, ale vývoj situace je v tom utvrzoval. Nepřítel si sice na jejích fregatách vylámal zuby, ale oni čistě poměrově ztratili víc než nepřítel.

	„Admirále,“ ozval se poručík Rybalko poněkud mdle. „Přál jste si, abych vás informoval, jakmile se nepřátelské bitevní křižníky dostanou do tohoto bodu.“

	Tyler zpozorněl a zadíval se na displej na taktickém pultu. Rybalko měl pravdu.

	Kukov se zatvářil zmateně. „Co je na tom bodu zvláštního?“

	„Nic, jde spíš o to, kolem čeho prolétají,“ upozornil ho Tyler.

	Kukov se zamračil. „Tam nic není! Ani pitomá družice nebo sonda!“

	Tyler ho ignoroval a podíval se zpět na Rybalka. „Poručíku, byl byste tak laskav a vyslal krátkou zprávu v otevřené řeči?“

	Rybalko se zarazil, ale rychle se vzpamatoval a přikývl. „V otevřené řeči, rozumím.“ Natáhl se po svém komunikačním terminálu. „Jakou zprávu?“

	Tyler se pousmál. „Zpráva zní: Domino se skládá. Opakuji: Domino se skládá.“

	 

	******

	 

	Kapitán Kukov měl pravdu. V oné oblasti opravdu nic nebylo.

	Rozhodně tam nebylo nic, co by na takovou vzdálenost dokázaly zachytit nepřátelské aktivní senzory. A i kdyby o něco zavadily, nejspíš by to považovaly za kus vesmírného smetí nebo zbloudilou skupinku asteroidů.

	A bitevní křižníky byly vzdáleny desetitisíce kilometrů, takže nikdo nemohl nic vidět při pohledu z okna.

	Rozhodně nikdo neviděl ty dva moderní lehké křižníky, čtyři fregaty, jednu korvetu a jeden prastarý křižník třídy de Danann, které nečinně seděly uprostřed nekonečné prázdnoty a čekaly na rozkaz. Kromě podpory života a základních systémů měly veškeré přístroje vypnuté, takže nevydávaly prakticky žádné emise.

	Až doteď.

	Jakmile dostaly signál, okamžitě aktivovaly své systémy a během krátké chvíle se displeje na můstcích těchto plavidel rozzářily jako vánoční stromky.

	A stejně se rozzářily i obrazovky senzorů na palubách všech válečných lodí v soustavě.

	 

	******

	 

	„Nový kontakt!“ zaječel kdosi a admirál Maalf se otočil směrem k taktické sekci. „Množství nových kontaktů na levoboku!“

	Ty samé údaje se nyní objevily ve stručnější formě i na displeji u Maalfova velitelského křesla. Rychle se na ně podíval. Vypadalo to na dva nebo tři lehké křižníky a skupinu menších plavidel a…

	„Panebože!“ vydechla komandér Habermannová. „To jsou Ballingtoňané!“

	 

	******

	 

	„To je admirál Tarziniová!“ vykřikl Rybalko a v celém operačním centru zavládl překvapený šum.

	Kapitán Kukov se tázavě podíval na Tylera. Ten pohled opětoval a omluvně se na něj usmál.

	„Je mi líto, Vincente, ale z bezpečnostních důvodů jsem nemohl nic říct. Nikomu.“

	Rybalko na něj překvapeně hleděl. „Ona nikdy neodletěla, že ne?“

	„Ne. Bylo to jen divadlo. Nevěděl jsem, jestli ve štábu není nějaký další zrádce, a tak jsem o tom nikomu neříkal. A po vašem malém testu loajality se z admirála Tarziniové stal jediný člověk, kterému jsem mohl věřit. Dohodli jsme se, že ona naoko odletí ze soustavy a pak bude čekat poblíž Tristanu s vypnutými systémy.“

	„A nás jste nechal v domnění, že jsme sami?!“

	„Bylo nutné, abyste tomu všichni věřili, protože potom by tomu uvěřil i nepřítel, kdyby se o tom doslechl.“ Tyler pokrčil rameny. „Je mi líto, že jsem vám to neřekl, ale bylo to pro dobro věci.“

	Kukov nevěřícně zavrtěl hlavou a potom se uchechtl. „A jak jste proboha přesvědčil admirála Tarziniovou, aby do toho šla? Vždyť vás ze srdce nenávidí!“

	„To je pravda.“ Tyler se pousmál. „Ale jak sama řekla, je loajální a oba jsme profesionálové. Předložil jsem jí návrh a ona na něj přistoupila… ne že bychom si předtím nevyměnili pár nepříliš lichotivých poznámek.“

	„Admirále, připomeňte mi, abych s vámi nikdy nehrál poker!“ Ukázal na taktický displej. „Zdá se, že náš přítel s bitevními křižníky už admirála Tarziniovou zmerčil!“ Rybalko pořád kroutil hlavou, až po chvíli se na svého admirála podíval. „Ale, pane. Naše fregaty… pokud jste věděl, že admirál Tarziniová…“

	„Bylo to nutné poručíku,“ připomněl mu Tyler. „Museli jsme zredukovat jejich stíhačky. A přítomnost admirála Tarziniové ještě nic neznamená. I když jsme počítali s její přítomností, tak jsme měli obavy.“ Zavrtěl hlavou. „Tuhle bitvu můžeme pořád prohrát, poručíku. Nesmíme usnout na vavřínech.“

	 

	******

	 

	Kontradmirál Justina Tarziniová se spokojeně usmála.

	„Nikdy bych netušila, že to řeknu, ale tohle se tomu parchantovi Tylerovi povedlo.“ Nepřátelské bitevní křižníky podle senzorů měnily kurz, aby se dostali co nejdál od formace Tarziniové.

	„Jenže stejně musíme nabrat zrychlení,“ připomněl jí kapitán Elton. „A to bude trvat. A i potom je za normálních podmínek nedostihneme.“

	„Ale budou muset zpomalit, až se přiblíží k Tylerovým lodím.“ Tarziniová se usmála. „A naše stíhačky je dostihnout dokážou. Vyšlete stíhací perutě!“

	„A kolik?“

	„Všechny.“

	 

	******

	 

	„Ballingtonské lodě vypouštějí stíhačky!“ ozvala se komandér Habermannová.

	Admirál Maalf přikývl. Ballingtonský lehký křižník třídy Thor uvezl více než typický lehký křižník. Většinou vezl dvě posílené perutě stíhaček Gladiátor – univerzálních útočných i bombardovacích strojů.

	„Podle všeho nás dostihnou za šest minut,“ poznamenala Habermannová.

	„A hlavní nepřátelská skupina?“ zeptal se Maalf.

	„S tou se při stávající rychlosti setkáme za patnáct minut.“

	Maalf několik okamžiků váhal a potom stiskl tlačítko na svém hands-free komunikátoru. „Spojte mě s Isoldou.“

	Čekal sotva několik sekund. Kapitán Connorová nejspíš tušila, že zavolá.

	„Tady Isolda, kapitán Connorová.“

	„Tady Maalf. Kapitáne, jak hodnotíte situaci?“

	„Pane, myslím, že bychom měli odvolat zpátky naše stíhačky a zapojit je do obrany mateřských lodí.“

	Maalf mrkl na displej. Jeho útočná vlna byla nyní v půli cesty k lodím Intervenčního sboru. Trvalo by až sedm minut, než by se vrátila. A za dalších sedm bude u nepřátelských lodí.

	„Ne, kapitáne,“ řekl rezolutně. „Ne, to zamítám. Naše stíhačky by sem možná ani nedorazily včas a opět bychom se oslabili. Ne! Tentokrát nenecháme naši útočnou vlnu ničím odlákat!“

	„Ale, pane. Bez stíhací podpory…“

	„…se můžeme udržet! Tyhle lodě byly stavěné na to, aby vydržely těžké poškození. Nebudeme ani zpomalovat. Jestli chtějí bojovat, ať doletí k nám. Nepřátelský hlavní svaz bude pořád naším primárním cílem. Ballingtonským lodím bude nějakou dobu trvat, než naberou dostatečné zrychlení k tomu, aby nás dostihly, takže zatím se můžeme starat pouze o jejich stíhačky. Budeme muset věřit naší bodové obraně, že nám je udrží od těla. Pokud všechno dobře dopadne, můžeme téměř zničit Tylerovu hlavní skupinu, před tím, než nás dostihne ta ballingtonská.“

	„Ano… rozumím, pane. Podle rozkazu.“ Bylo slyšet, že Connorová nesouhlasí. Nikdy nedokázala uvažovat moc dopředu. Koneckonců, jak sama podotkla, před pár měsíci byla pouhý komandér-poručík a taktický důstojník na Beowulfovi. Tohle všechno bylo pro ni nové.

	Maalf se otočil k Habermannové. „Slyšela jste rozkaz? Proveďte! Ať se bodová obrana připraví na nápor nepřátelských stíhaček!“

	„Ano, pane.“

	 

	******

	 

	Komandér-poručík Arnoldina Fidelinová, velitelka letové skupiny z ballingtonského lehkého křižníku Aegir, seděla v kokpitu svého Gladiátoru a sledovala nepřátelský bitevní křižník, jak se v jejím průzoru neustále zvětšuje.

	Ale Fidelinová se k němu už nehodlala víc přiblížit. Peruť Able, kterou vedla osobně, nesla seekery s nukleární hlavicí, stejně jako peruť Charlie ze sesterské lodi Thor. Přiblížení budou mít na starosti perutě Baker a Dog, jež nesly iontový kanón.

	„Všem stíhačkám, tady je Bonsai, jdeme na to. Všichni, kdo nesou seekery, palte na ten bližší bitevní křižník.“

	 

	******

	 

	Stíhačky D-99 Gladiátor dokázaly každá uvézt čtyři těžké střely seeker s nukleární hlavicí a v perutích Able a Charlie bylo těchto stíhaček dohromady třicet šest. Vypálily najednou, v jedné synchronizované salvě, aby se vyhnuly nebezpečí, že jeden seeker svým výbuchem zničí ostatní. Umělé inteligence sto čtyřiceti čtyř střel Seeker se vzájemně koordinovaly a blížily se k bitevnímu křižníku Tristan.

	Bodová obrana této lodi dělala, co mohla. Bitevní křižníky třídy Hérakles disponovaly jedním z nejlepších systémů bodové obrany, jejích operátoři se snažili ze všech sil, a i když to nebyli žádní profesionálové, podařilo se jim zničit více než třetinu přilétajících střel.

	Ale bez stíhací ochrany, která měla za ideálních podmínek zajistit, aby se nepřátelské stroje takto koordinovaně k lodi nikdy nedostaly, víc udělat nemohli. Baterie a protistřely bodové obrany stále zuřivě pálily, když první seekery narazily do trupu a explodovaly.

	Bitevní křižník Tristan se zmítal jako raněné zvíře. Exploze odpařily kusy pancíře po celém trupu, zničily mnoho jeho vlastních odpalovačů seekerů, baterie bodové obrany, spálily senzorová čidla a v některých místech způsobily sekundární exploze. Tristan byl na několik okamžiků oslepen, než se aktivovaly záložní senzory.

	Stíhačky, které vypálily seekery, okamžitě ustoupily, aby uvolnily místo svým dvaatřiceti kolegyním z perutě Baker a Dog, které nesly iontové kanóny.

	 

	******

	 

	„Madam, Tristan dostává pořádnou nakládačku!“ zvolal poručík Bakr stísněně přes celý můstek Isoldy. „Nevím, jak dlouho vydrží!“

	Kapitán Connorová sledovala, jak se její sesterská loď – a vlajková loď jejího admirála a učitele – zmítá pod zásahy prvních nepřátelských iontových paprsků. Bodová obrana Tristanu několik stíhaček sestřelila, ale loď byla poškozena po četných zásazích střel Seeker a nemohla je všechny odehnat.

	„Přibližte se víc k Tristanu,“ nařídila nakonec. „Chci dostat ty útočící stíhačky na dostřel naší bodové obrany!“

	Komandér Sistová vyvalila oči. „Ale, kapitáne, to by znamenalo přiblížit se na vzdálenost…“

	„Ať o sebe třeba navzájem třeme boky, to je mi jedno,“ štěkla Connorová, „ale dostaňte ty stíhačky na dostřel!“

	A tak Isolda zažehla boční trysky a začala se přibližovat k pravoboku Tristana, zatímco na jeho levobok nalétaly ballingtonské stíhače. Dva bitevní křižníky se přiblížily na takovou vzdálenost, že tím porušovaly nejzákladnější bezpečnostní předpisy. Lodě v takové blízkosti si jednak vzájemně bránily v manévrování a pak tu bylo riziko, že exploze jedné lodi může poškodit druhou. Ale kapitán Connorová dostala nepřátelské stroje na dostřel a to bylo pro ni hlavní. Její bodová obrana ožila. Ballingtonští piloti možná nepočítali s tímto novým nebezpečím, nebo si ho nevšimli nebo prostě útok na Tristan upřednostňovali před vlastní bezpečností.

	Ať už to bylo jakkoliv, Isoldě se podařilo řadu z nich sestřelit. Loď kapitána Connorové se nacházela těsně u Tristana, ale zároveň o několik stovek metrů nad ním, takže jí nijak nepřekážel ve výhledu.

	 

	******

	 

	Generál Hugo Paulsen stál ve velícím centru hory Avalon a se zaťatými pěstmi sledoval monitor, který vyznačoval postup nepřátelských jednotek do nitra hory. Venku probíhal doslova masakr – na obou stranách. Jeho vojáci bojovali udatně, ale členové Commandos postupovali. Sice pomalu, avšak postupovali.

	Ale jejich řady se podle všeho musely stále zmenšovat. Koneckonců Paulsen má v hoře pořád početní převahu a ať už byl výcvik a zkušenosti Commandos sebelepší, uvnitř rozsáhlého podzemního komplexu je boj složitý a Paulsenovi vojáci byli na obranu hory Avalon vycvičeni.

	Možná se jim podaří Commandos očesat tak, že nebudou moct splnit svůj primární úkol.

	A Paulsen si nedělal žádné iluze o tom, co je primární úkol.

	Plukovník Imano, jeho náčelník štábu, ukázal na jedno místo na displeji. „Zase pronikli přes naši linii. Vypadá to, že jdou přes obytné prostory…“

	„Ale nakonec míří k matriarše,“ zasyčel Paulsen.

	„V tom případě tam ztroskotají,“ řekl Imano sebejistě. „Mezi matriarchou a jimi je několik hermeticky uzavřených dveří. Prořezávali by se skrz ně hodiny a tak dlouho se tam neudrží.“

	„Ale to musejí vědět také.“ Paulsen se zamračil. „Proto se zdá, že druhá část jejích výsadku míří sem. Možná myslí, že odsud dokáží ty dveře otevřít.“

	„To je možné, ale museli by znát bezpečnostní kódy,“ namítl Imano a ukázal na monitor. „Je také možné, že se chtějí dostat k centrálním výtahům a odtamtud nahoru ke kanceláři maršála Frosta.“

	„V každém případě jim v tom hodlám zabránit,“ ujistil ho Paulsen a podíval se na monitor. „Pošlete dvě roty ze 4. obranného praporu a přičleňte je k obraně velícího centra. Zbytek 4. praporu nechte v záloze.“ Velicí středisko bylo samo o sobě dobře chráněné. Ale laboratoře s matriarchou byly podstatně důležitější a bez ohledu na to, co si plukovník Imano myslel, nebyly nedobytné.

	„Generále! Pteroni a mastodonti jsou už připraveni!“ ozval se jeden z techniků u komunikačního terminálu.

	Paulsen přikývl. Jako na zavolanou. „Dobrá, rozmístěte je tady v tomto okruhu kolem laboratoře s matriarchou mezi první a druhé uzavřené dveře.“

	„Neměli bychom je spíš dát ke 2. obrannému praporu, co hlídá před dveřmi?“ nadhodil Imano, ale Paulsen zavrtěl hlavou.

	„Ne, Bille. Duncan už předtím říkal, že zatím nemůže zaručit, že pteroni a mastodonti v zápalu boje nenapadnou naše vlastní lidi. A i kdyby ne, nemají moc smysl pro taktiku. Našim lidem by se jenom pletli… I když…“ Na okamžik se zarazil. „Pošlete několik pteronů i do hlavních ventilačních šachet podél téhle chodby,“ vyznačil místo na mapě. „Je dost široká, aby se do ní vešli a mohli by naše nepřátele zasáhnout z boku.“ Potom se ale zamračil. „A jakmile je vpustíte dovnitř, šachtu radši uzavřete.“

	Bylo by koneckonců nemilé, kdyby naši nepřátelé pronikli dál toutéž šachtou, kterou jsme na ně poslali pterony.

	Zvenku uslyšel střelbu. Byla velmi daleko, ale uvnitř hory se zvuk dobře nesl.

	„Zavřete všechny hermetické dveře mezi námi a nejbližším bojem,“ nařídil.

	Ať už se bude situace vyvíjet jakkoliv, v každém případě to budou jatka.

	 

	******

	 

	„Tady Commando dva velitel,“ ohlásil se plukovník Holst. Bojový skafandr už neměl hermeticky uzavřený, takže ze vzdálených chodeb celkem jasně slyšel střelbu. „Kde je sakra kapitán Flaubert?“

	„Tady Bravo dvě… vlastně spíš Bravo velitel,“ ozval se mu ve sluchátkách ženský hlas. „Kapitán Flaubert je mrtvý, pane. Stejně jako velká část první čety. Já jsem nadporučík Kiplingová a…“

	„Vím, kdo jste!“ utnul ji Holst. Neznal ji tolik jako některé jiné důstojníky pod svým velením, ale znal ji dostatečně. „Nadporučíku, jak jste asi pochopila, teď velíte sekci B a prakticky i sekci A. Jak to tam sakra vypadá?“

	„Commando dva veliteli, vypadá to špatně!“ řekla mu bez obalu. „Frosťáci mají před námi postavený nejspíš celý prapor! Chci se stáhnout a přeskupit se!“

	„Dokážete prorazit, nadporučíku?“ zeptal se Holst naprosto věcně.

	„Já… myslím, že ano, pane, ale… bude to těžké… a může to trvat hodně dlouho.“

	A my moc času nemáme.

	„Dělejte, co můžete. Pošlu vám nějaké posily.“ To nebyl zrovna nejčestnější slib, ale něco jí říct musel. „Držte se. Commando dva velitel konec.“

	Zvedl hlavu a rozhlédl se. Jeho velitelská četa se nacházela v místnosti, která kdysi sloužila jako hydroponická zahrada. Teď tu však nebyly žádné květiny a místo nich se zde shromažďovali ranění ze sekcí A a B. Pozvolna jich přibývalo.

	Budou muset něco udělat a rychle. Věřil, že se nadporučík Kiplingová nakonec přes nepřátelské pozice dostane, ale neměli možnost čekat, až k tomu nakonec dojde.

	Dotkl se spánku své přilby a navolil frekvenci sekce E.

	„Tady Commando dva velitel pro Echo velitele, slyšíte mě?“

	„Commando dva veliteli, tady Echo velitel, slyšíme vás, ale máme tu teď trochu napilno, plukovníku!“ ozval se hlas kapitána Goriho. „Je jich tu moc!“

	„Dokážete prorazit?“ Holst si s tou otázkou už připadal nemístně, nemluvě o tom, že nižší šarže nesnášely, když se jich na tohle velitel ptal, ale zeptat se prostě musel.

	„Ano, Commando dva veliteli, myslím, že ano. Ale chce to čas!“

	Překvapivě.

	„Rozumím, Echo veliteli, podávejte hlášení o vašem postupu.“ Ukončil spojení.

	Chystal se kontaktovat skupinu CS-3, ale byl přerušen hlasitým zvoláním: „Kontakt!“

	Sáhl po pušce a otočil se ke dveřím, ale to už mu svobodník Rand zablokoval výhled a umístil se tak mezi něj a zdroj kontaktu, aby mohl plukovníka v případě nutnosti bránit vlastním tělem. Holst by rád něco namítal, ale nemohl. Jeho práce nebyla vést lidi do přestřelky. Bohužel.

	Bylo to jednodušší, když jsem byl obyčejný poručík.

	Seržant Matunov vyběhl ven spolu se zbytkem palebného týmu desátníka Morserové, aby prověřil nahlášený kontakt. Po chvíli se ozvala uklidňující slova: „V pořádku!“

	Z dálky se sice stále ozývala střelba, ale ta pro ně nepředstavovala okamžitou hrozbu, a tak se všichni trochu uvolnili. Po chvíli se vrátil seržant Matunov a po jeho boku běžel nějaký voják s proužky staršího seržanta.

	Okamžitě přiskočil k Holstovi. „Pane, starší seržant Násir. První četa sekce A.“

	„Sekce A je po uši v boji, proč jste se oddělil?“

	Násir potřásl hlavou. „Omlouvám se, sekce A jednotky CS-3.“

	Holstovi se rozšířily oči. Zrovna se chystal zavolat majoru Armonovi a zeptat se ho na postup jeho jednotek. Zdá se, že to už bylo teď zbytečné.

	„Kolik vás tu je, seržante?“ zeptal se nově příchozího vrchní seržant Arison, který se k Holstovi připojil spolu s majorem MacNamarovou.

	„Sekce A a sekce C z CS trojky. Sekce C byla po cestě pořádně zkrouhnutá a přišla skoro o půlku lidí. My jich ztratili šest, včetně našeho poručíka. Ale jsme bojeschopní. A měli jsme vám dopravit zásilku, plukovníku.“

	Něco řekl do své přilby a po chvíli vstoupil do místnosti palebný tým, v jehož středu kráčel poddůstojník Kimal Varno. I skrz jeho helmu bylo vidět, že se v něm mísí nadšení s nervozitou a strachem. Zřejmě to byla jeho první pozemní bitva.

	Zastavil se před Holstem a zasalutoval. „Poddůstojník Kimal Varno se hlásí, pane!“

	Za Holstem někdo vyprskl smíchy a Holst se pousmál.

	To je teda zásilka

	„Malá rada, poddůstojníku,“ ozval se seržant Arison. „Nikdy – nikdy – na bojišti nadřízenému nesalutujte, ano? Salutováním totiž snižujete jeho životnost.“

	Kimal Varno se začervenal a přikývl. „Ano, chápu, seržante.“ Ruka se mu instinktivně opět zvedla k čelu, ale v půli cesty ji zarazil a opět spustil podél těla.

	Holst se otočil zpět na seržanta Násira. „Dobře, tak se začněte přesouvat směrem k řídicímu centru. Naše sekce A a B se teď přeskupují a budou potřebovat pomoct, jestli…“

	„Plukovníku, mohu vás přerušit?“ ozvala se náhle MacNamarová a Holst se k ní otočil. Major měla v ruce PDA datapad s plánem vnitřních prostor hory a tvářila se naléhavě.

	Holst pozvedl obočí. „Našla jste zkratku?“

	„Zkratka to zrovna není, spíš bychom si tím zašli, ale…“ ukázala na mapu, kde vyznačila jistou trasu. „Pane, tohle je starší a nepoužívaná část komplexu. V podstatě vede po obvodu celé téhle části. Ale kdybychom jí prošli, mohli bychom se dostat k velícímu centru z opačné strany.“

	„A myslíte, že tu část nebude nikdo hlídat?“ zeptal se Holst pochybovačně.

	„Jistěže ji budou hlídat, generál Paulsen není idiot. Ale neřekla bych, že to je místo, odkud by čekali útok. Jenom cesta nám zabere přes dvacet minut. Ale…“ mávla rukou neurčitě směrem k místu boje. „Mohlo by to být lepší než se snažit prorazit tady.“

	„Ale i s posilami máme málo lidí,“ namítl Arison. „Nemůžeme jen tak odvolat všechny jednotky a odejít. A určitě mají i přibližný přehled o tom, že sem směřují vojáci z CS trojky. Když se neobjeví, budou se zajímat, kam se poděli.“

	„To máte pravdu. Hlavní sílu musíme soustředit sem.“ Chvíli váhal a potom se nadechl. „Seržante Násire, sekce C a A z vaší jednotky bych rád nasadil zde, ale hodlám z nich vyčlenit vaši četu pro jiný úkol.“

	Násir nepříliš nadšeně přikývl. „Chcete po nás, abychom prozkoumali tuhle alternativní cestu?“

	„Ne tak docela,“ přiznal se Holst. „To by bylo na jednu četu trochu moc. Chci, abyste kryli moji velitelskou četu, zatímco bude prozkoumávat tuto alternativní cestu.“

	Reakce jeho podřízených by byla směšná, kdyby nebyla situace tak vážná.

	„Plukovníku, to nemyslíte vážně!“ ozval se Arison. „Vašeho bojového ducha oceňuji – krucinál, já bych taky nejradši šel s našimi lidmi do bitvy, místo abych je tady zezadu jistil. Ale tohle…“

	„Jak jste sám řekl, nemáme dost vojáků!“ upozornil ho Holst. „Ve velitelské četě je ještě šestadvacet lidí!“ mávl rukou ke zdravotníkům ošetřujícím raněné. „Mediky necháme tady, zbytek půjde se seržantem Násirem. A poddůstojník Varno a major MacNamarová také.“

	„No super,“ zamumlal Varno otráveně.

	Arison vzdychl. „Jak myslíte, pane!“

	„Tak fajn,“ zavelel Holst. „Všichni se připravte. Za pět minut vyrážíme!“

	Možná nakonec přece jen zase zažiju, jak jsem se cítil jako poručík. Myslím, že Mark by mi na to asi teď řekl, že mám krizi středního věku…

	Mark.

	Holst potřásl hlavou a vyrazil s puškou na chodbu obklopen svou velitelskou četou.

	 

	******

	 

	Starší seržant Miranda Šarílová byla zrovna s částí své čety v opuštěné jídelně pro mužstvo, když nad hlavami uslyšeli šramot a rány.

	„Co to sakra je?!“ Svobodník West se podíval nahoru.

	„To jde z ventilace!“ křikl seržant Müller a pozvedl zbraň ke stropu.

	„Utěsněte si přilby!“ nařídila Miranda. „Mohlo by jít o chemickou zbraň nebo…“

	Než to ale dořekla, mříž ventilace odpadla a do jídelny vlétl tvor, kterého Miranda dobře znala z brífinků jako pterona.

	„Kontakt!“

	Müller zareagoval rychle a pteron byl okamžitě mrtvý. Ale otvorem se začínali valit další a další.

	„Hajzlové!“ zařval svobodník Saul Kazir a začal svým kulometem kropit celý strop. „To jsou oni!“

	Pteroni se z ventilační šachty začali probourávat i jinudy než otvorem po mříži. Za chvíli jich bylo v místnosti asi deset.

	Všichni vojáci stříleli a Kazir k tomu přidával ještě svůj ohlušující řev.

	Několika pteronům se však podařilo vypálit. Seržant Müller byl zasažen přímo do hrudníku. Další obětí byl svobodník Vespuccio, kterého jeden z pteronů srazil k zemi a zabil krátce předtím, než ho Saul Kazir roztrhl palbou ze svého kulometu.

	Útok dohromady trval sotva několik vteřin. Saul Kazir sestřelil posledního pterona a pálil do něj dál. Elektromagneticky poháněné střely trhaly mrtvolu na kusy a provázel to Kazirův chraplavý řev.

	Miranda Šarílová k němu rychle přiskočila a chytila ho za rameno. „Hej! Kazire! Klid! Přestaň, do hajzlu!“

	Saul se na ni prudce otočil. V očích měl vraždu. Nicméně střílet přestal.

	„To jsou oni! Ti zmrdi, co zničili můj domov!“

	„Já vím, sakra, já vím! Ale šetři si munici!“ Miranda kývla na svobodníka Golovka, který nesl raketomet. „Golovko, nakuř to do té šachty, pro případ, že by se tam skrývali další!“

	„Ano, seržo!“ řekl Golovko a rychle splnil rozkaz.

	Vzápětí do jídelny vběhl nadporučík Kowalski spolu s Tammerovým prvním družstvem a doktorem Kellermannem.

	„Pane, myslím, že by tu doktor neměl být,“ varovala ho Miranda. „Tyhle věci…“

	„…napadly i Bergovu četu a sekce E a F,“ řekl Michael Kowalski. „Zaútočily na naše pozice nejspíš po celé délce té ventilačky.“

	„Aha.“ Miranda kývla ke dvěma mrtvým tělům na zemi. „Müller a Vespuccio to schytali, pane.“

	Michael Kowalski na okamžik pohlédl na své mrtvé, ale potom rychle potřásl hlavou. „Musíme se pohnout blíž k sekci F.“

	Kellermann zatím přiklekl k jednomu z ležících pteronů. „Úžasné… Duncan je musel prakticky úplně změnit. Na Triplexu takhle nikdy nevypadali. Zdá se, že do nich dal něco z DNA netopýra… trochu mi to připomíná pterodaktyla z prehistorické Země…“

	„O čem to ten debil žvaní?!“ zavrčel Kazir. „Tyhle věci zlikvidovaly můj domov, ty hajzle. Nejsou úžasné!“ Vykročil směrem ke Kellermannovi, který sebou škubl a snažil se poodlézt pryč, ale Kowalski se Kazirovi postavil do cesty. „Jen, klid Saule… Saule!“ Kazir se konečně zastavil. „Saule, doktor to tak nemyslel.“ Na okamžik se zarazil a pak Saula poplácal po rameni. „Šetři si svůj vztek na lidi, kteří tyhle věci vypustili na tvojí planetu.“

	Obrátil se na Kellermanna, který se zatím škrábal zpět na nohy, a potom se rozhlédl po místnosti. „Tak jdeme!“ Miranda Šarílová ostře přikývla a začala rozdávat rozkazy. „Seržante Tammaere, jděte se svými lidmi první! Golovko, Weste, vezměte od Müllera a Vespuccia munici. Rubensteine, vy jste teď velitel družstva!“

	Jako kdyby v tomhle masakru šla nějaká struktura střeleckých týmů a družstev ještě dodržet. Rubenstein původně patřil do druhého družstva, jejího bývalého, ale po bitvě o město Marianne z celého družstva zbyli jen tři, a tak se nakonec sloučili s Müllerovým družstvem, které mělo i tak podstav.

	A teď zaznamenalo další ztráty.

	Miranda potřásla hlavou, pozvedla pušku a začala svou četu popohánět.

	 

	******

	 

	„Útok pteronů podle všeho zabral, pane,“ oznámil Paulsenovi komunikační technik s úsměvem. „Doktor Duncan říká, že úspěšně zaútočili na členy Commandos skoro po celé délce chodby.“

	„Kolik jich zabili?“ zeptal se plukovník Imano.

	„To se nedá odhadnout.“

	
„Nějaké ale určitě,“ ozval se Paulsen a pousmál se. „A my získáme čas, než se vzpamatují. Pokud…“

	Zmlkl, když uslyšel zvenku střelbu. Střelba a výbuchy byly neustále slyšet jako tlumené dunění, které pronikalo skrz masivní dveře. Ale tohle přicházelo z druhé strany a…

	„Generále! Čtvrtá velitelská četa hlásí kontakt s nepřítelem!“

	Čtvrtá velitelská?! Ta přece hlídá…

	Z chodby před velícím centrem – z druhé strany, než se odehrával hlavní nápor – k němu dolehly výbuchy a další podstatně hlasitější střelba.

	Tahle část chodby byla až za hermeticky uzavřenými dveřmi. Aby se tam Commandos dostali, museli by…

	Další myšlenky mu přetrhla dýmovnice, která vlétla do velícího centra. Nastal chaos a křik. Střelba sílila.

	A vzápětí dovnitř vtrhla trojice vojáků a začala střílet. Rozpoutalo se peklo. Pro Paulsena a část jeho štábu velice krátké, ale přesto peklo.

	 

	******

	 

	„Velicí centrum je naše a většina techniky zůstala nepoškozena!“ prohlásil starší seržant Násir, když plukovník Holst vstoupil dovnitř spolu se seržantem Arisonem, majorem MacNamarovou a poddůstojníkem Kimalem Varném.

	„Výborně,“ řekl uznale Holst. „Zajistěte všechny dveře, ať se k nám nikdo nedostane.“

	Rozhlédl se po velícím centru. Lidé z čety seržanta Násira použili paralyzéry na techniky centra poblíž počítačů a jiných citlivých přístrojů. Ale ti uprostřed místnosti to schytali ostrou municí. Bylo jich dost, ale omráčených bylo více.

	Měli by být ovšem omráčeni několik hodin, tak se Holst nemusel bát, že se mu probudí v nevhodnou chvíli.

	Za pár hodin to snad skončí… ať tak či onak.

	„Varno, okamžitě se vrhněte na…“ zarazil se, když si všiml, že Varno už iniciativně přiskočil k jednomu z počítačů a začal si s ním hrát. „Prostě se snažte něco udělat.“

	Začal se zase věnovat dění v místnosti a jeho pohled spočinul na majoru MacNamarové, která stála nad dvojicí těl. Holst k ní přistoupil.

	„To je generál Hugo Paulsen a plukovník William Imano,“ řekla MacNamarová tiše. „Oba jsem je znala, když jsem… když jsem sloužila Frostovi.“

	Holst jí položil ruku na rameno. „Řekl bych vám, že jste se rozhodla správně, ale to vám nejspíš řekl i maršál Frost, když jste se ho rozhodla podpořit, že?“

	MacNamarová přikývla.

	„Pak vám řeknu jenom tohle: je občanská válka. V každé válce zabíjíte lidi, ale v občanské válce zabíjíte lidi, které znáte, protože rozhodnutí – a někdy i prostě jen osud – je postavil na opačnou stranu.“

	MacNamarová pomalu zavrtěla hlavou. „To mému svědomí nijak neulehčí, plukovníku. Někdy mám pocit, že v té cele v Marianne…“ Polkla. „Někdy si říkám, že jsem si to možná zasloužila a…“ Potřásla hlavou. „Ale jestli se bojíte, že se zhroutím nebo se obrátím proti vám, tak buďte klidný. Jsem v pořádku.“

	„Já vím, majore, já vím. Zkuste zjistit něco víc o těch nepoužívaných chodbách tady v hoře, ano? Možná najdeme něco, co by mohli použít naši lidé u matriarchy.“

	MacNamarová přikývla a pustila se do práce.

	Holst se zadíval do dlouhé chodby, která vedla kolmo od velína.

	„Víte, kam tahle chodba vědě?“ zeptal se seržanta Násira.

	„Je to slepá ulička, pane,“ ujistil ho Násir. „Asi po padesáti metrech se tam dostanete na velký ochoz nad něčím, co vypadá jako obří archaická čistička vzduchu. Dál to nevede.“

	„Dobrá, ale pro jistotu tam někoho nechte, ať to hlídá! Ale zbytek soustřeďte na ty dva vchody, o kterých víme.“

	„Ano, pane!“

	„Plukovníku!“ ozval se Kimal Varno. „Veškeré systémy ovládající dveře a obranné systémy kolem matriarchy jsou zaheslované a zabezpečené.“ Mávl rukou. „S heslem si poradím, ale ty jejích bezpečnostní kódy budou chvilku trvat. Alespoň půl hodiny.“

	„Snažte se to udělat rychleji,“ nařídil mu Holst. „Těžko říct, kolik máme času.“

	Aktivoval si komunikátor v helmě. „Tady Commando dva velitel. Jsme ve velícím centru, opakuji: jsme ve velícím centru.“
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	„Přišli jsme o dvacet odpalovačů seekerů na levoboku,“ sdělil admirál Maalf kapitánu Connorové krátce po tom, co přeživší ballingtonské stíhačky odletěly. „Také jsme ztratili záložní komunikační středisko, záložní středisko řízení oprav, astrogační centrum dvě…“ odmlčel se. „A o lodní nemocnici na přídi a hangár na levoboku je také mimo provoz. Přišli jsme skoro o tři sta lidí. Hodně jich zahynulo, když to schytala nemocnice…“

	„Chcete poskytnout nějakou pomoc?“ zeptala se přes komunikátor Connorová. „Mohu z Isoldy vyslat zdravotníky a…“

	„Ne! Pokračujeme a nezdržujeme se!“ řekl Maalf rázně. „Už to opakuji poněkolikáté. Jednou jsme začali a nebudeme se zdržovat!“

	Podíval se na taktický displej a dovolil si letmý úsměv. „Navíc, naše stíhačky už jsou téměř u cíle!“

	 

	******

	 

	Komandér Lenka Janeková se cítila, jako by potkávala staré známé, když se nepřátelské stíhačky opět přiblížily k její letové skupině.

	Ale na hlubší analýzu pocitů nebyl čas.

	„Tady Modráček, jsou tady, tak jdem na ně! Snažte se je udržet od našich křižníků!“

	Ale i přes nejlepší úsilí komandéra Janekové se nepřátelským stíhačkám podařilo dostat se na dostřel k astonským lehkým křižníkům.

	A další fáze jatek začala.

	 

	******

	 

	Admirál Tyler stál v operačním centru a s kamennou tváří sledoval taktický displej. Všechny jeho plány vyšly. Fregatám se podařilo odlákat nepřátelské stíhačky a hodně jich zničit. Admirál Tarziniová nepřítele zaskočila a těžce poškodila bitevní křižník Tristan.

	Všechno vyšlo. Teď už jen zbývalo bojovat a nějak to vyřešit.

	Ať tak či onak.

	Kolem symbolů představujících jeho lehké křižníky a fregaty poletovaly červené a zelené tečky znázorňující jeho a nepřátelské stíhačky. Byly stejné pro všechny typy stíhaček – někdo měl nejspíš za to, že admirál takové detaily vědět nepotřebuje, že to má na starosti taktická sekce bojových informací každé lodi. Pro základní taktický přehled to Tyler opravdu vědět nepotřeboval. Ale v tuto chvíli by rád znal typ stíhaček, které byly nejblíže k jeho lodím.

	„Inflexible hlásí četné zásahy!“ ozvala se komandér Kellová a Tyler na displeji viděl symbol lehkého křižníku Inflexible, kolem kterého poletoval nepřehledný mumraj červených teček jako hejno much kolem mršiny. „Hornet a Resolute byly také napadeny!“ přidala se po chvíli Kellová.

	„Ať se naše lodě odtáhnout víc od sebe!“ nařídil Tyler. „Hornet a Resolute jsou u sebe moc blízko! Stejně jako Warhawk a Inflexible. Víc místa!“

	„Proč, pane?“ zeptal se tiše poručík Rybalko, zatímco ostatní plnili jeho rozkaz. „Chci říct, pokud máme lodě blízko u sebe, můžou se vzájemně krýt bodovou obrannou… jako to udělal nepřátelský velitel, když na ně zaútočily stíhačky admirála Tarziniové a…“

	„Ne, Ferde,“ přerušil ho Tyler. „Když bude mezi nimi víc místa, nepřátelským stíhačkám bude nějakou dobu trvat, než přeletí od jedné naší lodi k druhé. A během té doby je větší šance na to, že si je komandér Janeková podá, a naším lodím to poskytne víc času.“

	Rybalko pozvolna přikývl. „Ano, chápu. Ale myslím…“

	„Admirále!“ přerušila ho komandér Kellová od svého stanoviště. „Inflexible je v kritickém stavu! Kapitán Giles vyhlásil evakuaci!“

	Tylerův pohled sklouzl na taktický displej, kde právě nebezpečně blikal symbol lehkého křižníku Inflexible, od kterého se oddělovaly první únikové moduly.

	 

	******

	 

	Velitel letové skupiny Tristanu, jenž vedl útok, se spokojeně díval, jak nepřátelský lehký křižník třídy Arrow – identifikovaný jako Inflexible – pomalu umírá. Na tuto loď už nebylo třeba plýtvat střelami.

	Viděl, že perutě z Isoldy se zaměřily na dva nepřátelské lehké křižníky staré třídy Firebrand a boj k nim zanesl i značnou část astonských stíhaček…

	Velitel se tedy rozhodl vybrat si pro své přeživší bombardéry další cíl a spatřil lehký křižník, který se nalézal na pravobok od nich. Byla to třída Arrow a senzory ji identifikovaly jako Warhawk.

	Veliteli zazářily oči. Pokud se rozvědka nemýlila, tak tohle byla vlajková loď admirála Tylera!

	„Červená a Bílá peruti, tady je Sparky,“ ohlásil se svým volacím znakem. „Nový cíl…“

	 

	******

	 

	Kapitán Vincent Kukov stál v operačním centru u taktického pultu naproti admirálu Tylerovi. Viděl, jak se k symbolu Warhawku přibližují červené ikony, a lodí se začal rozléhat poplašný signál.

	No, už příliš dlouho jsme tímhle vším procházeli bez škrábnutí, pomyslel si s mírným uchechtnutím.

	Přistoupil k němu Norman Moneo a lehce si odkašlal. Kukov úplně zapomněl, že tlustý oligarcha z Tristanu je tady. Moneo splnil svůj slib a celou dobu jenom poslušně stál stranou a nepřekážel.

	Nyní však přistoupil ke Kukovovi.

	„Promiňte, kapitáne, ale co se děje?“ zeptal se, zrovna když se Warhawk otřásl.

	Kukov se pevně zachytil o okraj pultu. Měl by si sednout, ale sezení u tohoto velkého taktického pultu bylo nepraktické.

	„Jsme pod útokem,“ vysvětlil mu Kukov. „Ten otřes byl zásah seekerem s nukleární hlavicí!“ Loď se otřásla znovu. „A to byl další!“ Otočil se na něj. „Možná byste se měl připoutat, pane Moneo, bude to drncat!“

	„A neměli bychom něco dělat, když na nás útočí?“ ptal se Moneo, když se vecpal do křesla a poutal se.

	Další náraz. Z chodby byl slyšet křik.

	Kukov zavrtěl hlavou. „To není náš úkol. Admirál Tyler,“ kývl na druhý konec pultu, kde Tyler cosi řešil s poručíkem Rybalkem, „a jeho štáb velí celému operačnímu svazu. Obrana lodi je věcí kapitána Suna.“

	Další otřesy. Tyhle vznikly po zásazích iontovým kanónem. Warhawk se bránil, seč mohl, ale pro každou válečnou loď platilo, že nejlepším způsobem, jak přežít letecký útok, je vyhnout se mu.

	„A vám tohle nevadí?“ ptal se Moneo.

	„Jistěže ano!“ zasyčel Kukov. „Ale nemůžu situaci nijak ovlivnit, a tak nemá cenu…“

	V tu chvíli jeden iontový paprsek zasáhl vstup do operačního centra.

	Exploze Kukovem smýkla o zem, ale byl dost daleko, nic vážného se mu nestalo. Moneo zaječel.

	Zpravodajské stanoviště, jež bylo nejblíže vstupu, zaniklo v explozi, která rozmetala úlomky kovu po celém operačním centru.

	A v plné míře zasáhla poručíka Rybalka a admirála Tylera.

	Oba stáli čelem k taktickému pultu a bokem ke vchodu. A oba nyní tlaková vlna vymrštila přes taktický pult až ke Kukovovi.

	Hromový výbuch odezněl a na kratičkou chvíli nastalo ticho.

	A po něm následoval křik a sténání.

	„Zdravotník!“ zařval Kukov. Podobné volání se ale ozývalo i odjinud. Převalil se na břicho a po čtyřech dolezl k Tylerovi a Rybalkovi. Rybalko měl nejspíš těsně před výbuchem hlavu otočenou čelem ke vchodu a exploze mu vmetla úlomky kovu přímo do obličeje. Z dolní čelisti koukal kus šrapnelu, nos měl přerážený a kolem očí plno krve.

	Kukov na něj ale pohlédl jenom letmo, snažil se nevšímat si jeho chroptění a otočil hlavu k Tylerovi. Admirál prázdně zíral do stropu, u pusy měl krvavou pěnu a chrochtavě polykal. Z hrudníku mu trčel velký úlomek kovu. A evidentně na tom byl hůř než Rybalko.

	Rybalkovi alespoň podle všeho nehrozila okamžitá smrt.

	„Co můžu udělat?“ zeptal se Norman Moneo, který si k němu přiklekl.

	„Tyler má v hajzlu plíci,“ řekl Kukov. „A myslím, že se taky praštil do hlavy, ale…“ prohmatal mu hlavu, „žádná krev. Je omráčený. Ale ta plíce je hlavní problém!“ Potřásl hlavou. „Kde jsou ti zdravotníci!“

	Komandér Imaškan se ozval od vchodu. Kukov si vzpomněl, že v době výbuchu zrovna něco probíral s komandérem Kellovou u operačního stanoviště a to mu podle všeho zachránilo život.

	„Přístup je zablokovaný, pane! Záchranné čety se sem nedostanou!“

	Kukov zaklel a strhl z Tylera blůzu a košili. Kus kovu čouhal hrozivě, ale kolem byla spousta dalších ran od menších úlomků, které pronikly dovnitř.

	Jak ho Kukov prohlížel, z jedné rány se začala valit jasně červená zpěněná krev.

	„A do hajzlu!“ zasyčel a rychle na ránu přitlačil svoji dlaň.

	„Co se děje?!“ ptal se Moneo.

	„Pneumotorax. Pomozte mi ho zvednout a opřít.“

	„Co že to je?“

	„Otevřená rána způsobila přetlak v hrudníku!“ Opatrně Tylera posadili a opřeli o zeď. „Támhle na zdi visí lékárnička, podejte mi ji!“

	Mezitím ke Kukovovi doběhli dva členové posádky operačního centra. Jeden se věnoval raněnému Rybalkovi a druhý začal pomáhat s Tylerem.

	Kukov cítil, jak mu mezi prsty prosakuje krev. Tyler se začal pomalu hýbat.

	„Držte ho někdo!“

	„Mám lékárničku!“ ohlásil Moneo a opět přiklekl k Tylerovi. „Co s ní?“

	„Náplast a poloprodyšný igelitový obvaz.“

	Moneo se zmateně zadíval do lékárničky. „A kde…“

	„Dejte to sem!“ Poddůstojník, který Kukovovi pomáhal, vytrhl Moneovi soupravu první pomoci z ruky a sám podal kapitánovi, co potřeboval.

	Kukov ránu zalepil a na náplast dal poloprodyšný obvaz. Ale tím Tylera stabilizoval jenom dočasně. Navíc ještě pořád měl v plíci zabodnutý ten kus kovu.

	Opět se začal vrtět.

	„Píchněte mu něco!“ nařídil Kukov a poodstoupil. Krvavýma rukama zvedl komunikátor a zavolal můstek.

	„Tady Kukov, jak jsme na tom?“

	„Držíme pohromadě, Vincente!“ ozval se z můstku hlas kapitána Suna Lin-shina Kukov si letmo uvědomil, že je to poprvé, co mu kapitán Warhawku řekl křestním jménem.

	„Máme tu raněné, včetně admirála, a přístup do operačního centra je zablokovaný!“

	„Opravářské čety už jsou na cestě a pokusí se vyklidit přístup,“ slíbil Sun. „Jak je na tom Tyler?“

	Kukov se podíval na bezvládně ležícího zkrvaveného a pobledlého admirála s potrhaným hrudníkem.

	„Špatně,“ řekl na rovinu. „Pospěšte si.“

	Ukončil spojení.

	„Můžu nějak pomoct?“ zeptal se Moneo.

	Kukov vzdychl. „Začněte se modlit. Jestli se sem pomoc nedostane včas, je po admirálovi.“

	 

	******

	 

	„Madam, signál z Warhawku!“

	„Přepojte to!“ nařídila Justina Tarziniová a odtrhla zrak od taktického displeje.

	Čekala, že ve sluchátkách uslyší známý – a nepříliš oblíbený – hlas Seana Tylera, ale zmýlila se.

	„Admirále Tarziniová, tady kapitán Sun. Admirál Tyler byl těžce zraněn a jeho stav je kritický. Přebíráte velení.“

	Justina překvapeně zamrkala. „Jak vážné to je s admirálem?“ Ani nevěděla, proč se zeptala. Tak nějak to z ní vypadlo. Nemělo jí záležet na tom, co bude s tím arogantním parchantem Tylerem. Nějak to prostě potřebovala vědět.

	„Vážné,“ potvrdil Sun. „Operační centrum je nedostupné a já nemám přesné informace. Všechno záleží na tom, jak rychle se k němu naše záchranné čety dostanou.“

	Justina pomalu přikývla „Tak dobrá, kapitáne, za chvíli budeme na dostřel nepřátelského bitevního křižníku. My si vezmeme na starosti Tristan, vy se soustřeďte na Isoldu.

	Přímé velení astonských a sinajských lodí nechám na vás, kapitáne. Nemám přesný přehled o vaší konkrétní taktické situaci.“

	„Ano, madam. Warhawk konec.“

	Justina se zhluboka nadechla a přiměla se opět soustředit na chod své operační skupiny.

	Stíhací útok skončil. Nepřátelské stíhačky se opět odpoutaly z boje a vracely se ke svým bitevním křižníkům.

	Bitevním křižníkům, které za chvíli dorazí na dostřel.

	Nepřátelských stíhaček přežilo sotva třicet… a zhruba stejný počet zbyl Intervenčnímu sboru. Ale další útok už provádět nemusely. O zbytky se teď postarají bitevní křižníky.

	Komandér-poručík Ernst Tabori stál na můstku korvety Eleonora a tvářil se jako někdo, koho odmítli pozvat na oslavu narozenin. Jeho loď pořád neutrpěla ani škrábanec. Proč taky? Nepřátelské stíhačky teď ignorovaly i fregaty, koneckonců tu měly na ráně lehké křižníky.

	Zavrčel a podíval se na svůj taktický displej. Inflexible byl pryč. Z Resolute byl nepoužitelný vrak, který se evakuoval. Warhawk a Hornet zůstávaly bojeschopné, ale utrpěly středně těžké poškození. Z lehkých křižníků na tom byl nejlépe Venture, jen s lehkými škodami. Ale proti dvěma bitevním křižníkům nejsou jejích vyhlídky dobré. Ani s pomocí lodí admirála Tarziniové, které by se sem měly za pár minut konečně dostat.

	Zavrtěl hlavou. Ne. Musí se něco udělat. On musí něco udělat.

	Sledoval dvojici bitevních křižníků, jak se k nim blíží, a něco se v něm zlomilo.

	„Kormidlo! Nastavit kurz na setkání s nepřátelskými loděmi…“ na okamžik se zamyslel… Tristan byl poškozen, nemá tak dobrou obranu a… „Zamiřte přímo k bitevnímu křižníku Tristan.“

	Kormidelník na něj tázavě pohlédl.

	„Splňte rozkaz, poddůstojníku! Tady jsme v bitvě, nesmíte váhat!“

	„Ano, pane!“

	Poručík Mandala k Taborimu opatrně přistoupil. „Pane, co máte v plánu?“

	„Napadlo mě, jak tuhle bitvu obrátit v náš prospěch,“ řekl Tabori, když začala Eleonora zrychlovat.

	 

	******

	 

	„Madam, Eleonora vybočila z formace,“ řekla poručík Lynn Lybaertová zmateně. „Odlétá směrem k nepřátelským lodím.“

	„Cože?“ podivila se Vivian a zamračeně pohlédla na displej. Lynn měla pravdu. Ale co to Tabori proboha vyvádí?

	„Dostal z vlajkové lodi nějaký rozkaz, o kterém bych nevěděla?“ zeptala se.

	„Ne, madam,“ odpověděl poručík Damius. „Kromě rutinní výměny senzorových dat a taktických údajů Warhawk s Eleonorou vůbec nekomunikoval.“

	Vivianino zamračení se prohloubilo. „Spojte mě s Taborim.“

	Po krátké odmlce se jí ve sluchátkách ozval známý hlas. „Tady kapitán Tabori.“

	„Co to děláte, Tabori?“ zeptala se rázně. „Vraťte se do formace!“

	„Je mi líto, Vivian, ale to nemůžu. Mám jistý plán.“

	Ukončil spojení.

	Vivivan nevěřícně zírala na svůj taktický displej.

	Co to do něj vjelo?

	„Madam!“ ozval se podporučík Siegfried od astrogačního úseku téměř ostýchavě. „Eleonora… je na kolizním kurzu s jedním z nepřátelských bitevních křižníků!“

	 

	******

	 

	„Co to sakra děláte?!“ křičel poručík Mandala.

	Tabori se k němu otočil. „Tohle je naše chvíle, poručíku. Teď splníme svou povinnost v téhle bitvě!“

	„Tím, že se necháme zabít?! A komandér Evansová vám dala rozkaz!“

	Tabori svému prvnímu důstojníkovi věnoval dlouhý pohled. „Víte, kdo to byl kapitán Konoda?! Hmm? Byl to komandér-poručík, ale byl posmrtně povýšen na kapitána a dostal Prezidentskou medaili cti. A víte proč? V bitvě o Argonaut navedl těžce poškozený lehký křižník Arrow na ballingtonský bitevní křižník a úplně ho zničil! Obětoval se za svou vlast a stal se legendou! Jeho oběť vyhrála bitvu! Bez něj by Argonaut mohl dopadnout úplně jinak!“

	Otočil se na zpět na taktický displej. „A my teď uděláme něco podobného. Zrychlení na maximum!“

	„Kapitáne, to je přece šílenství! Chcete zabít celou posádku?! A my máme rozkaz!“

	„Tohle je přece už o něčem mnohem vyšším, než jsou rozkazy!“ odsekl mu Tabori. „Máme v rukách možnost vyhrát bitvu!“

	Mandala na svého nadřízeného vyděšeně hleděl a připadal si, jako by ho viděl poprvé. Věděl, že měl problémy kvůli tomu, že zmrazili jeho kariéru, ale tohle… „I kdybych na to přistoupil,“ řekl tiše, „korveta je něco jiného než lehký křižník! Nemáme šanci!“

	„To slovo neříkejte! Šance je vždycky,“ otočil se na kormidelníka. „Řekl jsem zrychlení na maximum! S dostatečnou kinetickou energií dokážeme všechno!“

	„Kapitáne!“ ozval se technik u komunikačního stanoviště. „Vlajková loď nám nařizuje vrátit se do formace!“

	„Neodpovídejte!“ nařídil Tabori.

	„Ale, pane…“

	„Řekl jsem neodpovídejte!“ Tohle byla jeho chvíle. Chvíle, na kterou čekal celý život. Chtěl něco změnit. Chtěl, aby svým vlivem pomohl vyhrát bitvu. Vést lidi do beznadějného boje! Tohle vždycky chtěl. Teď se mu splnil sen a nikdo mu ho nevezme! Nikdo! Svou obětí pomůže zachránit celý Intervenční sbor!

	„Pane, tohle vám nemůžu dovolit!“ ozval se Mandala a popadl ho za paži. „Máme rozkaz!“

	„Já jsem kapitán téhle lodi!“ štěkl Tabori. „Pusťte!“ Vyškubl se mu ze sevření.

	„Porušujete přímý rozkaz nadřízeného! Tohle je sebevražda! Nikdo z nás není legálně povinen splnit vaše rozkazy!“ Mandala zavrtěl hlavou. „Kapitáne, jste zbaven velení!“

	Tabori na něj několik vteřin upřeně hleděl.

	Potom sáhl do pouzdra na opasku, kde už od výsadku na Eleonoru nosil pistoli. Poručík Mandala vytřeštil oči, když se mu před očima ustálila hlaveň Schilleru P62.

	„Vy jste zešílel!“ vydechl Mandala.

	Tabori lehce pozvedl zbraň a střelil do stropu, aby upoutal pozornost všech na můstku. Měl dojem, že Mandala se po něm chystal skočit, ale rychle si to rozmyslel.

	„Tohle je moje loď!“ zakřičel Tabori. „Moje velení! A já s touto lodí hodlám nabourat do nepřátelského bitevního křižníku! Kdo chce opustit loď, tak může!“ Mrkl na displej. „Máte na to čtyři minuty!“

	Členové posádky můstku se jeden po druhém zvedali a s vyděšeným výrazem začali pomalu couvat ven z místnosti. Jako poslední vykráčel Jason Mandala, v jeho tváři byla nevíra a stále ještě náznak bezmocného odporu. Ale viděl výraz v Taboriho očích, stejně jako viděl jeho pistoli, a bylo mu jasné, že nemůže nic udělat. A tak se pouze rychle připojil k ostatním.

	Jakmile byl Tabori na můstku o samotě, rychle přiskočil ke kormidlu a poupravil kurz. Ke srážce mělo dojít za tři a půl minuty.

	„Těš se, hajzle!“

	 

	******

	 

	„Admirále, nepřátelská korveta třídy Matun,“ ozval se taktický důstojník Tristanu zmateně. „Ta, co byla u hlavního svazu…“

	„Já vím, která to je!“ ozval se admirál Maalf. „Co je s ní?!“

	„Blíží se k nám na plné zrychlení… a je na kolizním kurzu.“

	„Cože?!“

	Maalf se překvapeně zadíval na svůj displej. Taktický důstojník měl pravdu. Mířila přímo na jeho loď. Jako David snažící se zabít Goliáše tím, že se rozeběhne a narazí do něj.

	„Možná je na té lodi něco, o čem nevíme,“ zauvažovala komandér Habermannová.

	„Možná,“ připustil Maalf. „Zničte ji, jakmile se dostane na dostřel! Nenechte ji se přiblížit!“

	 

	******

	 

	Vivian vyděšeně sledovala ikonu představující korvetu Eleonora, jak se obrovskou rychlostí žene vstříc nepříteli. Z lodi pršely únikové moduly a oddělil se i záchranný raketoplán. Ale Eleonora stále manévrovala, takže někdo musel být na palubě.

	A Vivian bylo jasné, kdo.

	Chce se zabít. A pro nic! Vždyť se k ní ani nepřiblíží!

	Ale stojí mu to za zkoušku.

	Vivian vzdychla a zavřela oči.

	Byla to její vlna. Ona ho doporučila na povýšení. Dala mu Eleonoru. A on udělal tohle!

	 

	******

	 

	Bitevní křižník Tristan vypustil celou salvu ze svých odpalovači! seekerů na pravoboku. 42 střel zamířilo přímo k Eleonoře.

	Tabori zkontrolovat displej. Necelé dvě minuty do nárazu. Přepnul bodovou obranu na automatiku. Nebude tak účinná, jako kdyby ji obsluhovali lidé, ale s tím už nic nenadělá. U kormidla bude užitečnější. Letěl dost rychle, kdyby skrz ty nalétající střely promanévroval, nic by mu pak už nebránilo v…

	Ale promanévrovat se mu nepodařilo.

	Uprostřed vakua na krátký okamžik v rychlém sledu za sebou vykvetlo 42 sluncí a rychle zase zaniklo. Byla to příliš velká síla, ale admirál Maalf nevěděl, co tato malá korveta převáží, a nechtěl nic riskovat. Myslel si, že nálet Eleonory představoval nějaký geniální taktický manévr ze strany admirála Tylera.

	Ale na palubě Eleonory nebyla žádná výbušnina ani sofistikovaná senzorová rušička ani nic podobného. Pouze novopečený komandér-poručík Ernst Tabori, který celý život toužil po tom mít vysokou hodnost a vlastní loď.

	A který se nyní i se svou lodí vypařil.

	 

	******

	 

	„Tři, dva jedna!“

	Kapitán Gori skrčil hlavu, když nálož zavrtaná do pancíře obrovských dveří explodovala a pročistila jim cestu. Když se prach usadil, bylo vidět volný vstup do další chodby.

	Lepší než čekat na toho blbečka od loďstva až nám ty dveře otevře, pomyslel si Gori a podíval se na své lidi. Nebylo jich mnoho.

	Z jeho vlastní sekce E zbylo pouhých čtyřiadvacet lidí. Sekce D měla třiadvacet a sekce F dokonce jenom šestnáct přeživších. Byla to tvrdá cesta, než se probojovali až sem, ale už jsou téměř u cíle.

	„Tak jdeme!“ aktivoval komunikátor přilby. „Tady Echo velitel pro Deltu a Foxtrot, postupujeme!“

	Zvedl pušku a spolu s čelním střeleckým týmem vyběhl otvorem, který zbyl po dveřích, do chodby.

	A k dalším dveřím.

	Tyhle by měly být to poslední, co je dělilo od laboratoře s matriarchou. Ale když k nim přistoupil jeho demoliční expert a prověřil je, netvářil se příliš nadšeně.

	„Tohle neprostřelíme! Je to moc tlustý. Na tohle budeme potřebovat toho debílka hackera, aby to otevřel.“

	Gori zaklel. No jistě, když to chvíli začalo jít hladce, tak proč by to mělo vydržet, že?

	„Dobrá, sekce E zaujme obranné postavení kolem dveří. Sekce D a F zůstanou prozatím v záloze. Pokud se nemýlím, tak…“

	Zarazil se, když odkudsi z chodby uslyšel podivný zvuk. Jako kdyby šlo o… dusot. Něco dusalo jejích směrem.

	Gori zvedl hlavu a pozvedl pušku směrem, odkud to přicházelo. Ze schématů hory, které jim poskytla major MacNamarová, věděl, že tahle chodba je vlastně jeden velký okruh kolem laboratoře.

	Okruh, který Frost nejspíš během útoku nechal uzavřít a…

	Zdroj toho dusání se konečně objevil. Byl to obří tvor, ve kterém Gori poznal mastodonta. A řítil se přímo na ně.

	„A kurva!“ zařval kdosi a všichni jako na povel zahájili palbu.

	A mastodont ji začal opětovat.

	 

	******

	 

	„Jak jste na tom, pane Varno?“ zeptal se plukovník Holst netrpělivě.

	„Už to bude, pane,“ slíbil Varno.

	„To říkáte už dvacet minut! Kapitán Gori by to potřeboval hned.“

	„Za chvilku to bude! Za chviličku…“

	Holst vzdychl. Vzápětí se ale začaly ozývat rány na dveře. Z druhé strany, než ze které se blížily jeho jednotky.

	„Vědí, že jsme tady,“ zamumlal vrchní seržant Arison. „A dobývají se sem.“

	„Jistěže ano,“ vzdych Holst a zkontroloval si pušku. „Ať se stane cokoliv, musíme ochránit poddůstojníka Varna, je to jasné?“ Předstoupil před svou velitelskou četu. „Připravte se!“

	 

	******

	 

	„Palte!“ rozkázala kapitán Connorová a bitevní křižník Isolda se pustil do astonských lodí.

	Nepříteli zbývaly tři lehké křižníky a skupina fregat. A samozřejmě stíhačky. Stíhačky, které na rozdíl od těch tristanských byly připravené provést útok na velkou loď a nemusely se přezbrojovat.

	Connorová nařídila rozdělit palbu mezi tři lehké křižníky, což bylo rozhodnutí, se kterým její první důstojnice, komandér Sistová, zrovna dvakrát nadšeně nesouhlasila. Podle ní by bylo lepší soustředit se na jeden cíl, zničit ho a přesunout se na další. Ale Connorová měla za to, že potřebují nepřítele zahltit palbou a nedopřát mu ani chvilku oddechu. Sistová její uvažování chápala, ale nesouhlasila s ním.

	A věděla, že kapitán Sandhí by také velel jinak než Connorová.

	Škoda, že tu Sandhí není.

	Isolda se začala otřásat, jak první nepřátelské střely pronikly bodovou obranou a zavrtávaly se do trupu. Bylo jich mnoho, příliš mnoho a Sistová opět zalitovala, že nemají žádné doprovodné lodě.

	Nemůžeš pořád brečet nad rozlitým mlíkem! Máš to, co máš, tak s tím dělej, co umíš!

	„Protržení trupu na palubách osm a devět!“ zvolal kdosi. „Přišli jsme o odpalovače 18 a 20 a baterii bodové obrany 14!“

	„Vyšlete opravářské čety!“ nařídila Sistová.

	Nebudou to první ani poslední ztráty.

	„Kapitáne!“ ozval se poručík Bakr. „Ballingtonské lodě zaútočily na Tristana.“

	Connorová okamžitě střelila pohledem na taktický displej a Sistová následovala jejího příkladu. Symbol Tristana nebezpečně blikal a signalizoval těžké poškození.

	 

	******

	 

	Justina Tarziniová sledovala, jak stíhačky z jejích lodí útočí na příď Tristana, a její ústa se zkřivila v nepříjemném úsměvu, když Aegir vyslal další salvu na ten obrovský kolos. Nukleární výbuchy ozařovaly trup nepřátelského bitevního křižníku, z lodi unikal vzduch, pancíř se ohýbal, přepážky se ohýbaly.

	A nepřátelští astronauté umírali.

	Tristan se samozřejmě urputně bránil a lehký křižník Thor se stal jeho hlavním terčem. Fregata F-046 a zajatá korveta Ortega se ho snažily bránit a přispět svou bodovou obranou k té Thorově, ale obě byly rychle zničeny.

	Tarziniová bolestně zavřela oči. F-046 velel Dorien Akkat, její starý podřízený z Argonautu. A člověk, kterému svěřila tajný úkol… Úkol, který de facto vyvolal vzpouru na její vlajkové lodi.

	Další ztráty z té dávné bitvy. A už ani nemyslela na to, kdo jakou ztrátu komu způsobil. Jakou bolest kdo vyvolal, v kom se zmýlila, kdo ji zklamal. Veškerá bolest a vlna se slily do jednoho velikého pomyslného kotle.

	Alex, Akkat, Tyler, Elton, Rybalko, Frost, Gádos, Drakos I.

	A tu bolest pro tento krátký moment ztělesňoval nepřátelský bitevní křižník Tristan.

	„Kapitáne Eltone,“ řekla velice tiše. „Dorazte ho konečně!“

	 

	******

	 

	„Přišli jsme o strojovnu! Panebože, většina strojovny je v háji. Reaktor se přehřívá!“

	„Ať ho co nejrychleji odstaví!“ křikl admirál Maalf, ale cítil, jak mu vysychá v krku. Z jeho lodi už prakticky byl nepoužitelný vrak. Z můstku právě vynášeli několik raněných a mrtvých, když jedna sekundární exploze zničila celý zbraňový úsek. Palba se teď vedla ze záložního střediska, ale Tristan už přišel o více než polovinu výzbroje.

	A většina raněných z můstku asi nepřežije cestu, protože je musejí odnést do nemocnice na zádi. Ta na přídi byla kompletně zničená.

	Unavenýma očima sledoval taktický displej, kde právě zhasl symbol představující nepřátelský křižník třídy de Danann. Kdysi by Maalfa nejspíš zajímalo, kde k té lodi Intervenční sbor přišel. Nejspíš v soustavě Platinia. Teď to však bylo jedno.

	Další mohutný otřes a další exploze odněkud z pravoboku velmi blízko můstku.

	„Admirále!“ křikla na něj komandér Habermannová a přiskočila k jeho křeslu. „Musíte opustit loď!“

	„Cože?!“ namítl Maalf. „Nemůžu jen tak opustit svoji loď, když jsem její kapitán!“

	Habermannová rezolutně zavrtěla hlavou. „Tristan je ztracený! Vy mu sice velíte, ale zároveň jste admirál a máte zodpovědnost za celou operační skupinu, i když sestává jen ze dvou lodí. Evakuujte se na Isoldu!“

	„Nemůžu!“ trval na svém Maalf. „Už jednou jsem utekl, když mě moje planeta – a maršál Frost – potřebovali. Tahle loď se jmenuje Tristan! Zase bych ho opustil!“

	„Vaší zodpovědností je, abyste porazil nepřítele a zajistil vítězství maršála Frosta a to už odtud zařídit nemůžete!“ křičela Habermannová. Rychlým pohybem ruky odepnula Maalfovi bezpečnostní pásy a potom ho zvedla na nohy. „Musíte jít! Teď hned!“

	Maalf věděl, že má pravdu. Nelíbilo se mu to, ale věděl to.

	A tak se rozhodl ji poslechnout.

	„Dobrá, jdu! Informujte hangár, ať připraví raketoplán!“ rozhlédl se po můstku. „Postarejte se o ni, Jano!“ Jejich pohledy se na krátkou chvíli setkaly.

	A potom oba pohltil žár z nukleární exploze. A spolu s nimi celý můstek a nakonec i celou loď.

	Bitevní křižník Tristan zanikl i se svým admirálem.

	 

	******

	 

	Kapitán Sun seděl ve svém velitelském křesle na můstku Warhawku a kamennýma očima sledoval taktický displej. Jakýkoliv pocit triumfu, který mohl cítit ze zničení Tristana, byl překryt pocitem hořkosti a vzteku, když lehkému křižníku Inflexible explodovala prakticky celá příď. Warhawk a Venture také nadále schytávaly zásahy z Isoldy.

	„Už se opravářské čety dostaly do operačního centra?“ zeptal se přísně.

	„Ne, pane,“ odpověděla komunikační důstojnice ztrápeně. „Ale velitel opravářské čety pět mě ujistil, že se tam dostanou brzy.“

	Snad má Sean Tyler čas na „brzy“.

	Přeživší ballingtonské lodě se začaly přesouvat od trosek Tristanu k jeho sesterské lodi. Sunovy zbylé stíhačky – to žalostně malé množství – se rovněž vydaly vstříc bitevnímu křižníku.

	Sun polkl. „Spojte mě s celou operační skupinou,“ nařídil. Po zranění admirála Tylera teď velel on této operační skupině, zatímco admirál Tarziniová velela všem vesmírným jednotkám Intervenčního sboru.

	Chvilku trvalo, než komunikační důstojnice potvrdila jeho rozkaz, ale vzápětí přikývla. „Můžete mluvit.“

	„Tady kapitán Sun,“ řekl a jeho hlas se roznášel napříč vesmírem na všechny lodě v oblasti, do sluchátek každého pilota i technika. „Admirál Tyler je zraněn. Přišli jsme téměř o polovinu lodí. Každý z vás dnes o někoho přišel. Ale na tom nezáleží! Na ničem jiném už teď nezáleží kromě našeho cíle! Yong shi you fu! Štěstí přeje odvážným! Tuhle věc jsme nezačali, ale při Bohu vám přísahám, že ji dokončíme!“ Zadíval se na rudou ikonu bitevního křižníku Isoldu, ke kterému se jako stádo divé zvěře hnaly všechny zbývající stíhačky, fregaty a lehké křižníky Intervenčního sboru.

	„Jménem admirála Tylera vám dávám už jen jeden poslední rozkaz: Skončete to!“

	 

	******

	 

	Komandér Lenka Janeková unavenýma, ale odhodlanýma očima hleděla na přibližující se bitevní křižník. Letěla v čele své letové skupiny, která se skládala ze sotva dvaceti bojeschopných stíhaček Viking. Nikdo už neřešil, kdo pochází z jaké lodi nebo z jaké perutě. Už na tom stejně nezáleželo. Prostě rozkázala a ti, co přežili, letěli za ní.

	Letěla v čele… a vlastně letěla i v čele všech fregat a lehkých křižníků a všech ostatních plavidel z Intervenčního sboru.

	Několikrát zamrkala a potom přepnula na ovládání iontového kanónu.

	„Všem stíhačkám, tady Modráček! Jakmile budete na dostřel, veďte útok podle uvážení! Palte!“

	 

	******

	 

	Komandér-poručík Fidelinová ubrala rychlost u své ballingtonské stíhačky Gladiátor a aktivovala ovládání řízených střel. „Tady Bonsai, palte!“

	 

	******

	 

	Vivian Evansová kývla na svou zbraňovou důstojnici. Před očima jí tančil obraz Ernsta Taboriho.

	„Palte!“

	„Palte!“ nařídila Justina a sledovala, jak se desítky lodí a stíhaček soustředí na ten jediný poslední cíl.

	Bylo to morbidní, ale s každým výstřelem se cítila lépe. Uvědomovala si, že po šest let v sobě dusila žal a vztek nad ztrátou Alexe. Nad tím vším, co se stalo u Argonautu. Vztek na Tylera, na Astonskou unii, na všechny, ať už s tím měli něco společného nebo ne.

	A Tyler ji přinutil ten vztek konečně dostat v plné míře na povrch. Dostat ho ze sebe a přeměnit ho v něco jiného.

	Tyler je teď možná mrtvý. Justina necítila žádnou radost ani chladnou apatii. Cítila jakousi podivnou ztrátu.

	A veškerý zbylý hněv nad všemi svými ztrátami nyní soustředila na Isoldu.

	 

	******

	 

	Bitevní křižník Isolda se do přímé bitvy dostal nedávno. Nestal se obětí leteckého útoku jako jeho sesterská loď a do bitvy se seekery se zapojil nepoškozený.

	Ale na tom teď nezáleželo. Všechny lodě Intervenčního sboru se na něj sesypaly. Bodová obrana Isoldy likvidovala nepřátelské střely po desítkách a podařilo se jí sestřelit i množství nepřátelských stíhaček. Vlastní stíhačky Isoldy byly stále ve vzduchu a zuřivě bránily svou mateřskou loď.

	Na ničem z toho nezáleželo.

	Kapitán Connorová sledovala schéma lodi, na kterém jednotlivé sekce postupně žloutly a červenaly na znamení kritického poškození.

	A v tu chvíli věděla, že prohráli.

	Isolda se bude bránit urputně. Nejspíš ještě vezme spoustu nepřátel s sebou. Ale nakonec zahyne. A spolu s ní i celá její posádka.

	A maršál Frost a jeho lidé tam dole na planetě budou odkázáni sami na sebe. Možná Frost dokáže pomocí Mortisů dosáhnout ještě konečného vítězství nebo aspoň vyjednat přijatelné příměří.

	Koneckonců Intervenční sbor těžko může vybombardovat celý povrch Tristanu, i když jednu atomovku už na povrch podle všeho hodil.

	V každém případě Connorová věděla, že ať se stane cokoliv, ona to už neovlivní. Ani Isolda. Teď už má zodpovědnost jenom ke své lodi a k posádce, kterou převzala ve chvíli, kdy ji admirál Maalf povýšil na kapitána.

	„Zastavte palbu!“ nařídila a hlas se jí jen nepatrně zachvěl, když si uvědomila konečnost svého vlastního rozkazu. „Všechny zbraně, zastavte palbu! Ať se stíhačky okamžitě vrátí na palubu!“

	„Co to děláte?!“ dožadovala se komandér Sistová překvapeně odpovědi.

	„Jedinou věc, kterou můžeme udělat!“ odpověděla Connorová, zatímco lodí stále otřásaly výbuchy. „Poručíku Bakře, vyšlete na všech frekvencích tuto zprávu: vzdáváme se!“

	Celý můstek na ni nevěřícně hleděl.

	„Ano, madam!“ pípl po chvíli Bakr a začal přeposílat rozkaz.

	„Kapitáne, to nemůžeme!“ řekla Sistová. V jejím hlase byla patrná naléhavost… a ještě něco jiného. „Admirál Maalf by chtěl, abyste…“

	„Neopovažujte se mi říkat, co by chtěl admirál Maalf, vy jste ho ani neznala.“ Connorová vzdychla. „A Maalf je mrtvý. Jsem tu jen já a mám zodpovědnost za životy všech mužů a žen pod svým velením. Je to jasné?!“

	Sistová pobledla a pomalu polkla. „Jasné, kapitáne. Naprosto jasné.“

	 

	******

	 

	„Zastavte palbu!“ nařídila admirál Justina Tarziniová. „Všem lodím, zastavte palbu!“

	Palba ustala a Justina sledovala na záznamu z externích kamer obraz Isoldy. Loď byla zbídačená, poničená a evidentně měla dost. A Justina ji nehodlala jen tak pro nic za nic zničit, když nemusela. Měla to nutkání, trochu toho agresivního hněvu, který v ní pořád přetrvával, ale nenechala se jím ovládnout.

	A i kdyby se o to pokusila, byla si jistá, že lidé jako Zack Elton a Sun Lin-shin by jí v tom zabránili.

	Zhluboka se nadechla a potom se otočila na Eltona „Spojte mě s Isoldou, kapitáne.“

	„Ano, madam.“

	 

	******

	 

	Komandér Hidoshi Sistová zírala na zátylek kapitána Connorové, zatímco její nadřízená s nepřátelským admirálem dohadovala podmínky kapitulace.

	Sistová byla pobledlá, potily se jí ruce, ale věděla, co musí udělat. Spolu s kapitánem Sandhím a komandérem Habermannovou to kdysi probírali na stanici Platinia a Sandhí měl pravdu. Intervenční sbor ví, že Kasimir Frostovi poskytoval mnohem větší pomoc, než navenek přiznával. Ale na této lodi bylo stále příliš mnoho kasimirských astronautů a příliš mnoho důkazů. Důkazů, které nesmějí padnout do nepřátelských rukou. Connorová to nechápala a ani nemohla. Nebyla Kasimiřanka. Pro ní to celé skončilo, ale Sistová věděla, že pro Kasimir to sotva začalo.

	Ne, nesmí kapitulovat. Už jenom pro jistotu. Nesmí.

	A Sistová měla jasné rozkazy a těch se hodlala držet.

	Sáhla pro svůj komunikátor a snažila se na nic nemyslet, zatímco na panelu naťukávala jistou kombinaci. Když byla kombinace kompletní, Sistová několik sekund zírala na displej. Potom se zhluboka nadechla a kombinaci odeslala.

	Několik jaderných náloží, pečlivě ukrytých na různých místech Isoldy, se aktivovalo a následujících několik vteřin se nedělo nic.

	Potom bitevní křižník Isolda zmizel v oslnivém výbuchu spolu s celou posádkou.

	 

	 

	 

	 

	 

	15.

	 

	Maršál Sebastian Frost si držel u ucha komunikátor a Andreas Grillo sledoval, jak vůdce Tristanské osvobozenecké armády postupně bledne.

	„Zopakujte to!“ vyzval toho, s kým hovořil. Dalších několik sekund poslouchal a potom se pomalu nadechl.

	„Dobrá, informujte mě, kdyby se lodě na oběžné dráze o něco začaly pokoušet.“ Ukončil spojení a podíval se na Grilla a Duncana, všichni ostatní jeho důstojníci pomáhali s koordinací obrany hory.

	„Bitevní křižníky admirála Maalfa byly zničeny,“ řekl bez obalu. „Naše hlídky mi to potvrdily.“

	Grillo si s Duncanem vyměnil rychlý pohled a potom se otočili zpět k Frostovi.

	„Podle všeho Maalf stačil nepřátelské lodě těžce poškodit a nezdá se, že by něco podnikaly… zatím.“ Frost zavrtěl hlavou. „Těžko můžou vybombardovat celou planetu. Pořád to můžeme vyhrát. Mortisové jsou nyní rozlezlí prakticky po celém Severním kontinentu! Matky kladou stále nová a nová vajíčka a Intervenční sbor prostě nemá prostředky, aby je všechny zničil bez toho, aby při tom zabil i většinu obyvatel, o kterých tvrdí, že jim přiletěl pomoct.“

	„Možná máte pravdu,“ připustil Grillo. Připomněl si, že Frost není hlupák. Tenhle člověk úspěšně probudil obyvatele Tristanu z dlouholeté apatie a přiměl je vzbouřit se proti vévodovi a byl odhodlán učinit těžká rozhodnutí. Nebyl to možná žádný vojenský génius, ale byl to silný vůdce.

	„V každém případě ale musíme ze všeho nejdřív zastavit nepřátelský postup uvnitř hory,“ rozhodl Frost a zadíval se na monitor svého počítače. „Dvě roty 4. obranného praporu by měly brzy odříznout Commandos u laboratoří…“ Usmál se. „Zdá se, že mastodonti dávají našim nepřátelům ošklivě zabrat. 4. prapor prakticky už jenom posbírá zbytky.“

	Grillo přikývl a pomalu přistoupil k Duncanovi. „Doktore, máte v hoře ještě nějaké další pterony, které byste mohl nasadit?“ Ztišil hlas. „Myslím, že je čas, doktore,“ zašeptal. „Nemůžeme nic riskovat. Vyšlete signál.“

	Duncan se pousmál, přešel k počítačové konzoli v rohu místnosti a tiše zadal příkaz pro matriarchu.

	 

	******

	 

	Matriarcha telepaticky přeposlala signál.

	Na opačné straně planety na Jižním kontinentu v novém hlavním městě Heorot se něco stalo.

	Tři tisíce obřích vajec propašovaných do města ve velké zásilce potravin se začaly hýbat. Byly na místě už měsíce, ale nikdo je nenašel. Zásilky potravin byly velké a jen tak se nespotřebovaly… nemluvě o tom, že Císařský direktorát několik klíčových pracovníků ve skladu uplatil, aby si ničeho zvláštního nevšímali.

	A nyní se z každého vejce vynořil plně vyvinutý pteron, který poslušně čekal v hibernaci na signál.

	Vylézali postupně, nějakou dobu trvalo, než se shromáždili, ale jakmile k tomu došlo, vyrazili ze skladu. Probodávali se skrz zátarasy beden a nakonec prostřelili velká vrata skladiště a vylétli na ulici.

	V Heorotu zavládl křik a děs. Lidé v ulicích se schovávali a prchali, ale oni nebyli cílem.

	Hejno pteronů všechny ignorovalo. Nevšímalo si ani ojedinělé palby, kterou na ně spustili vojáci v ulicích.

	Hejno letělo přímo do velkovévodova paláce. Následovalo radiační stopu, kterou na velkovévodovi před několika měsíci zanechal agent Direktorátu.

	Palác byl přísně střežen, ale obří smršť létajících tvorů nemohly hlídky jen tak zastavit. Pteroni rozstříleli okna paláce, dostali se dovnitř a nemilosrdně pokračovali ke svému cíli.

	 

	******

	 

	„Připravte se!“ křikl Michael. „Jdeme dopředu!“

	„Cože?!“ zeptal se Kellermann vyjeveně. „Já myslel, že vy máte zůstat vzadu a chránit mě?“

	„Změna plánu,“ řekl Michael a zkontroloval si pušku. „Sekce E a F potkaly mastodonty a kapitán Gori povolává všechny dopředu. Jestli se přes ně neprobijeme, nebude vůbec záležet na tom, jestli budete v bezpečí nebo ne.“

	„A co mám teda dělat já?“ zeptal se Kellermann.

	Hlavní seržant Stiller mu podal pušku, která zbyla po seržantu Müllerovi. „Vezměte si tohle. Je to standardní sinajská útočná puška Stern S-22. Tímhle to odjistíte a takhle to zmáčknete, abyste střílel dávkou. Až uvidíte cíl, zamiřte a zmáčkněte spoušť.“

	Kellermann se tvářil nešťastně, ale vzal pušku do rukou a po krátkém zápasu se mu podařilo přehodit si řemen přes rameno. „Tak dobře! Kdybych chtěl žít věčně, asi bych se nepřidal na tuhle misi, že?“

	Stiller se usmál. „Jistě, doktore. Ale pokud si život nechcete zbytečně zkracovat, radil bych vám, abyste to nedržel za spoušť!“

	Michael se pousmál a potom se podíval na své lidi. Byli vyčerpaní, ale byli odhodlaní dotáhnout věci do konce.

	Alespoň tak odhodlaní, jak je za dané situace možné.

	Michael se nadechl a aktivoval komunikátor v přilbě. „Tady Delta velitel pro všechny Delty. Tak fajn lidi, přesouváme se dopředu. Tammerovo družstvo jde vpředu! Jdeme, jdeme!“

	 

	******

	 

	„Tady Commando dvě velitel pro Bravo velitele,“ ohlásil se Holst v přilbě a rozhlédl se po centrálním velínu, kde vrchní seržant Arison a starší seržant Násir rozmístili vojáky do palebných postavení proti dveřím, skrz které se prořezávali nepřátelští vojáci. „Každou chvíli ve velínu očekáváme nepřátelský kontakt. Za jak dlouho se sem budete schopni dostat?“

	„Commando dvě veliteli, tady Bravo velitel,“ ozvala se nadporučík Kiplingová. „Nepřátelské pozice se hroutí – myslím, že část svých lidí odvolali, když zjistili, že jste se do velínu dostali jinudy.“

	A ta část teď klepe na naše zadní dveře.

	„Dělejte, co můžete, myslím, že…“

	Větu nedořekl. Nepříteli se konečně podařilo skrz dveře prořezat, masivní blok oceli nyní vypadl z pantů a dovnitř se začali valit Frostovi vojáci.

	„Musím končit!“ křikl Holst, zatímco se velínem rozléhala palba.

	Holst pozvedl pušku a přiložil ruku k dílu.

	 

	******

	 

	Kimal Varno se krčil pod stolem s PDA datapadem na koleni a snažil se pracovat, zatímco kolem něj zuřilo peklo.

	Slyšel střelbu, exploze a křik. Nevěděl, kolik frostovců tu je, ale odhadoval, že hodně. Možná víc, než na co jejích dvě oslabené čety stačí…

	A pokud na ně nestačí, moc toho nevykoumá…

	Pracuj, napomenul se. Byl jsi na lodi uprostřed vzpoury a taky jsi vydržel makat. Tak dělej! Otevři jim ty zatracený dveře!

	Těsně vedle Kimala spadla na zem mrtvola. Mladý poddůstojník prudce trhl hlavou. Byl to seržant Násir. V hrudníku měl díru a jeho prázdné oči zíraly skrz hledí přilby přímo na Kimala…

	Makej makej!

	Přiměl se otočit hlavu zpět k displeji datapadu. Už to skoro bude!

	Palba pokračovala.

	 

	******

	 

	Lehké střely Seeker, vypálené z raketometu Rubensteina, Kazoviče a Dorensenové, se zavrtaly do mastodontova superchitinového krunýře.

	Obří tvor zakvílel a zapotácel se. Ale z jeho zobce vylétla další střela vypálená gravitační uzlinou a zasáhla druhou vlnu raketometčíků.

	Svobodník Rubeš dostal přímý zásah a jeho tělo se doslova rozprsklo. Nejblíže k němu byl starší seržant Berg, kterého náraz roztrhl na dva kusy.

	„Sundejte toho hajzla!“ zařval Michael a vyběhl z úkrytu se třetí vlnou raketometčíků. V ruce třímal raketomet, který si vzal od mrtvého Vespuccia. Se ztrátami, jaké utrpěli, byl nyní téměř každý z nich kulometčík nebo raketometčík.

	Spolu se dvěma dalšími pálil na cíl. Mastodont už se ale skládal k zemi a zdálo se, že má dost. Alespoň tři střely prorazily jeho superchitinový krunýř a dostaly se dovnitř.

	„Zastavit palbu!“ nařídil Michael. „Šetřete munici na další! Kazire, přesvědč se, že je mrtvej!“

	Saul Kazir k nehybnému mastodontovi rychle přiskočil a vypálil mu z kulometu dávku do stále otevřeného, ale nehybného oka.

	„Bude po něm!“

	Michael se unaveně rozhlédl po vojácích ze sekcí E a F, kteří pomalu vylézali z úkrytů. Bylo jich žalostně málo. Opodál viděl další dva mrtvé mastodonty… a kolem dvaceti těl členů Commandos.

	A většina těch, co přežili, byla zraněná.

	„Kde je kapitán Gori?“ zeptal se Michael a rozhlédl se.

	Potom zkusil komunikátor. „Delta velitel pro Echo velitele, jste na příjmu?“

	Michael přiskočil k jednomu z raněných, kterému právě jiný voják pomohl do sedu. Raněný měl ošklivě pochroumané obě nohy. Michael si všiml, že má prýmky seržanta.

	„Hej!“ přiklekl k němu. „Kde je kapitán Gori?!“

	„Mrtvej, kurva!“ odsekl seržant a sundal si přilbu. „Do hajzlu. Koupil to na druhé straně té chodby, stejně jako většina našich lidí!“

	„Jsou tu ještě nějací další mastodonti?!“

	Seržant vzdychl. „Nevím, sakra! Čtyři jsme sejmuli! Minimálně o dvou dalších víme na druhé straně té chodby, ale sekce F je asi zastavila…“ Zakuckal se. „Sakra, seběhlo se to tak strašně rychle. Kurva!“

	„Kdo tomu tady teď velí?“ zeptal se Michael.

	Seržant se uchechtl. „Řekl bych, že vy, pane!“

	„Nadporučíku!“

	K Michaelovi přiskočil hlavní seržant Stiller. „Nadporučíku. Dalších pár našich lidí přišlo z druhé strany té chodby. Zdá se, že ty mastodonty dostali. Ale pane, přežilo jich devět! Z toho tři jsou zranění.“

	Devět lidí z celé sekce.

	Michael se krátce podíval na chumly zbídačených vojáků kolem sebe a potom na zamčené dveře, za kterými byl jejích konečný cíl.

	„Kolik… kolik bojeschopných nám zbývá?“ zeptal se tiše.

	„Asi dvacet. Nejvíc ze sekce D… a to nás původně umístili dozadu, protože jsme byli nejoslabenější. Dalších dvacet nebo pětadvacet je tu raněných.“

	Michael potlačil povzdechnutí. Všechno to stálo na tom, jestli jim ten maník včas otevře ty dveře. Uvnitř už to nebude problém, ale tuhle pozici naprosto nejsou schopni udržet.

	Aktivoval komunikátor. „Tady Delta velitel pro Commando dva velitele. Jsme u dveří do laboratoře, oblast zajištěna, ale není udržitelná. Opakuji: oblast neudržitelná!“

	Nikdo se neozýval. Zkusil zprávu vyslat znovu na všeobecné frekvenci a tentokrát dostal odpověď.

	„Delta veliteli, tady Commando tři velitel,“ uslyšel hlas majora Armona. „Commando dvě velitel je v těžkém boji a nemůže odpovídat. Buďte ubezpečen, že sekce C a F z jednotky CS-3 jsou už na cestě k vaší pozici. Cestou ovšem narazily na odpor. K vaší pozici se blíží velké množství nepřátel! Opakuji: velké množství nepřátel na cestě k vám. Momentálně jsou mezi naší sekcí C a vámi. Udržte se! Stačí nám několik minut! Commando tři velitel konec!“

	Michael se rozhlédl po svých vojácích.

	S tímhle se neudržíme ani minutu!

	„Seržante Šarílová! Jděte se svými lidmi asi padesát metrů směrem, odkud jsme přišli, a zahnízděte se tam! Čekáme společnost.“

	„A co ty dveře, pane?“ zeptal se seržant Tammer.

	„Ty se otevřou co nejdřív,“ řekl Michael.

	A pokud ne, tak je po nás.

	 

	******

	 

	Kimal Varno se rozzářil.

	Už to mám!

	Byl v systému. Teď už jen zbývalo se proklikat tímhle krkolomným programem k ovládání dveří.

	 

	******

	 

	Plukovník Manfred Holst sestřelil dalšího frostovce zpoza svého improvizovaného krytí za jednou odstavenou počítačovou konzolí. Vzápětí se však vynořil další frosťák a skočil přímo po Holstovi.

	Plukovník odrazil pažbou nepřítelovu pušku, ale frostovec svým tělem Holsta srazil na zem a přistál na něm. Zbraň, kterou měl nyní frostovec podél těla, vystřelila a Holst ucítil prudkou bolest v pravé noze. Přímý zásah to ale nebyl, ten by mu nohu spíš urval.

	Pootočil se a připravil tak nepřítele o možnost znovu vystřelit, ale sám držel zbraň za obě ruce horizontálně u jeho krku. Nemohl střílet a neměl ani sílu ho odtlačit.

	Mysli… rychle…

	Prudce zbraň pustil a sáhl k opasku pro svou pistoli.

	Jeden výstřel všechno vyřešil.

	Holst odstrčil mrtvého nepřítele a vrávoravě se postavil na zdravou nohu. Jeho přilba vysílala varovný signál.

	„Varování. Zranění na pravém stehně. Skafandr poškozen v oblasti pravého stehna. Hydraulika poškozena.“

	Holst vzdychl, ale vzápětí bolest ustoupila, když mu skafandr zavedl do těla prostředky tišící bolest.

	Udělal několik kroků a rozhlédl se.

	Poslední nepřátelé padali. Viděl seržanta Ansona, jak kontroluje mrtvého frostovce ležícího na počítačové konzoli. Potom ho strhnul na zem a vpálil mu do těla ještě jednu kulku. Nahoře na ochozu skupina členů Commandos obírala nepřátelská těla a potom je ledabyle shodila z ochozu dolů.

	Holst se otřásl.

	Spatřil majora MacNamarovou, jak s puškou v ruce stojí a upřeně hledí na dveře. Kimal Varno stále seděl pod stolem a pracoval.

	A kromě nich jich tu zbylo asi tak sedm.

	Opět se otřásl a zavrávoral na zraněné noze.

	„Jestli se sem naši nedostanou brzy, budeme mít problém,“ slyšel Holst hlas seržanta Ansona, ale bylo těžké mu rozumět. Plukovník poodstoupil a opřel se o zeď.

	Arison pokračoval. „Za chvíli se sem určitě dostanou další a pak budeme… Plukovníku?!“

	Holst se svezl po stěně a kecl si na zem. Byla mu zima a přestával cítit zraněnou nohu.

	Až potom se ke své noze podíval a uviděl, že skrz poškozený plát pancíře protéká sytě červená krev.

	Panebože, stehenní tepna! Jak to, že jsem si toho nevšiml! Proč mi to zbroj nenahlásila?!

	Arison k němu přiklekl a okamžitě mu začal sundávat plát z nohy. Ale tyto skafandry byly dělané na boj v nehostinných podmínkách, těžko se do nich dostávalo. A i když byl prostřelen, nešlo moc dobře okolní pláty jen tak strhnout.

	Arison se o to přesto snažil a byl obdivuhodně vytrvalý. Po chvíli se mu podařilo sundat Holstovi botu a vzápětí začal pracovat na obrněné nohavici. Holst se nad jeho snažením musel usmát.

	Ruka uvolnila stisk a jeho pistole zazvonila o podlahu. Zdálo se mu, že se ten zvuk protahuje déle, než by měl.

	Stála nad ním i MacNamarová a cosi o překot říkala Arisonovi. Holst otočil hlavu.

	Druhé dveře se rozletěly a dovnitř vběhli vojáci Commandos. Byly jich desítky. Holstův úsměv se rozšířil. Bylo načase.

	Hlasy MacNamarové a Ansona zněly jakoby z velké dálky. Pro Holsta už bylo těžké se na cokoliv soustředit.

	Před očima mu vyvstal obraz Marka. Slíbil mu, že se vrátí. A taky mu slíbil, že už nebude kouřit.

	Asi nebyl moc dobrý v plnění slibů. Snad mu to Mark odpustí.

	V duchu se zasmál té ironii. Potom se mu úsměv z tváře vytratil. Už necítil chlad.

	„Marku…“ zašeptal pomalu a jeho vidění se začalo rozostřovat.

	I obraz jeho partnera mu začínal mizet.

	A potom plukovník Manfred Holst vydechl naposled.

	 

	******

	 

	„Mám to!“ vydechl Kimal Varno a spokojeně se usmál, když dostal signál naznačující, že se dveře otevírají.

	 

	******

	 

	Dveře byly staré, masivní, široké a otevíraly se velice pomalu.

	„Dovnitř! Dovnitř!“ zavelel Michael a nahnal vojáky postávající u dveří dovnitř. Vběhl tam s nimi seržant Stiller.

	„Tady Delta velitel, cesta je volná! Dovnitř!“

	Ale z pozice Mirandy Šarílové a své bývalé čety slyšel pouze střelbu.

	„Tady Delta velitel, Mirando, pohni sebou!“

	 

	******

	 

	Svobodník Dorensenová byla mrtvá dřív, než si uvědomila, co ji trefilo. Saul Kazir kousek od Mirandy Šarílové zařval, když mu rána utrhla ruku.

	Miranda pevně držela kulomet, který zdědila po mrtvém vojákovi ze sekce E, a pálila na neutuchající nápor Frostových vojáků. Zdálo se, jako by frostovci tušili, že jsou jen kousek od porážky, a jenom v zástupech nabíhali na jejich kulomety a využívali své početní převahy.

	Převahy, která se začínala nebezpečně projevovat.

	„Tady Delta velitel, cesta je volná! Dovnitř!“

	Cesta byla volná… ale s tímhle náporem…

	„Tammere, vezměte svoje družstvo a běžte k nadporučíkovi! Zbytek jde hned za vámi!“ nařídila.

	„Jasně, seržo!“ potvrdil Tammer a vyrazil. Kazovič vzal raněného Saula Kazira pod ramenem a spolu s ním ustupoval.

	Ale nepřátel pořád neubývalo.

	Mirandě došla munice, rychle odhodila kulomet a natáhla se po tom, který zbyl po Saulovi.

	„Tady Delta velitel, Mirando, pohni sebou!“

	Miranda stiskla tlačítko na svém komunikátoru. „Začněte zavírat dveře, nadporučíku! Pokud se zavírají tak pomalu, jako se otevíraly, tak to nestihneme a ti hajzlové se dostanou dovnitř!“

	 

	******

	 

	„Tady Delta velitel, zavřete ty dveře!“

	Několik chvil Michael slyšel jenom střelbu, potom se s pronikavým vrznutím oba konce masivních dveří začaly opět přibližovat k sobě.

	„Dovnitř! Všichni dovnitř!“

	Běželi k němu další vojáci. Nejdřív to byl zbytek Tammerova družstva se zraněným Kazirem. Potom se objevovali další.

	 

	******

	 

	Svobodník West padl mrtvý k zemi.

	Desátník Rubenstein přebil raketomet. „To je poslední náboj!“

	Miranda Šarílová by si ráda otřela pot z čela, ale skrz helmu nemohla. A i kdyby ano, měla důležitější věci na práci.

	„Dovnitř! Všichni dovnitř!“ slyšela hlas nadporučíka. Dveře se zavíraly asi minutu. A od jejích současné pozice to ke dveřím bylo sotva pět sekund běhu.

	„Vystřel a pak vypadni!“ nakázala Rubensteinovi. „Jdi!“ Celý vesmír se pro ni najednou zpomalil. Pohybovala se jen od cíle k cíli, od nepřítele k nepříteli.

	Rubenstein poslechl a vypálil. Výbuch rozmetal čelní řadu nepřátel. Na pár vteřin je to zdrží. Nyní bohužel postupovali jako zfanatizovaný dav. Na ztráty nehleděli.

	„Rubensteine, přesouváme se! Seber všechny ostatní a Vypadněte!“

	„A co vy?“

	„Budu hned za vámi,“ zalhala. „Běžte!“

	Rubenstein vyběhl spolu s ostatními třemi přeživšími směrem k laboratoři, zatímco je Miranda kryla.

	Hodila na nepřítele svůj poslední granát. Během exploze se natáhla pro další přebitý kulomet, který tu nechal Saul Kazir.

	„Tady Delta velitel, seržante Šarílová, okamžitě sem pojďte, máte třicet sekund!“

	„Ne, pane!“ řekla rezolutně a odevzdaně. Neměla strach. Ani necítila zoufalství. Bylo to jako moment, ke kterému směřovala celý život. „Je jich moc! Kdybych ustoupila tak se dostanou dovnitř hned za mnou! A nejspíš mě zabijou cestou!“

	Michael Kowalski jí kdysi v Marianne řekl, že nemůže žít jenom svojí minulostí. Nemůže se nechat omezovat jenom svým traumatem v područí barona Gádose. Řekl jí, že by si měla najít vlastní cestu.

	Měl pravdu. A její cesta ji dovedla sem. Obětovala se pro své přátele.

	Nelitovala ničeho. Cítila se víc v míru než kdykoliv předtím.

	„Zatraceně, Mirando, nezahazuj svůj život jen tak pro nic za nic!“ Nadporučík Kowalski mluvil až zoufale.

	Byl to takový sladký kluk.

	Chtěla mu vysvětlit, jak to cítí, proč se takto rozhodla. Ale nemohla. Nebyl čas.

	A tak řekla pouze:

	„Bylo mi ctí s vámi sloužit, nadporučíku Kowalski.“

	Ukončila spojení a pokračovala v palbě, dokud jí nedošla munice.

	 

	******

	 

	Michael tupě zíral na dveře, které se právě s konečnou platností zavřely a nenávratně zpečetily osud Mirandy Šarílové.

	Cítil se strašně. Za dnešní den ztratil tolik lidí, ale Miranda…

	Miranda…

	Zhluboka se nadechl. A snažil se ji vytěsnit z hlavy.

	Nešlo to, ale alespoň se mu podařilo odrhnout svůj zrak ode dveří a zamířit k operačním konzolím v laboratoři.

	Vojáci Commandos byli rozmístění po celém sále. Saul Kazir a několik dalších raněných bylo opečováváno zdravotníkem ze sekce E.

	Těch několik nepřátelských vojáků, kteří laboratoř hlídali, už bylo po smrti. Michaelovi lidé nyní drželi na mušce skupinu vědců. Stál u nich i seržant Stiller a doktor Kellermann.

	Po své pravé straně Michael viděl neprůstřelné sklo, za nímž byl na speciálních nosnících umístěn ten tvor, kvůli kterému tohle celé podnikali.

	Vypadlo to jako obří neforemný červ. Ale i červ měl ladnější tvary. Tohle byla jen obrovská monstróznost. I barvu měla téměř bílou, jako by nepotřebovala žádné přírodní maskování.

	Jistěže nepotřebuje, když má milióny pohůnků, které budou za ni zabíjet.

	Michael se otočil ke skupině zajatých vědců.

	„Otevřete dveře k matriarše!“ rozkázal jim přísně.

	Vědci se tvářili vyděšeně, ale mlčeli a nehýbali se.

	Michael na tohle neměl čas.

	Hodil si pušku na záda, sáhl pro pistoli a střelil jednoho z vědců přímo do kolena. Rána z takové blízkostí mu nohu prakticky utrhla a vědec se nyní s řevem svíjel na podlaze.

	„Naposledy: OTEVŘETE TY DVEŘE!“

	Vědci o několik odstínů zbledli… a Michael si všiml, že zbledl i doktor Kellermann. Ale jeho vojáci na celé to divadlo hleděli s naprosto kamennými tvářemi.

	A na Michaelově místě by udělali totéž.

	„D-dobře,“ řekl jeden z vědců a přistoupil k počítačové konzoli. Desátník Gibbsová mu držela pistoli u hlavy, aby se na poslední chvíli nerozhodl provést nějakou hloupost.

	Ale vědec byl příliš vyděšený, než aby něco takového udělal, a tak se po chvíli dveře otevřely.

	„Hlídejte je!“ poručil Michael Gibbsonové a sám se s Kellermannem, Stillerem a několika dalšími vojáky vydal k matriarše.

	Jestli byl obří tvor vyděšený – nebo jestli si vůbec uvědomoval riziko – nebylo znát.

	„Vydržte chvilku,“ řekl Kellermann. „Tady někde musí být ovládání těch nosníků. Pokud ji z nich dostaneme, tak…“

	„Vím o lepším způsobu,“ ucedil Michael a opět pozvedl pušku.

	Zlomek vteřiny počkal a pak na obřího tvora začal pálit. Seržant Stiller a všichni ostatní přeživší vojáci se k němu posupně přidávali.

	Nevěděl, kolik toho matriarcha vydrží. Byla obrovská. Ale jak jim Kellermann řekl už na brífinku, neměla by být příliš odolná.

	A také nebyla. Začala se bolestně kroutit, jak se do ní zavrtávaly další a další střely a nosníky se s ní houpaly. Nakonec se úplně přestala hýbat, ale Michael a jeho lidé v palbě pokračovali, dokud se u všech neozvalo prázdné cvakání zásobníku.

	Kellermann se podíval na počítačovou konzoli. „Pokud se v těch číslech orientuju správně – a já myslím, že ano – tak je mrtvá. Zabili jste ji.“

	Michael na znetvořené tělo oné odporné bytosti ještě chvíli hleděl a těžce oddychoval. Potom nechal hlaveň pušky pozvolna klesnout.

	Chvíli panovalo ticho a potom se Michael ozval:

	„Tady Delta velitel… mise splněna Matriarcha je mrtvá. Opakuji: matriarcha je mrtvá!“

	 

	******

	 

	Tracy Mossová překvapeně zamrkala

	„Co to sakra dělají?“ divil se Max Grimmer vedle ní.

	Hejno pteronů, které se k nim blížilo, z ničeho nic prudce zpomalilo.

	A potom všichni pozvolna přistáli na planině kousek od hranic města, kde obránci utvořili opevnění.

	Někteří přistáli tak rychle – a tak tvrdě – že se evidentně zranili nebo i zabili.

	Většinou dosedli sice bezpečně, ale potom se téměř vůbec nehýbali. Někteří se nemotorně pohupovali ze strany na stranu.

	I mastodonti, kteří nabíhali na opevnění, se prudce zastavili a vyčkávali. Někteří si dokonce lehli bezvládně do trávy.

	„Co to do hajzlu je?!“ zavolal kdosi.

	Tracy na celé to divadlo jen nevěřícně hleděla.

	Tisíce, dost možná desetitisíce pteronů a stovky mastodontů před nimi jen tak seděly na planině. Pokrývaly téměř celou plochu, kterou viděla před sebou.

	V náhlém popudu pozvedla pušku a na jednoho z nich vystřelila.

	Pteron byl zasažen přímo do zobce a padl mrtvý.

	Ostatní kolem něj ani nehnuli brvou a seděli dál.

	Všichni vojáci a partyzáni na to překvapeně hleděli.

	Až se nakonec ozval velitel praporu, ke kterému byli Tracy a Grimmer přičleněni.

	„Commandos to v Avalonu asi zvládli… tak na co sakra čekáte. Sejměte ty parchanty!“

	A spustila se palba.

	Pteroni a mastodonti stále nečinně seděli a nechali se zabíjet.

	 

	******

	 

	„Admirál Tyler byl dopraven do lodní nemocnice. Podle všeho to přežije!“

	„Díky Bohu!“ ucedil kapitán Sun unaveně a odtrhl oči od displeje, na kterém sledoval záchranné raketoplány, jak mezi troskami hledají únikové moduly.

	„Signál z povrchu Tristanu od generála Akiše!“ ozval se komunikační důstojník. „Chce mluvit s admirálem Tylerem, asi neví, že…“

	Sun přikývl a zpozorněl. „A co chce?“

	Důstojník chvíli poslouchal cosi ve svých sluchátkách a potom se rozzářil. „Kapitáne! Ti Mortisové na povrchu… všichni najednou upadli do katatonie. Jako na povel přestali bojovat! Naši lidé v hoře Avalon to dokázali!“

	 

	******

	 

	„Matriarcha je mrtvá! Commandos ji zabili,“ pronesl doktor Duncan tónem někoho, komu právě zastřelili oblíbené laboratorní morče.

	Maršál Frost dlouze mlčel. Grillo měl dojem, jako by Frost úplně zkameněl.

	Potom maršál pozvolna vzdychl a zavrtěl hlavou. „Asi je načase evakuovat horu. Horní patra jsou téměř vylidněná, každý bojeschopný voják už byl nasazen do boje s Commandos. Můžeme přejít k vaší lodi v tichosti.“

	Grillo věděl, že plány jsou jiné. Samotný rozkaz císaře jim jasně stanovoval, co mají v takovém případě udělat. Ale z čistě lidské zvědavosti by rád slyšel, co si Frost představoval, že teď udělá.

	„Můžu vést propagandistickou kampaň z exilu. Stanu se symbolem svobodného Tristanu. Pokud mi váš císař poskytne podporu, můžeme Tristan znovu získat. Pokud za mnou bude stát celé císařství, jednou se z exilu vrátím.“ Pousmál se. „Až začne válka mezi Kasimirem a Obrannou aliancí, budete potřebovat silného spojence v Kolonizovaném prostoru! S vaším loďstvem by nebyl problém dosadit mě zpět na Tristan, až přijde čas.“

	Byl to dobrý a celkem rozumný plán. Teoreticky jím šlo víc získat než ztratit. Ale události na Tristanu budou popisovat vítězové a císař se nechtěl příliš paktovat s poraženou stranou. Zvlášť když by toho využila Obranná aliance pro negativní publicistickou kampaň.

	A tak dal císař jasné instrukce: pokud nepůjde zajistit Tristan na straně Kasimiru, je lepší Tristan bez jakéhokoliv vůdce.

	Proto Duncan vypustil pterony na velkovévodu. A proto Grillo teď udělá svou část úkolu.

	„Musíme sebou ale pohnout,“ řekl Frost a vstal od stolu. „Jakmile se personál základny dozví, že byla matriarcha zabita a Mortisové jsou zneškodněni, začne asi panika. Je možné, že se naši vojáci začnou Commandos vzdávat.“ Přistoupil k malému sejfu, který měl ve stěně, a zadal kombinaci. Uvnitř měl osobní zbraň a nějaké PDA datapady a datové čipy.

	Grillo pomalu přistoupil za něj.

	V maršálově přítomnosti nesměli chodit ozbrojení. Žádný host nebyl u Frosta ozbrojen.

	Jeho strážci se nejspíš naivně domnívali, že člověk potřebuje zbraň, aby mohl maršála ohrozit.

	Grillo prudce chytil Frosta za hlavu a rychlým elegantním trhnutím mu zlomil vaz.

	Tělo maršála Sebastiana Frosta, vůdce povstání, padlo na zem jako hadrová panenka.

	„Elegantní,“ ucedil Duncan a Grillo vzdychl.

	„Osobně se mi to moc nelíbí, ale rozkazy jsou rozkazy.“ Vytáhl ze sejfu pár pistolí, jednu si nechal a druhou podal Duncanovi. „Pojďte. Myslím, že na Tristanu jsme oba byli už příliš dlouho.“

	 

	******

	 

	„Tohle je úžasná zpráva!“ zářil Normal Moneo, když se na můstku Warhawku připojil k Sunovi.

	Kapitán Warhawku se na něj usmál. „To ano. Zvítězili jsme. Bylo to bolestivé, ale zvítězili.“

	„Kapitáne! Další zpráva z povrchu.“ Komunikační důstojník se na okamžik zarazil a potom o něco zbledl.

	„Co se děje?“ zeptal se Sun rázně a z výrazu komunikačního důstojníka mu přeběhl mráz po zádech.

	„Kapitáne… krátce před zničením matriarchy se hejno pteronů dostalo do hlavního města – nevíme jak – a napadlo velkovévodův palác.“

	Vedle Suna se Moneo ostře nadechl.

	„Pane… velkovévoda Gawain je mrtvý!“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	16.

	 

	Osm dní po událostech, které do historie vešly jako bitva o Tristan, se jeden astonský raketoplán pomalu snesl k hoře Avalon.

	Na jeho palubě seděl kapitán Vincent Kukov a z okna sledoval čilý ruch kolem hory. Na jejím úpatí bylo několik speciálních protiradiačních budov, ve kterých sídlily jednotky ze Čtvrté intervenční divize. Většina místních vojáků Intervenčního sboru naštěstí už byla přesunuta dovnitř.

	Posledních osm dnů bylo hektických. Jakmile Mortisové upadli do katatonie, generál Akiš zareagoval a stáhl dva pluky Čtvrté divize z obranných pozic a vyslal je k hoře Avalon podpořit jednotky Commandos. K příliš velkým potyčkám ale už nedošlo. Zhroucení Mortisů ochromilo celé tažení Tristanské osvobozenecké armády. A smrt maršála Frosta vyvolala v řadách jeho příznivců – už tak dost zdeptaných – téměř paniku a beznaděj. Většina se rozutekla, ale spousta se jich také vzdala.

	Stejně jako se vzdala posádka hory Avalon.

	Kukovův raketoplán dosedl do hangáru a vnější dveře se zavřely. Raketoplán bude ale muset projít dekontaminací, takže Kukov ještě několik minut musel zůstat uvnitř.

	Frostovi kasimirští spojenci – Antal Duncan a Andreas Grillo – podle všeho unikli krátce po smrti matriarchy v malém nadsvětelném raketoplánu, který byl umístěn v hangáru poblíž Frostovy kanceláře. A spekulovalo se také, že to byli oni, kdo zabili Frosta.

	Koneckonců seznam podezřelých byl poměrně krátký.

	A Kukovovi tohle přesně sedělo do praktik Císařského direktorátu. Zahlazovali po sobě stopy. Ze stejného důvodu evidentně kasimirští členové posádky odpálili bitevní křižník Isolda – evidentně bez vědomí jeho tristanské kapitánky. Měli instrukce, aby nic kasimirského nepadlo Intervenčnímu sboru do rukou. Všichni sice věděli, jakou mírou pomáhal kasimirský císař maršálu Frostovi, ale vědět to a mít důkazy bylo něco úplně jiného.

	To se Kukov moc dobře naučil už v mládí. Koneckonců jeho matka dělala v politice.

	A tak mohl Kasimir v klidu hrát na veřejné mínění neutrálních světů – do kterých co nejrychleji vypouštěl svou verzi událostí o tom, že Intervenční sbor na Tristan vysadil biologickou zbraň, která se mu vymkla z rukou a nakonec ji musel sám zastavit. A jak to už bývalo s většinou velkých lží, spousta lidí jim věřila, protože to prostě znělo lépe a zajímavěji než pravda.

	A Kasimir tudíž Intervenční sbor vinil i ze smrti velkovévody Gawaina.

	Kukov považoval Gawaina za arogantního blbce, ale faktem zůstávalo, že titul velkovévody byl na Tristanu zásadní. A s jeho smrtí nezbyl už žádný další přímý následník a tato ztráta uvrhla loajalisty do chaosu.

	Stejně jako povstalcům nakloněnou část obyvatel uvrhla do chaosu smrt Frosta.

	Kukov nepochyboval, že tohle Kasimir zamýšlel. Intervenční sbor vyhrál bitvu a dost možná i válku… ale otázkou bylo, co přijde potom.

	Dekontaminace byla dokončena a dveře raketoplánu se otevřely. Kukov vyšel ven, kde na něj čekal nějaký poručík z Akišova štábu.

	„Kapitáne Kukove, vítejte v hoře Avalon,“ uvítal ho a řízně zasalutoval. „Posílá mě generál Akiš. Pojďte prosím se mnou.“

	Kukov mladíka následoval chodbami. V téhle části hory to vypadalo poměrně malebně. Bylo těžké uvěřit, že o pár podlaží níž byl celý interiér prakticky zdevastovaný po několikahodinovém urputném boji. Ranění i přeživší členové Commandos byli již evakuováni do Marianne a těla byla odstraněna, ale Kukov měl stejně za to, že tam dole by na něj nečekala zrovna hezká podívaná.

	Poručík ho dovedl do bývalé kanceláře maršála Frosta, kde už čekal generál Akiš a s ním také admirál Tarziniová. Ke Kukovovu překvapení zde byl i Norman Moneo.

	„Vítejte, kapitáne,“ řekl Akiš. „Jsem rád, že jste se k nám mohl přidat.“ Kývl na důstojníka, který Kukova přivedl. „To bude vše, poručíku.“

	„Ano, pane.“

	Kukov se poohlédl po místnosti. Bylo zde několik křesel, ale všichni ostatní stáli, takže si rovněž nesedl.

	„Dorazil jsem, jakmile přišla zpráva,“ ujistil je.

	„Jak je na tom admirál Tyler?“ zeptala se Justina Tarziniová dřív, než stihl Kukov přejít k věci.

	„Je stabilizovaný a doktor říká, že se z toho dostane,“ řekl na rovinu. „Nějakou dobu bude trvat, než si zase zaběhá, jeho pravá plíce na tom je hodně špatně. Ale po pár měsících se úplně vyléčí. Doktor ho ale hodlá nechat evakuovat zpět na Sinaj s první várkou raněných. Do velení Intervenčního sboru se asi už nevrátí.“

	A naši politici mu nejspíš velice rychle dají sežrat, že odpálil nukleární hlavici na obydlenou planetu.

	Tarziniová přikývla „Alespoň že je v pořádku.“ Starost v jejím hlase Kukova překvapila… a ji podle všeho také.

	Potřásl hlavou. „Ale k té zprávě: Sinaj se rozhoupala a vyslala operační skupinu na Kamal. Kasimir se sice dobře kryl a nic velkého na něj nemáme, a i kdybychom měli, těžko můžeme největší stát v sektoru Hirano hnát k nějaké zodpovědnosti. Ale zapletení barona Gádose z Kamalu bylo prokázáno. Může se hájit, že poskytoval pouze tichou podporu stejně jako Kasimir, ale to je Sinajcům momentálně jedno.“ S úsměvem kývl na Akiše.

	„Aktivity kasimirské Druhé flotily na jejích hranicích je už netrápí?“ zeptala se Tarziniová.

	„Trápí – proto ji tam kasimirský císař nepochybně umístil – ale nejspíš usoudili, že dva bitevní křižníky a náležitý doprovod pro misi na Kamal postrádat mohou. Tuším, že generálmajor Savir se o tohle zasloužil velkou mírou a hodlá sám vést expedici na Kamal.“

	Akiš se usmál. „Jo, to je Savirovi podobné.“

	„Netuším sice, proč zrovna on se do toho tak angažuje, ale budiž,“ přiznal se Kukov.

	Na tohle znala zase odpověď Justina Tarziniová. „Plukovník Deborah Galová byla svým způsobem jeho chráněnka. A já Savira znám. Mám dojem, že Savir si klade za osobní vinu, že Galovou doporučil do Intervenčního sboru. Že ji neprokoukl včas.“

	„To nemohl vědět,“ ozval se Moneo. „Starý velkovévoda Trian si také kladl za vinu, že včas neprokoukl Frosta.“

	„Ale přinejmenším Sabra mohla na něco přijít,“ zamumlal Akiš mrzutě. „Aby Galovou takhle kontaktovali přímo jim pod nosem…“ zavrtěl hlavou. „Muselo v tom být zapleteno ještě několik dalších sinajských důstojníků!“

	„To je možné a Sabra se na to asi podívá.“ Kukov pokrčil rameny. „Sinajská Sabra je asi nejvytrvalejší zpravodajská služba v sektoru Hirano, ale ani oni nemohou vidět všechno.“ Potřásl hlavou. „A občas se až tolik soustředíme na své nepřátele, že zapomínáme kontrolovat své přátele.“

	Akiš přikývl. „Ale v každém případě barona Gádose čekají horké chvilky… alespoň nějaké pozitivum.“

	„To rozhodně ano,“ souhlasil Kukov a vzápětí pohlédl na Monea. „A co tu vlastně děláte vy, pane Moneo? Myslel jsem, že budete v Heorotu…“

	„Byl jsem,“ přiznal Moneo a krátce pohlédl na Akiše a potom zpět na Kukova. „Jak víte, smrt velkovévody nás všechny zasáhla. Ať už to zosnoval kdokoliv, podařilo se mu připravit Tristan o jeden z mála sjednocujících elementů.“ Kukov přikývl. „O tom jsem zrovna přemýšlel cestou sem. Smrt velkovévody a maršála Frosta připravila Tristan o dvě vůdčí osobnosti, které tuhle planetu prakticky samy rozdělily na dvě frakce. A bez nich…“ Zavrtěl hlavou. „Nejsem psycholog, ale mám dojem, že tohle je určitý případ oddanosti autoritě.“ Moneo se zatvářil zmateně a Kukov mu to hned začal vysvětlovat. „V tomto případě jde o to, že obě strany konfliktu měly v čele silné vůdčí osobnosti – o velkovévodovi Gawainovi si můžeme myslet své, ale titul velkovévody mu zajišťoval prestiž. A když se tyto vůdčí osobnosti odstraní, obě strany ztratí chuť bojovat. Nemluvím o individuálních vojácích, mluvím obecně. V historii byly spousty případů, kdy se celé tažení zhroutilo kvůli smrti vůdčí osobnosti. A na Tristanu nyní zemřely vůdčí osobnosti z obou stran.“

	Moneo vážně přikývl. „Ano. Vystihl jste to přesně, kapitáne. Tristan nyní nemá vůdce. Rozhodně žádného obecně uznávaného.“ Na okamžik se zarazil a potom pokračoval. „Dnes ráno se sešli zbývající oligarchové a diskutovalo se o tom, kdo nyní bude vládnout.“ Uchechtl se. „Já byl zvolen jako nový velkovévoda. Veškeré formality a ceremonie teprve proběhnou, ale v praxi tu teď vládnu já.“ Zavrtěl hlavou. „Škoda, že není téměř čemu vládnout.“

	„Myslím, že to vidíte příliš černě,“ ujistil ho Akiš. „Bude čemu vládnout.“

	„Možná časem. Nyní je mezi oběma stranami příliš mnoho krve. Příliš mnoho mrtvých, než aby na to mohli přes noc zapomenout. A já nehodlám zapomenout na ty základní důvody, kvůli kterým se Frost a jeho následovníci vzbouřili. Frost byl megaloman, ale spousta jeho následovníků byla znechucená dekadentností vládnoucích oligarchů a velkovévodovy rodiny.“ Opět potřásl hlavou. „Možná bych se měl snažit do vlády přenést trochu toho nejlepšího z obou světů. Příliš dlouho jsme se soustředili na to, co nás odlišuje. Myslím, že je čas začít se soustředit na to, co nás spojuje.“

	Ukázal kolem sebe. „A sídlo vlády přesunu sem do hory Avalon. Stejně jako velkovévoda, tato hora je pro naše lidi důležitým symbolem. Vládnul odtud první velkovévoda. Proto si tu horu Frost vybral za svou operační základnu. A proto se sem přesunu i já.“

	„Frost si ji myslím také vybral proto, že zde byl v relativním bezpečí,“ upozornil ho Kukov. „Ve městě by byl příliš na ráně. Tady byl prakticky v bunkru… Což se hodí i vám. Koneckonců máte stále hodně nepřátel.“

	„A ještě dlouho mít budu. Teď možná i ve vlastních řadách.“ Moneo se pousmál. „Hodlám udělit jednorázovou amnestii všem vojákům i civilistům, kteří ve válce podporovali Frosta. Tohle řešení hodně lidí naštve – jsou i tací, kteří by je všechny chtěli nejradši zavřít nebo rovnou popravit. Ale jiný schůdný způsob není. Také se budu snažit do vlády dostat lidi, kteří jsou alespoň trochu respektovaní na obou stranách. Napadlo mě dát funkci majoru MacNamarové… I když obávám se, že tu obě strany považují spíše za zrádkyni…“

	Akiš si odkašlal. „Nerad vám do toho kecám, ale mluvíte jako by bylo po všem. Jenže válka ještě neskončila. Pouze přešla do další fáze. Pořád je tu spousta frostovců, kteří budou ochotní bojovat. A i když předpokládám, že se s nimi vypořádáme poměrně rychle, potom nastane ta mnohem těžší fáze a to bude udržování míru. Hlavně zde na Severním kontinentu.“

	„Generál Akiš má pravdu,“ souhlasil Kukov. „Udržovat mír, bránit rabování a vyřizování účtů a podobným nepříjemnostem… To budou svým způsobem ještě těžší úkoly než válka samotná.“

	„To si uvědomuji,“ připustil Norman Moneo. „A budu vděčný za každou pomoc, kterou Intervenční sbor poskytne, ale myslím, že čím dříve předáme tyto povinnosti Tristanským ozbrojeným silám, tím lépe. Intervenční sbor nás zachránil. Ale obávám se, že pro spoustu místních zůstanete symbolem toho, co nás rozdělovalo.“

	„Odejdeme, jakmile budete chtít,“ ujistila ho Tarziniová a Akiš se na ni překvapeně podíval. Ona jenom pokrčila rameny. „Svůj primární úkol jsme splnili. Teď bychom tu měli jenom zůstat dost dlouho na to, aby se nová vláda dokázala uchytit.“

	„Pokud se vůbec kdy dokáže uchytit,“ utrousil Moneo. „Nedělám si iluze, je možné, že mě čeká velice krátká a velice bolestná kariéra, která bude zakončena mou vraždou.“ Kukov se uchechtl. „To je možné, ale proč pro změnu nezkusit optimismus? Koneckonců až doteď se všechno jenom kazilo a zhoršovalo. Někdy se musí stát něco dobrého.“

	 

	******

	 

	Nadporučík Michael Kowalski vstoupil do velkého nemocničního pokoje v tarnówské polní nemocnici v Marianne a rozhlédl se. Prakticky na každé posteli ležel raněný člen Commandos.

	Z jeho vlastní sekce D zde však mnoho raněných nebylo. Sekce D měla pouze mnoho mrtvých.

	„Vítejte zpátky, nadporučíku!“ usmála se na něj sestra Gájová, kterou si Michael pamatoval ze své krátké návštěvy této polní nemocnice krátce po dobytí Marianne. Ovšem netušil, jak si ho mohla Gájová pamatovat, když za ty měsíce nemocnicí prošly určitě stovky a dost možná i tisíce pacientů.

	„Děkuji,“ odpověděl tiše.

	„Dneska jste tu asi za příjemnějších okolností,“ pokračovala sestra Gájová.

	Michael spatřil Saula Kazira, jak sedí na jedné z postelí a lopotí se s obědem pomocí jenom jedné ruky.

	„Ani bych neřekl,“ odvětil Michael tiše a bez dalšího slova vyrazil ke Kazirovi.

	„Dobré ráno, svobodníku,“ pozdravil ho.

	Saul Kazir zvedl hlavu. Nezasalutoval. S dvaceticentimetrovým pahýlem to šlo těžko. „Pane,“ zabručel prostě.

	„Jak je?“ zeptal se Michael.

	Kazir se uchechtl. „Ujde to, pane. Jsem na tom líp než jiní.“

	Jako třeba než Miranda Šarílová.

	„Jo,“ připustil Michael pomalu a chvíli se zájmem studoval své boty. „To ano.“

	„No… a proč jste sem přišel?“

	Michael pokrčil rameny. „Chtěl jsem vidět, jak se vám a ostatním raněným vede. A taky jsem se dozvěděl, že Sinajci si podají barona Gádose… Jejich lodě by měly na Kamal dorazit každým okamžikem. Nevím, jestli vám to Miranda řekla, asi ne, ale pocházela z Kamalu a… no, než se dostala na Sinaj, byla osobní otrokyní barona Gádose.“

	Saul Kazir zpozorněl. „Ne, to mi nikdy neříkala.“

	„Není to zrovna hezké téma pro vyprávění. Vám se o vaší minulosti taky dobře nemluvilo.“ Michael zavrtěl hlavou. „V každém případě Gádos dostane zasloužený trest. Snad jí to přinese trochu klidu.“

	„Její život to zpátky nevrátí,“ zabručel Kazir. „Stejně jako vítězství na Tristanu a zastavení Mortisů nevrátí zpátky můj domov!“

	Michael vzdychl. „Máte pravdu. Asi ne… ale – tohle možná bude znít jako klišé – alespoň to zajistí, že už Gádos nezničí život nikomu dalšímu. A že Mortisové nezničí domov nikomu dalšímu.“

	Saul se zamračil. „Co je to klišé?“

	Michael se zasmál. „To neřešte. Ale stojím si za tím, co jsem řekl.“

	„Asi nejsem dost naivní. Opravdu věříte, že jsme něčeho dosáhli?“

	Michael se zamyslel. Nebyl schopen na to odpovědět okamžitě a bez váhání. Kdysi možná, ale teď…

	„Ano, myslím, že jsme něčeho dobrého dosáhli,“ řekl nakonec. „Možná se vám to nezdá, ale věřte tomu.“ Ukázal směrem ze dveří. „Dnes ráno jsem potkal Tracy Mossovou. Přežila bitvu o Marianne a během pár dnů bude propuštěna z armády – Norman Moneo schválil propouštění loajalistických vojáků z rodinných důvodů. Tracy se vrátí domů ke své malé holčičce. Byla by mrtvá, kdybychom v hoře Avalon neudělali, co jsme udělali.

	Takže ano, myslím, že jsme alespoň něčeho dosáhli. Jak dlouho to vydrží a co nás ještě čeká, je ve hvězdách, ale rozhodně si nemyslím, že by tohle bylo k ničemu.“

	Kazir na Michaela chvíli hleděl a potom pomalu pokýval hlavou. „Asi máte pravdu, pane… Já jenom… Nikdy mě nenapadlo, jak bych se já cítil po bitvě… Já si asi vždycky myslel, že zařvu někdy během téhle operace. A stoprocentně jsem myslel, že zařvu v hoře Avalon.“ Zavrtěl hlavou. „Měl jsem tam zůstat se seržantem Šarílovou. S Mirandou. Já prostě mám dojem, že jsem neměl přežít! Stejně jako jsem přežil na Peluaně a teď jsem přežil tady. Proč já?“

	„To vám neřeknu,“ přiznal se Michael. „Spíš bych se zeptal, proč myslíte, že jste neměl přežít?“ Saul Kazir mlčel a Michael vzdychl. „Možná jste se tak dlouho snažil a hledal něco, za co by stálo umřít, že jste ani nehledal něco, pro co by stálo za to žít a…“

	„Nadporučíku, prosím vás, nechte toho,“ zarazil ho Saul. „Vážně, ty psychologický bláboly si nechte. A ne, nehodlám se zabít ze žalu.“ Zamával pahýlem. „Pomalu ani nemám čím.“

	Michael se zasmál. „Dobře, jak chcete.“ Vzdychl. „Pochopil jsem, že poletíte na Sinaj s první várkou zraněných.“

	„To jste pochopil správně,“ souhlasil Kazir. „Tuším, že zítra nebo pozítří, aspoň to říkal doktor. Prej mě dají dohromady a dostanu novou umělou ruku… a prej by mohli nějak zařídit, aby mi i narostla nová sama od sebe, i když netuším, jak to funguje.“

	„Myslím, že narganské chaluhy,“ řekl Michael. „Už předtím se používaly k regeneraci nervů a podobně. Možná je už dokázali využít k regeneraci celých orgánů nebo končetin… Ale moc o tom také nevím. Ale je dobře, že vás dají do pořádku.“

	„A co vy, pane?“ zeptal se Saul Kazir se zájmem v hlase.

	„Commandos zůstanou ještě nějakou dobu na Tristanu, ale z toho, co jsem slyšel od majora Taubové, tak budou první jednotkou Intervenčního sboru, která bude stažena.“ Vzdychl. „Koneckonců se není moc čemu divit, jednotky Commandos utrpěly více než sedmdesátiprocentní ztráty. Moc platní bychom tu už nebyli a generál Akiš usoudil, že bude lepší nás stáhnout co nejdřív.“

	„A co budete dělat potom?“ zeptal se Kazir.

	Michael pokrčil rameny. „Půjdu domů na Tarnów a vrátím se na univerzitu. Rád bych dostudoval, dokud můžu. A potom… potom se uvidí.“ Zahleděl se kamsi do dálky. „V každém případě se těším domů. Nebyl jsem pryč ani rok, ale stejně mi přijde, jako by to bylo v nějakém úplně jiném životě.“

	Usmál se na Kazira. „Asi bych si měl jít promluvit s dalšími raněnými… Ale pokud byste se na Sinaji někdy nudil, svobodníku, můžete mě přijít navštívit na Tarnów. Je to trochu chladnější planeta než Sinaj, ale zase ne takový extrém jako Tristan.

	V mém rodném městě je to prima. Žádná velká metropole, ale ani žádný vidlákov.“

	Před rokem by ho ani nenapadlo pozvat někoho jako Saul Kazir k sobě domů. Kdyby před rokem někoho jako on potkal, nejspíš by přešel na druhou stranu ulice.

	Asi se opravdu změnil.

	Saul Kazir se zasmál. „Budu nad tím přemýšlet, pane. Dík.“ Zvedl levou ruku a Michael mu ji stiskl. „Opatrujte se, pane.“

	„Vy také, svobodníku.“

	 

	******

	 

	Baron Gádos vstoupil do své luxusní soukromé koupelny, kde na něj už čekala vana s horkou vodou, a sundal si župan. O patro níž probíhala bujará oslava, kterou Gádos uspořádal. Jeho šlechtici se dobře bavili. Nedivili se, proč je baron zčistajasna pozval na takovou oslavu, Gádos často pořádal podobné večírky jen tak pro nic za nic. Nedivili se tomu, bavili se, pili, tančili. A ani si nevšimli, když se baron nepozorovaně vytratil.

	Gádos se také dobře bavil, ale vycítil, že už by měl odejít. Bylo načase.

	Jeho šlechtici koneckonců nevěděli o té sinajské operační skupině, která se právě teď blížila ke Kamalu.

	Gádos si pomalu vlezl do vany. Voda byla tak horká, že ho až zaštípala, než si jeho kůže zvykla. Ale když se v obří vaně konečně natáhl a uvolnil, začalo mu být příjemně.

	Příjemněji než za několik posledních dnů.

	Obvykle se koupal alespoň s jednou ze svých konkubín, dnes však chtěl být sám. Jen se svými myšlenkami.

	Natáhl se po sklence vína, která na něj čekala na okraji vany, a dal si několik velkých loků. Potom sklenku opět odložil a spokojeně se usmál.

	Vládl Kamalu už třicet let. A bylo to příjemných třicet let. Měl své malé království, palác, moc, peníze. Ale asi byl po třiceti letech už znuděný, a tak šel do paktu s Kasimirem a maršálem Frostem. To byl možná jeden důvod. Chtěl se přesunout do vyšší ligy. Stát se velkým hráčem na politické scéně Kolonizovaného prostoru.

	Dokud vládl jenom na Kamalu a tajně financoval pirátské výpravy, velké mocnosti ho povětšinou ignorovaly.

	Ale to se teď změnilo. Stal se prostředníkem při souboji velkých mocností. Kasimir mu daroval bitevní křižníky, které on naložil svou posádkou a posádkou z Tristanu a bojoval s nimi proti Intervenčnímu sboru. Kasimir tak mohl zůstat oficiálně mimo celou záležitost. Byl to vlastně vojenský ekvivalent praní špinavých peněz.

	A tak se Kamal a jeho vládce ocitli na radaru Obranné aliance.

	Asi jsem se tu už opravdu nudil a chtěl jsem něco víc, uvědomil si Gádos. Ale nelitoval ničeho. Žil si dobře na chudé poměry, ze kterých vzešel. Nejdřív jako pirát a potom jako vládce Kamalu… ano, na Kamalu se mu žilo opravdu moc dobře. A nebyl už nejmladší, bylo mu téměř sedmdesát. Mohl by žít třicet dalších let, ale byl rád i za ty roky, které měl.

	Ano, byly to dobré časy.

	Možná bylo dobře, že to skončí takhle.

	Natáhl se po noži, který spočíval na kraji vany vedle sklenky s vínem. Byl to nůž, který míval ještě jako pirát. Jednoduchá a elegantní zbraň. Žádná vibročepel nebo laserová řezačka, prostě ostrý kus kovu. Ale účinný.

	Gádos se zhluboka nadechl a potom si pomalu nožem přeřízl žíly v zápěstí. Nejdříve na levé ruce a potom i na pravé. Téměř to nebolelo a horká voda ránu do určité míry znecitlivěla.

	Gádos se znovu natáhl a spokojeně zavřel oči, zatímco se horká voda mísila s jeho krví.

	 

	******

	 

	„Kapitáne?“

	Vivian Evansová zvedla hlavu od dopisu, který psala partnerovi Manfreda Holsta. Jeho partnera sice neznala, ale nechtěla, aby dostal klasický dopis říkající, že Manfred zemřel při důležité misi, která pomohla vyhrát válku. I když v tomto případě to byla svatá pravda, ale Vivian stejně chtěla text formulovat lépe.

	Zvedla hlavu a uviděla Lynn Lybaertovou stát ve dveřích.

	„Ano, poručíku?“

	„Madam, chtěla jste vidět záznamy o opravách.“ Lynn přistoupila k jejímu stolu a podala jí datový čip. „Konečně se nám podařilo nahodit ty dvě vyrovnávací trysky na pravoboku a na přídi.“

	Vivian přikývla. „Děkuji, poručíku, přečtu si to později,“ řekla a pokusila se vrátit k dopisu pro Holstova partnera.

	Nebylo to snadné… ale mnohem horší bude napsat nějaký rozumný dopis rodině Ernsta Taboriho.

	Děti žádné neměl a byl dvakrát rozvedený, takže psala ostatním členům jeho rodiny. Vojenské rodiny. Jeho rodiče byli v loďstvu, jeho bratr i sestra byli v loďstvu a několik jeho synovců také. A všichni poměrně úspěšní.

	Jako vojenská rodina byli nejspíš už vycvičení přijímat ztráty členů rodiny v boji. To je koneckonců součástí vojenského života. A kdyby prostě zahynul v bitvě, tak by to bylo snazší. Ale jak jim má Vivian vysvětlit, že ten blázen vzal malou korvetu proti bitevnímu křižníku a doufal, že do něj narazí.

	A jak jim má vysvětlit, že předtím poručíka Mandalu ohrožoval zbraní, když se mu Mandala snažil zabránit v porušení přímého rozkazu.

	Tohle nešlo napsat ani snadno, ani šetrně.

	A nejhorší bylo, že Vivian měla pocit, že to je její vina

	„Lynn,“ ozvala se předtím, než stihla Lynn Lybaertová odejít. „Myslíte si, že jsem to zavinila já? To, co se stalo s Taborim? Celý život ho odsunovali stranou a odmítali ho povýšit – jak sám podotkl, byl skoro stejně starý jako admirál Tyler. Toužil po povýšení a to ho užíralo. Myslela jsem, že když mu dám velení, bude konečně ve svém živlu a ujme se toho se ctí. Udělala jsem chybu.“

	„Já si to o něm myslela také,“ ujistila ji Lynn. „Koneckonců byla jsem to já, kdo vám doporučil dát mu další šanci, takže vinu si mohu přisoudit také.“ Vzdychla „Lidé jako Tabori žijí svojí kariérou, ale řekla bych, že nikdo netušil, do jaké míry to on vezme. Raději zemřel v ‚záři slávy‘, než aby riskoval, že bude muset zase žít bez velení.“ Vzdychla „Toho člověka asi nedokážu pochopit.“

	„Měl se stát admirálem,“ řekla Vivian tiše. „A hloupá nehoda mu zničila kariéru… možná za to mohl rodinný vliv, tlak jeho rodiny.“

	„Kapitáne, bylo mu přes šedesát,“ upozornila ji Lynn. „V tom věku nad vámi rodina už takovou kontrolu nemá. Naše rodina, zázemí a zkušenosti nás hodně ovlivní, ale nakonec to jsme my, kdo se rozhodne, jak se zachová. Byl to on, kdo se rozhodl zemřít zbytečně a vytáhl zbraň na poručíka Mandalu, když mu v tom chtěl zabránit. Vy jste to nezpůsobila, ani já, ani jeho rodina. Jenom on sám.“

	Vivian Lynn dlouze sledovala a potom pomalu přikývla. „Asi máte pravdu.“ Ale to bohužel její pocit nijak nezlepšilo.

	Ticho se protahovalo, až se Lynn zeptala: „Chcete ještě něco, kapitáne?“

	Vivian zavrtěla hlavou. „Ne, děkuji, to bude vše.“

	Lynn odešla a Vivian opět sklonila hlavu k psaní dopisu.

	 

	******

	 

	„Admirále Tylere.“

	Admirál Sean Everett Tyler zvedl hlavu od PDA datapadu, který mu lékařský personál prozíravě nechal na pokoji, a jeho oči se rozšířily, když ve dveřích své kajuty spatřil Justinu Tarziniovou.

	Váhavě vstoupila do jeho kajuty, která byla předělaná na improvizovaný nemocniční pokoj. Warhawk v bitvě utrpěl tolik ztrát a zranění, že lodní lékař byl nucen začít vytvářet improvizované nemocniční pokoje v jídelně a několika ubikacích pro mužstvo. A zároveň Tylera přesunul do jeho kajuty, kterou pro tento účel upravil.

	„Vás bych tu nečekal, admirále,“ řekl Tyler upřímně a pokusil se ve své posteli trochu nadzvednout. Horní část lůžka byla zvednutá, takže úplně neležel, ale přesto se pokusil zvednout ještě trochu. Prudké píchnutí v hrudníku ho však přesvědčilo, že by to radši zkoušet neměl.

	„Věřte mi, že ani já bych nečekala, že se tu objevím,“ odpověděla Tarziniová s vážnou tváří. „Vlastně ani nevím, co tu dělám, ale zajímalo mě, jak se cítíte.“

	„Už bylo líp,“ přiznal se Tyler. „Ale za pár týdnů budu v pořádku.“

	„To je… dobře.“ Zdálo se, že pro Justinu bylo téměř překvapením, že tato tři prostá slova vyslovila. Nebylo asi divu, vzhledem k tomu, jak byly jejích vztahy… barvité.

	A nejspíš ještě jsou.

	„Neměl jsem možnost vám poblahopřát. Při bitvě o Tristan jste svou roli sehrála skvěle… Dost možná jste zachránila celou situaci.“ Usmál se. „I když se obávám, že kapitán Kukov a poručík Rybalko a další členové mého štábu se mnou nějakou dobu nebudou mluvit, protože jsem jim to neřekl… i když Rybalko má teď asi jiné starosti.“

	„Slyšela jsem, že byl taky zraněn. Jak je na tom?“

	„Přišel o obě oči. Budou ho dnes večer evakuovat společně se mnou. Doma dostane implantáty a taky bude muset podstoupit plastiku – jeho obličej vypadá hodně špatně. V každém případě opravdu vám děkuji.“

	„Byl to váš plán,“ řekla Tarziniová. „Já ho jenom splnila… a že to byla arogantní a necitelná manipulace s vašimi podřízenými, jsem vám už řekla. Panebože, vždyť vy jste je přinutil myslet si, že jsme je opustili a že jdou na smrt! To bojové morálce moc nepomohlo!“

	„To ne, ale jiná možnost opravdu nebyla. Jak už jsem říkal, když člověk myslí, že jde na smrt, bojuje lépe a vytrvaleji.“

	„Stejně jste arogantní parchant, admirále. Na to nikdy nezapomeňte.“

	Tyler se pokusil zasmát, ale bolest v hrudníku s tím spojená ho od toho snažení rychle odradila

	„Parchant nejspíš jsem. A asi na to také jednou doplatím… ale bitvu jsme vyhráli.“

	Justina Tarziniová vzdychla a podívala se do země. „Jo… jako jste s použitím podobné taktiky vyhrál u Argonautu.“ Tyler se kousl do rtu. Chtěl něco říct, ale usoudil, že bude lepší k tomu neříkat nic. Nemohl říct nic, co by nebylo jen sypáním soli do rány, a tak se rozhodl trochu změnit téma „Budete mít doma v Ballingtonu problémy, když jste nezareagovala na ‚výzvu‘ vaší kancléřky k návratu domů.“

	„Asi ano,“ připustila Tarziniová. „Dostala jsem od ní dopis krátce po bitvě, ve kterém ‚respektuje můj neodůvodněný pocit loajality k Intervenčnímu sboru, i když je zarmoucena, že ke svému domovskému státu necítím vyšší loajalitu‘. Doma to asi dostanu sežrat, ale na tom už nezáleží.“

	„A obávám se, že nebudete jediná, kdo to dostane sežrat,“ ujistil ji Tyler. „Doma už kvůli mým činům zasedá vyšetřovací komise. K soudu to asi nepoženou, ale řekněme, že prezidenta i senát docela šokovalo mé rozhodnutí použít nukleární hlavici na obydlenou planetu.“

	„I když jste zasáhl neobydlenou část?“

	„To jim je přece jedno. A pro Astonskou unii – a celou Obrannou alianci – to představuje jisté špatné PR. Zvlášť když Kasimir se v tom nepochybně začne vyžívat a poukazovat na naše barbarství. Pro prezidenta Petersena a astonskou admiralitu bude asi nejlepší mě prostě v tichosti někam uklidit a od mých činů se distancovat.“

	„Myslíte, že vás vyhodí ze služby?“ zeptala se Tarziniová. Zdálo se, že ji to překvapilo.

	„Je to docela pravděpodobné. Nebo mě alespoň šoupnou do zálohy nebo na poloviční plat. Je jedno, jak to nazvete, prostě svléknu uniformu a nebudu už na očích.“ Povzdechl si, ale vyšlo to ven jako bolestné zasípání. „Koneckonců jsem písemně za celou tu věc převzal zodpovědnost, takže alespoň všichni moji podřízení zůstanou uchránění před nějakými následky. Někdo by mohl sice poukázat na to, že tím, že poslechli můj rozkaz, se stali spoluviníky, ale myslím, že prezident Petersen je sice idiot, ale ne pomstychtivý idiot. Když já sejdu z očí, sejde z očí i jeho problém.“

	„To mi nepřijde moc spravedlivé, admirále. I když pro mou kariéru nejspíš budou také nějaké postihy doma… Kancléřka Gillianová je… zvláštní žena.“ Zavrtěla hlavou. „Ale vlastně málem jsem zapomněla na to, proč jsem sem přišla… no víte…“

	Zarazila se a nějakou dobu mlčela, než konečně pokračovala

	„Admirále… tohle se mi neříká snadno, ale… prostě jsem vás nenáviděla. Bůh ví, že jsem k tomu měla důvody. U Argonautu jsem ztratila muže, kterého jsem milovala, ztratila jsem tam spousty přátel, moje adoptivní děti tam ztratily otce… Argonaut mi svým způsobem zničil život a já vás za to nenáviděla.“ Vzdychla „Ale… až při bitvě o Tristan jsem si uvědomila, že vy jste byl spíš zosobněním toho, co jsem u Argonautu ztratila.“ Odmlčela se, Tyler měl dojem, že se jí zaleskly oči. „Admirále, uvědomte si, že Astonské unii a jejímu tehdejšímu prezidentu Wanderbergovi nemůžu odpustit to, co se stalo u Argonautu, a většina Ballingtoňanů to vidí stejně – z jejich názoru Leonora Gillianová těží ve své kampani. U Argonautu byla mezi Astoňany a Ballingtoňany vytvořena jistá krvavá propast a jen tak něco ji neodstraní. Ballingtoňané Astoňanům za Argonaut nemůžou odpustit… Ale já můžu odpustit vám.“

	Tyler překvapeně zamrkal a Justina Tarziniová se odmlčela a na její tváři se objevil nepatrný úsměv.

	„Pořád si myslím, že jste arogantní parchant, který se pro vítězství nezastaví před ničím, nemluvě o tom, že jste proti mně poštval mojí posádku. Ale… mám dojem, že vám na určité úrovni rozumím. Nemám vás ráda, ale začínám vás aspoň trochu chápat… a dokážu vás respektovat.“

	Podala mu ruku a Tyler ji trochu váhavě stiskl.

	Justina se opět usmála. Byl to pořád jakýsi poloúsměv, ale úsměv to byl.

	„Hodně štěstí doma, admirále Tylere. A pokud vás vyrazí z loďstva, tak si nemyslete, že to bude napořád. Válka s Kasimirem se blíží – oba to víme – a parchant jako vy si nezaslouží celou válku prosedět někde v zázemí. Povolají vás zpátky, až půjde do tuhého, tím jsem si jistá. Koneckonců, jak jsem na Tristanu zjistila, hajzlíka vašeho formátu budu mít mnohem radši po svém boku než na opačné straně.“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Epilog

	 

	„Občanská válka na planetě Tristan skončila. Po téměř jedenácti měsících je tento vleklý konflikt u konce. Válka si vyžádala milióny obětí mezi vojáky i civilisty na Tristanu a další tisíce obětí mezi členy Intervenčního sboru. K rozhodujícímu střetnutí došlo na oběžné dráze Tristanu, kde flotila Intervenčního sboru zničila dva bitevní křižníky, které vůdci povstání maršálu Frostovi údajně poskytl vládce planety Kamal baron Gádos. Představitelé Intervenčního sboru ovšem tvrdí, že Gádos byl pouze zástěrka a bitevní křižníky poskytlo Kasimirské císařství. Mluvčí kasimirského císaře to rezolutně odmítl s tím, že Gádos od nich obě lodě koupil a že s útokem nemají nic společného. Rovněž se ohradil proti nařčení, že Kasimir na Tristan dodal geneticky vyšlechtěné tvory, aby bojovali proti jednotkám Intervenčního sboru jako biologická zbraň. Podle jeho slov: ,Kasimirské císařství není zodpovědné za biologickou zbraň, která se Intervenčnímu sboru vymkla z rukou, a snaha očernit dobré jméno Kasimiru je jen dalším příkladem morálních nedostatků vůdců Sboru.‘

	Faktem zůstává, že velitel Intervenčního sboru, admirál Tyler, nařídil provést nukleární úder na obydlenou planetu, stejně jako to na počátku konfliktu udělal maršál Frost, o kterém sám Tyler tvrdil, že je tyran a šílenec, který musí být zastaven. Vyvstává tedy otázka kdo je v tomto konfliktu hrdinou a kdo padouchem. Tyler jaderným úderem porušil několik smluv, kterými se vážou veškeré civilizované státy. A čeho zde Intervenční sbor dosáhl? Když se procházím po titanských městech, vidím pouze chaos. Během konfliktu zahynul jak maršál Frost, tak velkovévoda Gawain, a na spoustě míst na planetě nyní vládne anarchie. Celé bloky měst jsou bez pitné vody, distribuce potravin je nedostatečná, některá místa jsou bez elektřiny a další a další lidé umírají každým dnem při pouličních přestřelkách.

	A co dělá Intervenční sbor? Jeho vojáci se chystají k odletu, aby ,nadále nerozdělovali místní populaci.‘ Zvláštní, že na to nemysleli dřív, když samotnou svojí přítomností pomohli planetu rozdělit na dva tábory. Říkají si vítězově, ale lidé v těchto ulicích, kteří žijí každý den ve strachu před ozbrojenými gangy, si jako vítězové rozhodně nepřipadají.

	Stejně jako v mých předchozích reportážích, i dnes pokládám tuto otázku: Opravdu Intervenční sbor někomu pomohl? Opravdu jsou věci lepší, než byly předtím?

	 

	Pro Simeralský kurýr se z Tristanu hlásí Diana Obstová.

	 

	„Dobrá, vypněte to.“

	Obří monitor zhasnul a místnost se pomalu začala osvětlovat.

	„To je neuvěřitelné,“ pochvaloval si Drakos I., kasimirský císař. „Diana Obstová je Astoňanka, ale podle jejích reportáží byste řekli, že pracuje pro nás.“

	„A není jediná novinářka z Astonu – nebo z jiného státu Obranné aliance – která se k událostem na Tristanu staví… tímto způsobem,“ připomněla mu Anna Stackowitzová. „Ballingtonští novináři jsou v tomhle směru ještě troufalejší.“

	„Neuvěřitelné,“ utrousil císař.

	„Ale stejně jsme ztratili Tristan,“ ozval se velkoadmirál Richard Neufeld mrzutě.

	Chápal pozitivní politické důsledky, ale z vojenského hlediska přišli o možnost v Kolonizovaném prostoru získat na svou stranu přiměřeně vyspělou – ve srovnání s jinými tamějšími světy – planetu, kterou mohli využít jako předsunutou základnu. Že na ní alespoň vytvořili anarchii, byla dobrá věc, ale Neufeld by to preferoval jinak.

	Před pár dny se na Tristan konečně vrátil doktor Antal Duncan a agent Andreas Grillo. A vzápětí dorazil i kapitán Belaris Sandhi a agent Edvin Kapelos, které loď Císařského direktorátu včas nepozorovaně vyzvedla ze stanice v soustavě Platinia. Císař je všechny vřele přijal – koneckonců ani jeden z nich nemohl za nešťastný vývoj, který události na Tristanu nabraly.

	Duncan odešel zpět do své laboratoře, kde dál pracoval na Mortisech. Jejich selhání na Tristanu viděl pouze jako námět pro další zlepšení a nyní pracoval na možnosti nasadit do jedné akce více matriarch. Neufeld měl z toho muže odjakživa husí kůži.

	Grillo a Kapelos podstoupili obsáhlý debrífink u Stackowitzové a teď budou asi přesunuti k novému projektu.

	Stejně jako kapitán Sandhí. Neufeld byl rád, že Sandhí z toho vyvázl v pořádku. Ten chlap byl vycházející hvězda Kasimirského loďstva a Neufeld předpokládal, že do deseti let bude Sandhí sedět na jeho místě.

	Ale to byla budoucnost. Zatím Sandhí čekal na vyznamenání od císaře a až bude dokončen první mamutí kolos třídy Titán, Sandhí mu bude velet. Zasloužil si to a Neufeld sám si pro tu funkci nedokázal představit nikoho lepšího.

	Ale to teprve přijde a Neufeld se přiměl soustředit se opět na císaře.

	„Ano, ztratili jsme Tristan a to je smutné,“ připustil císař. „Ale s touto možností jsme vždycky počítali. Bitvy jsou buďto vyhrány, nebo ne.“

	„Ale události na Tristanu nám mohou ještě hodně pomoci,“ poznamenala Stackowitzová.

	„Přesně tak,“ souhlasil císař. „Nejenže masakr na Tristanu obrátí veřejné mínění v Obranné alianci proti jakékoliv další válce a dalším ztrátám na životech, ale tamější události i nepřímo zařídily, že se v Ballingtonském společenství dostala k moci Leonora Gillianová. A to je pro nás výborná zpráva. Ta ženská má pro nás velký potenciál.“

	Císař se pousmál a ukázal na obří nástěnný monitor, kde před chvíli běžel záznam reportáže.

	„Na Tristanu jsme možná prohráli bitvu, Richarde. Ale události, které z toho vzešly, nám dost možná pomohou vyhrát válku.“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Příloha 1

	 

	Seznam postav

	 

	Akiš, Rudolf – generálporučík, velitel pozemních sil Intervenčního sboru

	Arison, Mateus – vrchní seržant, nejvyšší poddůstojník jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor

	Bakr, Neville – starší poručík, komunikační důstojník na bitevním křižníku Isoldu, flotila Tristanské osvobozenecké armády

	Braun, Johannes – praporčík 1. třídy, pilot raketoplánu náležícímu k fregatě Ranger, Intervenční sbor

	Bronski, Dmitry – starší poručík, pilot náležící k lehkému křižníku Steadfast, Intervenční sbor. Volací znak: „Krkavec“

	Compton, Marsellus – seržant náležící k oddílu vesmírné pěchoty na lehkém křižníku Aegir, Intervenční sbor

	Connorová, Midaki – komandér-poručík, první důstojnice na lehkém křižníku Beowulf flotila Tristanské osvobozenecké armády

	Čchin, Omar – desátník, velitel střeleckého týmu 2. družstva 1. čety sekce D jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor

	Damius, Olmer – mladší poručík, komunikační důstojník fregaty Ranger, Intervenční sbor

	Drakos L – císař, vládce Kasimirského císařství

	Drennan, Helidor – jeden ze šlechticů barona Gádose na planetě Kamal

	Duncan, Antal – bývalý zaměstnanec Agentury pro mimozemské styky, šéf projektu Labrador

	Elton, Zack – kapitán, velící důstojník lehkého křižníku Aegir, vlajkové lodi kontradmirála Tarziniové, Intervenční sbor

	Evansová, Vivian – komandér, velící důstojnice fregaty Ranger, Intervenční sbor

	Fidelinová, Arnoldina – komandér-poručík, velitelka letové skupiny lehkého křižníku Aegir, Intervenční sbor. Volací znak: „Bonsai“

	Fleming, Daniel – starší seržant, velitel čety mechaniků v hoře Avalon, Tristanská osvobozenecká armáda

	Frost, Sebastian – maršál, nejvyšší velitel Tristanské osvobozenecké armády, vůdce povstání na planetě Tristan Gádos, Albert – baron, vládce planety Kamal v Kolonizovaném prostoru

	Galové, Deborah – plukovník, nejvyšší sinajská důstojnice flotily Intervenčního sboru

	Gawain – velkovévoda, právoplatný vládce planety Tristan

	Gončarenko, Pavel – kapitán, velící důstojník fregaty Integrity, Intervenční sbor

	Grilla, Andreas – agent prvního stupně přidělený na Tristan, Císařský direktorát

	Grimmer, Maximilian „Max“ – člen loajalistického odboje na Severním kontinentu planety Tristan

	Habermannová, Jana – komandér, první důstojnice na bitevním křižníku Tristan, Kasimirské loďstvo

	Hirsch, Roland – kapitán, velitel sekce D jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor

	Holst, Manfred – podplukovník, velitel jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor

	Imano, William – plukovník, náčelník štábu generálmajora Paulsena, Tristanská osvobozenecká armáda

	Imaškan, Joachim – komandér – zpravodajský důstojník ve štábu viceadmirál Tylera, Intervenční sbor

	Jamašek, Gregory – kapitán „pirátské“ lodi Lantriel ve službách barona Gádose

	Janeková, Lenka – komandér, důstojnice pro letecké operace ve štábu viceadmirála Tylera, Intervenční sbor. Volací znak: „Modráček“

	Johanssenová, Sabina – nadpraporčík, pilotka atmosférických stíhaček, Tristanská osvobozenecká armáda Volací znak: „Alfa 6“

	Jochman, Jaroslav – kapitán, velitel roty A, 3. tarnówského praporu, První intervenční divize, Intervenční sbor 

	Jones, Frank – poddůstojník 1. třídy, počítačový technik na lehkém křižníku Aegir, Intervenční sbor

	Josaka, Min – starší seržant, zástupce velitele první čety sekce D jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor 

	Kapelos, Edvin – agent druhého stupně přidělený na Kamal, Císařský direktorát

	Kazir, Saul – svobodník, kulometčík ve 2. družstvu 1. čety sekce D jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor 

	Kazovič, Gabriel – svobodník, raketometčík v 1. družstvu 1. čety sekce D jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor

	Keltové, Beatrice – komandér, operační důstojnice ve štábu viceadmirála Tylera, Intervenční sbor

	Killian, Eduard – generál, velitel posádky města Marianne, Tristanská osvobozenecká armáda

	Klima, Eduard – starší seržant, zástupce velitele 3. čety roty A 3. tarnówského praporu, První intervenční divize, Intervenční sbor

	Konovalová, Marie – starší poručík, zbraňová důstojnice fregaty Ranger, Intervenční sbor

	Kowalski, Michael – poručík, velitel 1. čety sekce D jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor

	Kukov, Vincent – kapitán, náčelník štábu viceadmirála Tylera, Intervenční sbor

	Lantif, Lyndon – jeden z vůdců loajalistického odboje na Severním kontinentu planety Tristan

	Lavos, Bernard – velitel „pirátské“ stanice Platinia Alfa

	Le Blanc, Akim – poddůstojník 1. třídy, asistent viceadmirál Tylera, Intervenční sbor

	Lybaertová, Lynn – starší poručík, taktická důstojnice fregaty Ranger, Intervenční sbor

	Maalf, George – kontradmirál, nejvyšší důstojník flotily Tristanské osvobozenecké armády, velící důstojník lehkého křižníku Beowulf

	MacNamarová, Halmíra – major, zpravodajská důstojnice ve štábu maršála Frosta

	Malone, Ivan – komandér, první důstojník na lehkém křižníku Aegir, Intervenční sbor

	Mandala, Jason – starší poručík, astrogátor fregaty Ranger, Intervenční sbor

	Mazarov, Robert – admirál, nejvyšší velitel Astonských ozbrojených sil

	Moneo, Norman – ministr války ve vládě velkovévody Gawaina, jeden z tristanských oligarchů

	Moskalíková, Táňa – desátník, velitelka střeleckého týmu 3. družstva 3. čety roty A 3. tarnówského praporu, První intervenční divize, Intervenční sbor

	Mossová, Tracy – členka loajalistického odboje na Severním kontinentu planety Tristan

	Müller, Hanz – seržant, velitel 3. družstva 1. čety sekce D jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor

	Nelson, Albrecht – člen loajalistického odboje ve městě Marianne

	Ninsgaard, André – kapitán, velící důstojník lehkého křižníku Steadfast, Intervenční sbor

	Obstová, Diana – astonská válečná zpravodajka píšící pro Simeralský kurýr

	Paulsen, Hugo – generálmajor, velitel posádky v hoře Avalon, Tristanská osvobozenecká armáda

	Rybalko, Ferdinand – starší poručík, pobočník viceadmirála Tylera, Intervenční sbor

	Sistová, Hidoshi – komandér, taktická důstojnice na bitevním křižníku Isolda, Kasimirské loďstvo

	Stackowitzová, Anna – ředitelka Císařského direktorátu, kasimirské tajné služby

	Stiller, Klaus – hlavní seržant, nejvyšší poddůstojník sekce D jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor 

	Stimsonová, Jeanette – taktická důstojnice na lehkém křižníku Aegir, Intervenční sbor

	Sun, Lin-shin – kapitán, velící důstojník lehkého křižníku Warhawk, vlajkové lodi viceadmirála Tylera, Intervenční sbor

	Šarílová, Miranda – seržant, velitelka 2. družstva 1. čety sekce D jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor 

	Šimečková, Hana – poručík, velitelka průzkumné letky přičleněné ke 3. tarnówskému praporu, Intervenční sbor. Volací znak: „Sid“

	Tabori, Ernst – starší poručík, první důstojník fregaty Ranger, Intervenční sbor

	Talbertová, Klára – desátník, zdravotnice 1. čety sekce D jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor

	Tammer, Aaron – seržant, velitel 1. družstva 1. čety sekce D jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor 

	Tarziniová, Justina – kontradmirál, nejvyšší ballingtonská důstojnice flotily Intervenčního sboru

	Taubová, Leonora – major, zástupkyně velitele jednotky Commandos CS-2, Intervenční sbor

	Tyler, Sean Everett – viceadmirál, velitel Intervenčního sboru

	Varno, Kimal – poddůstojník 2. třídy, senzorový operátor, taktická sekce fregaty Ranger, Intervenční sbor

	Vernini, Bernard – major, velitel oddílu vesmírné pěchoty na lehkém křižníku Aegir, Intervenční sbor
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	Jan Kotouč (1987) je autorem military science-fiction a space opery. Většina jeho tvorby se točí kolem konfliktů ve vzdálené budoucnosti v sektoru Hirano. Jeho první vydanou prací byla novela Příliš blízké setkání, která se v roce 2008 umístila v Ceně Karla Čapka a byla otištěna ve sborníku Mlok 2008. Kotoučovu první samostatnou knihu Pokračování diplomacie (2009) vydal Poutník. Příliš blízké setkání později vyšlo samostatně v rozšířené verzi v edici Pevnost (nakladatelství Epocha) v prosinci 2010. Tristanská občanská válka volně navazuje na obě předchozí knihy. V současné době probíhají korektury dalšího románu ze sektoru Hirano s pracovním názvem Volání do zbraně.

	Více informací o autorovi a jeho knihách můžete najít na jeho osobních stránkách: www.jan-kotouc.cz
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Plancta Tristan byla bezvyznamnym svélem
uprostred Kolonizovaného prostoru, o ktery nikdo
nejevil vétdi zdjem. To se zménilo,
kdy se na Tristanu rozhofela obcanskd vilka
a rozpinavé Kasimirské cisafstvi zacalo
jednu ze znesvéfenych stran podporovat.

Na Tristan nyni mifi tisice dobrovolniku 7 celého
sckioru Hirano, kiefi taméjéi konflikt vnimai
jako posledni moznost, jak zabranit kasimirské
expanzi. V obdanskych vilkich viak neni nejv
hrozbou nepitel, ale ten, ktery se tvari jako pritel.
To brzy pochopi zkuseny admiral Sean Tyler,
véhava Vivian Fvansovd
i mlady dobrovolnik Michael Kowalski.

Ohlasy na knihy Jana Kotou&

..ndvrat ke kofeniim [sci-fi], a navic podany
ve &tivém, soucasném hdvu
JiFt W. Prochizka

elmi jsem si pocet!
Viado Ria

Jan Kotoug znd své univerzum
Jana Polickovd, Fantasya.cz
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